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Cisze polnej drogi naruszal chrzest krokéw zoinierza.
Mate obloczki kurzu, wzniecane podkutymi butamsi,
opadaly zaraz i tylko réj drobnych muszek towarzyszyl
piechurowi wytrwale, przez caly czas ozywiajgc powle-
trze brzeczeniem. Z galgzek olszyny zwisaly tu 1 ow-
dzie Zzdzbla pszenicy. Kolysaly sie lekko, jak gdyLy
przed chwilg wéz wyladowany zbozem przejechai tedy
i postradal je, przedzierajac sie przez ten nieduzy za-
gajnik miedzy wsiag a mlynem, gdzie zawsze w czasie
zniwa splacano haracz drzewom. Zolmierz odruchowo
siegngl reka po klos zwisajacy tuz przed nim i przyj-
rzal sie ziarmu, a potem spojrzal w miebo. Czysty ble-
kit lipcowego popoludnia towarzyszy! niefrasobliwym
zakretom drogi, ktéra wila sie wzdluz miynéwki. Po-
blize wody i cien olszyny lagodzily nieco upal i zol-
nierz, nie wypuszczajac z dioni klosa, odsunagl czapke
na tyl glowy, potem tg sama rekg rozpigt guziki bluzy.
Menazka przytroczona do plecaka obluzowala sie tro-
che 1 dzwigczala cicho za kazdym krokiem, ale zoinierz
nie mial zamiaru jej poprawiaé, pomyslal z ulgag, ze tu
w tym miejscu tak ustronnym nikt go nie zwymysla
za niedbalo$¢ ani nie zazgda okazania karty urlopowe],
na ktérej bylo wypisane, ze obergefreiter Paul Kun-
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tzig otrzymat urlop rekonwalescencki, o czym zresztg
dodatkowo swiadczyla swiezo zablizniona rana, ciggna-
ca sie od czota do potylicy. Blizna byla widoczna spod
otoku czapki i budzila szacunek wéréd zandarmow, we-
szacych w pociggach i na dworcach za lazikami, a Ze-
lazny Krzyz wsréd kilku innych odznaczen bojowych,
pobrzekujacych na piersi, usposabial nawet przychylnie
tych wypasionych ogieréw tylowych. Wielokrotnie w
czasie niezbyt dlugiej podrdézy wylawiali Paula Kun-
tziga z ttumu urlopnikow jak kawal gnata z wojskowe]
zupy, w pierwszej kolejnosci. Byl za dlugi i wychudzo-
ny, po prostu wystawal znad cizby, a dla zomierza to
prawdziwy pech wyréznia¢ sie czymkolwiek.

Droga ostrym zakretem przechodzila na druga strome
rzeczki po zbitym z bali mostku. Kuntzig zatrzy-
mal sie na nim i wsparty o drewniang porecz spojrzal
w dol, w wode, aby po raz mie wiadomo ktoéry ocenic,
czy pobyt w szpitalu bardzo go odmienil, Staby nurt
w nieznacznym stopniu znieksztalcil odbicie, nie na
tyle jednak, by nie mogl stwierdzi¢ jak mocno wyo-
strzyly sie mu rysy twarzy. Kosci szczek uwidacznialy
zapadlosé policzkéw, a kanciasta broda i cienki wy-
datny nos wyszczuplaly jego oblicze, upodabniajac je do
twarzy poleglych kolegéw, gdy juz zastygly w woskowg
maske. Przed opuszczeniem szpitala opalil sie troche
i mial zéltawoziemisty cere umrzyka, ktéremu sltonce
udzielilo ostatniej pociechy.

Dotkngl palcami skroni. Przenikliwy, gluchy bél,
towarzyszacy mu od chwili gdy opuscil wagon, wzma-
gal sie. Juz w czasie jazdy czul lekkie pulsowanie bli-
zny, mozliwe ze z powodu wstrzgsow starego pudia,
mial jednak nadzieje, ze na §wiezym powietrzu ominie
go atak, ale teraz, gdy b6l zaczal przenikaé w glab,
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z niepokojem ostroznie dotykal jego zrédia pod cienka
skora blizny.

Po chwili bezowocnego odczekiwania rzucit klos do
wody i patrzytl w slad za nim. Klos wirujge wolno jak
maly stateczek poplynal w zakole rzeczki ku niezna-
nemu przeznaczeniu. Kiedy mu zmikngl z oczu, Kun-
tzig westchnal i ruszyl dalej. Droga znéw skrecala wy-
mijajac po lewej stronie niewielkie wzniesienie, poiko-
liscie otoczone olszyma.

Na wzniesieniu, w bujnej trawie, lezal ktos rozwa-
lony na wznak, a Kuntzig bez trudu rozpoznal w le-
zgeym osobe najmniej pozgdang z catej rodainy — iswe-
go tescia. Tylko Dieter Handt moglt chrapa¢ w tym u-
stroniu 1 ma pewno byl pijany. Od kiedy go znal, zaw-
SZe murawa na wzniesieniu byla przystankiem w jego
pijackie] wedréwce ku domowi i niejeden raz prze-
spal tu do bialego rana. Wojna mie odmienila obycza-
jow tescia, bo niby dlaczego miala odmieni¢. W tych
lasach wszystko trwalo bez zadnych widocznych zmian
i wies polozona z dala od giéwmych szlakéw nie za-
znalta na razie zadnych skutkéw wojennej pozogi, poza
tym jednym, Ze pozostali w niej lajdacy w rodzaju
Handta. Wszyscy mezczyzni zdolni do noszenia bromni
waleczyli i umierali na réznych frontach. Ich miejsce
zajeli niewolnicy, wiec roboty w polu nie ucierpialy.
Wprawdzie w malzenskich alkowach bylo smutno, ale
i pod tym wzgledem roéznie sie zdarzalo. Mimo Zze za
rassenschande grozita kara $mierci, miewolnicy —
zwlaszcza Francuzi — obrabiali nie tylko niwe swych
nieobecnych gospodarzy. Lotta moglaby na ten temat
cos powiedzie¢, ale o tym nie chcialo mu sie mysleé.

Stal chwile, zastanawiajac sie co robié, w koncu pod-
szedl do tescia i potrzasng! nim mocno. Stary przestatl
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chrapac, ale uplync¢la dobra chwila, zanim otworzy! po-
wiekl.

— Paul? Nie moze by¢? — zawotal. Mrugnal rudy-
mil rzesami 1 gapil sie glupio, . jakby nie dowlerzajgc
oczom. Wyglad mial czerstwy, a w zmierzwionych wito-
sach nie bylo wida¢ ani jednej siwej nitki.

— To ja — odpart Kuntzig. — Przyjechalem na urlop.

— Wiec zyjesz?

Kuntzig wykrzywil usta w niby usmiechu i spojrzatl
uwaznle na starego.

— Jasne. Przeciez widzicie mnie.

— Dostalismy kartke, ze zgingtes na polu chwaly —
mrukngl Handt. — Co za $winskie porzadki tam u was.

— Ach tak — rzekl Kuntzig — jednak zyije.

Stary zadarl glowe do goéry i wytrzeszezyt oczy, jesz-
cze niezbyt przytomne, ale juz odzyskujgce zwykig
ruchliwose.

— Zyjesz, naturalnie — potwierdzil. -— Swinskie po-
rzagdkl u was. Dlaczego przyslali te idiotyczng karte?

— Ze szpitala przyszia?

— Nie. Z pulku.

— To juz nie wiem — odpari. — ByliSmy w odwrocie
na nowe pozycje, a ja nie dotarlem do tego miejsca.
Rosjanie mocno napilerali 1 wszystko popieprzyle sig
dokumentnie: czolgi, piechota, artyleria. Bylem w
grupie ostonowe] i oberwaliSmy po skorze jak sie pa-
trzy. Moze kto widzial, ze dostalem w glowe i potem
zrobili ze mnie zabitego.

Stary wcigz patrzyl na niego glupkowato i wskazal
palcem na blizne.

— Tylko tu cie dopadlo?

— Tu 1 gdzie indziej, ale to bylo najgorsze.

— Miates cztowieku szczesScie.



Kuntzig odruchowo pogladzit skron, jego palce prze-
sliznely sie po gladkim miejscu, jakby sprawdzaly wy-
miary tego szczescia.

— Sam sie dziwie — odparl — ale nie temu. Cud,
ze mnie zdolali zabraé z pola, bo pamietam dobrze, ze
widzialem Rosjan nie dalej jak sto krokoéow, a za nimi
czolgi. Mozliwe, ze nasza artyleria jako$ ich powstrzy-
malta w ostatniej chwili.

Handt pokiwal glowa i rozejrzawszy sie siegmng! po
czapke lezacg opodal. Oczyscil jg rekawem, ale nie
wkladal.

— Swoi ciebie nie znalezli — rzekl po namysle.

— Tez tak sgdze. W szpitalu opowiadal mi sanita-
riusz, ze trzy dni lezalem na podlodze, zanim sie do
mnte wzieli. Wygladalo, ze lada chwila umre i szkoda
im bylo czasu dla takiego, co ma beznadziejnie pcha-
ratang glowe. Zwalono im po bitwie cos ze trzystiu
rannych i wybierali takich do uratowania. Kiedyv na
trzeci dzien jeszcze dychatem, to mnie obejrzeli i oka-
zalo sie, ze bylem tylko zaszokowany. Wiecie co to jest
szok?

Tes¢ wzruszyl ramionami.

— Grunt, ze zyjesz. — Obejrzal czapke, wlozyl Ja
na glowe i powstat dzwigajgc z trudem opasite cielsko.
— Ale spatem — powiedzial —— ktéra moze byc go-
dzina?

— Si0dma dochodzi.

— Znaczy, ze spatlem pie¢ godzin, he, he... Moze wré-
cimy, Paul. Piwa bym sie napil, mam swinskie prag-
nienie.

— Nie, péjdziemy do domu.

— Masz czas. Po co sie tak spieszyé¢.

— Urlopnikowi do domu zawsze spieszno. Chodzmy.
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Handt siegngt do kieszeni i wyjat cygaro. Odgryzl
koniec, a potem diugo szukal zapalek.

— Powiem ci — mrukngl — bo i tak zaraz sie do-
wiesz. — Nie patrzyl na ziecia i ustroil twarz w malpi
grymas.

— Co sie stalo? — rzekl Kuntzig.

— T1ii, wlasciwie nic takiego, tyle Ze nie masz do
czego sie spieszyé.

— Mobwcie do diabla, co sie stalo?

— Checesz wiedzie¢, to Lotta uciekla.

Kuntzig spojrzal na tescia z niedowierzaniem, wydalo
mu sie, ze Handt tkwi jeszcze w pijackim transie i ple-
cie bzdury. Stal rozkraczony i nie przestajgc stroic
idiotycznych grymasow calg uwage poswigcil zapaleniu
cygara jakby to, co powiedzial przed chwila, nie miato
rzeczywiscie zadnego znaczenia. Jego rumiana twarz nie
zdradzala niczego wiecej poza zlosliwg satysfakcjg lub
raczej poza ukrywaniem jej, czy tez nawet udawaniem,
ze 13 ukrywa. Przymruzone oczy spod krzaczastych
brwi sledzily plomien zapalki drzacej w palcach.

Kuntzig pomyslal, ze wiadomos$¢, jaka mu obwiesz-
czono przed chwila, moze byé¢ glupim kawalem starego,
zezloscilo go to i w glowie zaczelo mu szumie¢. Dot-
kngt dionig blizny, a potem nie mogge juz opanowac
zawrotu glowy chwyrcil fescia za ramie i wspart sie na
nim.

— Co ci jest? — zapytal stary.

— Nic. Nic — odparl — zaraz mi przejdzie, to takie
zaburzenie roéwnowagi. Nie jestem jeszcze calkiem
zdrow.

— Myslalem, ze z powodu Lottty — mrukngl stary.
W jego glosie zabrzmialo niby wspoétczucie, ale zerknal
chytrze i z zadowoleniem, ze wbil zieciowi takiego po-
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teznego klina. Zawsze mu sprawialo przyjemmnosé, kie-
dy widzial kogo$§ upokorzonego, zwlaszcza jesli sie do
tego przyczynil.

Kuntzig dostrzegl to, gdy tylko poploch z powodu
zawrotu glowy w nim mingl, zacisngl dion na ramieniu
tescia i1 rzek?l cierpko:

— Nie powiem, zeby mnie to ucieszylo, a po praw-
dzie takiego szpasa nigdy sie nie spodziewalem.

— Swinska historia — mrukna} stary.

Kuntzig puscit ramie tescia i siegngl reka do skroni.
Pomasowal palcami blizne, co przynosilo czasem nie-
znaczng ulge, gdy zawroty mijaly, a bdl glowy nie zda-
zyl jeszcze objaC czaszki.

— Jak do tego doszlo? — zapytal nie zaprzestajac
gladzic¢ blizny.

— Zwyczajnie. Poznala w Osterode jakiego$ szofera
i zanim potapaliSmy sie, juz jej nie bylo w domu. —
Handt puscil kigb dymu i patrzyl w jego strone. — Zo-
stawila list, Zze nie wréci. Do ciebie byt ten list, ale
przeczytalismy. Mowilem ci zawsze, ze to suka, nie
chciales wierzyé.

Kuntzig mimowolnie skingt glows. To byla prawda,
ze nie chcial wierzy¢. Zaraz w pierwszej .ozmowie,
gdy przybyt do dziadka Gottlieba Kuny z listem od
swego dziadka — Marcina — i gdy zamieszkal w tym
domu, Handt na drugi czy trzeci dzien powiedzial mu:
,Uwaza] cziowieku, bo jak ta suka zlapie cie w sidia, to
bedziesz cale zycie plakal”. Wowcezas wydalo mu sie
dziwne, zeby ojciec w ten sposéb mowil i obruszyl sie
nawet, bo zanim jeszcze doszlo do tej rozmowy Lize-
lotta przypadla mu do gustu, spodobata mu sie dosyeé,
a miala wtedy szesnascie lat i wcale nie wygladala
na takg, jak jg okreslit Handt. Trudno bylo uwierzyc
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stowom pijaka, ktory calutki dzien chodzil na rauszu
1 marnowal gospodarke dziadka Gottlieba, swego tescia,
przepijajac kazdy grosz, ale nie da sie zaprzeczy¢, ze
wiele razy powtarzal to samo, zanim jeszcze Frieda,
zona IHandta, zgrabnie wydala c6rke za miastowego
chlopaka, ktory okazal sie taki naiwny, ze wystarczylo
go raz przylapa¢ na amorach, by poczut sie zobowig-
zany do ozenku. Potem wyszlo, ze te§é mial racje, bar-
dzo predko, w pare miesiecy po S$lubie, kiedy Lotta
zaczela puszcza¢ sie na lewo i prawo, z kim popadilo
i nie bylo na to zadnej rady ani lekarstwa. Miala taka
nature, ze kazdy mogt jg wzia¢, kazdy kto chcial, z kaz-
dym pokladala sie z jednakowa checis.

Tes¢ spojrzat na niego pytajaco, wypuscit z ust klab
smierdzgcego dymu i ruszyl naprzdéd chwiejnym kro-
kiem.

— Miej to gdzies i nie przejmuj sie — powiedziat
po chwili, gdy w milczeniu zdazali obok siebie chrzesz-
czgc butami po zwirowatej drodze i wzniecazjgc male
obtoczki kurzu.

— A kiedy ona uciekla? Po tej karcie z zawiado-
mieniem, ze zginglem?

— Przeciez méwilem, ze zostawita list.

— Prawda, rzeczywiscie.

Stary poprawil czapke. Patrzyl przed siebie i nie wy-
nuszcezajge z ust cygara mowil obojetnie:

— Ona wdata sie w matke. Die beiden sind Huren,
also! Teraz rozumiesz, dlaczego plie. Alles Dreck!

— Szlag czlowieka moze trafié.

— Nie bgdz gtupi, malo to bab na Swiecie. Kawal
chiopa z cleble i masz w sobie cos, co sie babom po-
doba...
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— No, nie wszystkim — mrunkal Kuntzig — jak
widac.

— To idiotka. Wiem, co moéwie i pros Boga, zeby
nie wrocila, bo byloby prawdziwe nieszczeScie.

— To wasza coérka.

Handt wydal wargi nie wyjmujac z ust cygara:

— Czort wie, czy ona moja — burkngt. — Frieda
miala taki sam ogien w zadku, to u nich rodzinne. Ku-
na ze swg stara tez przezy! niejedno zmartwienie,

— Malo mnie to obchodzi — powiedziai Kuntzig.
Te historie obily mu sie kiedys$ o uszy, gdy byl jeszcze
wyrostkiem i chciwie sluchal bajek o rodzinnych stro-
nach, ktore tam, w Essen, wydawaly mu sie czarodziej-
skg kraing zamieszkala przez poczciwych, dobrodusz-
nych iudzi, zyjacych wsrod wiekowych boréw nad bie-
kitnymi jeziorami, gdzie powietrze czyste jak szklo po-
zwala oddycha¢ pelng piersig. W opowiesciach dziadka
Marcina byly to cudowne okolice, gdzie wszyscy mo-
gliby zy¢ szczeSliwie, gdyby majgtkarze nie zagrabili
co lepszej ziemi. Przez to biedacy musieli emigrowac
do Westfalii, do ciezkiej pracy w kopalniach i hutach,
rujnujacej ptuca i obdzielajacej szczodrze kalectwem
wszelkiego rodzaju. Mnostwo réznych ciekawych rze-
czy opowiadal dziadek Marcin o ludziach zamieszku-
jacych wie§ w srodku lasow, ktorzy juz w wigkszoSci
pomarli albo jak dziadek Gottlieb dozywali swych dni,
rozne takie niewazne historie o wydarzeniach sprzed
lat, interesujgce tylko dlatego, ze opowiadania te
brzmialy w uchu jak hasnie. Dziadek Gottlieb pojawial
sie w nich dos¢ czesto, byl najlepszym kumplem dziad-
ka Marcina, znali sie od dziecka, razem stuzyli w woj-
sku 1 byli nieroztaczni, dopdki dziadek Marcin nie wy-
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jechal do Westfalii, a stalo sie to poniekad za sprawg
Anny, z kitoérg dziadek Gottlieb ozenil sie, a podznie]j
mial przez nig niejedno zmartwienie. Wtedy maly Paul
nie rozumial o co tam szlo, bo nie do niego dziadek
mowil, tylke do rodzicow, niewiele go to obchodzilo
i teraz nie mogl sobie przypomnie¢ niczego wiecej po-
za tym, ze Amna rzucila urck na dziadka Gottlieba,
ktory zupelnie stracit glowe i robil dla niej przedziw-
ne glupstwa. Babka Amna umaria jednak dawno, w
czasie pierwszej wojny i gdy przybyl do Stillwasser
zaden $lad, zadne wspomnienie po babce Annie nie
pozostato w domu dziadka Gottlieba, ktérym zarzadza-
ta obecnie jego corka Frieda.

— To wszystko nic mnie nie obchodzi — powtorzyl
i popatrzyl z wsciekloscig na tescia — jak mozna bylo
do tego dopusci¢, zeby Lotta uciekla. Taki wstyd!

— Wstyd to jest, ale sam bys$ nie upilnowal — od-
par! stary i wzruszyl ramionami. — Czego ty ode mnie
chcesz. Na twoim miejscu to bym sie bil pigtami po
tylku.

— Dawno sie to stalo?

— Bedzie juz z miesigc, ale nikt we wsi nie wie —
dodat, — Mowimy, ze wyjechala do twojej rodziny, do
Essen.

— I nic nie pisala od tego czasu?

— Nie, czlowieku. Nawet nie wiadomo, gdzie sig
obraca.

— Wtlasciwie niewiele mnie to obchodzi.

Wyszli z zagajnika i droga teraz wiodla przez sad,
ktéry ciggngl sie po jej obu stronach az do zabudowan
gospodarczych. Stare, omszalte sztachety tonely w buj-
nych pokrzywach. Nad nimi przewieszaly sie galezie
jabloni obcigzone owocami.
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— Obrodzily w tym roku papieréwki — rzekl stary —
nie ma co z nimi robié.

— Widze. |

Handt wyjal z ust cygaro i trzymajgc je w palcach
zatoczyl dlonig tuk:

— W kazdy parzysty rok taki urodzaj. Juz swinie
zre€¢ nie chea.

— A gdzie indziej ludzie trawe jedza.

— Rosjamie?

— Jency. Nie daj Boze nikomu dostaé sie do nie-
wioli.

— To nigdy nie bylo dobre. W tamta wojne tez.

— Dla cywilnej ludnosci ta wojna jeszcze gorsza niz
dla wojskowych. Nie wyobrazam sobie, co by sie dzialo,
gdyby Iwan tu przyszedi.

Handt zadarl glowe i popatrzyl na niego otwieraigc
szeroko oczy.

— Myslisz?

— Co mam myS§le¢. Tydzien temu, 27 lipca, Rosjanie
zajeli Biatystok. W marcu, to znaczy pod koniec marea,
walczyliSmy koto Homla, tysige kilometréw na wschéd
od naszej granicy, a wiecie ile teraz ma Iwan do Still-
wasser? Najwyzej dwiescie. Co tu wiec myslec.

— Juz raz byli — mrukngt Handt — ale Hindenburg
ich wyttuk! do nogi.

— Wtedy wszystko wygladalo troche inaczej — po-
wiedzial Kuntzig i urwat. Za takie rozmowy grozila
karma kompania, a Handtowi nie mozna bylo zanadfo
wierzyt, wszyscy podejrzewali, ze jest na ustugach
gestapo. To opaslte bydle gotowe go jeszcze wsypac.
Kto wie, czy go umys$lnie nie pociggnal za jezyk. Byla
miedzy nimi kiedys nienawis¢ wielka z powodu gos-
podarstwa, bo dziadek Gottlieb chcial przepisaé ziemie
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na wnuczke. Nieraz dochodzilo nawet do bdjki, ale nie
przez to, okazji nigdy nie brakowalo, bo takiego byd-
laka jak Handt rzadko kiedy mozna bylo spotkaé. Byl
waitretng Swinig i prowokatorem, ktorege nalezalo sig
strzec, trzezwego czy pijanego. Zapomnial na chwile
o tym 1 moégt tego gorzko pozalowac. Spojrzat z ukosa
na tescia, by sprawdzi¢, czy przypadkiem nie powie-
dziat za duzo,.ale jego twarz zachowala wyraz tepej
oio jetnosei.

— O zamachu na fiithrera slyszales?

— No chyba.

— I co ty na to?

— Nie moja sprawa.

— Nie wiadomo dokladnie, jak to bylo, ale ze sie
takie Swinie znalazly, wierzy¢ sie nie choce.

— Dlaczego?

— Glupie Swinie i tyle.

— Gtlupich nigdy nie brakuje.

Doszli do miyma stojgcego nad brzegiem strugi. Mech
porastal kamienng podmuréwke budynku i po sczer-
niatych drewnianych S$cianach pig! sie ku dachowi,
szczegdlnie tam, gdzie zbubwialy i nadszczerbiony okap
pozwalat deszczom splywac¢ po balach. Od strony dro-
gi szerokie podcienie byly wsparte na rzezbionych siu-
pach. Wegly wciete w rybi ogon oraz drzwi nabijane
kowalskimi gwozdziami, opairzone w poigzny kuty za-
mek Swiadczyly o sedziwosci budowli, ktora jeszcze
przed pierwszg wojng przestala stuzy¢ swemu przezna-
czeniu. Dziadek Gottlieb nie pozwalal jej jednak ro-
zebraé 1 cho¢ od lat nie remontowana, trzymala sie
dobrze. Urzadzenia milynskie byly jeszeze na chodzie
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i dziadek niekiedy w skwarne letnie popotudnia pod-
nosit zastawy, puszczal wode na kolo i godzinami stu-
chat jak skrzypig grube drewniane osie. Siadal wtedy
na lawce pod Sciang n=afprzec.iWklo kola, patrzyl na bryz-
gi sptywajacej wody i byt bardzo zadowolony, ze wszy-
stko gra jak za czasow jego mlodosci, kiedy kamienie
z chrobotem melly make, a ku podcieniom i szerokim
drzwiom nabijanym gwozdziami zajezdzaly jedna za
drugg furmanki z calej okolicy. Dziadek Gottlieb ko-
chat stary mityn, ktoéry stal w tym miejscu od niepa-
mietnych lat i byl wiekowa budowlg wtedy, kiedy cy-
sorz Napolion bil sie z Prusakami, a to bylo tak dawno,
ze nie zyl juz w Stillwasser nikt, kto by te czasy pa-
mietal. Ale, jak twierdzil dziadek Gottlieb, budynek
mogt jeszcze postac ze sto lat, a Paul musial przyrzec,
ze go nie rozbierze, kiedy odziedziczy gospodarstwo, ani
nie da rozebrag¢, tak jak to jest zastrzezone w testamen-
cie i powinno by¢ wykonane Scisle, gdy on, Gottlieb
Kuna, umrze ktérego§ dnia, a po $mierci nie bedzie
mogl dopilnowaé, aby jego wola zostala uszanowana.
Do tej sprawy dziadek Gottlieb wracal za kazdym
razem, gdy Kumitzig przysiadal obok niego na lawce
naprzeciw kola miynskiego i wystuchiwal nie koncza-
cych sie opowiesci zwigzanych z milynem. Dzieki nim
Paul tez polubil ten budynek albo raczej przywigzal
sie do niego jak do lesnego uroczyska, gdzie pozada-
jacy samotnosci czlowiek moze znalezé cichg przystan
dla swego smutku. A bylo to miejsce, w ktorym oby-
dwaj bez skrepowania rozmawiali po swojemu, bo dzia-
dek kiepsko wladal jezykiem niemieckim i nie szlo mu
opowiadaé tych wszystkich historii o dawnych czasach,
kiedy ani on, ani jego kumpel Marcin, ani nikt w Ci-
chowodzie nie uzywali innej mowy tylko ojczystej. Tak
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wiec czuli sie we miynie jakby w starej swigtyni, w
ktorej mogli bez przeszkdéd oddawaé sie tajemniczym
obrzedom, mnie znajdujgcym juz zrozumienia wsréd
reszty domownikow. Nalezalo jedynie zalowaé, ze brak-
lo tu dziadka Marcina, z jego niewygasly tesknota do
rodzinnej okolicy, z jego zyciowg madroscig, ktora by
sie teraz przydala, a moze jeszcze przedtem, zanim
doszlo do nieszczes§liwego malzenstwa. Stary Kuna nie
mial daru przekonywania ani do$¢ energii, by rzadzic
swoimi, sprawial wrazenie lesnego ptaka, ktory wyho-
dowal kukulcze potomstwo. Byl zagubiony i bezbronny,
pokladajacy calg starczg nadzieje w Paulu, wnuku swe-
go najlepszego kamrata Marcina, a przez ozenek pra-
wego dziedzica calego gospodarstwa, szczegédlnie tego
mliyna stojacego nad woda od lat miepamietnych, kie-
dy w Cichowodzie nie bylo jeszcze zadnego Niemca
tylko sami swoi, osiadli tu z dziada pradziada.

Kuntzig poprawil pasy plecaka i zapytal o zdrowie
dziadka Gottlieba. Handt machngt rekas.

— W porzgdku — mrukngt! — tylko rozporka nie
nadgza rozpinaé¢. Poza tym w porzgdku.

Mineli miyn i weszli na podworze. Stajnia zaslaniala
im widok ma stodole, ale slycha¢ bylo glos Helmutha
dochodzgcy zza wegla, gdzie§ w glebi podworza. Milo-
dzienczy tenor chlopaka brzmial ostro i szczekliwie.

— Na kogo on tak wrzeszezy? — zapytat Kuntzig.

— Na Richarda. To méj robotnik, dwoje mam ich
teraz.

— Polacy czy Rosjanie?

— Polacy. Sa do niczego, miastowi. Dostalem taki
szmelc, ze szkoda kazdego slowa.

Wyszli zza wegla stajni i Kuntzig zobaczyl zaraz
Helmutha z biczyskiem w reku. Stal na szeroko roz-
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stawionych nogach, a jego reka z batem gotowym do
smagniecia wykonywata niezdecydowamne, wahajgce ru-
chy. Pokrzykujgc usilowal wymingé¢ jaka$ dziewczyng,
ktéra rozlozywszy ramiona, wsparta o drabine wozu,
zastaniala lezacego za nig mlodego chudzielca o wy-
straszonej twarzy. Helmuth krzyczal do dziewczyny,
zeby mu zeszta z drogi, bo zaraz tez oberwie i obchodzit
ja to z tej to z tamtej strony, wcigz wykonujgc niezde-
cydowane ruchy reka, coraz bardziej nerwowe, w mia-
re jak podniecat sie wlasnym krzykiem i milczgcym
uporem dziewczyny. Na jej nogach widnialy dwie pre-
gi, ostro zarysowane na tle opalenizny, ale ona nieugig-
cie ostaniala chudzielca, cho¢ w jej oczach wytrzeszczo-
nych i przez to tak duzych, Ze ich niebiesko$¢ wypel-
niala calg przestrzen pod lukami brwi, czail sie lek.

Handt wyjal z ust cygaro.

-— Zostaw ja, Helmuth — krzykngl — co sie tu dzie-
je?

Chlopak nie odwracal sie, wcigz szukal sposcbnosci
do ominiecia przeszkody.

— Niech odejdzie precz — odkrzyknal — ten swin-
ski pies bylby mi noge przetracil. Ach ty przeklety
$winski Tyju, juz ja cie domacam. |

— Zostaw to, Helmuth, slyszysz! Zobacz, kto przy-
szedt.

Chlopak obejrzal sie i rzucil bat.

— Paul! Niemozliwe! — Gniew znikngl z jego twa-
rzy, uSmiechnal sie i podskoczyt po chlopiecemu. W po-
lowie podwoérza nagle zwolnil kroku i usmiech na jego
twarzy ustapil wyrazowi onie§mielenia, jak gdyby przy-
pomnial sobie i poczul sie wspdtwinny za postepek sio-
stry — Paul! To ty, naprawde — wybgkat.

— A ktéz by inny — Kuntzig przyjaznie spojrzal na
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chiopca — jak sie masz. — Helmuth nie byl podobny
do Lizelotty ani fizycznie, ani z charakteru, a teraz
w jego oczach dostrzegl blysk meskiej solidarnosci czy
cos w tym rodzaju, wiec powtérzyl z przyjaznym akcen-
tem — jak sie masz — i wyciagnal dlon na przywita-
nie.

— Strasznie sie ciesze, ze zyjesz, Paul.

— A ja nie bardzo, ale coz.

Twarz chlopca rozpogodzila sie, potrzgsngtl dlomig
Kuntziga i patrzyl mu w oczy z tym uwielbieniem, ja-
kim zawsze go darzyt.

— Nie moglem uwierzy¢, ze ciebie zabili. Od razu
powiedziatem, ze to jakas pomylka.

— Miales dobre przeczucie.

— To prawda — rzekl Handt. Odrzucil niedopalek
cygara i mruzac oczy pairzyl w strone niewolnikow.

— Wolalbym, Zeby to mie byla pomylka — powie-
dzial Kuntzig.

Helmuth wcigz trzymal dion szwagra w swojej, a jego
wzrok wyrazal cos na ksztalt skruchy czy poczucia wi-
ny za to, co sie stato. Przez chwile poruszal bezdzwie-
cznie ustami, jakby wahajgc sie wypowiedzie¢ stowa,
ktére mial na mysli i zwilzyl parokrotnie wargi jezy-
kiem, zanim zdoby! sie na odwage, wciaz z oniesmiele-
niem potrzasajac dionia Kuntziga.

— Nie ma czego zalowaé, Paul — rzekl wreszcie —
przykro mi, ze to moja siostra. Ona nie byla godna byc¢
zong niemieckiego zomierza.

— Masz racje — powiedzial i polozyl mu reke na
ramieniu — nie mam do ciebie zadnych pretensji z te-
go powodu.

— Przykro mi - — powtérzyl chiopiec.
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— Nie méwmy o tym — potrzgsal jego ramieniem
i dodat — nikomu nic z tego juz nie przyjdzie. Masz
racje, nie ma czego zalowac.

Handt zadeptal niedopalek cygara i zostawiwszy ich
postapil do przodu:

— Richard! Chodz tu!

Chudzielec, ktéry powstal juz z ziemi i otrzepywat
spodnie, wzdrygngl sie, ale poslusznie podszedl do go-
spodarza. Byl wysoki, odziez wisiala na nim jak lach-
man, cho¢ kuse spodnie i wypelzta marynarka zdawaty
sie by¢ z mlodszego brata. Nieczysta cera i klaczkowa-
ty jasny zarost szpecily twarz, ktora z daleka wydawala
sie Kuntzigowi dos¢ sympatyczna. Tkwila w niej jakas
nieuchwytna uroda, delikatna, prawie kobieca, zaryso-
wana w cienkim mosie i miekkim podbrédku, a takze
w niebieskich oczach spogladajacych z potulng uleglos-
cig. Kiedy jednak zblizyl sie, pryszczata cera i zarost
pozbawialy ja calego uroku. Daremnie usilujac opano-
wac drzenie nog mlody Polak stangt przed gospoda-
rzem.

— Ty swinski psie, co ty sobie wlasciwie wyobra-
zasz — powiedzial Handt. Odwingt reke i uderzyt Ri-
charda w twarz. Chlopiec upad}l bez jeku i w obronnym
ruchu skulit sie podciggajgc kolana. Kuse spodnie od-
stonity piszczelowate golenie. Handt stat nad nim, jak-
by zastanawiajgc sie czy nie kopngé albo nie nadepngé
na te powleczone skoérg kosci. Wtedy dziewczyna krzy-
knela:

— Uciekaj, Rysiek

Chlopak nie usluchal wezwania, tylko podkulil wy-
zej nogi i rekoma zastonil twarz. Lezal tak, zwiniety
niemal w klebek dygocac ze strachu, Handt jednak nie
kopngt go, na jego twarzy nie widaé bylo zadnego unie-
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sienia, stal bez ruchu wypiawszy wielki brzuch, ma-
sywny jak beczka loju.

— Ty zgnijesz w wiezieniu — powiedzial do lezace-
go — ostatni raz ci mowie — odwrocit sie do Hel-
mutha — widziate§? Tak z nim trzeba, bez krzykuy,
w morde i juz. To gnida, dawno powinien zdechna¢
w wiezieniu.

— Ja go predzej wykoncze.

— Zrobit ci co?

— Matlo mi nogi nie przetracit.

— On nie chcial — powiedziala $mialo dziewczy-
na — konie szarpnety.

— Zamknij sie — krzykngl Helmuth — bo zaraz
oberwiesz.

— Daj jej spokdj — powiedzial Handt. Wyjal pu-
detko z cygarami i na $lepo wystukal jedno o dlon.
Odgryz! koniec cygara nie spuszczajgc wzroku z dziew-
czyny: — jej mozesz daé¢ spokéj — powtdrzyl —aty —
zwrdcil sie do niej — czego tu sterczysz? Marsz w te]
chwili do roboty.

Dziewczyna spojrzala na niego wykrzywiajgc wzgar-
dliwie usta i bez pospiechu poszta ku stodole. Wypelzta
niebieska bluzka opinala szczuple barki, dzwigajace na
cienkiej szyi hardg glowe. Wlosy koloru suchej trawy
okalaly jg wymykajgc sie spod zwigzanej nad czolem
chustki.

— To jego siostra? — zapytal Kuntzig Helmutha.

— Nie. To para idiotow.

— Chodzmy — powiedzial Handt — zobaczymy, co
matka powie, jak cie zobaczy. Ona wierzy w duchy, he,
he. Zapalil cygaro i przez kigb dymu spogladal w stro-
ne domu nie przestajgc sie usmiechaé i nie decydujac
sie na zrobienie kroku naprzod.
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Kuntzig skingl glowg i zwrocit sie do Helmutha:

— Gdzie jest dziadek?

— Nie wiem. Nie widzialem go. Do poludnia poma-
gal zwozi¢ zboze, pewnie teraz jest u siebie. Chcesz, to
mu powiem, ze jestes.

— Dobrze.

— Musze jeszcze jechaé na pole z nimi, ale najpierw
skocze do dziadka. Lepiej go uprzedzi¢, nie?

— Dobrze, Helmuth.

— Ale nie opowiadaj nic, Paul, dopdki nie wrdce
z pola.

— Mozesz by¢ spokojny.

Patrzyl za dziewczyng, ktéra doszia do stodoty i za-
trzymala sie w otwartych drzwiach. Dawala znaki Ri-
chardowi, ale chlopak podnidsiszy sie z ziemi, stal jak
ghupi w tym samym miejscu, jakby czekajac na dalszg
porcje razéw. Musial byé dobrze ogluszony, bo nie do-
strzegal ani zagrozenia ze strony Handta, ani znakoéw
dziewczyny, zachecajgcych go do odejscia. Powtdrzyla
je parokrotnie z grymasem irytacji na twarzy. Jej oczy,
wystraszone w niemym nawolywaniu, czujnie zerkaly
na trzech mezczyzn stojagcych jeszcze posrodku podwod-
rza. Kuntzig uchwycil wzrokiem to spojrzenie, zawie-
rajagce odrobine niechetnej ciekawosci. Przyplyw cie-
plego uczucia ogarnal go i staral sie patrze¢ na dziew-
czyne zyczliwie, chege da¢ do zrozumienia, ze nie ma
n:c wspélnego z tym, co tu zaszto przed chwilg. Zaraz
sobie jednak uswiadomil, ze stroj i rynsztunek nie moga
wzbudzi¢ w Polce wyczucia jego dobrych intencji, ze
ona mysli przede wszystkim o bezpieczenstwie Richar-
da i ze to jest Zzrddiem zainteresowania osobg przy-
bysza. Zdalo mu sie nawet, ze dostrzegl w tym spej-
rzeniu 6w wyraz mienawistnego strachu, towarzyszgcy
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nieodmiennie mundurom feldgrau gdziekolwiek pojawi-
ly sie¢ na terenach okupowanych.

— Nie st6j jak kotek, Richard — powiedzial po pol-
sku — idz, wyprowadz wéz na droge i tam czekaj.

Chlopak spojrzal na niego polprzytomnie, odjgt dion
od policzka, ale nie ruszal sie z miejsca, tylko prze-
stepowal z nogi na noge.

— No idz, idz — powtérzyt i pomyslal, ze taki ofer-
ma w wojsku wykonczylby sie w ciggu tygodnia.

Chlopak zawréceil jak manekin i poszedt zataczajac
sie w strone stodoty.

— Zdechlak — powiedzial Handt — ale inaczej z nim
nie mozna wytrzymaé¢. Chyba go oddam pod sad za bu-
melanctwo, niech zgnije w wiezieniu.

— Slabo karmicie — mrukngl Kuntzig — dlaczego
on taki chudy?

— A czy ja wiem. Zre jak kon.

— Nie trzeba tak bi¢ — mruknagt patrzac za chiopa-
kiem.,

Dziewczyna weszla do stodoly i jej posta¢ zniknela
w ciemnym wnetrzu,

Tesciowa rozplakala sie, byla szczerze wzruszona
1 Kuntzig nie watpit w to, odpowiadajac cierpliwie na
bezsensowne pytania zwigzane z jego domniemang
Smierciag na polu chwaly. Nuzylo go nieustanne po-
twierdzanie tego, ze zyje, jak gdyby cielesna obecnosc
nikomu nie wystarczala, musial jednak przebrngé przez
calag paplanine do konca, cho¢ wolalby zamkngé sie
w alkowie i w samotnos$ci zastanawiaé nad idiotyczng
sytuacjg. Tym bardziej pragnal tego, ze nie wiedzial
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dobrze czy $mia¢ sie, czy ptaka¢ z kawalu, jaki mu gpla-
tala Lizelotta.

— Moze po6jde teraz do siebie — powiedziat w kon-
cu — zloze oporzadzenie.

Tesciowa spojrzala pytajaco na Handta. Stary skingl
glowg i nie wypuszczajac z ust cygara mruknat:

— Juz wie. Powiedziatem mu.

Kuntzig przechwycil te wymiane spojrzen.

— Tak, wiem. Nie szkodzi — u$miechnal sie ironicz-
nie — od tego sie nie umiera, prawda? Mysle, ze nasz
pokdj nie znikngl i moge z niego nadal korzystac, przy-
najmniej podczas tego urlopu — patrzy! w oczy tescio-
wej i zauwazyl, ze rumieniec wystapil na jej twarzy.

— Och, Paul, jak mozesz mowic co$ podobnego. Wcigz
jestes moim zieciem i bedziesz nim jak diugo zechcesz.

Nie mial zamiaru dokucza¢ jej natrectwem swego
spojrzenia i odwrocil sie.

— W kazdym razie pare dni chcialbym spedzié¢ tutaj,
mam wypisang karte do Stillwasser.

— Nie ple¢ glupstw. To jest twoéj dom, chocby ta
dziwka nigdy nie miala wréci¢. Masz prawo by¢ rozgo-
ryczony i na to nic nie poradzimy, Paul, ale nam tez
nie jest milo, ze tak sie stalo.

— Nie jestem rozgoryczony — powiedzial — tylko
po prostu przykra sprawa. Szczerze mowigc nie mam
tu co robic.

— Co za gadanie — rzekl Handt. — Idz, rzué graty.
A ty — zwrdceil sie do zony — zréb mu cos do jedzenia,
musi by¢é¢ gtodny. *

— Nie bede nic jadl. Moze pozniej.

Handt odsungl krzeslo, ale nie usiad}l, tylko z ming
znudzong stal oparty o porecz.

— Zjesz, zjesz — mrukngl,
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Kuntzig wskazal na blizne.

— W glowie mi sie kreci i boli mnie troche. Musze¢
odpoczac.

— Nie powinni byli cie pusci¢ ze szpitala — wes-
tchneta tesciowa.

— Tam na podlodze nie ma miejsca. Reikonwalescefn—
tow wypychajg, jak tylko sie da. Zreszta to jedyma
okazja by dostaé urlop. Gdyby nie zawroty, odeslaliby
mnie do oddzialu, o ile jeszcze gdzies istnieje, albo do
marszkompanii.

— Biedaku — powiedziala tesciowa— zaraz posciele
ci tozko.

Skierowala kroki ku drzwiom, ale wzigl jg za reke
i zatrzymal.

— Nie jestem az taki slaby. Poloze sie na kanapie,
to mi zaraz przejdzie.

— Dobrze — powiedziata — ale kawy napijesz sie.

— Moze bye¢.

— Przydaloby sie co innego — mrukng! Handt. Oczy
blysnely mu pozadliwie. Stal oparty o porecz krzesia
1 uSmiechajgc sie glupowato nie wypuszczat z ust cy-
gara.

— Tak moéwisz, jakby przed tobg sie co$ ostalo, pija-
ku — powiedziala.

— Wiem, ze masz.

— Jesli mam, to nie dla ciebie.

— Nie o mnie tu idzie — popatrzyl obojetnie na zo-

ng, nieczuly na zaczepny ton jej glosu — zolnierz ma
kawy po dziurki w nosie, nie, Paul?”
— Kawy z mlekiem napije sie chetnie — odparl.

Chceial zakonczy¢ te rozmowe i podnidst plecak. Czuil sig
naprawdg zle, jednak nie z powodu Lizelotty. Zmierza-
jac ku drzwiom kiwnieciem glowy skwitowal napom-
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nienie tesciowej, by zaraz przyszedl sie umy¢. W sieni
posltyszal rozmowe Helmutha z dziadkiem Gottliebem,
dobiegajgca go z pokoju staruszka i zawahal sie czy nie
wejsé tam, ale ciezar plecaka wydal mu sie zbyt nie-
znoSny, by go dluzej dzwiga¢. Drzwi od malzenskie]
alkowy byly naprzeciw, wystarczylo zrobi¢ trzy kroki.
by znalezé sie w samotnosci, ktorej teraz pragnglt nade
wszystko, cho¢ mnie byl pewien uczucia, jakiego tam
dozna.

Widok dwoch zestawionych razem 16zek zastanych
kapa i slubnego portretu na przeciwleglej Scianie nie
uczynit jednak na nim zadnego wrazenia. W pokoju
panowal chléd, okna wychodzily na péinoc, byly zaslo-
niete firankami, a zdziczale geste zarosla bzu za okna-
mi dawaly posepny cien. Spokojnie rozejrzat sie po me-
blach i ponownie spo;rzatl na zdjecie, przedstawiajgce
miodg pare czule wpatrzong w siebie. Mial na nim
niezbyt madrg mineg, co bylo w réwnej mierze zastugy
fotografa jak i icgo wlasnej glupoty. Lizelotta wygla-
dala gorzej niz w rzeczywistosci, a nawet malo do sie-
bie podobna, ale nie moégl wywolaé¢ w mysli jej praw-
dziwego obrazu. Przymkngl oczy, by to sprawdzié¢ i za-
stanowi¢ sie, co naprawde czuje w tej chwili. Jednak
zaden obraz nie pojawil sie pod powiekami, nie odczu-
wal nic poza ciezarem plecaka w reku i poza dotkli-
wym bdlem gltowy. Rzucil plecak na podloge, zdjal
czapke 1 polozyl ja na krzesle, to samo zrobil z pasem
i bluzg. Podszed?! do lustra i z powagg przyjrzal sie bla-
dorézowe]j blizn e.

Powinien by¢ nieboszczykiem i wtedy wszystko by-
loby w porzadku, a tak zostal wystrychnigty na dudka
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glupcem, ktory zmartwychwstal na ludzkie poSmiewis-
ko. Pokiwal glowg do odbicia w lustrze i odszedl, nie
moggc dluzej patrze¢ na biedny glupi pysk Paula Kun-
tziga, ktérego zona uciekla z szoferem.

Polozy! sie na kanapie, glowa bolala go uporczywie.
Przypomnial sobie, Ze ma w plecaku torebke z prosz-
kami, jakie powinien zazywaé¢ w razie bolu. Wydobyl
ja i wyjal jeden proszek. Nie mial wielkiej ochoty p&jSé
do kuchni po wode i prébowal wytrzymaé jeszcze tro-
che bez zazywania lekarstwa, b6l jednak byl dreczacy.
Ze strachem pomys$lal, czy lekarze nie omylili sie i czy
przypadkiem kula nie naruszyla kosci, bo odnosi wra-
zenie, ze jaki$ okruch whbija mu sie w mozg za kazdym
uderzeniem tetna. Poprzez ten bdl styszal w sieni star-
czy chéd dziadka Gottlieba, ktéry pocziapat do kuchni.
To go przynaglilo do dZzwigniecia sie z kanapy.

Wstal i powlokl sie tam. Dziadek Gottlieb siedziai
na lawce pod oknem. Na jego twarzy przybylo kilka
nowych zmarszczek, ale byla wecigz jeszcze rzeska od
stonica, wiatru i deszczu., Ujrzawszy Paula zamrugal
powiekami, chrzaknal i wierzchem dloni otarl kapke
z nosa. Ucalowali sie zaraz serdecznie, jak gdyby Paul
byl jego prawdziwym wnukiem, choé¢ faktycznie nie
taczylo ich zadme pokrewienstwo. Bakajac slowa powi-
tania staruszek chlipngl pare razy i wydobywszy chu-
stke z kieszeni spodni wytart zalzawione oczy.

— Kogo $mieré raz przeskoczyla, tego niepredko
dosiggnie — powiedziat i zadarlszy glowe przypatry-
wal si¢ bliznie — to dobry znak, synku.

— Zobaczymy, dziadku — odparl — do konca wojny
juz niedaleko. |

— Moze zanim twoj urlop wyjdzie?

— Moze.
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— To bys zaraz sie wzigl za gospodarke?

— Mysle, ze nic z tego nie bedzie, chyba wiecie dla-
czego.

Staruszek zlozyl chustke i wsadzil jg do kieszenl.

— Esce pogadamy — rzekl

Rozmawiali po swojemu i tylko tesciowa zrozumiala.

— Chcialabym przy tym by¢ — witracila — masz
wode do mycia, Paul. — Rzucila mu porozumiewawcze
spojrzenie, ale nie bardzo pojmowal co mialo oznaczac,
cho¢ na pewno pozostawalo w jakims zwigzku z tym, co
powiedziala po mazursku. Pomyslal, ze oni tutaj trak-
tuja sprawy, jakby wojna miala zakonczy¢ sie szczesli-
wie nie powodujge zadnych zmian w ich bytowaniu.

— Glowa mmnie jeszcze troche boli, musze to zazy¢é —
wskazal na proszek.

Czerpakiem nalal wody do garnuszka. Zazyl proszek
i bezwiednie zaczal znoéw mnasiuchiwac, .co dzieje sie
w jego gltowie. Dopiero po chwili polapal sie, ze nie
spuszczaja z niego wzroku i ze w izbie panuje cisza,
macona tylko gloénym posapywaniem Handta, ktory
siedzial na stotku znudzony czy tez zasklepiony
w swoim kacu. Paul zdjal koszule i zanurzyl rece w go-
ragcej wodzie.

— Nie wygladam tak zle — powiedzial — trzy i pd1
miesigca w szpitalu, to cos znaczy. Nie mogli mnie sig
pozbyé, bo chodzilem jak pijany. Teraz to juz nic, cza-
sami tylko we lbie sie zakreci, ale do czerwca nie mo-
glem sie pozbiera¢, moéwie wam, jak pijany. Nie mar-
kierowalem, oni majg swoje metody w szpitalu.

— Obmyé¢ ci plecy? — spytata tesciowa.

— Prosze.

Wyszorowala mu porzadnie grzbiet szczotka i na ko-
niec klepnela po lopatce:
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— A teraz cos$ zjesz, prawda?

— Chetnie — powiedzial — czuje nawet glod i prze-
staje mnie bole¢.

— No widzisz. Zaraz cos przyszykuje.

Wyszla do spizarni i wrocila ze sloikiem wekowane-
go pasztetu. Z kredensu wyjela chleb i zaczela krajat.

— Ojciec tez zje? — zapytala.

— A zjem skibke.

— Mnie to nie widzisz — odezwal sie Handt.

— Palcem w bucie nie kiwmglte§ dzisiaj.

Handt wykrzywil wargi. Strzagsnat na dion popicl z cy-
gara i powolnym ruchem wsypal go do popielniczki.

— No to co? — rzek! apatycznie.

— Nic. Tylko zreé¢ potrafisz i pic.

— Dalabys spokdj przy takim dniu. Paul juz odwykl
od twego gderania.

— Nie na niego gderam, tylko na ciebie.

— Koniecznie chcesz mnie rozzlosci¢, a ja sie nie
dam. Za gorgco. — Rozpigl bluze na piersiach i wsa-
dziwszy reke za pazuche drapal sie leniwie. — Cc za
upal — mrukngt nie patrzac na zone — jeszcze w tym
roku tak nie grzatlo.

— Ale zmiana idzie — rzek! dziadek — lamie mnie
w krzyzu. Jutro juz moze by¢ zmiana, a na polu ze
szes¢ wozOw pszenicy. _

— Jeszcze szesc? — zdziwil sie Handt.

— Moze wiece]j.

— Te leniwe malpy ruszajg sie jak w smole.

— Tego bym nie powiedzial — rzekl dziadek — by-
lem z nimi do potudnia, dobrze pracujas.

Tesciowa postawila na stole duzy talerz nakrajanego
chleba posmarowanego pasztetem.
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— Jedzcie tymcezasem, zaraz zrobie kawe.

Wyszla z pokoju i wrécila z butelkg. Handt przestal
sie drapac.

— Wiedzialem, ze musisz mie¢ gdzies schowane —
powiedzial.

— Jezeli myslisz, ze dostaniesz choé¢ krople, to sig
mylisz — nie postawila wodki na stole, tylko usmie-
chajac sie zlosliwie odeszla z nig do kredensu i uchy-
liwszy szklane drzwiczki wyjela dwa kieliszki, Napel-
nila jeden do potowy i podala ojcu, potem nalala drugi.

— Kobieto, nie wyprowadzaj mnie z réwnowagi —
powiedzial Handt — kim ja jestem w tym domu?

— Gownem. Wielkim géwmem.

— Chcesz, zebym cie uderzyl?

Odchylila do tytu glowe i podparia sie piesciami pod
boki. Wygladala mlodo i krzepko.

—— Sprébuj, juz dawno nie miales rozbitego iba.

Zanosito sie na awanture, co nie bylc zadng nowoscig
miedzy nimi i Paul poczul, ze musi sie wtracic.

— Dajcie spokdj cho¢ dzis — powiedzial — do czego
to podobne. Macie — podal teSciowi swodj kieliszek
i zwrocil sie do tesciowej — przestancie sie kiéeié, bo
zostawie to i sobie p&jde. Nie trzeba bylo w ogole po-
dawaé¢ sznapsa — spojrzal na teSciowg z wyrzutem
i dostrzegl, ze nie utracil na nig wplywu. Jej gniewna,
smagla twarz nabrala w pewnym momencie ciepiego

wyrazu.
— Jakbys$ nie wiedzial, Paul — powiedziala.
— Wiem — odparl — jeden kieliszek, to ani nie

pomoze, ani nie zaszkodzi.
Handt z luboscig sgczyl kminkéwke. Jego ochota do
kiotni utonela w pozadliwosci alkoholu. Nie mial w so-
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bie krzty woli ani godnosci i Kuntzig patrzge na jego
rumiang twarz pomys$lal, ze ta beczka loju przestala
by¢ mezczyzna.

— Widzisz, Paul — powiedziala tesciowa — prze-
kleta wojna i ten pijak doprowadza nas do ruiny.
— Znow zaczynasz — mrukngt Handt.

Nie odpowiedziala mu, tylko siegnela do kredensu
i napelila dwa kieliszki, jeden podala Kuntzigowi.

— Napije sie takze. Prosit, Paull!

— Prosit!

— Daj mi jeszcze — rzekl Handt.

— Nie. Dosy¢. Jedzcie teraz, juz robie kawe.

Rozmowa toczyla sie jalowo. Paul pamiegtal o przy-
rzeczeniu i dopiero po przyjsciu Helmutha zaczal opo-
wiada¢ o wydarzeniach frontowych, ktérych tak byli
spragnieni, jakby wrozyly im co$ nadzwyczaj dobrego.
Tes$ciowa przygotowywala kolacje dla niewolnikoéw. Do-
mys$lil sie tego, widzgc ze smaruje cienkie kromki
chleba duszonymi kartoflami. Nie przypuszczal, zeby
byla az tak skgpa, ale w tym domu juz go nic nie
dziwito. Gdy dziewczyna weszla do kuchni, przywoial
ja skinieniem reki. Zblizyla sie postusznie i stanela wy-
czekujgeco przed nim. Przysunal w jej kierunku stoik
do polowy wypelniony pasztetem.

— Wez to!
Spojrzala pytajaco na gospodynie.
— No bierz, kiedy ci daja — powiedziala tesciowa.

Dziewczyna wziela stoik. Oczy miala glodne i zim-
ne, nie powiedziala ani stowa, tylko rzucila ukosne spoj-
rzenie na dziadka Gottlieba, jakby mu chciala oznaj-
mié, ze jego nie dotyczy ta nienawis¢ wyrosla z upo-
korzonej dumy, z jaka przyjela dar. Odwrécila sie
i wyszla, manifestujge swg wzgarde wypieciem chudych
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posladkow. Bylo co$ dziecinnego w tej demonstracji
i Paul usmiechnat sie mimowolnie,.

— Marnie ich karmicie — zauwazyl — czlowiek
glodny zle pracuje.

— Nie przelewa nam sie — odparta tesciowa — a oni
nie sg warci nawet tego, co dostaja.

— Przeciez to jeszcze dziecko.

— Ma dziewietnascie lat.

— Za dawnych czasdw gospodarze i robotnicy ja-

daii razem i to samo — powiedzial dziadek — ale te-
raz inne porzgdki. Niewolnikow traktuje sie gorzej niz
bydto.

— Bo tez sg gorsi — witracit Helmuth.

— Cicho badz — rzek! dziadek.

Paul odwrécil wzrok od drzwi i skierowal go ku ok-
nu, ale dziewczyna nie pojawila sie w polu widzenia.

— To was moze jeszcze drogo kosztowaé — rzekl
do tesciowej — Rosjanie sg juz nad starg granics.

— Myslisz, 2e moga tu przyjsé?

~— Calkiem mozliwe.

— Niech przyjdg — zawotal Helmuth — polamig so-
bie zeby na wschodniopruskiej fortecy.

Paul przestal patrze¢ przez okno na podworze.

Zapadal juz zmierzch i nic sie na podwérzu nie dzialo.

— Moze polamig — powiedzial zwracajgc wzrok w
strone chlopca, siedzacego w postawie pelnej goraczko-
wego napiecia, jakby juz widzial szturmujgcych Ros-
jan.

— My takze zostamiemy uzbrojeni — rzeki Hel-
muth — wnet dostaniemy karabiny, juz moze w przy-
szlym miesigcu.

— Wy? To znaczy Hajot?

— Oczywiscie. Jestem Rottenfiihrerem — zaznaczytl
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z dumg. — Starsze dziewczyny z Bedeem tez sie szko-
la. Wszyscy bedziemy walczye¢, gdy zajdzie potrzeba,
cata mlodziez od szesnastu lat.

— Co ty sobie wyobrazasz, czlowieku, ze zwojuje-
cie co§, jak fromt tu przyjd‘z&e? Stare wojsko robi w
portki, a wy szczeniaki myslicie, ze to jak na filmie,
bach, bach, bach i juz Iwan zabity. Nim zdgzysz wy-
strzeli¢, bedzie z ciebie tylko ttusta plama — pokiwatl
glowg z ubolewaniem — ttusta plama i tyle.

Helmuth wyprezyl szyje i wciagngt brode.

— Nie martw sie o mnie.

— Widzialem juz takich bohateréw, starszych od cie-
bie o cztery, pie¢ lat, gineli jak muchy w jesieni. W mo-
im plutonie z jedenastu, ktérych dostalismy pod Hom-
lem, zostal po tygodniu jeden, rozumiesz, jeden. Czlo-
wieku, nie badz glupi.

— To zadna glupota — oburzyl sie chlopak — to
obowigzek.

Paul wzruszy! ramionami.

— Lepiej nie pchaj sie, gdzie nie trzeba. Nie masz
jeszcze szesnastu lat i chociaz ¢i juz rosng wasy, nie
jeste§ przez to ani o jeden dzien starszy. Nie podlegasz
zadnemu obowiazkowi.

— Za trzy tygodnie skoncze szesnascie.

— Mam nadzieje, ze matka nie pozwoli na Zadne
takie glupoty — popatrzyl na tesciowg z wyrzutem,
dlaczego nie zabiera gltosu.

— Nie wierze, zeby Rosjanie mieli tu przyjs¢ — po-
wiedziata. — Fiihrer ma Wunderwaffe i lada dzien jej
uzyje. Wszyscy o tym moéwia.

— Wunderwaffe? Najwyzszy czas, abySmy zamiast
gadania ustyszeli jg. A zresztg dajmy temu spokoj, bo
niewiele tu wymyslimy. Zwykly czlowiek jest tylko
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ziarnkiem piasku na szufli w reku fiihrera, gdzie nim
sypnie tam poleci, no nie, dziadku? — zwrdécil sie do
staruszka, ktory milezaco pykal fajke zakonczong meo-
sieznym kapturkiem w ksztalcie pikielhauby.

— Jo. Nasz fuhrer madry — powiedzial dziadek Gott-
lieb — on madry, ale sita zlego na jednego. O maly
figiel, a~byliby go zabili.

Paul spojrzal uwaznie na starca i dostrzegl skiero-
wany ku sobie porozumiewawczy blysk przymruzonych
oczu. Pod obwistymi wasami rysowal sie lekko dostrze-
galny usmiech, zaznaczony skrzywieniem kacikow warg,
co mozmna bylo poczyta¢ za grymas goryczy albo tez
schadenfreude, zaleznie od tego jak kto by chciai ro-
zumie¢ intencje wypowiedzianych stéw. Ustroiwszy
twarz w wyraz dobrodusznej tepoty, zastyglej w fal-
dach policzkow, starzec oczami dat Paulowi znak, a po
chwili wstajac podkreslit go ruchem cybuszka trzyma-
nej w reku fajki. Wyszed! i Paul wiedzial, gdzie bedzie
oczekiwany.

Od rzeczki ciggnatl chidéd i lekki opar. Staruszek sie-
dzial na lawce za miymem. Mial na sobie staro$wiecksy
bluze, przypominajgcg krojem zolnierski kitel. Wspar-
ty rekoma o laske siedzial sztywmo, wpatrzony w struz-
ki wody przedzierajace sie przez szczeliny zastawy i plu-
skoczace po lopatkach kola. Tu, za Sciang milyna, bylo
cicho, tylko rzeczka szumiala i gatezie olszyny po prze-
ciwnej stronie szelescily jednostajnie. Gdzies nad 13-
kami od czasu do czasu pohukiwala sowa, jaki§ nieto-
perz okrazyl mlyn i co chwila falistym lotem zapusz-
czal sie nad wode. Wtedy dziadek Gottlieb wyjmowat
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fajke z ust i milczaco wskazywal cybuchem na ciemny
ksztalt stworzenia, ledwo widoczny na tle nieba.

— Widze — odpart Paul, ale nie $ledzil lotu nieto-
perza.

Dziadek weigz milezal, pochrzakujac od czasu do cza-
su, co bylo u niego zawsze wstepem do rozmowy. Zeszli
sie¢ tu obaj, zeby jg odbyé¢ i zapewne dziadek tez snuil
jakies mysli wokot catej sprawy, ktéora wynikla z po-
wodu ucieczki Lizelotty. Nie spieszyl sie i zwyczajem
starych ludzi przygotowywal slowa starannie, zanim
zdecydowal je wypusci¢ z ust miedzy jednym a drugim
pyknigciem fajki.

Chwila ta nadeszla, gdy bezszelestny lot fowcy noc-
nych owadéw ustal i nie bylo juz co pokazywac.

— Marnie wyszlo — rzekl wreszcie — gorzej juz
by¢ nie mogto.

— Co ja na to poradze.

— Mysélalem, ze odziedziczysz, i twoje dziateczki.

Paul skrzywit sie, ale dziadek nie dostrzegl jego nie-
checi, wiec wyrazil jg na glos:

— Nie mowmy o tym.

— Kiedy trzeba.

— Bedziecie mieli niedlugo wieksze zmartwienie. Jak
Rosjanie przyjda, marny los wszystkich.

— W tamta wojne... — dziadek nie dokonczyl zda-
nia, jego mysli z trudem oderwaty sie od poprzedniego
tematu i Paul poczul, ze staruszek chce zawroci¢ z no-
wego tropu. Nie dal mu czasu do namystu.

— Wtedy bylo co innego — powiedziat — a teraz
catkiem inna sprawa. Majg sie za co mscié.

— Staremu nie powinni krzywdy zrobic.

— Wszystko zalezeé¢ bedzie od Polakdédw. Jezeli nie
beda mieli na was co skarzy¢.
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Dziadek milczat. Wydoby! pudeieczko z tytoniem,
wystukal popidt z fajki i zaczal ja nabijac.

— Dzieweczka jest dobra— rzekl po chwili — co do
chlopca trudno powiedzieé, ale zlosci do mnie nie ma.

— Oferma. Tacy sg zawsze niepewni.

— Zeby$ wiedzial, ile on dostaje.

— Domyslam sie.

— Malo wiele mowitem Dieterowi, zeby dal chlopcu
spokaj.

— Podle ich karmig, to wystarczy.

Dziadek zapalil fajke i pykal kilka razy, ugniatajac
palcem tyton.

— W tamta wojne bylo inaczej, rosyjski front trzy-
mal sie mocno. Od nas chlopcy stali pod Dyneburgiem,
daleko, daleko i dopiero po roku wrocili, po kapitulacjl.
Kajzera juz nie byto.

— Teraz malo kto wroci, moze nikt.

— Drugi raz Niemce przegraly. Chyba przegratly, nie?

Paul rozlozyl rece i kiwngl glowa.

— Diabli wiedzg. To jeszcze potrwa rok, moze dwa
a moze pieé¢. Hitler bedzie sie bi¢ do ostatniego zolnie-
rza. Ale ja juz nim nie bede w kazdym bgdz razie.

— Chcesz markierowac?

— Jakbyscie mnie stukneli lekko kolo ucha, w bliz-
ne, nie potrzebowatbym udawaé, wzigliby mnie od razu
do szpitala.

— Ale to moze zostac, takie cos?

— Chyba daloby sie z tym zyé, jeszcze rente bym
otrzymal. Lekko stukngé wystarczytoby.

— Balbym sie — rzek! dziadek.

— Tak tylko moéwitem. Wcale nie mam tego w pla-
nie.
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— Jak wojna przegrana, fo juz nie warto na nig si¢
pchac.

— Od poczatku nie bylo warto.

— Ba, kiedy mus.

— Do czasu — mruknal Paul — teraz skonczylo sie.

Dziadek wyjgl fajke z ust i spojrzal w niebo jakby
w nim szukal zbawcze] my$li. Byla to medytacja po-
dobna do cichej modlitwy, bo wargi mu drzaly ze sta-
ro$ci, a twarz mial skupiong od natezenia umystu.

— Gdybys chcial, to bym cie schowal w grubie —
rzekt szeptem.

— Przed smiercig nie ma sch)wania.

— Ty bedziesz zyl.

— Nie wiem jak dlugo, ale zanim zdechng, musze
jeszcze sprobowac, co sobie postanowilem. Moze sig
uda. Mnie po prawdzie do tej pory nic w zyciu sie nie
udawalo, ale teraz moze sie uda. Czy gewehr jest w
grubie? Nikt tam nie zaglgdal?

— Nikt nie wie o grubie procz ciebie i mnie.

— To dobry polski gewehr, kawaleryjski. Myslalem,
ze bedzie na dziki, nasza amumnicja do niego pasuje.
Teraz przyda sie na co innego.

Dziadek zmruzyl oczy. Zar z fajki za kazdym po-
ciggnigciem rozjasnial na moment jego profil i zapad-
niety policzek.

— Co ty kombinujesz?

Paul Sciszyl glos i rozejrzal sie.

— Jak bylem w szpitalu — zaczal — poznalem jed-
nego Polaka, Edek mial na imie. Byl palaczem od cen-
tralnego ogrzewania. Zalatwial mi roézne rzeczy, czg¢-
sto zachodzilem do kotlowni i tak pomalu staliSmy sie
kumplami. Jednego razu powiedzialem mu, ze mialem
okazje przejs¢ do Rosjan. Witedy on zaczal mnie na-
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mawiaé, zebym uciek}! do polskiej partyzantki, ale z bro-
nig, bo ludzi majg dosy¢, tylko broni malo. Gdybym
zdobyl gdzie§ karabin albo empi, to by mmie zaprowa-
dzil do oddzialu, z ktérym jest w kontakcie. Powiedzia-
lem mu, ze tak nie idzie zrobié¢, bo mam rodzine i ge-
stapo by ja wykonczyto. Mowitem jeszcze, ze wolatbym
do Rosjan, bo wiem, ze u sowieckich partyzantéw sg
dezerterzy z Wehrmachtu, nie tylko obcej narodowos$-
ci, ale takze rodowici Niemcy, a czy w polskiej sa, tego
wcale nie styszalem i nawet, gdybym skombinowal ja-
kas$ bron, to mogg mi jg zabrac, a samego rozwalic. Na
to mi odrzekl, ze za mnie poreczylby i ze bede trakto-
wany jak swoj czlowiek. Tacy jak ja sa im potrzebni,
co znajg perfekt jezyk niemiecki i przepisy wojskowe,
mogliby wiec przyjaé mnie nawet nie uzbrojonego, lecz
musieliby sie wpierw w le] sprawie porozumiec z do-
wadesy.

Nie moglem na to przysta¢, bo nie bylem calkiem
zdrow 1 nie wiedzialem jak tu rzeczy stoja; gdybym
wiedzial... ba! Teraz wszystko sie wyjasnito, mam wol-
ng reke. Zabiore gewehr i bede probowat szczescia, mo-
ze u Polakow, nie wiem.

— Po co ci to wszystko? Nie lepiej gdzies w cichoSci
przesiedziec? |

— Nie ma pewnego kata w tym kraju. Szpicle sg
wszedzie, nawet we wlasnym domu. Ale to niewazne
dziadku, choébym sie schowat przed ludzmi, to przed
wlasnym sumieniem nie uciekne.

— A c6z ty mozesz mie¢ na sumieniu. Zolnierz —
to jest zolnierz, wykonuje rozkazy i ferbig.

— Zanim dostalem ten postrzal, przezylem takg stra-
szng rzecz, ze jej nie zapommne do smierci.

— Na wojnie zawsze dziejag sig straszne rzeczy.
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— Ale nie wszystko mozna znie$¢. Wiecie, przycho-
dzi taki dzien, ze nagle: trrach! jakby w cziowieka plo-
run strzelil i juz nigdy nie bedzie taki jak byl.

— Wej! Do tego nie trzeba wojny — rzekl dziadek.

— Mnie zdarzylo sie to w tym roku na wiosne —
powiedzial Paul. Czul w sobie gwaltowna potrzebe opo-
wiledzenia tej historii i nawet gdy:lkjy dziadek Gottlieb
nie zdradzat ochoty do stuchania, musialby ja mu w
tej chwili opowiedzieé, koniecznie i nieodwolalnie. Nie
czekal wiec az staruszek udzieli mu zachety potakujg-
cym chrzaknieciem, tylko méwil dalej z poSpiechem,
jakby w obawie, ze kto§ mu w tym przeszkodzi i nie
pozwoli dokonczy¢.

— To zdarzylo sie na wiosne, zanim dostalem ten
postrzat — zaczal od nowa. — StaliSmy wtedy na Bia-
lorusi. Nasz batalion zostal kompletnie rozbity pod Kur-
skiem jeszcze w jesieni i wycofano nas az pod Bobrujsk
na odpoczynek 1 uzupelnienie. Nie bylo ani jednego
zdrowego czlowieka, kto nie mial rany, to meczyly go
stare odmrozenia albo durchfall czy inna choroba, po-
wiadam wam same Kaleki i rekonwalescenci, a naj-
wiecej bylo zaszokowanych, co przeszli przez pare sztur-
mowych bitew. Niektéremu jedna wystarczy, zeby go
zrobi¢ pomylonym na cale zycie, bedzie sie bal wlasne-
go cienia. Takich byla kupa. Tym szmelcem nasze do-
wodztwo cheialo utrzymaé w szachu partyzantow i roz-
miescilo nas po okolicznych wioskach, w kazdej dru-
zyna albo pluton, réznie.

Bylem dowddcg takiej placowki w malej osadzie po-
érodku lasow jeszeze wiekszych niz nasze tutaj, ale
ani ja, ani moi ludzie nie mieliSmy zamiaru zadzierac
z partyzantami. StaliSmy w szkole, bo to byl jedyny
budynek murowany. Nauczycielka wyprosila, zebym
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zostawil jedng izbe do nauki. To dalo sie zrobi¢ w sto-
towee, ktora miala oddzielne wejécie z podwoérza, wiec
zgodzitem sie, cho¢ instrukcja zakazywala. Ale pomy-
slalem sobie, ze dzieci bedg lepszym zabezpieczeniem niz
najmocniejszy bunkiler i tak napisalem w raporcie.
Rzeczywiscie, mieliSmy swiety spokdj i w dzien, i w no-
cy. Ta nauczycielka nazywala sie Katia, byla ladnag
dziewczyng. Miala jasne wlosy i niebieskie oczy. Troche
moze podobna do tej Polki co u was pracuje, ale to
nie Lvia Polka tylko Bialorusinka. Prawde powiedziaw-
szy, podobala mi sie, tym bardziej, ze robila wszystko,
zeby mi sie przypodobaé, a to bylo co$§ niezwykiego.
W tym narodzie jest wielka nienawis¢ do Niemcodw
i kazdy tamtejszy czlowiek unika ich jak zarazy.

Od samego poczatku wyczuwalem, ze Katia wspolpra-
cuje z partyzantami. Zaraz na drugi dzien powiedzia-
lem jej, ze chce z nimi zyé w zgodzie, jezeli to tylko
bedzie mozliwe. RozmawialiSmy czesto na ten temat
po lekcjach w klasie albo u mnie i koledzy mysleli, ze
zostala mojg kochanksg. Ale faktycznie nic z nig nie
mialem, mozecie mi wierzy¢, tyle ze zaprzyjaznilismy
sie na dobre. W jaki$ czas potem uprzedzilem przez nia
partyzantéw o, akcji, o ktérej dowiedzialem sie przy-
padkiem, pare dni naprzéd. Od tamtej pory dobrze nam
sie wiodlo. Na innych placowkach ludzie barykadowali
si¢ na noc nie $migc nosa wychyli¢ wieczorem poza dru-
ty i szance. Moi zolnierze przesiadywali po chatupach,
gdzie kobiety przedly len, przygrywali im na akorde-
onach i uczyli sie biatoruskich piesni. W ciggu dnia
niektérzy z nudow, bo do lasu nie chodzilismy wcale,
pomagali babom w gospodarstwie, nawet w potajem-
nym uboju i wyrobie kieltbas. Samogon tez pedzili. No,
krotko mowiac, cheialo sie zyé i wszyscy byli zado-

41



woleni. Jednego razu za posrednictwem Kati spotka-
temm sie z partyzanckimi dowodcami. Nie wiedzialem
czego ode mnie cheg 1 z wielkim strachem poszediem,
cho¢ tc bylo w naszej wiosce. Ale w chatupie pod la-
sem i poZnym wieczorem mogli mnie porwaé albo za-
ttue. Nic takiego sie nie stalo. Przyjeli mnie bardzo
dobrze 1 wypytywali ¢ rozne rzeczy, w koncu czy bym
nie przeszedl z moimi ludZzmi na ich strone. Odpowie-
dzialem im, ze sam moéglbym, ale za swoich ludzi nie
reczg, choclaz nie ma miedzy nimi hitlerowcow. Wiszys-
cy maj)g dos¢ wojny i marza tylko, zeby wroci¢ do do-
mu. Witedy zapytali mmnie, czy ja tez mam dosy¢ woj-
ny, to znaczy, co bym wolal, p6js¢ w plen czy wstagpic
do ich oddzialu, bo moze byé¢ jedno i drugie. Na to ja,
ze najwazniejsze, aby nikt z mojej rodziny nie ucierpiat
1 ze chyba wiedzg od Kati, jakie s3 moje poglady. Za-
czell sig naradzaé¢ po cichu, a potem ich komisarz powie-
dziai, ze wobec tego na razie niech zostanie tak, jak jest,
bo w tej sytuacji bede bardziej pozyteczny na placow-
ce niz u nich. Wyjasnitlersn mu, na ile moga liczy¢ na
mnie i ze na przekazywanie wazniejszych wiadomosci
nie ma wiekszych widokow, bo wtedy, z tg akcjg, byl
czysty przypadek. My, dowodey placowek, o czyms
takim dowiadujemy sie w ostatniej chwili. On na
to, ze wazne jest takze nie gnebi¢ ludnos$ci i nie
wojowaé z partyzantami. UstaliliSmy dalsze postepo-
wanie. Dla pozoru mieli od czasu do czasu postrzelaé
troche, zebym mogl napisaé w raporcie o stoczonej
potyczce.

Tak bylo calg zime i niejeden raz im pomoglem, a oni
mnie. Na wiosne miatem przejs¢é do nich, ale stalo sie
inaczej. Ktéregos dnia, bez Zzadnego uprzedzenia, Scia-
gnigto wszystkie zalogi i nasza takze. WiedzieliSmy, ze
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teraz w szybkich abcugach wys$lg nas na front, zanim
jednak to nastgpilo wzieliSmy udzial w wiell%ie‘j akeji
pnzeciw partyzantom. W mys$l rozkazu wszystkie gniaz-
da bandytyzmu, to znaczy te wioski, w ktérych poprzed-
nio staly placowki, mialy by¢ zrownane z ziemis.

Naszego batalionu do tej roboty bezposrednio nie uzy-
to, okopywalismy sie tylko dokota kazdej wisi, a likwi-
dacje przeprowadzaly czolgi, SS i zandarmeria.

Jednakze po tygodniu wypadla kolej na naszg wioske.
Ze swego stanowiska widzialem jak czolgi jezdzily
wzdiuz 1 wszerz rozwalajgc chalupy, oborki i szopy.
Wies stala w ogniu i dymach. Styszalem wycie tych bie-
dakéw, co gineli w plomieniach. Widok byl straszny,
ale najgorsze jeszcze nas czekalo. O jedenastej prze-
szlismy kolumng marszowg przez pogorzelisko., Gdzie
tylko obrocitem oczy, wszedzie widzialem trupy kobiet
i dzieci. Opodal szkoly przy studni zobaczylem spraso-
wane przez czolgi cialo kobiety, to byla juz tylko czer-
wona plama w czarnym blocie. Poznalem jasne wlosy
Kati, zmieszane z moézgiem i krwig, nic wiecej nie po-
trafitem odrozni¢ w tej miazdze, ktora niedawno byla
czlowiekiem. I wtedy, dziadku, kiedy to zobaczylem,
co$ sie stalo ze mng, sam nie wiedzialem co, a ta krwa-
wa plama przesladuje mnie w dzien i w nocy. Nie wiem,
moze dlatego, ze z mojg mézgownica jest nie w porzad-
ku, ale przedtem tez to mialem, nawet bardziej niz te-
raz.
Dziadek Gottlieb pochrzakiwal i milczgc pykal fajke.
Wreszeie odezwal sie:

— Trudno uwierzy¢, ale musi by¢ prawda, skoro mo-
wisz.

— Jak sie w czlowieku raz co$ zlamie, to juz prze-
padio.
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— Schowalbym cie w grubie — rzekl dziadek.

— Nie. Wy tego nie rozumiecie.

— Czego?

— W grubie mozna sie schowaé¢ przed zandarmami,
ale od wtasnych mysli sie nie ucieknie, sumienia nie
zagluszy. "

— Hm! To prawda.

— Czy wy sobie wyobrazacie tak siedzie¢ samemu
calymi dniami po ciemku i nic, tylko mie¢ w glowie
te straszne rzeczy. I jeszcze ciggle w strachu, ze znajdag
i powieszg. Nie, to zdrowemu rozum sie moze pomie-
szaé, a c6z dopiero mmnie. Lepiej juz od razu umrzec.

— Na to zawsze jest czas. Teraz tak trza robié, zeby
zycie ocalié.

— Mnie na zyciu nie zalezy, zresztg to, co mowicie,
nie wystarczy.

— Co chcesz zrobié?

Nie odpowiedzial mu. Patrzyli na strumyki wody
Sciekajgce po lopatach kola. Wsrdéd olch pohukiwatly
sowy, z0lty ksiezyc plynal po niebie.

W kuchni jeszcze sie $wiecilo. Tesciowa konczyla
wekowanie kompotow. Nie zdziwilo go to, bo wiedziat,
ze nie miala zwyczaju odkladania niczego na dzien na-
stepny, a jego przyjazd zaklocit zaplanowany porzadek
rob6t domowych. W przeciwienstwie do swego meza
Frieda Handt byla wzorem obowigzkowosci.

— To juz ostatnia porcja — oznajmila mu — siadaj.
— Podniosla pokrywe baniaka i skontrolowata stan sto-
ikow. |

— Gumek nie mozna dostaé, a te stare sg do nicze-
go. Daje po cztery i pie¢ klamerek, ale nie pomaga,
wcigz mi sie stoiki otwieraja.
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Pokiwal glowa na znak zrozumienia jej gospodar-
skich kilopotow.

— Ty bys cos zjadl? — zapytala — przeciez pra-
wie nic nie jadles.

— Jestem wyglodzony po szpitalnym wikcie. Teraz
dopiero. poczulem apetyt. Moze sam isobie wezme?

— Siedz, siedz. Usmaze ci bekonu. Z tym juz ko-
niec — wiskazala na baniak. Wyjela ze spizarni wedzo-
ny poleé¢ i ze wzruszajgcg skwapliwoscig zabrala sie do
smazenia. Pomy$lal, ze nie byla juz zobowigzana do
takiej troski i moze tym pragnela zatrzec troche wy-
rzuty sumienia.

Zanim wojna wybuchta, trzymali wspolny front prze-
ciw pijackiemu marnotrawstwu Handta i lajdactwom
Lizelotty, sprzyjala mu i miala ku temu powody, bo
wyprowadzil gospodarke z dlugdéw. Obecnie to wiszystko
nalezalo do bezpowrotnej przesztosci, stali sie dla sie-
bie obkcymi ludzmi i nie igczyly ich juz zadne wigzy
ani zadne interesy.

Mimo- to, gdy postawila przed nim chleb i talerz
z platami smazonego bekonu, znalazt w jej spojrzeniu
wyraz nieklamanej zyczliwosci, wzbudzajgcy poczucie,
ze jednak w jakim$ stopniu jest do tego domu przy-
nalezny. Rozchmurzyl sie i powachatl bekon.

— Czegos takiego nie mialem w ustach od roku —
powiedzial.

— Zaczekaj — uSmiechnela sie — przyniose sznap-
sa.
Wyszla do stolowego pokoju oddzielajgcego kuchnie
od sypialni. Byla juz przygotowana do snu, spod szla-
froka wystawal rgbek nocnej koszuli. Jak zawsze no-
sila sie po miejsku i w dzien, i w nocy dbala o swéj



wyglad. Wojna nie zmienila jej obyczaju, nie przypo-
minata w tym stroju wiejskiej gospodyni, tym bar-
dziej, ze wlosy spiete siatka nosily $lady niedawnej
ondulacji. Inne kobiety w Stillwasser, mtode czy stare,
przewaznie czesaly si¢ gtadko splatajac wlosy w war-
kocze. Frieda, od kiedy ja znal, miala je krotko ob-
ciete stosownie do obowigzujacej mody.

Przez uchylone drzwi sltychaé bylo chrapanie Handta.
Wracajac zamkneta drzwi starannie za soba. Jej stopy
w bamboszach nie czynily zadnego szmeru.

— Ten pijanica wyzlopal tamtg flaszke do dna —
powiedziala stawiajgc na stole czworogranng hutelke —
zapomnialam schowaé i ani sie obejrzalam, juz byla
pusta. Slyszale§, jak chrapie.

— Ma melodie.

— Mozna go wynies¢ razem z ldzkiem. Usnaé¢ przez
tego diabla nie moge.

— Gdyby wiedzial, co tu na stole stoi, zaraz by wstal.

~— Na szczescie nie wie.

Paul pokiwal glowa i przysunal ku sobie butelke, by
przeczyta¢ mazwe wodki. Byl to majtanszy ,kummel”.

— Ze sznapsem musi by¢é krucho — powiedziai.

— O tak. Strasznie nedzne daja przydzialy, ale nie
wiszyscy biorg, wige mozna dosta¢ wiecej, jesli Kalecie
na kims zalezy.

— Stary kombinator. Trzeba przyzmaé, umie zy¢
z ludzmi.

— Wzielam juz dawno, bo wcigz spodziewalam sie,
ze przyjedziesz na urlop, dopéki nie przyszla ta karta
z wojska, ze nie zyjesz. Es war schrecklich!

Wyijela z kredensu kieliszki i napelnita je. Wypili,
a ona polozywszy na chleb kawalek bekonu powiedzia-
la wiskazujac na drzwi od sypialni.
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— Alez chrapie ten diabel. On nas znéw doprowadzi
do ruiny.

— Pomimo Ze woédka na przydziat?

— Wiasnie dlatego. Gdy swoje wyzlopie, musi pta-
cic podwoijng cene albo potréjna.

— U Kalety?

— Skadze! Kaleta mu nie sprzeda ani kieliszka mad
to, co sie mu malezy. Od kobiet kupuje. Teraz w wielu
domach nie ma komu pi¢, a pieniedzy kazdy potrzebuje,
to mu sprzedajq chociaz zabronione.

Usiadla i zaczela opowiadaé¢ o swoim utrapieniu, ja-
kie miata z tym natogowym alkoholikiem. Nie byla to
zadna nowos¢, bo ile razy przyjezdzal na urlop musiatl
cierpliwie wystuchiwaé jej zaléw, a i bez tego wiedzial,
co Handt potrafi. Wiec zawsze wispOlczujgco przyzna-
watl jej racje i przyrzekal, ze jak tylko wojna sie skon-
czy, to weimie wszystko w gars¢ i powetuje straty,
dzis jednak nie moéglt udzieli¢c jej tej pociechy, i choc
moze oczekiwala jakiegos stowa na ten temat, nie
chcial jej ludzi¢ zadnymi obietnicami.

— Also trinken wir auch — powiedzial nalewajgc
do kieliszkoéw — wiec pijmy takze — powtdrzyl — nic
innego mam mnie pozostaje. Prosit!

— Prosit! — wypita duszkiem — zeby$§ wiedzial, ze
mi to cbmierzto i mam ochote sie dzis upic.
— Nic prostszego — odpart i nalal znowu — ja tez

mam ochote.

— Czy naprawde nie pozostaje nam nic innego?

— Nie wiem. Nie widze wyjscia.

— Zlamalo cie to, rozumiem, ale ja nie jestem temu
nic winna. Ona sie calkiem wdala w ojca, to jego na-
tura.

Przypomnialo mu sie, co na drodze moéowil Handt.
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— Glupstwo — powiedzial- ubawiony — wecale nie
dlatego mam ochote. Dawno nie pilem sznapsa i nie
jadlem takiego dobrego zarcia. Teraz dopiero czuje, ze
jestem w domu.

— Nie zartujesz, Paul?

— Mowie powaznie. Prosit!

— Prosit! |

Na jej smaglych policzkach wystapil rumieniec. Wcigz
byla przystojng kobieta i pomysial, ze wyglada o dzie-
sie¢ lat mlodziej miz liczyla, w przeciwienstwie do nie-
go. Miala ujmujacy usmiech.

— Usmaze jeszcze boczku — rzekla, biorge z tale-
rza ostatni kawalek — a moze wolisz szynke?

— Niech bedzie, zresztg wiszystko jedno.

Wyniosla ze spizarni kawal wedzonej szynki i ukro-
ila kilka plastrow. Pomogl jej zdja¢é baniak z plyty
1 wrzucit w palenisko pare trzasek.

— U was wcale nie zna¢ wojny — mowil stojge przy
kuchni. — Myslalem, ze wam teraz wszystko zabie-
rajg.

— QOddajemy, ile sie nalezy, za to mnas na przydzia-
Yach oszukujg bezwstydnie. Niczego dostaé nie mozna,
nafty nie ma, cukru nie ma, mydla nie ma, a jak co$
dadzg, to tyle, ze plakat sie chce i przewaznie jakies
ersatze, z ktérymi nie wiadomo co poczac.

— Najwazniejsza rzecz jedzenie.

— Myslisz, ze z tym nie trzeba kombinowat? Za
nielegalne zabicie wieprzka grozg karg S$mierci, kury
na podworzu rachuja. | |

— Ale jako$ sobie radzicie.

— Na kolonii mozna. We wsi to jeden drugiego sig
boi, a najwiecej Dietera. Ten lajdak jak mie pije, to
weszy po obejsciach i zawsze co$s wynajdzie, zwlaszcza
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tam, gazie sg mlode baby. Straszy je i roluje po kolei.
Idiota mysli, Ze o tym mie wiem, Wiszyscy wiedza.

— W konicu sie doigra.

— Pewnie. Juz mu Benno Neumann obiecal, ze go
zastrzeli, choé¢ nie znal jeszcze calej prawdy, bo Minna
bala sie powiedzie¢, ze jg Dieter zrolowal, ale to fakt.
Niewolnicy widzieli ten cyrk.

Polozyla skwierczgce platy szynki na talerz i polata
je tluszczem. Wrocili do stotu.

— Mnie na tym nie zalezy — ciggneta dalej — niech
go ktory zastrzeli, mam juz dos¢ tego lobuza, cale zy-
cle mi zmarnowal.

— To on od poczatku byl taki?

— Kto mogl wiedzie¢ — westchnela — nie mialam
osiemnastu lat jak pobraliSmy sie, to bylo zaraz po
tamtej wojnie. Ech tam, nie ma o czym mowic. Jedz,
Paul.

Napetnil kieliszki. Zndéw wypita duszkiem, oczy jej
juz blyszezaly. Troche byl tym zdziwiony, bo nie przy-
pominal sobie, zeby kiedykolwiek zdradzala pocigg do
alkoholu. Widocznie przyszia na nig taka chwila, w
ktorej czlowiek chce utopi¢ w kieliszku swojg kleske
1 upokorzenie.

— Chciatbym wiedzie¢, jak to wlasciwie bylo z tym
szoferem.

— Dieter nie mowit ci?

— Tyle co nic,

— Bylo calkiem zwyczajnie, przygadal jg sobie w
miescie, nie wiadomo kiedy.

— Mieszka w Osterode?

— Nie,

— Tylko gdzie?

— Nie mam pojecia.

1 — Zagubienl w lesie - 49



— Przeciez gdzies musi mieszkad.

— Nie znajdziesz ich teraz. On pracowal w kolumnie
transportowej SS.

— Ci z SS to majgorsze lobuzy. Powiedziala$, praco-
wal, znaczy, ze juz tam nie pracuje.

— Skad moge wiedzie¢. Wyjechali i tyle. O SS na-
wet pytac¢ nie mozna.

Paul skrzywit sie. Siegnal po butelke i powoli male-
wal sznapsa do kieliszkow.

— Weale mi nie zaley, zeby ich znalezé.

— Nic by ci z tego nie przyszlo.

— Po prostu chce wiedzie¢, jak to sie stalo.

— On nie byl wcale przystojny, w kazdym razie na-
wet nie umywat sie do ciebie, ale pochodzil z dobrej
rodziny i mial eleganckie maniery. Nazywal sie von
Losch czy Losch, jakos tak.

— Tym jej zaimponowal?

— Moze. Przyjezdzal zawsze osobowym wozem.

— I wySscie nie pognali go na zbity pysk?

— Ba! Nie przyjezdzal do domu, zatrzymywal sie
w olszynie, na bocznej drodze przed mostkiem. Tam
sie umawiali i nikt o tym nie wiedzial.

— Ona to potrafila.

— No wlasnie. Nie wiem, jak dlugo to trwalo, pew-
nie ze dwa albo trzy tygodnie, az przypadkiem przy-
tapalam ich na gorgcym uczymku.

Paul przekrecil butelke, bo etykieta zaslaniala mu
jej zawarto$¢ i patrzyl, ile jeszcze zostalo sznapsa.

— To znaczy? — zapytal.

— No, tarzali sie pod kopa siana kolo drogi, na te]
polance miedzy olchami.

— Bardzo dobre miejsce — zasmial sie — w sam
raz do kochania.
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— Pytales, to ci méwie.
Przysungl jej kieliszek:

— Prosit!

— Prosit!

— I co dalej?

— Dalej poszlo bardzo szybkoe, bo zrobilam im strasz-
ng awanture, a na drugi dzien Lotta uciekla. Moge ci
jeszcze powiedzieé, ze tem caly von Losch, kiedy ich
przytapalam, bardzo sie tlumaczy!l i méwil, ze ozemi
sie z Lotta, jak tylko bedzie mozliwe i ze chcialby,
aby ona zamieszkala do tego czasu u jego matki w
Magdeburgu.

— A co, nie wiedzial, ze ona ma meza.

— Oczywiscie, ze wiedzial, wrzeszczalam mu to nad
glowq przez caly czas, ale on bardzo grzecznie mowil,
ze to nieszkodzi, bo Lotte kocha i ona jego takze, i od
tegn sa rozwody, by takie rzeczy zalatwic.

— Idiota — mrukngt Paul.

TesSciowa wzigla go za wlosy i potargala zartobliwie.

— Widze, ze nie mozesz sobie z tym daé rady.

— Skadze znowu. Gniewa czlowieka i tyle, bo dawno
powinien rzuci¢ caly ten kram.

— Nie, tylko ja trzeba bylo przepedzic.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem. W glowie mial
juz miezty zamet i nie wiedzial, czy dobrze ustyszatl.

— Sama bym to zrobila, ale balam sie, ze nie zo-
staniesz i gospodarka zjedzie na marne. Patrzylam na
Yajdactwa tej dziwki i wiedzialam, ze kiedys przyjdzie
do nieszczescia. Zebys$ wiedzial, ile razy przeklinalam te
chwile, kiedy jg wydalam na s$wiat — zmarszczyla
czarne brwi, spod ktérych jej oczy spogladaly gniew-
nie w przestrzen — to natura Dietera, podia i wystep-
na, od malenkosci byla wyrodkiem i dreczyla mnie

0]



wespot ze starym. Ty jeszcze niewiele wiesz, krylam
przed toba jej sprawki, bo mie chcialam, zebys$ odszed},
ale powiadam ci, takich dwoje diabléw w jednym do-
mu, to za duzo...

— Dziwna ta wasza rodzina — mruknal — zadnej
mifos$ci, tylko sama nienawiS¢é. Nigdy nie potrafilem
zrozumie¢, co tu sie dzieje. Lotta tez na was psy wie-
szaia.

— Czy bylam dla ciebie zia?

— Tego nie moge powiedzie¢ i nie wierzylem jej.

— Cheiatam bardzo, zeby$ zostal, wcigz liczylam, ze
bedziecie mieli dziecko, a wtedy wszystko byloby ina-
cze].

— Lepiej, ze tak sie stato, jak jest.

— I co teraz hedzie, Paul?

— Sprawa prosta.

Tesciowa mnachylitla sie nad stolem i patrzyla na nie-
go blyszczgcymi oczyma, cieplto, z jakg$s wzruszajacy
serdecznoscia.

— Zostan, Paul.

Zrobilo mu sie zal, bo rozumial jej troske, ale w
nim juz zapadlo nieodwolalne postanowienie. Wzruszyt
ramionami i powiedzial:

~— Tu nie da sie nic zrobié.

— Trzeba pomysle¢. Jeszcze jest czas pomysleé.

— To samo mdowil dziadek — za$mial sie i pokre-
cil glowg — teraz nie jestem usposobiony do myslenia.
Wypijmy lepiej, jesli macie jeszcze ochote.

Siegnela po kieliszek i uSmiechnela sie takze.

Ockngl sig¢ dopiero mad ranem, cho¢ nie byl wcale
pewien, czy spal i raczej mial wrazenie, ze przez caly
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czas nie zmruzy!l oka. W mgle alkoholowego zamiro-
czenia przypomnial sobie urywki rozmowy, a wlasciwie
rézne zdania wypowiadane dwoma glosami, z ktorych
jeden malezal do niego. Jakie$ czgstki zdarzen blgkaly
sie w nim na gramicy snu i $wiadomosci, nie wiedzial,
co zaszlo naprawde, a co bylo sennym czy pijackim
majaczeniem. Pamietal, ze mie mogt ustaé na nogach,
ani doj$¢ o wilasnych sitach do pokoju, ale nie mogl
sobie przypomnieé, jak znalazi sie w 1ozku. Pozostalo
w nim tylko wrazenie, ze teSciowa siedziala obok niego
na 16zku i rozmawiali o czyms$ diugo, ale to bylo raczej
domniemanie, ktéorym probowal wypelni¢ luke az do
nastepnych zapamietanych siow:

— Gdybym mial takag zone jak ty, to bym zostal w
domu i1 nie poszedlbym wiecej na te swinskg wojne.

Wtedy zapytala:

— Naprawde zrobithys$ to, Paul?

— Czemu nie — powiedzial — przeciez jestem urze-
dowo nieboszczykiem.

— To jest miezta mys$l — odrzekla — schowalabym
cie w dobrym miejscu.
— Tego sie nie da zrobi¢ — powiedzial — oni by

predko wyweszyli.

— Kto? Dieter i Helmuth?

— Oni albo niewolnicy.

— Glupi$. Nikt by nic nie wiedzial. Schowalabym
cieble u Herthy Wahnke.

— U Wahnke? Wiesz, nawet mi nie przyszlo do
glowy.

Hertha byla jej cioteczng siostrg i majlepszg przy-
jacidtks. Mieszkala na kolonii pod lasem, dosyé daleko
od wsi. Mys$l zadekowania sie u Herthy wydawala mu
sie catkiem miezla, znacznie lepsza niz to, co podsuwal
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mu dziadek Gottlieb. U Herthy nie musialby ciagle sie-
dzie¢ w grubie.

Nie mog}t sobie przypomnie¢, czy powiedzial cos o tym
Friedzie. Nie byloby dobrze, gdyby sie wygadatl, ale
chyba nie powiedzial. Nie rozumiejac jej intencji zapalil
sie do tego planu. A pdzniej, i to utkwilo mu najmoc-
niej w glowie, ona tez chyba zupelnie pijana, zaczela
zacheca¢ go, zeby z nia zyl, ze bedzie przychodzi¢ do
Herthy, a kiedy wojna sie skonczy, to przepedzi Hand-
ta. Jesli zechce, tak moéwila, to sie pobiorg a gospodar-
ke dziadek z pewnoScig przepisze na miego.

— Du bist besofen — odpowiedziat — geh schon
schlafen — byl calkiem zamroczony i te niedorzeczne
pomysty potraktowal jeszcze wyrozumiale, ale ona wcigz
plotla swoje i zachowywala sie tak, az w koncu zro-
zumial, mimo swego zamroczenia, ze {0 nie sg zadne
zarty. Jak ma to zareagowal, tego soble nie moégl przy-
pomnie¢, a nie byl jeszcze na tyle trzeziwy, zeby sig
zbyt dlugo zastanawia¢ nad tym co zaszlo.

— Die beiden sind Hurem — jpowtorzyl stowa Handta
i zasng! twardo:

Obudzit go tupot konskich kopyt, przenikajacy glu-
chym dudnieniem przez $ciany domu. Okna pokioju nie
wychodzily na podwodrze i mie magl zobaczy¢ co sig
na nim dzieje, ale turkot kot i skrzypniecie wrot sto-
doly pozwolily mu domysle¢ sie, ze przywieziono zboze
z pola. Spojrzal na zegarek, dochodzila ésma. Przypo-
mnial sobie o danej obietnicy i wysskoczyt z 16dka mimo
bolu glowy, ktory dal o sobie znaé, zaledwie otworzyt
powieki. Weiggng!l szybko spodmie, obul sie i wyjawszy
z torebki jeden proszek poszed! do kuchni. Byt wsciekly
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na siebie za wczorajsze pijanstwo 1 na tesciowg — za
niepoczytalne pomysty, a bdl gtowy poglebial tylko je-
go zlosc i wprawial w ponury nastrdj. Na cale szczgscie
w kuchni nie zastal mikogo. Zazyl proszek, umy!l sie
1 wyszedl czym predzej na dwor. Deszcz wisial w po-
wietrzu, ciezkie chmury przelewaly sie po mniebie.
W stodole dziadek Gottlieb z Richardem stali na oproz-
nionym do polowy wozie i podawali widlami snopki.
Helmuth z dziewczyna ukladali je na brogu. Na jego
mrukliwe powitanie odpowiedzieli choralnie i przerwa-
li na chwile prace. Helmuth wskazal na mokra od potu
koszule:

— Alez pamno, udusi¢ sie mozna,

Paul spojrzat na niebo.

— Nie zdazycie zwiezé wszystkiego, zaraz bedzie
deszcz. [le jeszeze zostato na polu?

— Dwie dobre fury — westchnat dziadek — nie zda-
Zymy.

— Pomoge wam -— powiedzial Paul i dodal uspra-
wiedliwiajgco: — zaspalem, do licha, dlaczego ktos$
mnie nie zbudzit.

Podszed! ku przodowi wozu, gdzie dziadek Gottlieb
wsparlszy sie o widly posapywal ze zmeczenia. — To
juz nie dla was robota — rzek! wyciggajgc ku niemu
reke — zejdzcie, zastgpie wais.

— Esce moge — steknal stary, ale nie ociggal sie.
Ostroznie zlazt z wozu, a gdy stanal ma klepisku, po-
wiedziat — Site to esce w kosciach mam, tylko tchu
juz w piersiach nie staje.

— Parno dzi$, to dlatego — odpart Paul — zapalcie
sobie fajeczke dziadku, a wody przyniescie do popicia
dla mich, bo juz wypocili wszystko z siebie.

— Wej, mosz recht — rzekl dziadek. Zapigl guziki
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kamizelki i skierowal sie ku wyjsciu. — Ja to sie nie
poce — dodal mimochodem — jestem suchy jak wior.

Paul wspigl sie na woz i wzigwszy widly do reki sta-
nag! naprzeciw dziewczyny. Kleczala na $cianie snop-
kow wysoko, prawie przy wigzaniach dachowych, w
sporej odleglosci od wozu. Richard podawal Helmutho-
wi, ktéry stal na dole brogu blizej wrot i kladt nowg
sciane. Duszne powietrze bylo przesycone zapachem
pszenicznej slomy i zlotawym pylem. Dziadek Gottlieb
zatrzymal sie na progu 1 popatrzywszy na miebo po-
krecit glowy. Potem starczym sztywnym krokiem po-
dreptat w strone domu.

Paul w milczeniu ciskal snopki. Dziewczyna chwy-
tala je w locie i ukladala ré6wno, wznoszge zoltg pach-
nagcy Sciane zboza coraz wyzej. Stopy jej slizgaly sig
po slomie i nogi co chwila grzezly prawie do kolan
miedzy snopami, a wtedy tracila réownowage i spod-
nica podsuwala sie jej do gory, obnazajgc uda. Zakry-
wala je za kazdym razem z mechaniczng obojetnoscig,
cho¢ dostrzegala, ze Paul wcigz kieruje ma nie wzrok.
Widok ten przykuwal jego uwage, ale nie podniecal
go; czul jej miecheé¢, ktora mogta by¢ tez nienawiscia,
a jej dziewczeco$¢ wydawala mu sie jeszcze mnie roz-
kwitla czy tez zatrzymana w rozwoju.

Gdy w miare wyrzucania snopkdéw zblizyl sie do Ri-
charda, zapytal go pdiglosem:

— Jak jej na imie?

— Maryska, ale tu jg wolajg Maria Anna.

— Dlaczego?

— Tak ma w papierach — odpart chlopak.

Dziewczyna musiala co$ uslysze¢ albo domyslila sie,
ze 0 niej rozmawiajg, bo popatrzyla ma nich podejrzli-
wie 1 wydela lekcewazaco usta. Paul poczul sie tym
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dotkniety i cisng! snopkiem tak, ze zmusil jg do gwal-
townego skoku. Spod zadartej spodnicy zndéw biysnely
uda. Teraz ostentacyjnie odwrocit wzrok. Byla zabaw-
na i nawet dos¢ tadna w niemym oburzeniu, z jakim
potraktowala jego zart, ale mie mial ochoty do dal-
szego zartowania. Wrécit myslami do zdarzen z ublegle]
nocy i do przykrych nastepstw, jakie musialy za sobg
pociggngé. Obecnie nie pozostawalo mu nic innego, jak
wyniesc sie stad czym predzej, jak najdalej od tego do-
mu, ktéry zamienil sie w burdel i byt pelen lajdactw
osaczajacych go ze wszystkich stron. Potrzebowal tro-
che czasu, aby jako$ upozorowaé nagty wyjazd. Moze
najpierw uda sie do Osterode albo najchetniej do Al-
lensteinu i wyszuka kwatere, a pdzniej cos wymysli, na-
wrot choroby na przyklad. To catkiem dobry wykret.
Moze powiedzie¢, ze odezuwa dotkliwe bole glowy 1pod
tym pretekstem pojedzie, a poézniej powie, ze dostat
skiercwanie do szpitala.

Ostatni snopek polecial z wozu. Maria Anna znow
kleczala wsparta plecami o belke wigzania dachowego
Richard dyszal ciezko i ocieral pot z czola rekawem
koszuli. Helmuth wskazal rekg na podworze;

— Nic z tego — powiedzial — juz pada.

Podmuch wiatru wtargngl do stodoty, unoszgc z kle-
piska luzne zdzbta. Grube krople deszczu zabebnily po
dachéwkach. Przez podwoérze dreptal dziadek z fajan-
sowym dzbankiem i zanim dotarl do stodoly, gwaltow-
na fala dzdzu zmoczyla go porzadnie.

~— Koniec roboly — rzekt Paul — Richard, zapro-
wadz konie do stajni.

Dziadek Gottlieb skingl glowa:

— Jo, Richard, poczniesz krzyne, a potem gnéj spod
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Swin trzeba wyrzucié. Starczy na to czasu do wieczora,
bo zaniosio sie, zZe hej. A ty, Marianka...

-— Wiem, co mam robi¢ — przerwala mu opryskliwie,

— No jo — rzeki dziadek.

— Calkiem niezle sie uwijala — powiedzial Paul —
przeegzaminowalem ja zdrowo, az sam sie spocilem.

Popatrzyla ma niego przychylniej.

— Troche dokuczylem, co? — usmiechngl sie — 1o
dla zartu. Przy takiej robocie powinno by¢ wesolo.

— Zalezy komu — odpowiedziala.

— Racja — mrukngt — o tym mnie pomyslatem —
wzrok jego padl na podrapane i poklute klosami nogi

dziewczyny.
— Do zwoézki trzeba braé spodnie. Szkoda skory.
— Trzeba je mie¢ — waestchnela dziewczyna — na-

szej skéry nikt nie zatuje.

— Zauwazylem juz to wczoraj. Es ist eine Schwei-
nerei — zwrocit sie do Helmutha.

— Was?

— Powiem ci pdzniej — rzekl po miemiecku.

Na twarzy dziewczyny pojawil sie smutny usmiech.

— Zrobie co bede mogl, by poprawi¢ waszg dole —
powiedzial do niej — moze mi sie uda.

— Watpie — odpartla.

— O czym rozmawiacie? — zapytal Helmuth.

— Powiem ci poznie].

Wypili wiszystkg wode z dzbanka i czekali az prze-
minie pierwsza ulewa. Richard wyprzggl konie i trzy-
majac je za wedzidla pocztapat w kierunku stajni. Ma-
ria Amna nie kwapita sie z odejsciem, zsunela sie zZe
swego stanowiska na gorze i stata przy tylnych wro-
tach stodoly oparta o Sciame, obrdocona do wszystkich
plecami. Dopiero gdy deszcz troche zelzal, poprawita
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chustke na glowie 1 wyszla tym samym co wezoraj po-
wloczystym krokiem. Paul uchwycil wzrok dziadka wy-
razajgcy dobroduszne poblazanie.

— Harda dziewczyna — mrukngl do starego.

— No jo — rzekl dziadek — honorowa. Tak trzeba
by¢. |

— O czym mowicie? — zapytal Helmuth.

— Et tam. O niczym — rzekt Paul. — Gdzie ojciec?

Chlopak skrzywil sie.

— On ma zawsze jakies sprawy, kiedy jest robota.
Poszedl z samego rana do gminy, méwil, ze do Bauern-
fuhrera, kto go tam wie. Pewnie wrdci przed wieczo-
rem, zalany.

Dziadek westchnagt i chcial co§ powiedzie¢, ale sig
wstrzymal, spojrzal tylko porozumiewawczo na Paula,
ktory usmiechngtl sie ironiczmie i powiedzial:

— Om sie juz nie zmieni. — I zwrécit sie do chlop-
ca. — Slyszatem, Helmuth, ze nie masz checi do go-
spodarowania.

— Pewnie, Ze mie. Bede mechanikiem jak ty, z {3
roznica, ze nikt mnie nie zaciggnie do roli.”

— To byl przypadek. Mozna powiedzie¢ nieszczesli-
wy wypadek, ale skonczylo sie.

— Nie zostaniesz u nas?

— A ty bys zostal na moim miejscu?

— Pewnie ze nie,

— No widzisz.

— Szkoda. Nawet nie chce o tym myslec, jak tu
bedzie wygladalo za pare lat.

— Moze nie warto — mrukngt Paul.

Dziadek Gottlieb wydobyl fajke 1 pudelko z tyto-
niem, patrzyl ma nie w skupieniu, zwalczajge w sobie
pokuse, a potem podnidst kolnierz kubraka i wkroczyl
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w isigpigcy deszcz z takim pospiechem, jakby obawial
sie, ze zabraknie mu odwagi do pokonania mokrej prze-
strzeni miedzy stodolg a mlynem, do ktorego zmierzat
na ukos przecinajgc podworze.

— Moze bysmy poszli do wsi — powiedziat Hel-
muth — zwariowa¢ przyjdzie z nudow.

— A tam przypuszczasz, ze nie?

— WstgpilibySmy do Izbrandtéw, zobaczylby$ jaka
ladna panna wyrosta z Jutty. |

— Ta mala zawsze byla podobna do matki.

— Woecale juz niemala — rzekl Helmuth. — Skon-
czyla szesnascie lat i za rok bedzie zdawaé¢ mature.
— Taak? — Paul udal lekkie zdziwienie — nie pa-

mietam, kiedy jg ostatni raz widziatem.

— Wiesz, chodzimy ze sobg — Helmuth przyblizy?t
sie 1 oparl lokciami o drabine wozu — ona miala w
Elbingen jakiego$ chlopca, ale to taki sztubacki flirt,
niepowazny — moéwil Sciszajge glos, jakby obwieszczal
Paulowi wielkg tajemnice — poklocili sie przed waka-
cjami i mapisata do niego pozegnalny list. Data mi go
przeczyta¢. A teraz chodzi ze mna i nie wiem, czy j}ej
wierzyc czy nie.

— Tylko glupi wierzy, lepiej badz ostroiny. A w
ogdle nie zawracalbys sobie glowy dziewczynami, nie
ma do czego sie Spieszyé. Mowie z doswiadczenia — za-
Smial sie.

Helmuth rozmarzonym wzrokiem wodzil po $Scieka-
jacych z dachu strumyczkach wody.

— Powiedziala, ze mnie kocha. Mam zresztg tego
dowody, ale weigz jestem nieufny.

— To bardzo dobrze — rzek! Paul — nie mnalezy
zanadto ufaé kobietom. Chociaz Jutta wyglgda na do-
brg dziewczyne.
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— Checialbym z tobg porozmawiaé dluzej na fen te-
mat.

— Prosze bardzo.

— Tu nie ma przed kim sie zwierzy¢, sam rozumiesz.,

— Owszem, rozumiem. Mozesz teraz.

— Nie. Teraz mnie. Chce, zeby$ zobaczyl najpierw,
jaka z niej fajna dziewczyna. Mowie ci, Paul, ona jest
naprawde piekna, nie widziales jej pare lat i nie wyo-
brazasz sobie, jaka sie zrobila z miej pieknose.

— Bytla podobna do matki, wiec sobie wyobrazam.

Helmuth machnal reka:

— Co tam stara, to nie ma zadnego porowmnania.
Wiesz, ona, fo znaczy matka, jest za mng, moge do
nich przychodzié, ile chce, ale ojca to nie lubi, nawet
domyslam sie dlaczego.

— Jak clebie mie wyrzuca, to mie potrzebujesz sie
tym martwie.

— Nie martwilbym sie, zeby pozawalata Jutcie wyjsé
ze mng wieczorem do gasthausu albo pojechaé¢ do mias-
ta na dansing.

— A co? Nie pozwala?

— Stara jest strasznie zacofana.

— Przyznam, ze nie wyglgda ma to.

— Mozliwe, ale troche przesadza. Nie mozna trzy-
ma¢ dziewczyny jak ciele na lancuchu.

— Mysle, ze jednak wie, co robi.

— Gdybys$ poszed! ze mng, moze by jg puscita.

Paul pokiwal glowa.

— Mozna by sprébowaé — mruknagi.

— W gasthausie teraz pusto, pogadalibySmy sobie
swobodnie, piwa mozna sie napi¢ albo wina, calkiem
inny nastréj niz w domu.

— Ojciec na pewno bedzie w kmajpie.

;
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— No to co. Myslisz, ze co$ powie? — chlopiec skrzy-
wit sie lekcewazgco.

Paul spojrzat na niebo. Chmury przelewaly sie nisko
i znéw deszcz zaczal mocniej padaé.

— Mozna by p&jsé, ale zmokniemy do nitki — wska-
zal dionig na miebo.

— Wezmiemy plaszcze. Przeciez masz.

— Ostatecznie moge wzigé celte — nie byl calkiem
zdncydowany 1 weclgz spogladat w niebo — alez leje —
mrukngl — nie wiem czy warto.

Helmuth chwycil go za ramie i pociggngt! w strone
wyjscia:

— Chodz, chodz szkoda czasu, nie bedziesz zalowal.

— Piwa to bym sie napil — rzek} Paul — jest cho-
claz u was piwo?

— Nigdy mie brakuje. Tych paru pijakéw nie nadaza
wypié wszystkiego. Chodz.

— Niech bedzie — mrukngl — rzeczywiscie to naj-
lepsza rzecz w takyg pogode.

Pedem przebiegli dziedziniec rozbryzgujac wode w
katuzach.

Brigitte Izbrandt zbladla z wrazenia i przez diuzsza
chwile nie mogla wymoéwi¢ ani stowa, ale zaraz odro-
bila z nawigzka moment milczenia. Usta jej nie zamy-
kaly sie przez dobra chwile i dopiero po licznych och
i ach ucalowala Paula w oba policzki jak brata lub
kogos bliskiego, co bylo catkiem mnaturalne, gdyz 13-
czyla ich przyjazn, cho¢ od wybuchu wojny mnie od-
wiedzit jej ani razu w czasie swoich nielicznych ur-
lopéw. Zrobita mu z tego powodu, kiedy juz wymienili
wiszystkie okolicznosciowe zdania, zartobliwg wymowke,
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a on — troche tym zazenowany — bagknagl usprawie-
dliwialjaco:

— Przeciez sama wiesz jak to jest, gdy czlo-
wiek przyjedzie na kilka dni. Zanim sie obejrzy, urlop
minat.

Zmieszany jej bliskoscig i serdecznym powitaniem,
wykonal niezreczny zwrot i wyciggnat reke do Jutty,
ktoéra stata obok wysoka i zgrabna, o tadnych ztotawych
wlosach skreconych w modne francuskie loki. — No,
no, nie do wiary — powiedzial i przeniésl! wzrok na
Brigitte — wygladacie jak siostry.

Brigitte potrzgsnela przeczaco glowyg. Miata tez zio-
ciste wlosy ze sladami niedawnej ondulacji. Ujela w
palce pasmo za uchem i pokazata:

— Zobacz, juz siwieje. Niestety, nie da sie ukryé. —
Pogodny usmiech zniknal z jej twarzy. — Z kazdym
dniem ich przybywa — westchneta. — Od pieciu mie-
siecy nie mam zadnych wiadomos$ci od Georga. Nawet
nie wiemn, gdzie teraz jest.

— Jak to nie wiesz?

— Ostatnio byl na Batkanach, w Grecji czy Mace-
donii, a teraz nie wiem. Listy nie dochoadzg, czy tez
nie pisze? Nie wiem — wotarla Izy wierzchem dloni
i odwrécita glowe.

— Roznie bywa z ta poczatg — powiedzial — wiszg-
dzie sg trudnosci komunikacyjne i listy masowo ging,
albo przychodza nie te, co trzeba.

— Tak — skinela glowg i zmusita sie do $miechu —
ale to nie powod, zebysmy stali posrodku kuchni. Chodz
do pokoju, musimy przeciez pogadaé.

— Nie — odparl — nie przeszkadzaj isobie. Wipadlem
tylko, zeby sie przywitaé. Pozniej przyjde, jak bedzie-
my wracali.
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— A ja myS$lalam, ze specjalnie do nas przyszedles.
Wstydz sie, Paul!

— Wybieram sie tu na cale popoludnie, ale teraz
pozwol spragnionemu zolnierzowi skoczyé na piwo —
zartowal — mam straszna ochote ma piwo, a my jak
zaczniemy gadaé¢, to chyba potrwa, nie?

Brigitte pogrozita mu palcem:

— Pojdziesz i ugrzezniesz w knajpie.

— Nie. Zalatwimy to po Zolnier:iku, eins, zwei, drei
1 wracamy.

— Nie wierze ci.

— Wezmiemy Jutte ze sobg, przypilnuje nas — po-
wiedzial i usmiechngl sie zadowolony, ze mu to w os-
tatniej chwili przyszto do glowy. — Pojdziesz z mami,
Jutta?

Dziewczyna spojrzala ma matke pytajgco. Na jej gtad-
kich policzkach wystapil rumieniec emocji. Jako dziec-
ko byla troche podobna do Shirley Temple. Paul przy-
gladat sie¢ jej z zachwytem. W poczgtkach swego rnai-
zenstwa, zanim mnieplodno$¢ Lotty stala sie faktem
stwierdzonym, marzyl o céreczce, takiej jak Jutta,
a wiasciwie do ostatka nie rezygnowal z tego marzenia,
ktore nigdy nie miato sie speini¢. Na mysl o tym wes-
tchnagt 1 odwrécit wzrok od dziewezyny ku matce.

— No, pozwdl jej — powiedzial — rozerwie sie,

— Niech idzie — rzekla — tylko mie siedzcie diugo.
Ale wobec tego, Paul, zapraszam ciebie na obiad. Was
obydwu, naturalnie — zwrocita sie do Helmutha.

Chlopak milczgco skingt gtows. Byl oniesmielony.

— To jest pierwszorzedna mysl — powiedzial Paul —
wecale mie zapommialem, jak $wietnie gotujesz.

— Ty pochlebco — klepnela go po ramieniu — tylko
przyjdz.
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— Zu Befehl — zawolat i stuknal obcasami. Brigitte
usmlechnela sie przyjazanie.

Musieli poczeka¢ chwile na Jutte, kiora pobieglu do
pokoju wlozyt odéwietng sukienke. Wybiegla w pod-
skokach, a Brigitte spojmzata znaczgco ma Paula.

— Przyznaj sie, ze tylko po to przyszedles, lobuzie.
To on ciebie podsztyftowal — wskazala na Helmutha.

— Jestes inteligentng kobietg, ale sie mylisz, ten po-
myst przyszed! mi w ostatniej chwili do glowy.

— Narzekala, ze jej nigdzie nie puszczam?

— Troche, mie za wiele. Kazdy by narzekal,

— Nie mam zaufania do Handtéw — powiedziala
oschle.

Chlgcpiec poczerwienial i chrzaknat.

— Kazdy odpowiada za wsiebie.

— Slusznie — rzek! Paul — Helmuth zastuguje mna
zaufanie, o ile go znam.

— Wy wszyscy zastugujecie —— powiedzial z ironig.

— I ja? — udal zdziwienie — co masz do mnie?

Jutta wyszta z pokoju w plaszczu i z parasolkg w
reku. Usmiechnela sie zalotnie do Paula, ale on przyjal
to jako wyraz wdziecznosci za to, ze ja wypuscil na
wolnos$é. Popatrzyl z ukosa na Brigitte, niepewny czy
powinien serio traktowaé jej poprzednig ironie i do-
strzegl na twarzy mlodej kobiety ten sam zalotny us-
miech, ico u jej corki. ,,Do diabla — pomyslal — czyzby
im wszystkim, czy tez mmnie co§ na moézg uderzylo?”.

Do gasthausu mie bylo daleko, ale deszcz sigpil,
a zimny wiatr zacinal uyparcie w oczy i wyrywal dziew-
czynie z rgk parasolke. Przez calg droge walczyla z nia,
przytrzymujgc druga rekg pod szyija ko]rqierz plaszcza,
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robita to zgrabnie i z wdziekiem, ktory odziedziczyla
po matce, ale zauwazyl w tym jeszcze troche miejskie-
go szyku i to spodobalo mu sie. Z matej Shirleyki wy-
rosta naprawde piekna dziewczyna, az pozazdroscit Hel-
muthowi. Poczul sie nawet skrepowany, gdy Jutta za-
czela sie do niego wdzieczy¢, jakby miata zamiar go
uwiesé. Helmuth z tego oczywiscie powodu natychmiast
posmutnial i siedzial zgaszony ze wzrokiem utkwionym
w kuflu piwa. Wiszystko wydalo sie Paulowi okropng
dziecinadg, w ktorg nie checiat by¢ w zaden sposdb
wmieszany bez wzgledu na to czy dziewczyna probowa-
ta tylko podrazni¢c chlopca, czy tez sprawdzala ma do-
rostym mezczyznie uwodzicielskg sile swych rozkwita-
jacych wdziekow. Ponadto $mieszylto go, ze Jutta kazde
zdanie zaczynata od: Herr Obergefreiter.

— Moéw mi po prostu Paul — rzekl do niej. Ober-
gefreiter w wojsku znaczy tyle co starszy parobek. Jak
bylas miatg dziewczynka, to znaczy nie tak dawno, mo-
wila§ mi zawsze Paul. Co ci strzelito do glowy?

Poczerwieniata i umilkla na chwile, a potem odparia:

— Dzieci sobie na wiele pozwalajs.

— Niech ci sie zdaje, ze jestes dzieckiem.

— Ale mie jestem.

— Czy wobec tego chcesz, ?ebym do ciebie mowit
Fraulein Jutta?

— Och nie — pokrecita przeczaco glowg, wprawiajac
w falisty ruch cate bogactwo zlotawych lokéw — nie,
w zadnym wypadku.

— Zatem w porzadku, wiemy juz czego sie trzy-
mae.

Popatrzyla na niego wymownie, ale wiecej odeczul w
tym spojrzeniu zalotno$ci niz zrozumienia jego inten-
cji. Ostatecznie bylo mu wiszystko jedno, nie mial za-
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miaru wykorzystywaé jej dobrych czy zlych checi,
tym bardziej, ze zal mu bylo chlopca.

Helmuth przelamal wreszcie swoje przygnebhienie
1 wskazal na Eisernes Kreuz.

— Nie miale$s tego ostatnim razem. Za co go dosta-
tes?

— Sam nie wiem, dajg wedlug rozdzielnika.

— Zartujesz, to wysokie bojowe odznaczenie — rzekt
Helmuth z powaga — uczyliémy sie, ze mozna je otrzy-
mac tylko za wybitny czyn bohaterski na polu walki.

— Z tym rdéznie bywa — odpart Paul. — M6j kum-
pel Krebs siedzial w latrynie i mial takie szczescie, ze
akurat granat eksplodowal w samym dole. Nikt nie
zostal wprawdzie zabity, cho¢ bylo ich tam wtedy
szeSciu, ale Krebs oberwal pare odlamkéw w tylek.
Kiedy wrocit ze szpitala, mial juz na piersi blache
i baretke za rany...

— To kawat — przerwal mu Helmuth.

— Weale mie. Tak bylo, a ten Krebs to byl dzielny
chlop i zasluzyl ma medal znacznie wczesniej, ale go
dostal dopiero za rany ma dupie. Co do krzyza, otrzy-
matem go pod Kurskiem za wymniesienie spod ognia
naszego lejtnanta, ktéory zostal ranny w czasie kontr-
natarcia. Nie spodziewalem sie, ze jego tatus jest ge-
neratem. Zal mi byto chlopaka, przyszed! do nas prosto
ze szkoly oficerskiej, taki mtokos, dwadziescia jeden lat.
Dostal Ritterkreuz.

Chlopiec weigz spogladal na niego z niedowierzaniem
1 wida¢ bylo, ze w glowie mu sie nie miesci taki bha-
nalny przebieg bohaterskich spraw, byl natadowany
heroizmem i brakio w nim miejsca na rzeczywistose,
jaka mu przed chwilg objawiono. Co§ jednak w jego
mlodzienczej lepetynie =zaczynalo kietkowaé, jakies
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watpliwosci jeszcze niezbyt jasne, jakie§ rozterki jesz-
cze nie uswiadomione. Rozejrzal sie niespokojnie doko-
Ya. Siedzieli w kacie pod oknem dos¢ daleko od bufetu,
a oprécz nich w obszernej sali nie byto nikogo. Mimo
to nachylil sie w strone Paula i zapytal $ciszajgc glos:

— Powiedz, Paul, czy maprawde tak zle z nami?

— Co ja moge wiedzie¢. — Przechylil kufel i zanu-
rzyl usta w piwie — za dobrze mie jest — mrukngl po
chwili, — Oberkomando dokonuje strategicznych od-
wrotow, ale ma jeszcze dosé wojska, zeby przej$é do
poteinego przeciwuderzenia. Catkiem mozliwe, ze tylko
czeka na Wunderwaffe i w odpowiedniej chwili zmiaz-
dzy wroga jak zabe.

— Ja tez tak mysle — rzekl Helmuth — najwazniej-
sze, zeby przetrzymac¢ napér i mie wpusci¢c Rosjan w
nasze gramice.

— To bedzie bardzo frudne.

— Na nais, Wischodnioprusakach spoczywa wielka od-
powiedzialnos¢ — rzekla Jutta — ma byé powolany
Volkssturm. Gauleiter Koch juz zapowiedzial przez ra-
dio. Caly nardd stanie pod bronig.

— Mowilem juz wczoraj Helmuthowi — mruknagl —
wojna jest straszna i kto nie widzial walk fromtowych,
nie moze sobie nawet wyobrazi¢ jak to wyglada, co to
znaczy. Nie zycze wam, zebyscie musieli je przezywac
we wlasnym kraju.

Patrzac apatycznie na swdj kufel postanowil prze-
Slizngé sie miedzy prawda a klamstwem i zaczal 1im opo-
wiada¢ o pochodzie na Moskwe i o wielkiej bitwie w
rejonie Smolenska, gdzie po raz pierwszy przezyl ogien
zaporowy artylerii, natarcie i szturm. To bylo cos w
sam raz dla ich uszu, spragnionych chwaty niemiec-
kiego oreza.
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Drzwi wejsciowe skrzypnely cicho, na sale weszli
sklepikarz Kaleta i bezreki inwalida z pierwsze] wojny
Swiatowej, Maleski. Paul nie byl z nimi w wielkiej
zazylosci, ale oni pozdrowili go z daleka i zaraz przy-
wolali do bufetu na kieliszek sznapsa. Magiczna sila
munduru dziatala na wszystkich jednakowo.

— Nie wypada starszyznie odmoéwiéc — szepnagl do
Jutty — zaraz wrdéce.

Byl juz po trzech kuflach piwa i przyszta mu ochota
na sznapsa, a poza tym nadarzala sie szczeSliwa okazja
do pozostawienia Helmutha sam na sam z Juttg. Frau
Lammers, urzedujagca ospale za ladg, ozywila sie nie-
co, zwlaszcza ze ledwo zdazyla napelni¢ kieliszki, gdy
w drzwiach gasthausu pojawil sie rybak Krause, ktory
od progu krzykngl: halt i Zwawo pokuétykal do bufetu
z reka wzniesiong do gory gestem zandarma, regulujg-
cegu ruch pojazdéw na skrzyzowamiu. Frau Lammers
bez stowa dostawila czwarty kieliszek. Krause pozo-
stawal z mig w dobrych stosunkach, bo jak kazdy rybak
przepijat wiekszg czes¢ swoich potowow w jej lokalu.
Obdarzono go przezwiskiemm Rheumatismus, gdyz stale
rozpowiadal o swojej chorobie, zwlaszcza gdy isie na-
pil a lubit gadaé¢ i dobry humor mnie opuszczal go nig-
dy, mimo ze choroba dokuczala jego obrzeklym sta-
wom przy kazdej zmianie pogody. Pil wtedy wiecej niz
zwykle. Za jego sprawg usiedli za stolem, na ktérym
znalazta sie butelka rumu oraz dzbanek ersatzherbaty,
pili wiec grog, napdj marynarzy i rybakow.

Paul by! bardzo rad ze zmiany towarzystwa. Zaden
z kompandéw mie pragngt ustyszeé jego opinii co do dal-
szych losow wojny.

— Taka miedzy nami stanela umowa — tlumaczyt
Krause — ze nie gadamy o tym. Inaczej kieliszka sznap-
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sa nie mozna by wypi¢. Wprawdzie Maleski nie donosi,
ale jako Parteigenosse wie wszystko najlepiej. Kaleta
stucha pilnie doktora Goebbelsa i innych medrcow, ale
kiedy tylko kto$ zacznie rozmowe na tematy politycz-
ne zaraz odchodzi, a ja mam w tylku caly $wiat i pol
Ameryki. Tak wiec, bracie, z nami mozesz wypit¢ spo-
kojnie. Prosit! — odstawiwszy kieliszek przechylil sig
nad stolem i dodal cicho: — z tymi géwniarzami lepie]
badz ostrozny.

— W tych sprawach nie mam nikomu nic do powie-
dzenia — odpart — dlatego sie zastrzeglem.

— I dobrze — rzekl! gloséno Krause — dzi§ Sciany
maja uszy, nawet we wilasnym domu.

Paul chcial odpowiedzieé¢, ze to nie jego dom, ten
o ktorym mysli, ale zaczeli wypytywaté go o rozne
szczegoly zycia zolnierskiego, dla poréwnania z whas-
nymi wspomnieniami, bo kazdy z mich bral udzial w
tamtej wojnie i czul potrzebe powrotu w ten czas bo-
haterski oraz potrzebe podkreslenia wlasnej roli. Byla
to rozmowa bezpieczna i sprzyjajgca szybkiemu oproz-
nieniu butelki. Kiedy ja wysuszyli, przeszli ma piwo
i wiszyscy czterej zgodnie uznali, ze nadeszla pora po-
mowi¢ o roznych sprosnosciach, w jakie obfitujg wispo-
mnienia wojakow. Frau Lammers, gdy zaczeli opowia-
da¢ kawaty, opuscita bufet i odeszla do mieszkania,
sgsiadujacego z salg gospodnig, skad w kazdej chwili
mozna bylo jg przywola¢ dzwonieniem w kufel.

Paul zdawal sobie sprawe, ze jest solidnie podpity
i ze ogarnia go coraz wicksze podniecenie wcale nie
z powodu zwietrzatych anegdot, jakie sobie opowiadali.
Stuchat ich i usmiechal sie machinalnie, a w duchu
snul natretne mysli o whasnych mie zaspokojonych po-
trzebach, z jakich nie mial zamiaru przed mnikim sig
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zwierza¢. Roily mu sie ma jawie jakie§ nieokresSlone
kobiety, ktore bezwiednie obdarzal ksztaltem lub twa-
rzg Brigitty, jakby dla przypomnienia, ze ma nieba-
wem pojs¢ do niej nma obiad. Pamietal o tym i od czasu
do czasu dawal Jutcie znak, ze juz niediugo.

— Musze jednak is¢ — powiedzial wreszcie spogla-
dajac na zegarek — mam jeszcze gdzies wstapié.

— Co tam, nie gadaj gtupstw — Krause przytrzymat
go za ramie — mdj rheumatismus siedzi cicho to i ty
posiedz. |

— Kiedy na mnie tez pora — rzekl Kaleta — zro-
bimy jeszcze jedna kolejke przy bufecie i jazda.

Rybak mie ustepowal, mial czas, pienigdze i nie uga-
szone pragnienie.

— Pogadam ze starg, znajdzie jeszcze flache rumu —
powiedzial, — SiedZcie do diabta, gdzie wam sie Spie-
szy!

Paul jednak powstat.

— Innym razem — rzek! — moja chora glowa wieg-
cej nie wytrzyma — zrobil gest w strone Jutty, dajac
jej znak, ze juz koniec — whasciwie to mi w ogdle
nie wolno pié.

— Ty, Kuntzig, albo jeste§ zolnierzem albo mie —
powiedziat Krause i zaraz dodal — za moich czasow
zolnierzowi tylko na warcie nie bylo wolno...

— Daj mu spokdj, Emil — odezwal sie Maleski —
chtop ma recht, dosyé na dzisiaj.

Rybak markotnie zagladatl kazdemu w oczy wyra-
zajac tym swoje rozczarowanie.

— To jest wlasciwe zakonczenie — rzekl Maleski.

Wracajac do stolika mlodych Paul starat sig is¢ prosto
1 pewnie.

— Nie patrzcie ma mnie — powiedzial stajgc przy
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nich. — Jestem zalany jak wieprz ale... przy... przy-
tomny — powiddl wzrokiem po ich zaklopotanych twa-
rzach — wie... wierzycie mi czy nie?

— A pamuetasz, ze mamy i5¢ na oblad? — zapytala
Jutta.

— Tttak, zlotko, doskomale. I mie przyglgdaj mi sie,
wiem, ze jestem zalany.

— Troszeczke.

— Solidnie. Bardzo mi przykro, ale wiem, wiem
wiszysstko co trzeba i dlatego — spojrzat na zegarek —
wy... Wy tu posiedzicie sobie pél godziny, a ja pojde
si¢ troche prze... przewietrzyc.

— Pojdziemy z tobg, Paul — rzekl Helmuth.

Paul machnat przeczgco reka.

— Nnie. Nie frzeba. Nie bédjcie sie, jestem calkiem
przytomny, wystarczajgco przytomny, aby wrécic do
przytomnosci — zasmial sie — a poza tym musze 18¢
do wychodka.

— Idz, zaczekamy — powiedziata Jutta.

Wtozyl plaszez i czapke. Wiedzial, ze bedgy patrzyli
za nim 1 staral sie iS¢ prosto. Skrecit za budynek w
strone ustepdw, a potem zalatwiwszy potrzebe wyszed!
przez boczng furtke w plocie ma polng sciezke. Pamig-
tal, ze Sciezka wychodzi na droge do mlyna i ze przy
tej drodze, na wkraju wsi, jest domostwo Izbrandtow,
a w nim Brigitte oczekujgca jego powrotu. Padspie-
wywal cicho i pecznial caly z podniecenia. Kroczyt
Spiesznie, popychany naporem wichury. Wpadt na ten
pomyslt, kiedy.zobaczyl uchylong furtke i te S$ciezke,
wiodgcg miedzami do drogi. Wkroczy! na nig bez zad-
nego mamystu i podsSpiewujgc wyobrazal soble, co to
zaraz bedzie, gdy zjawi sie miespodzianie sam i powie
Brigitcie jak sprytnie wykolowal dwoje szczenlakéow.
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Byl bardzo podniecony wyobrazaniem sobie tego wszy-
stkiego, ale w polowie drogi opadly go watpliwosci
czy dobrze zrozumial zalotny usmiech Brigitty i czy
Paul Kuntzig postepuje uczciwie, zamierzajgc uwiesé
zone przyjaciela. Zanim dotart do obejscia Izbrandtow,
rozstrzygngl te pytania i wshylona zelazna furtka nie
skusita go, minal jg przyspieszajgc kroku.

Przy mlynie zatrzymal sie i ostroznie zajrzal do
Srodka. Daziadka Gottlieba nie bylo, ale wygniecione
miejsce na kupce swiezo skoszone] lucerny wskazywa-
to, ze miedawno tu siedzial.

Usiad! opodal i otarl mokrg od deszezu twarz. Zasta-
nawial si¢ przez chwile czy by nie przespac sie tutaj,
gdzie nie zauwazony przez nikogo magiby pozostac, az
nadejdzie pora do pociggu, jednak przemcczony plaszcz
odwiod! go od tego zamiaru. Wyszedl na dwédr i sta-
ngwszy pod okapem dachu patrzyl na utracone dzie-
dzictwo. Nie mobgl oderwaé wzroku od zabudowan oko-
lonych zielenig sadu i tworzacych zamkniety $wiat ko-
lonii, a jednoczesnie odczuwal ulge, ze sie z niego
wyrwal. Ogarniety mieszanymi uczuciami stal obejmu-
jac ramieniem rzezbiony stuo, podirzymujacy podcie-
nie,

Drzwi domu otworzyly sie i na dwédr z wiadrami w
reku wyszla Maria Anna. Popatrzyla w niebo, a potem
skuliwszy ramiona skierowala kroki w strone obory
i zniknela Paulowi z pola widzenia za weglem budyn-
ku stajennego. Nie wiadomo dlaczego poczul sie zawie-
dziony tym, ze tak szybko stracit ja z oczu i magle
zrodzila sie w nim ciekawos¢, jak to miastowe stworze-
nie daje sobie rade z dojeniem szesciu krow. Bez zasta-
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nowienia ruszyl w kierunku obory, obchodzge od tylu
stajnig. Trwalo to nieco diuzej niz przejScie przez dzie-
dziniee, bo musial obej$é¢ gnojownie i zaroéla zdzicza-
lego agrestu, ale nie mial szezegdlnego powodu do po-
spiechu, chcial tylko zobaczyé, jak dziewczyna radzi
sobie z dojeniem kréw, nic wiece;.

Gdy wiszedl do obory, zobaczyl wiadra na chodniku
migdzy bokisami, ale Marii Anny nie bylo. Domyslit sie,
ze wyszla bocanymi drzwiami do szopy, w ktorej trzy-
mano Sciélke. Miedzy oborg a szopa, mieszczacymi isie
pod jednym dachem, byl ciemny korytarzyk, skad pro-
wadzily schody ma strych i do piwmicy, a procz tego
wejscie do matej klitki, gdzie dawniej mieszkal paro-
bek. Postanowil tam zajrzeé¢, a Maria Anna musiala po-
stysze¢ jego kroki, bo stgpal glosno i zderzyli sie
w drzwiach do izdebki w momencie, gdy z pospiechem
Ja opuszczata. Pod wplywem tego zdarzenia, kiedy bio-
dra ich starly si¢ niespodzianie, w tym ciasnym koryba-
rzyku, gdzie za malto bylo miejsca, aby sie wyminaé,
a za duzo ciemno$ci, aby tego nie pragngé¢, wszystkie
zle mysli, ktore przesSladowaly go, wezbraty tak nagle,
ze nie potrafil si¢ im przeciwstawié. Chwycil Marie
Anneg za ramiona i wepchnal z powrotem do izdebki.
Probowata wyzwoli¢ sie z uscisku, jak jaszczurka wy-
ginajgc cialo, ale trzymal j3 mocno. Z obezwhadniajgcy
rozkoszg odczuwal jej bezradne szamotanie i umys$lnie
zwalniat uscisk, aby zacheci¢ jg do dalszych préb wy-
slizgnigcia sie, ktore podejmowala uparcie, bez wytch-
nienia i bez zadnego okrzyku. W zupelnym milezeniu
toczyli te mierdbwna walke, w ktoérej do niczego jeszcze
nie zmierzal poza checig utrzymania w ramionach ciata
dygocacego ze strachu, ale gdy niespodzianie wyrwala
mu sie z ragk i gdy, zeby jg zatrzymaé, szarpnal za
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bluzke tak moono, ze puscily wszystkie guziki, wtedy
ogarnelo go szalenstwo. Pociagnal bluzke do tylu i u-
wiezil w ten sposéb ramiona dziewczyny, przyciggajac
ja znéw ku isobie. Zaniechala wszelkiego oporu, jakby
sily opuscily ja ostatecznie i mie byla juz zdolna do
zadnego odruchu ani nawet westchnienia czy jeku.
Przytrzymal jg jednag rekg, a drugg zerwal ramigczka
koszuli i obmazyl piersi, dwa niewielkie wzniesienia,
ktére nawet mnie zastugiwaly na swg nazwe.

Patrzyl na mie z gory, na ich bezbronng niedojrza-
los¢, znad pochylonej glowy dziewczyny, poprzez roz-
sypane puszyste wiosy i nie mog!t sie zdoby¢ ma Zaden
ruch wiegce]j.

Cialo dziewczyny zacigzylo mu i nie widzgc jej twa-
rzy pomyslal, ze zemdlata. Ogarngl go dziki strach, bo
jednoczesnie poczil piekielny bol glowy a z nim za-
chwianie réwnowagi, zwiastujgce poczgtek ataku. Ostat-
nim wysitkiem unidst Marie Anne i posadzil na pryczy,
na nedznym sienniku wypchanym sieczkg i przykrytym
brunatnym kocem.

B6l, opasujacy czaszke jak ognista obrecz, odebral
mu calkiem zdolnos¢ myslenia; zataczajac sie wybiegl
z izdebki,

O dziewiatej Handt ogolony, w odSwietnym ubra-
niu, udat sie do wisi, jak mowil, na zebranie, co ozna-
czalo, ze nie wroci wezesniej niz o trzeciej lub cawar-
tej, o ile kompletnie pijamego nie zmoze po drodze
sen i mie uwali sie na polance w olszynie, tam gdzie
zwykle, gdy mu juz nogi odmawialy postuszenstwa,
robil odpoczynek, trwajgcy pare godzin, zaleznie od
tego, ile wypil 1 jaka byla pogoda.
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Wikrdtce po nim odjechali dwukolka dziadek Gottlieb,
Frieda i Helmuth, a kiedy kurz, wzniecany kopytami
konia, opadl i dudrienie na mostku oznajmito, ze wje-
chali w olszyne, Paul sprawdzil jeszcze, co robia nie-
wolnicy. Maria Anna byla zajeta przygotowaniem obia-
du. Koszyk wczesnych ziemniakow, Lkapusta, pek
marchwi 1 inne warzywa przeznaczone do obrania u-
pewnily go, ze dziewczyna nie upora sie z tym predze]
niz za godzine. Nie raczyla nawet na niego spojrzec,
gdy wszedt do kuchni ani gdy zaczerpngl kubkiem wo-
de z wiadra i pit jg powoli, przedluzajgc rozmyslnie
chwile pcbytu w kuchni ponad potrzebe. W pochylo-
nych nad stolem barkach dziewczyny dostrzegal czuj-
ne napiecie czy jakby bezbronne i trwozne oczekiwa-
nie tego, co sie juz raz zdarzylo i czego nie moégt odza-
lowaé. Byl pewny, ze ona — mniby zajeta obieraniem
jarzyn strzyze sploszonymi oczami raz w lewo, raz
w prawo, w miare jak zmienial miejsce. Zdawalo mu
sie rowniez, ze dostrzega ma chudych ramionach Marii
Anny gesig skorke omaz ze cala drzy lekko, wietrzac
niebezpieczenstwo i nie mogac w zaden inny sposébh mu
zapobiec, jak tylko udawaniem, ze je lekcewazy. I znow
nastagpita w nim chwila wahania, czy nie wyprowadzic
jej z bledu i nie uspokoié¢ jakims stowem zycziiwym
lub nawet obojetnym, ale przerywajgcym wroga cisze,
pomySlal jednak, ze przez to jedno slowo wdalby sie
zaraz w usprawiedliwiajgcg rozmowe, ktérej wolal u-
nikng¢, cho¢ jednocze$nie do pewmnego stopnia pragnal,
gdyz byla to jedyna i ostatnia okazja, by mogt z mia
porozmawiaé na osobnosci i prosto w oczy wyjasnic
wszystko, co nalezalo. Z kubkiem w reku stal niezde-
cydowany przy oknie, ogarniety watpliwosciami czy
cokolwiek da sie tu maprawic.
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Pastawit kubek na kredemsie i wyszedt, nie powie-
dziawszy nie, z postanowieniem, ze Wroci.

Richarda znalazl na placyku za stodols, przy torfie.
Chiopcu tez nie bylo dane préznowaé¢ nawet w nie-
dziele. Przestawial brykiety torfu, suszgce sie w pi-
ramidkach na storicu i starczylo mu tego zajecia do
potudnia. Jego ruchy mabraly magiej zywosci, ale Paul
rzucil mu paczke papierosow, dajac tym znak, zeby sie
nie wysilal.

— Nie $piesz sie — rzekl — bylebys <skonczyl do
obiadu. Zawieziesz mnie na stacje po poludniu. Odjez-
dzam dzis.

— DMiat pan byc¢ diuzej!

— Tak sie zlozylo — mruknagl.

Richard nie wstajagc z kleczek wyprostowal grzbiet.
Wycieral rece o spodnie i kiwal glowg, jakby dawatl do
zrozuinienia, ze wie dlaczego wyjazd nastepuje tak
szybko i ze wepodlczuje. Potem spojrzat na swoje palce,
a uznawszy je za dostatecznie czyste, wyjgl z paczki
papierosa.

— Szkoda, ze pan odjezdza — powiedziat — teraz
bedzie mam jeszcze gorzej niz byto.
— Niewiele wam pomogiem — rzekl Paul — mu-

sicie jakos wytrzymaé, jeszcze troche, moze juz nie-
diugo.

— Predzej zdechne.

Paul nie odpowiedziat., Wrécit do domu i wzigwszy
z pokoju plecak, wyszedl cicho, zamykajgc za 3soba
drzwi.,

W mtynie panowala nie zmgocona niczym cisza, pol-
mrok, przesycony zapachem makoszonej lucerny. Pelno
starych gratow i rozmych rupieci darasowalo droge, ale
znalazd przejécie obok kamieni i wymingwszy je odpigt
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haczyk i otworzyt male drzwiczki wychodzgce nad
wode, gdzie na skarpie byla tawka, na ktérej przesia-
dywal z dziadkiem Gottliebem. Chwile zatrzymaal sie
nad brzegiem wody, ale mie ulegt pokusie spokojnej
chlodnej ciszy, jaka panowata w tym ustroniu. Obszed?
budynek dookola i zalozyl drzwi wejsciowe zelazng za-
suwg. Potem wrocil 13 samg drogg. Odgarngl lucerne
na kamienie i mamacawszy w ciemnym kgcle gwoz-
dzie wyjal je ze zmurszalych desek podlogi. Musial
jeszoze przesunaé stare toczydlo, jakies koryto i sita,
rzucone w pozornym nieporzadku i dopiero wtedy bez
wysitku rozsungl deski. Odgarnagl piasek z kamienne]j
plyty, zamykajgcej wejscie do jamy i wslizgnal sie
do niej. Byla tak stara jak miym i stuzyla za schro-
nienie jeszcze w czasie wojen napoleonskich, jak twier-
dzit dziadek Gottlieb.

Spod drewnianej plyty po omacku wydobyt podiuz-
ny pakiet owiniety matluszezonym plétnem i obwigza-
ny sznurkiem. Pézniej wszystko sbarannie doprowadzit
do poprzedniego stanu. Kucnawszy przy drzwiczkach
odwigzatl sznurek i rozwingt pldétno. Pod warstwg wa-
zeliny stal krotkiej lufy i zamka karabinu oparia sie
wilgoci. Rozscielil na podlodze jakis podarty worek,
wysypal maboje i zaczal je wycieraé. Na zelaznych
magazynkach rowmiez mie bylo sladu rdzy. Przeliczy?
naboje i starannie poupychal je miedzy bielizng w ple-
caku. Zostalo jeszcze dosy¢é miejsca na prowiant, ktory
spodziewal sie dostaé, choé¢ pomyslal, ze przy skap-
stwie teSciowej i po tym, co miedzy nimi zaszlo, nie
otrzyma zbyt wiele,

Rzucit worek do kata i wyszedl na zewnatrz, po
czymm przymknal drzwiczki, podkladajgc pod nie ka-
mien, by sie nie otwieraty. Potozyl plecak mna iawce
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1 usiadl! obok. Spojrzal na zegarek, uplymela godzina,
zostato dos¢ czasu, zeby wzigt sie do nastepnej sprawy,
jaka odlozyl, ale ktdrg malezalo zatatwié, aby mogl
odejs¢ z czystym sumieniem i zeby zlo zostalo napra-
wione, jesli to w ogble jest mozliwe.

Patrzy!l na wode, splywajaca na kolo przez szczeliny
zastawy 1 cienkimi struzkami spadajgcg z lopat do ko-
ryta mlyndéwki. Widok ten koil jego wielki smutek,
jednak mie oswobadzal od poczucia winy. Czul przy
tym daremnoé¢ ukladanych zdan i brak stow jezyka,
ktory byl wihasciwie ten sam, lecz w jego ustach
ubogi w wynazy odpowiednie do tego, co mial zamiar
powiedzieé na swoje usprawiedliwienie, Gdyby Maria
Anna znala troche lepiej niemiecki, wtedy moze hy
jej jako$ wyjasnil wszystko, ale tak czy owak za duzo
bylo gadamia, w tym co sobie ukladal, a powinna rzecz
zamkna¢ sie w kilku zdaniach.

Noc mie przespana cigzyla mu na powiekach. Wycig-
gnat nogi na lawce i oparlszy glowe o plecak lezal na
wpdl drzemige, zagubiony w jalowych rozwazaniach, az
w koncu usnal.

W cichy szmer wody i bzyczenie owadow wdarl sie
zgrzyt zelaznej zasuwy glownych drzwi. Paul obudzit
si¢ przedtem, nie spal dlugo, tylko lezal z zamknietymi
oczami w tepym rozleniwieniu, nie mogac zdecydowact
sie wrécic do domu i odby¢ te mieszozesng rozmowe
z Marig Anng, od ktorej zalezal spokdj jego sumienia.
Gdy zasuwa zgrzytnela, nie otworzyt mawet oczu, tylko
obrocil sie na bok madstawiajgc zdrowe ucho ku scia-
nie. Drzwi skrzypnely glo$no, a potem uslyszal szura-
nie né6g i szelest lucerny. Bez trudu wyréznit wsrod
szmerow dochodzacych go z wnefrza budynku stgpanie
Marii Anny. Nie byta sama, kbtos jeszcze jej towarzy-
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szyl, zapewne Richard. Pomyslal, ze przyszli si¢ ko-
chaé, ale zaraz uprzytomnil sobie, ze na to majg dos¢
czasu w nocy, wygodnie 1 bez strachu. Co mnego zatem
musiato ich gprowadzi¢ do tej rupieciarmi. Zastanawial
sie czy chrzaknieciem nie zdradzi¢ swojej obec-
nosci 1 usprawiedliwiat sie w duchu, ze cokolwiek usly-
szy, nie wykorzysta tego przeciw nim ani nie zdradzi
nikomu. Zresztg moze tylko przyszli poszukaé czegos
wsrod gratéw albo tez wzigé lucerne dla buhaja. Nie
mogl nic wywnioskowac z rozmowy prowadzone] zbyt
cicho 1 dopiero po dluzszej chwili ustyszal nieco wy-
razniejszy glos Richarda:

— Czy to wszystko dla mnie?

— Tak — odpowiedziata Maria Anna — ale uwazaj,
oo patelnia gorgca.

Teraz Paul zrozumial, z czym przyszli i dlaczego az
tutaj. Do jego ucha dotarl zgrzyt lyzki o dno mnaczymnia.

— (Gdzie on jest? — =zapytat Richard.

— U siebie. Spi z pewnoscig, to Spigcy rycerz.

— Z niego calkiem niezly chlop — mruknai Richard
niewyraznie.

— Balam sie troche, bo przedtem krecit sie po kuch-
ni, jakby cos weszyl.

— Chybaby nic nie powiedzial. To niezly chlop.

— Moze — potwierdzila po mamys$le — ale nie ufam
mu. Tu tylko jeden dziadek ma sumienie.

— Z Handtowej to tez kawal zdziry.

— Handt gorszy.

— No pewnie. Handt to ostatni skurwysyn. Niech
ich jasny szlag trafi wszystkich.

Maria Anna zamilkla. Stycha¢ byto tylko zgrzyt tyzki
po patelni i odglosy jedzenia. Dopiero po chwili dziew-
czyna odezwala sie:
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— Smakowalto ci?

— Dobre bylo. Zeby tak codziennie wrabaé¢ pigé ja-
jek, to bym odzyl.

— Pierwszy raz zdarzyla sie taka okazja. To dlatego,
ze on jest. Samych nas by nie zostawili.

— Czy wiesz, ze dzis wyjezdza?

— Dazisiaj?

— Tak. Mowil mi. Odwoze go po ohiedzie do stacji.

— To dziwme. Miat trzy tygodnie urlopu.

— Dlaczego dziwne. Jak mu baba nawiata, co ma
tu robi¢, jeszcze z takimi teSciami, ale szkoda, ze je-
dzie. Przez te dni tylko dwa razy dostalem w morde
i jeden raz Helmuth mmnie kopmgl. Teraz znéw zacznie
sig polka. Czuje, ze to wiecznie pijane szwabskie bydle
nas wykonczy, mnie w kazdym razie.

— Wszystko mozliwe.

— Ciebie on troche jeszcze oszczedza, wiszystko skru-
pia sig na mnie. Handt jest pewny, ze spimy ze sobj.

Maria Anna milczala, Richard skrobat wytrwale tyz-
ka dno patelni.

— Moj los jest w twioim reku — miruknal po chwili.

Nie otrzymal odpowiedzi i sam nic mie mowil przez
jakis czas.

— Sluchaj Maryska — odezwal sie znéw — nie sgdz
mnie zle, ale to i tak sie stanie, predzej czy podzniej.
Moze dopiero jak on sie¢ mmie pozbedzie. Tego nie unik-
niesz.

— Wiem o tym.

— Ta gwinia to zrobi z calg pewmoscia.

— Wiem.

— Gdybys tyllwo chciala, moglaby$ sobie owingé go
dookola palca. Handtows on nic nie obchodzi, nawet
tyle co zeszloroczny émieg. Ona woale mie widzi, Ze on
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sie do ciebie napala. Gdybys$ chciata, mogtabys go so-
bie owingé¢ dookola palca.

— Tak ci sie tylko zdaje — powiedziala Maria Anna
— to jest swinia do kwadratu.

— A ja ci mowie, ze odetchnelibysmy. Taki starszy
gos¢ potrafi zabuja¢ sie na fest. W razie czego i starg
wzigtby za hals i tego dranskiego bekarta. Mowie ci, ze
odetchnelibysmy.

— Tak sie boisz kacetu?

— Boje sie. Mysl sobie co chcesz, ale boje sie. Ty
nie potrzebujesz sie ba¢, ale to, co powiedzialem, stanie
sie predzej czy pozniej, tylko ze mnie juz mie bedzie
na tym $wiecie. Zrozum, ze chce zy¢.

— Bardzo dobrze rozumiem.

— A ty nie chcesz zy¢?

— Juz nie.

— Nie badz glupia, wytrzymala$ tyle, trzeba wytrzy-
maé do konca za wszelkg cene. Zycie najwazniejsze.

— Juz nie chce. Mam wszystkiego dosé.

— Ja tez dawno bym zdecht, gdyby nie nadzieja,
ze przyjdzie dzien, kiedy im bebechy powypruwam,
wiszystkim po kolei. A od tej grubej $wini zaczne. To
mnie trzyma.

— Watpig, czy bys potrafii.

— Ja? Z zimma krwig. Nie jestem takim mieczakiem,
za jakiego mnie uwazasz. Znosze te wszystkie codzien-
ne bicia i kopania, bo musze przezy¢. Mogltbym zargbac
Handta chodby dzis, ale co by mi z tego przyszto, roz-
waliliby mmnie. Moze tak zrobig, jak mie bedzie innego
wyjscia, ale na razie trzeba stamaé sie wytrzymaé za
wszelkg cene. Przysieggam ci, ze mie daruje mniczego.
Catymi dniami uktadam isobie, jak to zrobie, wszystko
do najdrobmniejszego szczegolu.
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— Nic z tego nie bedzie.

— To zalezy tylko od ciebie.

— Nic ode mmie nie zalezy, ty glupcze — krzyknela.

— Nie gniewaj sie, mowie tylko jak jest. Powinnas
zZrozumieé.

Paul usltyszal ciche tkanie dziewczyny. Lezal nie ru-
szajgc sie, odrefwiaty i przygwozdzony tg rozmows,
ktora cho¢ go nie tyczyla, bolala jednak, jakby uczestni-
czyl w cierpieniu, hanbie i upodleniu tych dwojga
wpedzonych w pulapke bez wyjscia. Pot wystagpilt mu
na skronie, a blizna zaczela pulsowaé. Dotkngl paleami
miejsca, wysylajacego ostrzegawcze sygnaly. Zawsze
w takich momentach zdawaloc mu sie, Ze nadwerezona
kos¢ czaszki drga i puchnie. Szumialo mu w uchu
i zlgk! sig, ze zaraz dostanie zawrotow.

Za sciang Richard znow zaczat mowié cicho, jak
gdyby uspokajal Marie Anme, a potem Paul postyseatl
jej przerywany lkaniem glos:

— Prosze cie, Rysiek, idz. Zostaw mnie,

Chlopak mowit co$ poédtgltasem dosé dilugo i Paul nie
mogl zrozumie¢ ani stowa, domyslal sie tylko, ze Ri-
chard daremmie prébuje uspokoi¢ dziewczymne.

— Zostaw mnie — krzyknela magle. — Idz sobie!

Potem nastala cisza, a za chwile drzwi skrzypnely
i Paul uslyszal oddalajgcy sie juz na zewmatrz odgtos
krokéw. Przeczekal, az ucichly catkiem, wtedy wstal
i uchylil ostroznie drzwi.

Maria Anna lezala bokiem ma kupce lucerny z twa-
rzg w niej ukryts i ostonigetg chudym ramieniem, Cia-
lem dziewczyny wstrzgsato lkanie, mie usltyszala jak
Paul wszed! i dopierc gdy podkute gwozdziami buty
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zachrobotaly po podlodze, zerwala sie, ale przerazenie
nie dalo jej powstaé. Skuliwszy ramiona i kolana pa-
trzyta na niego jak na widmo. Szeroko rozwarte oczy
miaty barwe lodu, widzial w nich strach pomieszany
z nienawis$cig. To mu odebralo mowe, zatrzymal sie
o dwa kroki przed nig i milczal. Oboje milczeli dtugo,
az Maria Anna przerwala cisze:

— Czego pan chce ode mnie?

— Dzi§ wyjezdzam — powiedzial — wyjezdzam
1 wigcej mnie nie zobaczysz. Nie patrz tak na mmie, ja
wiem, ze to bylo ostatnie swinstwo, ale... ale...

— Czego pan chce?

Pytanie zabrzmialo troche lagodniej i dostrzegl, ze
blados$é ustepuje z jej twarzy, widzial teraz zaczerwie-
niony nos, obrzmiate od placzu wargi, nawet nie obe-
schla wilgo¢ tez na policzkach nie uszla jego uwagi.

— Nie potrafisz zapomnie¢ o tym?

Probowala usmiechngé sie nie otwierajgc ust, z kto-
rych jeszcze nie zszed! grymas placzu, a moze chciata
tylko wyrazié zdziwienie lub szyderstwo.

— Tak panu zalezy?

— Zalezy mi — odparl — nie jestem skonczonym
bydlakiem jak méj tesé.

Dziewczyna milczala, jej wzrok wymownie przesliz-
ngl sie po nim i bez trudu zrozumial, co miata na mys#li.

— Cho¢ mosze ten mundur zostalo we mnie froche
uczciwosci — powiedzial — ale ty w to nie wierzysz,
prawda?

— Dlaczego nie? Wierze.

Teraz usmiechnela sie naprawde, troche smutno, ale
bez szyderstwa.

— Czy moge usig$¢? — wskazal rekyg miejsce obok
niej. — Nie bo6j sie, lapy bede trzymal przy sobie.
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Nie spuszczal z niej wzroku i dostrzegl natychmiast
jak zastygla wewnetrznie, nie potrafigc ukryé wy-
razu mniecheci na twarzy ani odruchu ramiom, podob-
nego do gestu obrzydzenia. Stal wiec niezdecydowany
1 gotowy do zrezygnowania z zamiaru, lecz ona prze-
mogla jakos w sobie te nieche¢, nie zwalczywszy jed-
nak wszystkiego do konca, bo powiedziala bezbarwnym
gltosem — prosze — a potem jakby w niej co$§ odzylo
1 powtorzyla trzeci raz z akcentem podniecenia:

— Czego pan chce?

Usladl, ale znow pytanie zmrozito go i stracil calg
swobode, jaks zaczynal odzyskiwaé¢ pod wplywem ziu-
dzenia, ze udato mu sie przelamaé¢ w miej niemawise.
W milczeniu patrzy! na mnig i ona milczala mnie uchy-
lajac wzroku.

— Nie méw do mnie pan — powiedzial — wygladam
staro, ale mam dwadzieScia osiem lat. Mozesz mi mo-
wié ty, jak do przyjaciela. Czy poza tym jednym razem
nie bytem do ciebie przyjaznie usposobiony?

— Owszem, zauwazylam to.

— Nie jestem twoim panem. Nie mam z tym mnic
wspolnego.,

— Kazdy Niemiec jest naszym panem.

— Ale ja mie jestem Niemcem.

— Tym gorzej. Dlaczego pan sluzy w niemieckim
wojsku?

— Prosze cie, mdéw do mnie Paul. Nie mozesz nawet
tego zrobic¢?

— Moaoge.

— No wige. Nie zobaczymy sie juz nigdy w 2Zyciu.
Dzi§ wyjezdzam.

— Wiem. Moéwil mi Rysiek.. — Twarz jej negle
pokrya isie rumiencem i nie dokonezyla zdania.
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— Tak — skingt glowg — slyszalein wszystko, o czym
rozmawialiscie. Lezatem ma lawce, tain — wskazal Te-
ka — i wszystko styszalem.

Przymknela powieki i odwrécila glowe na bhok, wlo-
sy oslonily policzek, ale dostrzegt jej zmieszanie.

— Shuchaj Mariann — powiedzial lgczac oba jej
imiona w jeden wyraz — slyszalem wszystko, ale ty
nie 1rob tego, do czego ciebie namawial Richard. Nie
rob tego, chotby nie wiem co sie dzialo — powtdrzyl
z naciskiem. — Juz niedlugo waszej biedy. Rosjanie
zajeli Bialystok, podchodza pod Warszawe i wnet tu
beda. Nie roéb tego Mariann, nie poddawaj sie — chwy-
cil ja za reke zmuszajge, zeby popatrzyta mu w oczy. —
Nie zrobisz tego, prawda? Powiedz, ze mie zrobisz.

Nie odpowiadata i przymknawszy powieki zwiesila
giowe,

— Dlaczego milczysz? — zawolal 1 w tym momencie
zrozumial wszystko, jeszcze zanim obtworzyta usta.

— Za pbdézno — powiedziala szeptem — téraz za
pozno.

— Nieprawda!

Puscit jej dion i chwycil sie za glowe. Chcial opa-
nowaC nagle uderzenie krwi, ale bylo to madaremne.
Atak zaskoczyl go. Po omacku szukat dla zachwianej
réwnowagi jakiego$ oparcia. Trafit ma korbe toczydla
i przylozyl glowe do chlodnego metalu. Sprawilo mu
to wielka ulge.

Maria Anna siedziala przez caly czas bez ruchu i od-
wrocona nie dostrzegla jego cierpienia.

— Teraz juz wiesz — odezwala sie po chwili, a gdy
nie odpowiedzial, dotknela jego ramienia — co tobie? —
zapytata z przestrachem.
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— Nic. Nic — powiedzial nie odrywajac skroni od
metalu. — Jak sie zdenerwuje, dostaje zaraz piekiel-
nego bolu gtowy, ale takiego, ze zwariowat mozna. I je-
szcze do tego mam zawmnoty, jakbym byl pijany.

— Moze ai zrobi¢ kompres? Przyniose mokry recznik.

— Siedz! Nie trzeba. A zreszta dobrze, idz, u mnie
w pokoju na nocnej szafce leza proszki, przynies jeden
1 troche wody do picia.

— Moze sie poldz.

— Nie, tak mi lepiej — powiedzial.

Byl ogluszony bdlem i tym jednym stowem, ktdre
go wywolato. Przesunal glowe wzdluz ramienia korby.
Zimne zelazo przymosito ulge, mie na tyle jednak, by
mogt wréci¢é do pemej przytomnosci. Ledwie pojmo-
wal, o co pytala go Maria Anna. Jakie$ niejasne prze-
razajgce pragnienia snuly mu sie 'w myslach, wylawial
je z trwogg i1 daremmie usilowal opanowaé. Czuil, ze
dzieje sie z nim co$ niedobrego, przed czym ostrzegali
koledzy, a ta grozba wydala mu sie straszniejsza niz
fizyczne cierpienie, ktére z wolna ustepowato.

Mamia Anna wrécita predko, jej zdyszany oddech
Swiadezyl, ze biegla.

— Jak sie czujesz? — zapytala.

— Juz lepiej.

— Przyniostam proszek i kompres.

Wyczut w jej glosie nute zyczliwosei i otworzyl oczy.

— Troche mi lepiej — powtorzyl — to mnigdy nie
trwia diugo, chociaz potem leb boli pare godzin. Daw-
niei, to znaczy, gdy bylem w wszpitalu, trafialo mi sig
czesto, dwa, trzy razy dziennie, teraz ftylko jak sig
czyms$ zdenerwuje. To z tego postrzalu — wskazat na
blizne -— czaszka niby nie naruszona, ale kto tam
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wie. Nie przeswietlili. Lekarz méwit, ze od wstrzgsu
mam troche nadwerezone ucho srodkowe, tam gdzie
miesci sie Gleichgewichtsinn... nie wiem jak to po
polsku.

— Motze zmyssi réwnowagi?

— No wiasnie. Cos tam nie w porzadku. Nic dziw-
nego, po takim sztosie, nie?

— To musi by¢ bardzo bolesne.

— Jakby mi kto glowe ze wszystkich stron milot-
kiem obstukiwal. Zwariowaé mozna.

— Kompres powinien pomoc.

— Tak. To jest dobra rzecz.

Wazigl od dziewczyny proszek, zazyl go i popil wods.
Maria Anma przysuneta sie blizej do niego i obwigzala
mu glowe mokrym recznikiem. Widzial, ze starala sie
zachowiaé pewna odleglos¢, jednak mie moghla umnikmgé
tego, zeby przez chwile piersia mie dotykaé¢ jego twa-
rzy. Odczut policzkiem to niewielkie wzniesienie, ktore
nawet nie zastugiwalo na swg mnazwe, ale mimo ¢ spo-
wodowado, ze zadrzal.

— Daziekuje — rzekt.

Odstapita na krok i skinela glowa.

— Tak. Trzyma sie dobrze — powiedziata. — Teraz
musze juz wracaé do roboty.

-— Usigdz jeszcze na chwile. Ja tez zaraz pdjde —
ujgt jg za reke. — Nie boisz sie chyba mnie, prawda?

Stala niezdecydowana, ale nie oswobodzila dloni.

— Moze jestes$ lepszy, niz myslatam.

— Tylko moze?

— Chyba na pewmno.

— To usiagdz — powiedzial puszczajac jej reke. Nie
chciat, Zeby zrobila to pod przymusem.

Zajela poprzednie miejsce i spojrzata na niego ba-
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dawczo. Cien nieufnosci znéow zasnul jej twarz i maal
wrazenie, ze swoim wzrokiem przenika jego mysli. Wy-
trzymai jej badawcze spojrzenie i zagryzt wargi. Wahatl
sie czy zadaé pytanie, ktére postanowil zadaé, cho¢ wie-
dzial, ze jest niestosowne i bolesne dla niej jeszcze bar-
dziej niz dla miego. Musial jednak, a ten wewmnetrzny
przymus byl silniejszy od glosu rozsadku, ktéry spo-
wodowal wahanie. 7 tej sprzecznosci wymikla chwila
milezenia, podwazajgca poprzedni, prawie przyjazny na-
straj.

— Shuchaj — rzekl wreszcie — czy ja ciebie dobrze
zrozumiatem... czy naprawde to sie stato? '

— Stalo sie — powiedziala oschle.

— Przepraszam. Trudno mi bylo uwierzye.

— Myslisz, ze mu sie podlozylam? O to ci idzie?

Przestraszyl sie brzmienia jej glosu i lez, ktore blys-
nety w oczach.

— Nie! Nie! — rzekl poSpiesznie. — Nigdy!

— Kilamiesz! Tak myS$lates?

— Nie! Przysiegam ci, ze nie — zawolal — po pros-
tu... po prostu w glowie mi sie mie moze pomiescic,
zeby... zeby... das ist fiir mich ein Greuel, venstehst du?

Zaprzeczyla ruchem glowy, a on nie moégfl zmalezc
odpowiedniego polskiego okre§lenia i rozlozy! bemrad-
nie rece.

— Ja nawet po niemiecku mie potrafie wyrazi¢ tego,
co czuje i teraz dopiero wiem, jak musisz mng pogar-
dza¢ — powiedziatl ciszej. — Co za okropnos¢. Mein
Gott! Mein Gott! Ale ja tego nie chcialem, Mariann, to
byl chwilowy wybuch... zamroczenie umystu, nigdy bym
tego nie zrobil... diese Greueltat... niemozliwe, zebym
mogl arobit...

Spojrzala na niego zyczliwie.
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— Nie zrobiles i to wystarczy — rzekla.

— Zawsze uwazalem taki czyn za najwiekszg pod-
los¢, jakg moze popelnic cztowiek i przysiegam ci, ze
nie mialem tego zamiaru...

— Przeciez ci wierze, Paul — przerwala mu.

— Sam nie rozumiem, jak do tego doszio — ciggnal
dalej — ale wiem na pewno, ze chcialem cie tylko
przytrzyma¢, podroczyc sig, no, takie glupie zarty.
A pbézniej, jak zaczeliSmy sie szamotaé¢, to mnie na-
prawde zamroczylo i chyba z ta mojg glowg nie jest
catkiem w porzadku, bo nigdy w zyciu z Zadng dziew-
czyng nie postgpitem w ten sposob.

— Niepotrzebnie tak sie tlumaczysz — powiedziala.

— Bo mnie to dreczy. Za takie lajdactwo powinna
byé kula w leb.

— QGorsze zbrodnie uchodzg bezkarnie.

— Nic nie bedzie darowane — mrukmgl. — Niem-
com w kazdym razie nic. Rogjanie wnet tu bedg, a przed
zimg moze zajdg do samego Berlina.

Maria Anna spojrzata w kierunku drzwi.

— Péjde juz — rzekla.

— Dobrze — odparl. — Wszystko co bylo potrzeba,
zostalo powiedziane. Nie masz do mnie zalu?

— To bedzie moje najlepsze wspomnienie z tego do-
mu, jesli przezyje.

— Przezyjesz, jestem tego pewmy. Postaram sig.

Potrzasneta glowg z powatpiewaniem. Nie mogla
wiedzie¢, co mial na mysli. Wistala i obciggnela su-
kienke,

— Musze iSe.

— Idz.

Patrzy! za nig, dopdki nie zniknela, a pdzniej potozyl
si€ i zaczal rozwaza¢ to, co mial zrobi¢ w ciggu nastep-
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nej godziny. A kiedy wszystko punkt po punkcie zostalto
obmyslone 1 postanowlone, zdjgt recznik. Glowa jeszcze
nie przestalta go bole¢ i byl troche oszotomiony, wie-
dzial jednak, ze to wkrotce przejdzie. Dziatanie proszku
byto dotychczas niezawodne, a nic wiecej juz mie moglo
wyprowadzi¢ go z rownowagi. Zabral z lawki plecak
1 wrocit do swego pokoju. Spakowanie zolierskiego do-
bytku nie zajelo mu wiele czasu. Wyjgl z plecaka je-
den magazynek i zaladowal karabin. Zapigl pas i na-
tozyl czapke. Z karabinem przewieszonym przez ramie
1 z plecakiem w reku wszed! do kuchni.

Maria Anna spojrzata zdziwiona:

— Miales jecha¢ po poludniu? Czemu tak spieszysz,
zaczekaj do obiadu, przeciez nie ma dwukélki.

— Po6jde piechots. Mam cos pilnego do zalatwienia
we w4l

Podszedl do drzwi spizarni.

— Oczywiscie zamknieta — mrukngt — daj mi
tasak.

~— Co chcesz zrobi¢?

— Zobaczysz. Daj tasak.

Wyjela z kredensu i podala bez stowa. Wywazyl
zamek 1 otworzyl na osciez drzwi.

— Nie rdéb takiej zmartwionej miny. Nie bedziesz
potrzebowala im mic tlumaczyé, ich to mie zdziwi —
moéwit tadujge do plecaka priowiant. Przebieral ma poi-
kach i zgarmgl z gwozdzi caly podreczny zapas wedlin.
Czes¢. wedzonego boczku, kielbasy, szynki i pare we-
kow z pasztetem przenids! na stél.

— Schowaj to gdzie§ dobrze, bedziecie mieli na jakis
czas. Powiesz, ze wziglem do walizki. Zabiore ja ze
sobg i wyrzuce gdies po drodze. Albo mie, zaczekaj...

Wyszedl do pokoju i wrocil z nieduzg brgzowag wa-

91



lizkg. Maria Anna siedziala na lawce i zamyslona pa-
trzyla przez okmo.

— Zostawie jg wam — powiedzial — tak bedzie le-
piej. Wiozysz do niej wszystko i niech Richard schowa
w drwalce pod drzewem.

Postawil walizke przy nodze stolu, zarzucil plecak
na plecy i przewiesil przez ramie karabin.

— No, czas na mnie. PozZegnaj ode mnie dziadka
Gottlieba. Badz zdrowa, Mariann.

— Szczebliwej drogi, Paul.

Podszed! do miej i wyciagnal reke. Przez chwile trzy-
mal jej dlon w swojej. Maria Anna wstala i patrzyla
mu prosto w oczy.

— Szcezesliwej drogi.

— Kiedy zomierz odchodzi z domu, domownicy zeg-
najg go pocatunkiem — powiedzial na wpo6l zartobli-
wie — mie zobaczymy isie juz Mariann.

Dostrzegl u niej moment lekkiego wahania. Uniocisla
sie ma palcach i milczgce przytknela usta do jego po-
liczka.

— Powinienem takze — uSmiechngl sie — ale to
bytoby za duzo, prawda?
— Nie. Zrab to.

Pocatowal jg skwapliwie w ten sam sposob jak ona
jego.

— Teraz wiem, ze mi przebaczylas catkiem — po-
wiedzial.

— Zapomnij o tym.

— Chcialbym cie kiedys jeszcze zobaczyé¢, Mariann.

— I ja bym chciala. Zaluje, ze juz odjezdzasz.

— Moge ci powiedzieé prawde, skonczylem z Wehr-
machtem.

Maria Anna otworzyla szeroko oczy. Dostrzeg! w nich
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nie tylko wyraz zdziwienia, wierzyl im i wzruszy! go
cien przastrachu, ktéry zauwazyt ponadto.

— Cheesz zdezerterowaté? — iszepnela.

— Wilasnie to mialem na mysli.

— Zlapig cie, Paul — powiedziala z przejeciem.
Chwycita go za reke i Scisneta jg. — Za to kula w leb.
— Nie. Za to teraz wieszajg — uSmiechmgl sie —

ale sprobuje tego uniknac.

— Paul! Ty sie zastandw, co robisz.

— Zastanowitem sie. Kiedy bylem w szpitalu w Bia-
ltymstoku nawigzalem kontakt z jednym Polakiem. On
mni¢ namawial, zebym przeszed! na ich strone, mowii,
ze w polskiej partyzantce sg zolnierze z Wehrmachtu.
Nie bardzo w to wierzylem, mozliwe jednak, ze s3.
Wtedy zresztg bylem rekonwalescentem i nie nadawa-
tem sie do niczego, a teraz tam isie mie dostane, bo Ro-
sjanie zajeli Bialystok. Ale bede prébowat gdzie in-
dziej.

— I poszediby$ do naszej partyzantki?

— Z pewnych powoddw tak. Trudno mi w tej chwili
powiedziel, jeszcze sie mie zdecydowalem, zobacze na
miejscu, jak to wyglada.

Popatrzyla na niego z zyczliwym zdziwieniem, a na-
wet wydalo mu sie z ciepla serdecznoscig i jeszcze raz
Scisnela mu reke.

— W kazdym razie zycze ci powodzenia, Paul.

— Zrobitbym mnie wiem co, zeby tu wroécié i ciebie
jeszcze zastac.

Usmiechnela sie smutno.

— Tego mi mie zycz.

— Racja. Chceialem powiedzie¢, ze zrobie, co tylko
bedzie mozna, zeby ciebie znalez¢. Gdziekolwiek.

— Moze znajdziemy isie w Polsce.
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— Nawet nie znam {wojego nazwiska.

— Zaczekaj, napisze ci na kartce i adres, skad jestem.
Bede starala sie tam wrécic.

Poszukala w szufladzie kredensu kawalka papieru
i otdwka. Schowal kartke do portfelu i zasalutowal.

— BadZ zdrowa, Mariamn.

— BadZz zdrow, Paul.

Przed mostkiem zboczyl z drogi. W krzakach zdjgl
plecak, wyjal z niego jeszcze dwa magazynki i wlozyl
je do kieszeni. Potem przykryl plecak galgzkami. Nikt
nie powinien go znalezé w ciggu kwadransa, zanim tu
wroci, mikt nie mial fu nic do szukania i byio nie-
mozliwe, zeby kto§ przypadkiem trafil. Plan byl do-
kiadnie obmyslony i tylko jakis madzwyczajny zbieg
okolicznosci mogl przeszkodzic w wykonaniu. W nie-
dziele w Stillwasser nigdy nie dzialo sie mic nadzwy-
czajnego, a obecnie, kiedy zabrakto dorostych mezczyzn,
nawet jedyne miejsce, gdzie jeszcze moglo sie cos zda-
rzy¢, nie nastreczalo zbyt wiele okazji. Stara Frau
Lammers, bezdzietna wdowa, skapa i chytra na pie-
mnigdze, w pigtym roku woiny zylowala kilku zaledwie
pijakow, jacy pozostali. Nie bylo komu tanczyé¢ ani tez
zajmowaé miejsc przy zbitych z desek stolach pod
lipami w ogrodzie, gdzie dawmiej, w upalne niedzielne
przedpoludnia, gospodarze wywpijali po pare kufli moc-
nego piwa i mniekiedy dochodzito do awantur. Frau
Lammers umiala sobie z tym radzi¢, ale teraz wies$
zastugiwala w zupelosci na swg nazwe, tylko ze za
chwile, za pare minut, w podluznej ciemnej sali, ktérej
powietrze zawsze bylo przesycone zapachem piwa i dy-
mu tytoniowego, zrobi sie¢ taki jubel, jakiego Frau
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Lammers jeszcze nie widziala w swoim diugim zyciu.

Nie czul zadnego po.niecenia, raczej byt zdziwiony
wstrzgsem, jaki przezyl, i postanowieniem, ktére bylo
skutkiem tego, co mu powiedziala we mlynie Mariann.
Juz wiedzial, ze nie byla mu obojetna od pierwsze]
chwili, kiedy ja zobaczyl i ze uczucie, ktore wtedy za-
czelo w nim kietkowaé, nie bylo tylko zwyeczamym po-
zgdaniem kobiety, jak mu sie z poczatku wydawalo,
wywolanym diugim przymusowym postem. Przez calty
czas nie uSwiadamial sobie, ze wszystko, co go tak po-
ciagalo w polskiej dziewczynie, bylo fizycznym i du-
chowym przeciwienstwem Lizelotty.

Dopiero teraz, kiedy juz stalo sie mieszczescie i nie
dalo sie zmieni¢ biegu zdarzen, pojal jak bardzo Ma-
riann odpowiadala jego wyobrazeniu kobiecosci hodo-
wanym w sobie i o jakim marzyl przez cale nieszczes-
liwe pozycie z Lizelottg. Zawsze mial w sobie sktonnosc
do idealizacji dziewczyn, ktére mu sie podobaly i byc
moze Mariann nie byla w rzeczywistosci takg, jaka
sobie ja wyobrazal, ale przez krzywde, kiora jg spotka-
fa, przez okrutnos$é¢ polozenia i nawet przez zlo, ktérego
sam omal jej nie wyrzgdzil, stawala sie godniejsza
uwielbienia niewinnoscia, ktorg mnie tylko pokochat, ale
uhosbwil,

Temu uczuciu poddat sie znajdujac rozkosz w cier-
pieniu, jakiego doznawal rozpamietujac wszystko, co za-
szto i jeszcze wickszg we wszystkim co postanowit.

Szedl wymierzy¢ sprawiedliwosé, ktorg malezato wy-
mierzyé i tylko on moégt to uczyni¢. Szedl i w duchu
usprawiedliwial sie sam przed sobg, ze nie zrobi tego
z checi zemsty ani w porywie wielkiego gniewu. Wszak
na chiodno obmyslit caly plan i z zimnym spokojem
zdazal do jego wykonania. To postanowienie zapadio
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w nim tak, jak postanawia sie zabi¢ wscieklego psa,
by uwolni¢ okolice od sémiertelnego niebezpieczenstwa.
To byla koniecznose przede wszystkim dla ocalenia Ma-
riann i tego chlopca, ale przeciez nie tylko dlatego.
Wprawdzie mozliwe, ze gdyby nie odkryl w sobie, czym
stala sie dla niego Mariann i gdyby byta tylko obojetng
mu dziewczyng, ktorg po pijanemu chcial zgwalci¢, nie
doszloby do tego, co niebawem sie stanie, ale ta spra-
wa tylko przewazyla szale goryczy. Miara zostala prze-
brana i wiecej nie byl w stanie wytrzymaé. Wojna go
dlugo deprawowala, pogrgzal sie w jej nieprawosciach
i hrat w nich udzial bez sprzeciwu, jak kazdy zwykly
czlowiek zmuszany swg malg waznoscig do Slepego po-
stuszenstwa tym, ktorzy mieli wladze¢ 1 moc rozkazy-
wania. A sg jednak granice ludzkiej wytrzymahosci,
ady pekns, wyzwalajg z czlowieka cale magromadzone
zlo i sklaniajg do czyndéw desperackich, na jakie nigdy
by sie nie wazyl. Juz od dawma buntowal sie wewne-
trznie i moze wojna nie zdolala go zepsut¢ doszczetnie,
skoro ma szczescie okazal sie troche lepszym od Handta,
wtedy kiedy jeszeze mie wiedzial, Ze kocha Mariann,
a moze wlasnie rodzgca sie mitos¢ ozywila w nim
resztki uczciwosci i uchromnita od haniebnego czynu. Za
zly zamiar jednakze mie unikmg! kary, jego zycie zo-
stalo bezpowrotnie zmarnowane, ale za podly uczynek
Handta, fiir diese Greueltat zabije go z zimng krwig.
To bedzie jeden sprawiedliwy strzat z tych niezliczo-
nych, jakie oddal, a jesl uda sie ujs¢ calo, nie bedzie
to strzal ostatni. Trzeba bylo takiego nieszczesScia, by
ostatecznie zrozumial, w jakim kierunku mnalezalo zwrd-
cié Jufe karabinu.

Odbezpieczy! mauzera i nieSpiesznym krokiem po-
szedl drogg ku wsi. Olszyna skonczyla sie, piaszczyste
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wzgorza polyskiwaly Scierniskami az do zielonej Sciany
lasu. Z pagorka ujrzat wioske polozong w dolinie
i wkrotce wszedl! miedzy drewniane domostwa, kryte
trzcinowy strzechg. Pusto bylo i cicho. Starsze dzieci
z matkami pojechaly do kosciola. Tylko z niektorych
kominéw unosil sie dym wskazujgc, ze ktos pozostal w
domu.

Na skrzyzowaniu Paul rozejrzal sie, czy przypadkiem
nie sterczy gdzie$§ jaki§ wyrostek z Hajot, ale nie doj-
rzat nikogo. Bylo mu wilasciwie obojetne, czy spotka
kogo po drodze, liczyl sie z tym nawet, lecz to mnie
stanowito przeszkody w jego planie, wlasciwie nic nie
stanowilo przeszkody, co najwyzej utrudniloby uciecz-
ke. Zresztg i tak nie mial Zadnej nadziei, ze uda mu
sie uniknag¢ poscigu.

Cicho wuchylit drzwi gasthausu i wszedl do srodka,
Nic byt catkiem pewmy czy Handt nie moéwil prawdy
o zebraniu NSDAP, stary jednak zelgal jak zwykle.
Siedzial z czterema kumplami przy bocznym stoliku
pod Sciang, czerwony na twarzy i dobrze podpity. Za
ladg drzemala Frau Lammers. Nie dokonczona wetnia-
na ponczocha, z tkwigcymi w niej drutami, spoczywala
obok okularéw, ktore zdjela do drzemki. Na sali nie
bylo ponadto nikogo, ale pigtka pijakow wypetniala jg
gwarem dostatecznym, by zagluszyé lekkie skrzypnigcie
drzwi. Znal ich i wiedziat co to za typy. Dwoch, Be-
ckerat i Tylkowsky, nalezato do NSDAP i bylo zajadly-
mi hitlerowcami. Butschek i Rautenberg, obaj zaledwie
o pare lat mlodsi od dziadka Goitlieba, mieli gdzies po-
lityke. Zapijali sie ma $mieré, korzystajagc z niecbecnos-
ci synow, ale dawniej tez wytrwale towarzyszyli Hand-
towi tylko nie tak do upadlego, jak obecnie, kiedy
z powrotem przejeli ster rzadéw w domu, a synowe nie
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Smialty sie sprzeciwiac ich woli. Pod tym wzgledem na-
wet Frieda, Zona Handta, byla bezsilna, chot¢ cala go-
spodarka jeszcze nalezala do dziadka Gottlieba, wiec
miata wieksze prawo niz tamte kobiety.

Paul zdjgl karabin z ramienia i pomalu szed} $rod-
kiem sali. Butschek, ktory siedzial twarza do drzwi,
pierwszy go zauwazy!l i skingt reka:

— Komm hier, Paul, was machst du mit dem Ge-
wehr?

Wszyscy obejrzeli sie jednoczesnie, nie wypuszczajac
z rgk kufli i przestali od razu rozmawia¢, bo Paul nie
odpowiedzial, tylko zatrzymal sie i wymierzy?! z kara-
binu w piers Handta, ktory patrzyl! na miego bezmy-
slnie z tym sztucznym usSmiechem, jakim czlowiek
kwituje miezrozumialy sytuacje. Zamadto byl pijany,
zeby w jaki badz spos6b zareagowac, a jego kumple tez
mysleli zbyt wolno, tylko Butschek, ktory pierwszy
dostrzegl wejscie Paula i mial pare sekund wiecej do
zastanowienia sie, zawolat:

— Czlowieku, co to za glupie kawaly! Z bronig si¢
nie zartuje!

— To nie sg zarty — powiedzial Paul i wystrzelil.

Handt otworzy? szeroko usta, westchnal gtosno i prze-
chylit sie do przodu. Glowg uderzyl o blat stolu i zaraz
zwalil sie na podloge. Tamci siedzieli na krzestach
sztywno, kazdy w inmej pozie — jak ktérego wysbrzatl
zaskoczyl. Tylko Frau Lammers za ladg, zbudzona hu-
kiem, poderwata sie i miauknela jak wystraszona kotka.
Chwiejgc sie dziwacznie, podobna do sScietej pokrzywy,
upadia i zniknela za ladg. Czterej mezezyzni oddychali
glosno, ciezko nabierajgc powietrza w pluca, a rece ich
spoczywajgce na stole (kazdy wcigz trzymal w jednej
ucho kufla) drzaly jakby w pogotowiu do wykonania
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jakiego$ ruchu obrony lub naglego ataku, ale Paul wie-
dzial, ze oni czekajg tylko na rozkaz: Hande hoch,
ktory nie padl i wskutek tego ci czterej umierajgcy ze
strachu myslg, ktéry z nich bedzie nastepnym do Him-
melskommando. Wiedzial i mial te pewnosé, dostrzega-
jac pod stolem, ze stary Rautenberg oddal mocz w spod-
nie. Na podlodze podrygiwalo ciato Handta, a z jego gar-
dla dobywatl sie bulgocacy skrzek krwotoku. Krew two-
rzyla juz pod stolem kaluze, docierajgc z wolna do stop
Rautenberga i mokrej plamy strachu. Poprzez oblok
dymu wszyscy czterej patrzyli na Paula zupelnie tak
samo jak jency wzieci na polu bitwy, wzrokiem wyra-
zajacym niemg prosbe, by ich nie zabijaé.

Wspdlczul im, ale mie mogl pocieszyé ani wytluma-
czy¢, ze wymierzyt sprawiedliwos¢ za najwieksze laj-
dactwo spos$rod wielu tajdactw, jakich w swoim zyciu
dokonal jego tes¢ — Dieter Handt, a o ktérych prze-
waznie wiedzieli, cho¢ nigdy nie probowali sie prze-
ciwstawic,

— Przez pie¢ minunt macie siedzie¢ cicho i nie ru-
sza¢ 'sie z miejsca — powiedzial wodzgce lufg po ich
twarzach. — Ktory osmieli sie wytknac swéj pysk przez
drzwi albo przez okno, dostanic kulkg w sam Srodek
ryja. Pie¢c minut — dodat pokazujgc wzrokiem na ze-
gar, wiszgcy nad bufetem.

Wycofat sie tylem do drzwi, wecigz grozac karabinem
gotowym do strzatu, gdy juz byl na dworze, szybkim
krokiem przeszedl! cieniem lip, pod ich rozlozystymi
konarami, gdzie beztrosko $swiergotaly ptaki. Na drodze
nie bylo nikogo ani tez z sgsiednich doméw nikt nie uka-
zywal sie na podworzu, tylko gdzie§ za maroznikiem
skrzyzowania jakis kobiecy glos uspokajal rozwrzesz-
czane dziecko.
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Ta potudniowa cisza nie uspila czujnos$ci Paula. Liczyl
sie z jakim$§ niespodziewanym spotkaniem oraz z tym,
ze ci czterej, ktorych zostawil, mogg — ochlongwszy
ze strachu — wybiec przez mieszkanie Frau Lammers
i podnies¢ alarm. Nie przewidywal jednak, by ktokol-
wiek, nie majgc broni palnej, odwazyl sie Scigaé zoi-
nierza uzbrojonego w karabin. We wsi nie bylo telefo-
nu ani zadnego urzedu, nawet szkoly. Uplymie kilka
godzin, zanim przyjedzie zandarm, a gestapo zjawi sie
najwczesniej jutro. Jednak przez ghupi przypadek mogi
w kazdej chwili pojawi¢ sie ktos zdolny do zorganizo-
wania poscigu, wiec dopdki nie minie ostatniej chalupy,
nalezalo sie wszystkiego spodziewaé.

Szed! szybko trzymajgc w reku karabin i co chwila
ogladajac sie do tylu. Na podwdrku przedostatniego
domu dwie dziewczynki bawily sie przed bramg i po-
zdrowily go, Griss Gott, a potem wspiely sie na furtke
1 wychylajagc gtowy patrzyly za nim z bezmys$lng cie-
kawoscig wiejskich dzieciakéw. Jedna z nich poznat,
to byla coreczka Bennona Neumanna, tego co odgrazat
sig, ze zastrzeli Handta. Ta malta z pewnoScig opowie
kiedys ojcu, ze widziala zolnierza, ktory to zrohit.

Nastepne obejscie nalezalo do Rautenberga. Na $rod-
ku podworza, kolo pompy, zobaczyt jego zone. Odwro-
cona tylem do drogi mie zauwazyla go, a byla za glu-
cha, zeby ustysze¢ kroki.

Mingwszy zabudowania zatrzymal sie pod przydroz-
nym drzewem i przez chwile nastawiai uszu. We wsi
wecigz panowala senna cisza upalnego poludnia. Nad
piaszezysty drogg drzalo rozgrzane powietrze. Ruszy}
zaraz laufschritt, by czym predzej dotrzeé do olszyny,
do ktorej bylo z trzysta metrow. Na pagorku obejrzal
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sie po raz ostatni, a mie dostrzeglszy Zadnego Tuchu
zszedl! w dol i stracit z oczu domostwa.

Dopiero w olszynie zwolnil, przewiesil karabin przez
ramie i otarl pot z czola. Caly byl spocony i koszule
mial mokrg, ale nie czul zadnego zdenerwowania. Mi-
mowolnie pomacal palcami blizne. Wiszystko w porzad-
ku, pomys$lal. Przez pie¢ lat mozna sie przyzwyczaic
do zabijania ludzi, tak jak rzeznik przyzwyczaja sie do
zabijania zwierzat, nerwy nie graja w tym zadnej roli,
dopdki czlowiek mnie poczuje, ze sam staje sie ofiarg.
Ciekawe, co ma to wszystko powie dziadek Gottlieb,
Tez mial Handta na watrobie, ale zawsze to byl maz
jego corki. Dziadek Gottlieb i wszyscy beda sie glowili
dlaczego to zrobil, pomysla ma pewmo, ze zwariowal,
inaczej mie potrafig sobie tego wytlumaczyé. Jesli go
zlapig, bedzie mabgt udawaé wariata. A moze nim jest
naprawde? W szpitalu specjalisci od symulacji powia-
dali, ze prawdziwy wariat nigdy siebie za takiego nie
uwaza i najlepszym sposobem dla wprowadzenia w blad
lekarza jest uparcie twierdzic, ze sie jest zdrowym, ma-
jac jednoczes$nie opracowana jakas$ manie.

Gdy zajdzie potrzeba, bedzie wiedzial co wymyslic.
Doszedl do mostku i zatrzymatl sie. Spojrzal na zega-
rek, uplynelo dwadziescia minut od chwili, kiedy stad
odszedl, by zabi¢ Handta. Pie¢ minut dluzej niz sobie
wyliczyl, ale jeszcze i tak zostalo sporo czasu, by znik-
ng¢ i zatrze¢ trop.

Zszedl z drogi i przez zarosSla zmierzal do miejsca,
gdzie zostawil plecak. Grunt byl grzaski, pozostawaly
wiec glebokie slady, ale mie zdgzyl pomysle¢, jakby te-
mu zapobiec, bo rozchyliwszy krzaki zobaczyl kolo
plecaka siedzacg na walizce Marie Anne.

Obrécona w jego strone alho raczej ku szelestowi
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1 czlapaniu, ktore slyszala i rozpoznata, patrzyla na nie-
niego z takim spokojem jakby sie tu umowili i jakby
miejsce bylo do tego odpowiednie.Gdy zaskoczony jej
widokiem stangl i glosu wprost mie mogt dobyt¢ z gar-
dia, musiata dostrzec w mim co$, co zmgcilo jej pew-
nos¢, bo zmieszala sie magle. Rumience wystapily jej
na policzkach i poruszyla nerwowo glowg dla dodania
sobie odwagi czy tez ofrzgsajac lek, ktory juz pojawil
sie¢ w jej oczach, szeroko otwartych i czujnych. On tez
nie potrafil ukryé, ze jest przerazony raczej niz urado-
wany jej obecnoscia.

— Mariann! Co futaj robisz? — zawotal polglosem.
Wistala 1 postgpila Spiesznie ku niemu.
— Nie moge tam dluzej zosta¢, Paul — pomedmala

wcigz ze wzrokiem lekliwie utkwionym w jego oczach —
kiedy odszedles, pomyslatam, ze powinnam uczynic to
samo 1 jeszcze pomyslalam, ze musze to zrobié zaraz,
bo inacze] nie zrobie tego nigdy — glos jej drzatl i prze-
chodzil w niski szept: — WezZz mnie ze sobg, pdjdziemy
razem do Polski, do naszych. Przydam ci sie. Wez mnie
Paul, ja tu umre.

— Um Gottes Willen, uciekaj stgd — zawolal i uja-
wszy ja za ramie machylil sie ku niej: — ja zabilem
Handta!

— Co? — Twarz jej zszarzala i wargi rozchylone py-
taniem zastygly w grymasie zdumienia.

~— Zabilem Handta — powtdrzyt ciszej. — Nie mo-
zesz i1s¢ ze mng. Wracaj predko do domu, poki czas.
Teraz c1 juz mic nie grozi!

— Po co$ to zrobil, Paul! — Chwycila go za przegub
reki, ktorg trzymat ma jej ramieniu, a on réwniez wy-
konal ten sam ruch i stali spleceni w tym uscisku roz-
paczliwym 1i patrzyli sobie w oczy.
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— Zeby cie mie przesladowal — powiedzial ze smut-
kiem — zeby$ mogla zy¢. Wracaj do domu, Mariann,
musisz tam wroci¢. To konieczne. Slyszysz!

Potrzasneta przeczgco glowa, czul drzenie jej ciala,
a na przegubie reki kurczowy uscisk jej palcow.

— Nie. Juz nie wroce. Wez mnie ze sobg, Paul!

Byt przerazony tym, ze mie pojmowala grozy sytu-
acji, ktorg stworzyli, mie wiedzgc nic o swych postano-
wieniach, rozbieznych a prowadzgcych niechybnie ku
meczenstwu i $mierci najokrutniejszej, jakg mog!t sobie
wyobrazié.

— Teraz to niemozliwe — wyjgkal. — Zrozum, ze
po tym....

— Wsszystko rozumiem. Bardzo dobrze.

— Przeciez tobie nic nie grozi, zastanéw sie. Handt
nie zyje. Nikt nie wie, dlaczego zabilem go, nikt abso-
lutnie,

Nie zwalniata kurczowego uscisku palcow na przegu-
bie jego reki, patrzyla mu w oczy z uporem, ktory wy-
ostrzyt rysy jej twarzy czynigc jg zwiezlg napigciem
mie$ni i zaciskiem szczek.

— Ale ja wiem — powiedziala gniewnie — i wlas-
nie dlatego, ze wiem — dodata lagodzgc brzmienie glo-
su -— tym bardziej...

— Nie moge cie wzia¢ — potrzgsngl przeczgco glo-
wa — mie moge, to szalenstwo.

-— Paul...

— Musisz wroci¢. Nie moge wazigc — powtorzyl.

— Wiec nie chcesz — puscita jego reke. Znéw upor
wyostrzyl rysy jej twarzy — powiedz, ze nie chcesz.

— Nie po to zabilem go, zeby ciebie narazaé¢. Chce
ciebie ocali¢, a nie zgubié.

— Jezeli mnie nie wezmiesz, pdjde sama — powie-
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dziala stanowczo — to pdjde sama. Wolisz, zebym po-
szla sama? — glos Mariann brzmiat cieptg nuta. Rozluz-
nila miesnie twarzy przywracajac jej dziewczecy przy-
milnosé, ktdrej ulegt.

— Mariann, ja... ja cie blagam, wracaj. Nie ma ani
chwili do stracenia, ani chwili.

Odsunela sie od niego i zmarszezyla brwi.

— Juz przepadlo — powiedziala oschle — jezeli so-
bie nie zyczysz, Zzebym poszla z toba, trudno, pdjde sa-
ma. — Odwrécila twarz z niechecig i przez moment
frwala w gniewnym milczeniu, a potem rzekla — ale
zebys wiedzial, Zze zawiodles mnie. Bylam glupia, po
prostu bylam glupia... ech, mniejsza z tym. Dam sobie
rade.

Schylila sie i siegnela po walizke. Zatrzymal Jq gwat-
townym szarpmieciem za reke.

— Chcesz zgingé? Koniecznie cheesz zgingt?

— Nie boje sie Smierci.

— Zlapig cie, zanim stofce zajdzie.

— Nie boje sie sSmierci — powtdrzyta.

— Wiec dobrze. Chodz!

Podnidst z ziemi plecak i wlozyl go na barki.

Nieduzy mitodnik sosnowy byl ryzykowna kryjowks
1 kiedy Paul oznajmil Mariann, ze tu zatrzymajg sie
na dwa albo trzy dni, moze nawet diuzej — dostrzeg?
powgtpiewanie w jej oczach. Nie wyrazitla tego na glos,
byla zmeczona i zziajana z powodu po$piesznego marszu
1 dZzwigania walizki, choé droga jakag przebyli nie wy-
niosta wiecej niz dwa kilometry. Najpierw szli kory-
tem mlyndéwki, a poézniej waskim strumykiem, ktoéry
wil sie kotling miedzy wzgdrzami, zasilajae nadmiarem

104



wilgoci waskie 1 krete, jak jego bieg, pasmo 1aki. Rosla
na niej bujna kwasna trawa, a tuz przy brzegu wody
kuliste kepki lozy. Lgka byla wlasciwie bagienkiem,
tylko gdzieniegdzie torfiasty grunt wustepowal pias-
kowi.

Wedrowka po grzgskim dnie strumyka trwala pélt
godziny i gdyby w tym czasie ktos znalazl sie na wzgo-
rzach, musiatby ich zauwazyé¢, totez Paul ogladajgc sie
na wszystkie strony, gestem i wzrokiem przynaglat Ma-
riann do pospiechu.

Gdy staneli wreszeie u podndza wymiostosci, tworza-
cej dalej rozlegly obly pagér, nie dal dziewczynie ani
chwili wytchnienia. Wyszli na twardy brzeg obok wiek-
szej kepy toziny i dotarli do zagonu kartofli, ktory cig-
gnal sie az do mtodnika. Ten lasek zasadzil przed dwu-
dziestu laty dziadek Gottlieb na piaszczystym garbie
wzgorza, z ktérego wiatry ustawicznie zasypywaly pias-
kiem nizej potozone lepsze grunty. Ta nieduza wysep-
ka zieleni, liczgca niecale dwa morgi, ciggnela sie az do
szczytu, a nigdy nie przecinana, tworzyla gesty i zbity
zagajnik sadzonych szpalerami drzewek. Przedrzeé sie
przez nie bylo trudno, bo uschle galgzki, rosngce do-
tem, tworzyly platanine sprezystych i haczacych macek.
Mtodnik nie mial zadnego polgczenia z lasami, ktdére w
sporej odleglosci otaczaly ze wszystkich stron pola
Stillwasser, byl sztucznym tworem majgecym jedno
przeznaczenie: powstrzymaé pochod piasku 1 nikt ni-
czego wiecej od niego nie wymagal. Nie rosty w nim
grzyby ani jagody, nie dostarczal opalu ani budulca
i nie bylo w mim zadnej $ciezki. Doszli do niego bruz-
dami zagonu kartofli i wnikneli w szare poszycie sku-
leni, a miejlsca[rni przedzierajgc sie na czworakach w po-
przek szpalerow., Pod samym szczytem Paul odkryl nie-
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wielka tysine, pozbawiong zupeinie drzew. Bylo to miej-
sce, o czym zgola mie wiedzial, z ktdrego kiedys czer-
pano pilasek, zapewne przed zasadzeniem lasku, gdyz
do wyraznych sladéw wykopu nie prowadzila zadna
droga.

Tu zatrzymali sie w cieniu drzewek. Powietrze prze-
sycone zapachem zywicy i rozgrzanego igliwia bylo su-
che, a piasek ziongl pustynnym zarem. Na brzegach
wykopu pozolkia trawa i pedy macierzanki scielity sie
anemicznie. Upat poludnia wyploszyl nawet muchy
z tego miejsca, nic nie szumiato, nic nie brzeczalo, tyl-
ko od czasu do czasu gdzies lekko trzasnela sucha ga-
lagzka i z szelestem spadla na ziemie. Mariann potozyla
sie na srebrzystoszarym mchu, ktory pod drzewkami
opanowal piaszczysty grunt. Jej wlosy koloru suchej
trawy, wilgotne od potu, splywaty w podloze kosmy-
kami o roznych wodcieniach, podobnie jak grzywka na
czole w waskich, diugich, podtkoliscie wygietych zgb-
kach siggala do ciemnych brwi. Gczy szeroko otwarte
i nieruchome utkwila w niebie, a mozdrza jej malego
prostego nosa i otwarte usta wciggaly chciwie powie-
trze w przyspieszonym rytmie oddechu. Na gérnej war-
dze uformowaly sie drobniutkie kropelki potu. Nie
ocierata ich. Rozrzuciwszy rece i mogi diuzszg chwile
lezata bez ruchu, gdy Paul zapytal, czy bardzo jest
zmeczona, uniosta sie na lokciach jakby z trudem odry-
wajac plecy od mchu.

— To tylko ten upal — powiedziala — wypedzit ze
mnie siddme poty. Ale odetchnetam, mozemy isé dalej.
A ty tez jestes caly mokry.

— Nie szkodzi, zostajemy tutaj.

— Tu?

— Tak — odparl.
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— Ale ja moge is¢ dalej. Nie jestem wecale zmeczo-
na, wytrzymam jeszcze dwadzie$cia kilometrow, jezeli
trzeba.

— Nie. Tu zatrzymamy sie kilka dni. Od razu mia-
lem taki plan i gdyby nie bylo ciebie, tez bym tu zo-
stal. Miejsce jest bardzo dobre.

Spojrzala na niego z powgtpiewaniem.

— Nikomu na my$l nie przyjdzie, ze mozemy sie tu
ukrywaé¢ — powiedzial. — Beda robi¢ oblawy po okolicz-
nych lasach, kontrolowaé¢ drogi, stacje kolejowe, gesta-
po pusci w ruch swojg maszyne w calym Ostpreussen,
ale ma to mie wpadng, ze siedzimy w tym gilupim lasku.
Przez pare dni bedzie wsciekla gonitwa, a pdzniej wszy-
stko ucichnie. Nie bdj sie nic, ja to dobrze obmyslitem.
Bralem pare razy udzial w oblawach na ruskich party-
zantow, oni zawsze tak robili. UganialiSmy sie za nimi
nieraz dziesigtki kilometrow, a podzniej okazywalo sie,
ze sledzieli w jakim$ glupim miejscu.

Mariann westchnela i spojrzala w niebo:

— Zeby tylko pogoda sie utrzymata.

— Mam plandeke — odpart — jaksa$ budke trzeba
bedzie skleci¢. Pdzniej zrobie, bo teraz za gorgco. Moze
chcesz sie napié — wekazal na manierke przy boku —
wzigtem kawe.

— Nie. Dziekuje.

— Napij sie, jeden tyk dobrze ci zrobi — odpigt ma-
nierke i podalt jej — do wieczora wystarczy, a jak sie
Sciemni przyniose wode i nakopie kartofli. Powinny
byé¢, bo juz przekwitly, zauwazylas?

— Nie. Myslalam tylko, zeby czym predzej dostaé
sie do tego lasku.

— 7 glodu mie zginiemy. Czy wzielas prowiant?

— Tak, prawie wszystko i troche swoich rzeczy.
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— Skad wiedziatas, gdzie schowalem plecak?

— Wybieglam za toba i wotalam, ale ty byles da-
leko...

— Nic nie styszalem.

— Dochodziles do olszyny, wiec biegtam, bo mysla-
fam, ze cie dogonie — mowila trzymajac dalej w reku
manierke i spogladajac na nig niezdecydowanie. — W
olszynie juz ciebie nie zobaczylam i to mmnie speszylo.
Pomyslalam mawet, ze moze umyslnie schowales sig
przede mna3.

— Moze bym tak i zrobil, gdybym ciebie zauwazyt —
powiedzial i usmiechngt sie lekko, by da¢ jej do zrozu-
mienia, ze teraz to0 juz niewazne.

Mariann tez rozchylila wargi w nieznacznym usmie-
chu.

— Liczylam sie z tym — odparta. — Usiadlam przy
drodze i zastanawialam sie, co robi¢. To znaczy bylam
zdecydowana ucieka¢ bez wzgledu na to, czy zechcesz
mnie wzig¢ ze sobg czy mie i racze] spodziewalam sig,
ze odmowisz.

— Bo to nie mialo wielkiego sensu — wtrgcil.

— Pomyslalam sobie, ze gdybys$ chcial, to by$ mi
zaproponowal przy pozegnaniu, albo jakos przynajmniej
napomkngl. Ale ty, wrecz przeciwnie, myslales tylko
o sobie...

— Teraz wiesz, o czym myslalem — przerwal jej.

Mariann skinela glowa. Odkrecila nakretke manierki
1 pociggneta z niej maly tyk kawy. Jej wzrok spoczgl
przez moment na twarzy Paula.

— Skad mogtam przypuszczaé, ze przyjdzie ci do glo-
wy takie szalenstwo, tyle mialam réznych watpliwosci.
Che¢ ucieczki spadia na mnie nagle, wlasciwie w ostat-
niej chwili przed twoim odej$ciem, kiedy uswiadomi-
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tam sobie, ze 1y znacznie wiecej ryzykujesz jako de-
zerter z wojska miz ja. Nie moglam sie z tym wiszystkim
uporac¢ i chcialam sie troche zastanowié, kiedy znik-
nales mi z oczu i sgdzitam, Zze juz ciebie nie dogonie,
chyba we wsi, gdzie byloby niemeozliwe porozmawiaé
swobodnie. Wiec siedzialam i rozmyslatam nad tym,
a wtedy ty wyszedles z krzakow i od razu rzucilo mi
si¢ w oczy, ze bez plecaka. Nie krzyknelam i nie zawo-
Yalam ciebie, bo domyslatam sie, ze musisz wrocié po
plecak, jak zalatwisz co$, o czym wapominatles, ale na-
wet mi przez mysl nie przemknelo to, co sie stalo.
Pomyslalam sobie, ze bedzie lepiej, jak zaczekam na
ciebie, bo przypuszczatam, ze zechcesz mi odradzaé, a ja
bylam juz zdecydowana, tak jak ci mowilam przy mo-
stku, dostownie tak.

— Teraz juz przepadlo — powiedzial Paul — ale
byloby lepiej, gdyby$ mnie wtedy zawolata.

— Nie wzigtbys mnie?

— Wziglbym bardzo chetnie, ale nie zastrzelitbym
Hamndta.

— Zalujesz, ze mnie wziales?

Spojrzal na nig z wyrzutem i pokiwal glows:

— Czy ty wcigz nic nie rozumiesz?

— Nie jestem dzieckiem. Zdaje sobie sprawe, na co
si¢ narazamy, ale dla mnie juz zycie nie ma wartosci.

— Dla mnie tez mnie miato, ale teraz chcialbym to
przezyc.

Maria Anna usiadla i wziela go za reke. Z drzeniem
spojrzal w jej oczy.

— A moze przezyjemy, Paul — powiedziata.

— Chciatabys?

— Bardzo.

Zdziwit sie tym brakiem konsekwencji w jej stowach,
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ale pomyslal zaraz, ze nie moze spodziewac sie po niej
Zbyt wiele rozsagdku, miat nad nig przewage dziesieciu
lat, a wydawalo mu sie, ze jest wobec niej fak stary,
jak gdyby byl jej ojcem i cala odpowiedzialnos¢ spadata
na niego rowniez za to gltupstwo, ktére zrobila.

— Postaram sie — odrzekl zatroskany, ale ona us-
miechnela sie troche zatosnie.

— Przyrzekles mi to jeszcze w domu.

— Pamietasz?

— Waszystko pamietam — odparta — kazde siowo.

— Wtedy calkiem co innego mialem na mysli.

— Oboje nie mieliSmy najmniejszego pojecia, ze sig
tak szybko zobaczymy. Wyobraz sobie, ze to bylo nie-
cale dwie godziny temu.

Mimowolnie spojrzal na zegarek.

— Jeszcze sg 'w miescie — mrukngl — nie przypu-
szczajg, jaka ich czeka niespodzianka.

— To straszne.

— Wszystko inne, co nas czeka, bedzie jeszcze strasz-
niejsze. Nie wiem teraz, moze lepiej byloby odejs¢ stad
jak najdalej — popatrzyl na jej oblocone nogi — przez
pol dnia i noc mozna by ujs¢ czterdziesci kilometrow,
gdzie$ pod Ortelsburg, ale ty nie dasz rady.

— Dam, mie bdj sie.

— Tak ci sie zdaje. Do takiego marszu trzeba byé
wprawionym. Sam nie wiem, czy bym przeszed!l. Czlo-
wiek wytrzyma, ale stopy nie wytrzymuja, oboje byli-
bysmy do niczego. — Wskazal na jej poéibuciki pokry-
te grubg wanstwg zasychajgcego mulu: — Trzeba zdjac
1 oskroba¢ z blota. Wieczorem przepluczemy skarpetki,
W mokrym obuwiu po godzinie mielibySmy poobciera-
ne nogi. Nie, zostaniemy tutzaj, to byla catkiem niezla
mysl. A poézniej takze nie bedziemy sie $pieszyc.
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— Jak uwazasz.

— Jedzenia na razie mam starczy — mowit Sciggajac
buty — poczekamy tu, jak dlugo sie da, moze do
czwartku.

— Nie za dlugo? — wirgcila — nie bedzie wcigz
takiej pogody.

— Im dluzej, tym lepie].

— Nie rozumiem dlaczego lepiej. W koncu ktos nas
tu moze zauwazyec.

— Wiszedzie moze nas zauwazy¢ — odparl — a tu
nikt mie ma zadnej potrzeby chodzi¢. Jak diugo sami
sie nie zdradzimy, mozemy siedzie¢ bezpiecznie, choc-
by i miesigc. Za kilka dni wszystko ucichnie. O to sie
tak bardzo nie martwie, gorsza sprawa z zywnoscia.

— Zywnosci nigdzie nie dostaniemy bez kuponow.

— Mam kupony urlopowe mie wykorzystane, ale na
to miewiele licze.

— Pewnie, ze tak dobrze nie bedzie — zgodzila sig
Mariann.

— Nie ma sensu pcha¢ sie z nimi do obcych, ale
my$le po drodze wstgpié do znajomych. We wioskach,
koto ktérych bedziemy przechodzié, znam paru Mazu-
row. Do mich bedzie mozna wstapi¢, jezeli tylko sa na
wolnosci.

— A jak nie?

— Damy rade. Teraz lato, zywnos$é jest w poiu.

Oczyscili obuwie z mutu, a potem Paul rozwingl
plandeke i poszukat odpowiedniego miejsca, gdzie by
ja rozpigt. Wylamal kilkanascie wuschiych drzewek
i przy ich pomocy sporzgdzit jednospadowy daszek, na
ktérym rozlozyl plandeke i zamocowal. Mariann zno-
sita w kocu suche igliwie na postanie. Oczyszczala je
z palazek 1 rozkladala warstwami pod daszkiem. Paul
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sciggal ze wszystkich stron uschle drzewka, tamal je
na krotsze kotki 1 wbijal w ziemie od strony szczyto-
we] daszku, a potem w ten sposdb zrobil jeszcze druga
Scianke. Wzmocnil tez daszek, kladac na plandeke kil-
ka kolkdw, zeby wiatr jej nie zwiewal.

— Wyglada mozliwie — powiedzial zaglgdajgc do
budy, gdzie kleczata Mariann. Byla zajeta formowaniem
wezgtowia, a gdy uslyszata jego glos, usiadla bokiem
i pociggnela rekg po warstwie mchu i igliwia.

— To bedzie strasznie klulo — westchneta.

— Troche, ale rozscielimy plaszcz, a pod glowe da-
my mojg bielizne.

— Szkoda ze ja mie wzietam plaszcza. Mam tylko
cienkg kurteczke przeciwdeszczows.

— Mozna by zastaé¢ kocemn — odpart — ale czym
sie przykry¢? Noce sg chtodne i jeden plaszcz nie wy-
starczy, a koc na szczescie jest dobry, prawie nowy.

— Podaj mi te rzeczy — powiedziala bez przekona-
nia — zobaczymy, jak to bedzie wyglgdato.

Legowisko nie wzbudzilo w niej zachwytu, cho¢ mo-
zolila sie diuzszy czas, Zeby je urzagdzié.

— Wiszystko jedno — rzekla — o lepszym mie ma
co marzyt. — Oclerajgc pot z twarzy wysunegla sig
z budy i usiadta opodal, gdzie anemiczny ciehh sosenek
dawat ziudzenie chlodu.

Paul otworzyl stoik z pasztetem i ukroil cztery cien-
kie kromki chleba.

— Chleb bedziemy je$¢ tylko raz dziennie — po-
wiedzial — bo jeden bochenek to troche za malo na
dwie osoby, ale pasztetu mamy pie¢ stoikow.

— Wzielam wszystko, co byle w walizce.

— Bardzo dobrze. Walizke trzeba bedzie tu zosta-
wic, niewygodna do miesienia. Czego mie zdgzymy zjesé,
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to pdjdzie do plecdka, a z twoich rzeczy zrobi sie to-
bolek.

— Niewiele tego. Mozna bylo jeszeze wzigé jeden
bochenek chleba, ale tak sie $pieszylam, ze nie pomy-
Slatam o tym.

— Glupstwo. Mamy pod nosem kartofle, Kiedy sie
Sciemni, Tozpalimy ogien i upieczemy je na kolacje. Na
dnie tej jamy bedzie mozna rozpali¢ mieduze ognisko.

— Wieczorem moze by¢ widac.

— To prawda. W nocy nawet blysk zapalki widac
na po6t kilometra, mys$le jednak, ze w tej jamie bedzie
mozna.

— A nie lepiej byloby w dzien?

— Nie. Dym moglby zdradzi¢. Tylko wieczorem albo
o $wicie, bo wtedy mikt sie nie widéczy po polach. Na
wszelki wypadek, jak rozpalimy ogien, pojde jeszcze
sprawdzi¢ czy nie widaéc.

Mariann zamilkla, siedziala z kromks chleba w reku,
zamyslona, z wyrazem przygnebienia na twarzy.

— Wiem, o czym myslisz — powiedzial — dlatego
chcialem, zeby$ zostala w domu. Powinnas byla zostaé.

— Nie zatuje. Chyba ze ty zalujesz.

— Jezeli czegokolwiek zaluje, to tylko tego, ze sie
urodzilem — odpart.

Czas im sie dhuzyl, do wieczora bylo jeszcze daleko
i musieli wypelni¢ wolno plynace godziny rozmowg
o réznych sprawach zwigzanych z polozeniem, w jakim
sie znalezli, tylko nie dotykajgc jednej, jak gdyby obo-
je umoéwili sie, zeby przemilczaé¢ to, o czym ustawicznie
mysleli, bo Paul nie mial watpliwosci, ze Mariann, po-
dobnie jak on, mowigc o rzeczach pozornie waznych ale
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blahych w poréwnamiu z tym, co ich nurtowalo, bez
przerwy mysli o czyms innym, doktadnie o tym samym,
co on, Cigzylo to jako$ na ich rozmowie i na zachowu-
niu, ktére mimo okazywanej wzajemnej zyczliwosci
byto niepewne, jakby macechowane obawg, Zeby dru-
giego czyms$ nie dotknagé, mie sploszyé wzajemnego za-
ufania, ktére zaledwie zakietkowalo i wymagalo trosk-
liwej pielegnacji z obu stron. Byli omotani niewidzialna
siecig wlasnych przypuszczen i szamotali sie w mniej,
jak mniemat, oboje wypeinieni dobrg wolg pokonania
tej przeszkody dla wspdlnego dobra. Dlatego z ulgsg
przyjal, gdy po wyczerpaniu podrecznych tematow i po
przygniatajacym dluzszym milczeniu zapytala:

— Ty byle§ goérmikiem?

— Pracowalem w kopalni jako pomocnik maszynis-
ty, na gorze, ale zaczynalem w hucie. Mdj ojciec nie
cheial, zebym zostal bergmanem. Sam zdrowie stracit
pod ziemig i chcial mnie ksztalci¢, ale wtedy akurat
jak skonczylem volksschule, wybuchl kryzys. Nic nie
wyszlo z dalszej nauki, musiatem szukaé¢ jakiejs ro-
boty.

— A ja przesztam do dziewigtej klasy. ByliSiny pod
Sowietami, a u nich byla dziesigciolatka — powiedzia-
la Mariann. — Kiedy przyszli Niemcy, juz do szkoly
nie chodzitam.

— Moze jestes taka pechowata jak ja — mrukngl. —
Sa ludzie, ktérym wszystko wychodzi na opak.

— To chyba prawda — powiedziala zamyslona.

— Co do mnie, to nigdy nie miatem za duzo szczes-
cia w zyciu, zawsze musialem walczyé ze swoim pe-
chem i przez to zrobilem sie uparty. Gdy czlowiek mu-
si is¢ na przekor losowi, nabiera wytrwatosci i uporu
albo ginie.
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— Mhnie teraz juz wszystko jedno.

— To nieprawda. Jakby ci bylo wszystko ]edno to
bys zostala, ale z takim nastawieniem daleko nie zaj-
dziesz. To dopiero poczatek, a ty sie juz zalamujesz.

— Wecale nie — odpowiedziala Mariann — wrecz
przeciwnie, mie boje sie miczego.

— To za malo, zreszta to tez nieprawda. Lepiej baé
si¢ 1 mie¢ nadzieje, niz nie ba¢ sie i nie mie¢ nadziel.

— A ty ja masz?

— Jasne,

— Wiec w porzgdku — u$miechnela sie. — Liczylam
na ciebie przeciez.

Lezala ma brzuchu i podlozywszy dlonie pod brode
spogladata na niego z przekorng ufnoscig.

— Patrzysz na mnie zupelnie tak samo jak moja
siostra Rita, kiedy jej prawilem kazanie.

— Czy ty zawsze byles taki powazny?

Zbyl milczeniem to pytanie. Wpatrywal sie w jej
twarz dostrzegajac jakie§ mieuchwytne podobienstwo
do twarzy Rity. Moze tkwilo ono w tym usSmieszku,
ktory byt tylko lekkim skrzywieniem warg i blyskiem
w oczach.

— Mialem trzy mlodsze siostrzyczki, ktérymi mu-
sialem sie opiekowaé — rzekl po chwili. — Mama po
urodzeniu najmiodsze] nie wstala z 16zka. Jako maj-
starszy z rodzenstwa musialem je wychowaé, a to nie
bylo wecale latwe. Akurat w tym czasie mastal wielki
kryzys, najwiekszy po tamtej wojnie. Kapitalisci ban-
krutowali jeden po drugim, zamykano fabryki, ograni-
czano wydobycie w kopalniach i wcigz byly strajki.
U nas w domu taka nastala nedza, ze juz jes¢ nie bylo
co. Ojcu wtasnie w tym czasie przygniotio noge,
a gdy wyzdrowiatl nie bylo juz dla miego miejsca w

115



kopalni. ZyliSmy z renty dziadka Marcina, ale z tego
nie mozna bylo wyzywic¢ siedmiorga osob.

— Dlaczego nie wréciliscie tutaj? — zapytala Ma-
riann.

— Nie wiem. Przypuszczam, zZe nie bylo do czego
wracat. Wiszyscy mysleli, ze ten kryzys dlugo nie po-
trwa, a on sie ciagnal, dopoki Hitler nie doszed! do
wladzy. Okropnie biedowalismy przez fen czas, p6zniej
juz bylo lepiej, Hitler zaczal sie zbroi¢ i wszyscy mieli
prace. To fakt.

— Byles$ zwolennikiem Hitlera?

— Skadze zmowu. Przez niego musialem stamtad
uciekac.

— To dlaczego go chwalisz?

— Powiedzialem tylko, ze po jego dojsciu do wladzy
wszyscy znalezli prace, trzeba tez przyznaé, ze sytuacja
gospodarcza bardzo sie poprawiia.

— A dlaczego ty musiale$ ucieka¢?

— Nalezalem do Rote Front. Naszg grupe miodziezo-
wa ktos sypngl, nie mieliSmy zadnej wprawy konspi-
racyjnej. Gestapo przyszio w mocy po mnie do domu,
ale ja juz nocowalem u kolegi, wiec mnie nie wzieli.
Przez dwa tygodnie ukrywalem isie, w koncu musiatem
jednak nawia¢ i dziadek wystat mnie futaj.

— Twoje siostry juz pewnie powychodzily za maz.

— Wiszystkie trzy.

— Za Niemcow?

— Dwie za Niemcow, a jedna za swojego. Czemu
o to pytasz?

— Tak sobje — powiedziata Mariann. — Gdybys$ miatl
dzieci z Lizelotta, bylyby Niemcami.

— Bylyby. Na szczescie nie mialem — rzek}l niepew-
nie. Co$ go niepokoilo w tym obrocie rozmowy i posta-
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nowil ja przerwaé¢. — Pojde na skraj lasku — powie-
dziat wstajac — zobacze, czy co$ sie nie dzieje.

Odszed! czujac na sobie jej wzrok i pomyslat, ze
znow obcosé wkradla sie pomiedzy mich. Oczy Mariann
miaty chlodng niebieskg barwe. Nawet zimng, po-
myslat.

Kiedy zrobilo sie calkiem ciemno mogli przystgpic¢
do czymnosci zaplanowanych w ciggu dnia. Zeszli do
potoku, nabrali wody do menazki i do helmu, wyplu-
kali skarpetki, a w drodze powrotnej Paul wygrzebal
spod kilkunastu krzakéw po pare kartofli. Noc byla
bezkisiezycowa 1 mieli klopoty z odnalezieniem obozo-
wiska, gdyz lasek tworzyl teraz czarng, zupeinie nie-
przenikniong gmatwanine galezi, w ktdérej musieli szu-
kaé drogi po omacku, majac w dodatku zajete rece.
Stracili sporo czasu, zanim wyszli na polanke, ale Paul
rozpaliwszy mieduzy ogien, poszedl jeszcze raz.

— Juz nie zbladze — powiedzial — a ty za chwilg,
tak za pie¢ minut, dorzu¢ do ognia troche chrustu, zo-
bacze czy nie widaé.

Wrécit zadowolony z obserwacji. Mariann zdazyla
juz zagotowa¢ wode w menazce i dolata do niej troche
kawy z manierki, a poézniej, gdy juz bylo dos¢ zaru
i popiolu, upiekli wszystkie kartofle, tak zeby mieé
réwniez zapas na dzien nastepny. W deklu menazki
podgrzali pasztet, zjedli z kartoflami. Potem zaspokoili
pragnienie wodg z menazki zalujge, ze nie wpadio im
do glowy wzigé paczke zbozowej kawy, przeciez znaj-
dowala sie w spizarni.

Noc byla ciepla, nagrzany za dnia piasek promienic-
wal, a macierzanka 1 suche trawy zagluszaly swoim
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zapachem won spalenizny. Ognisko spopielalo zupeinie,
tylko tu i owdzie tlila sie iskierka, ale oni siedzieli mil-
czgc i odwlekajgc chwile udania sie na spoczynek. Do-
piero, gdy fosforyzowane wskazowki na zegarku Paula
osiggnely godzine jedenastg, powiedzial z lekkim za-
zenowaniem:

— Nie ma rady, trzeba iS¢ spac.

— Nie wiem, czy zasne.

— Szkoda, ze mamy tylko jeden koc — mrukngl. —
Bede spat w spodniach.

Milczgco przyjeta to do wiadomosei i odeszta w stro-
ne namiotu. Przeczekal chwile, a potem wczolgal sie
do budy i odchyliwszy koc polozyl sie kolo Marianm.

— Dosy¢ miejsca dla dwojga — powiedzial — i na-
wet miekko.

— Tak. Tylko szpilki kiujg mnie w piety.

UsSmiechnal sie:

— Musisz sie przyzwyczaic.

— No pewnie — powiedziala.

Milczal czas jaki§ wstuchujgc sie w jej obecnose,
odlegly zaledwie o dlon i niewidoczng w glebokiej
ciemmnosci, ale wyczuwalng przez oddech, ciepto ciata
i te wspllnote koca, ktéra przedluzajagc dotyk nie za-
spokajala poznania, tylko zachecala do wyobrazenia
sobie czegos wiecej i jednoczesnie mniej miz bylo. Czui,
ze ogarnia go podniecenie, gonitwa mysli, ktorej nie
moze pohamowa¢ w tej denerwujgcej ciszy i ze trzeba
powiedzie¢ cokolwiek, aby ja przerwaé, bo ta cisza
staje sie ztym doradca.

— Kiedys byiem bardzo wygodny ‘— odezwatl sie —
ale teraz mogibym spa¢ na kamieniach.

— A ja chyba oka nie zmruze.

— Woecigz sie boisz, ze bede sie do ciebie dobieral.
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— Nie — odpowiedziala bez wahania.

Poczu! sie jakby dotkniety ta jej pewnoscig i trochs
zdziwiony.

— Naprawde?

— A wolalbys, zebym sie bala?

— Moglbym teraz zrobi¢ z tobg, co tylko bym
cheial.

— Mogles to zrobi¢ we miymie 1 jeszcze przedtem,
a nie zrobiles.

— Ale teraz nikt nie jest w stanie mi przeszkodzic.
Nie uciekniesz, nie wymkniesz mi sie, nikt nie uslyszy
twego krzyku.

— Chcesz mnie przestraszyé?

— Wiesz dobrze, zZe tego mie zrobie.

— Wiec po co 0 tym mowié. — W jej glosie zabrzmial
ton tagodnej wymowki, ale wcigz nie bylo w nim cienia
niecpokoju.

— Bo myS$le o tym — odpart — slysze w sobie ten
diabelski glos, cho¢ nie chce go styszeé.

— Daj spokdj, Paul.

— To nie zalezy ode mmnie — ciggnal dalej — w kaz-
dym czlowieku sg dwie natury.

— Mozliwe. Mnie tez sie tak czasem zdaje.

— Jak zrobisz cos zlego, to odzywa sie w tobie su-
mienie, a jak chcesz cos dobrego, to zaraz jakis szatan
szepcze ci, nie badz glupi, mic na tym mie zyskasz, nie
udawaj $wietego. Stale mam z tym do czynienia i to
jest bardzo meczgce bez przerwy toczy¢ ze sobg walke.
Czy ty nigdy tego nie odczuwasz?

— Nie zastanawialam sie.

— Masz szczeSliwe usposobienie. Bo ja przeciwnie,
nie znajduje chwili wytchnienia, mozna powiedzie¢, ze
bezustannie patrze w siebie i przewaznie jestem prze-
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razony nikczemnos$cig tej drugiej natury, ktéra prze-
ciez tez jest mna. Wydaje mi sie, ze ona jest we mnie
silniejsza i powiadam ci, czasami czuje taki wstret do
siebie, ze bym sie zabil.

— Nie masz powodu. Wcale nie jeste$ taki ziy.

— Zdaje ci sie. Jeszcze mmie malo znasz. Nikt mnie
nie zna, ale ja siebie znam. Co z tego, ze czasami chce
by¢ uczciwy, to sg tylko pozory. Tam w $rodku siedzi
cos calkiem immnego, cala zgnilizna moralna, w ktorej
czlowiek sie topi. Mysle, Ze mie ma nic gorszego, jak
widzie¢ gnojowke we wilasnej duszy.

Mariann milczala i sadzil, ze teraz zaniepokoil ja tro-
che, ale ona po chwili zapytala:

— Masz wyrzuty sumienia z powodu Handta?

— Nie — odpowiedzial — to bylo konieczne i spra-
wiedliwe, ale zabijalem niewinnych ludzi, Francuzow,
Anglikow, Grekéw, Rosjan, strzelalem do mich i zabi-
jalem, cho¢ mogitem tego mie robi¢, choé¢ zanim posze-
diem ma wojne, przysigglem sobie, ze nie zabije niko-
go...

— Ty nalezysz do jakiej$ sekty — przerwala mu jak
gdyby nie przyjmujgc do wiadomosci jego samopote-
pienia i jakby jej to zupelnie nie interesowato. Byl roz-
czarowany i prawie zly z tego powodu, ale magle pyta-
nie wydalo mu sie zabawne i rozbroile go od razu.

— Nie — usmiechnal sie — w ogoéle nie wierze
w Boga, uwazalem jednak, ze nie malezy zabija¢ ludzi,
ktorzy bronig swojej ojczyzny. Ale czlowiek, kiedy do-
stanie do reki karabin, zapomina o najSwietszych przy-
rzeczeniach. Musi zabija¢ i chce zabija¢, weale nie dla-
-tego, ze mu kaza albo zeby sam nie zostal zabity. Nie!
Kazdy to robi, bo ma karabin, bo mu dano moznoséé za-
bijania. Nie potrafitem si¢ oprze¢ tej checi, niestety,
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1 nawet nie zawsze dreczyly mnie wyrzuty sumienia.
Z poczgtku nie myS$lalem o tym wecale. Kto przeszedk
front, staje sie zdolny do majwiekszej podlosci i dlatego
nie ufam sobie. Ty tez nie ufaj mi.

— Bylam na to przygotowana.

— Na co? Ze moge tak mysleé, czy ze moge tak zro-
bic?

— Nie wiem, jak to wyrazi¢c. Liczylam sie z taka
mozliwoscig.

— To znaczy przypuszczalas, ze moge okazaé sig
podly.

Mariann milezala. Poczul sie zraniony tg niewiars
i rzekt cierpko:

— No powiedz!

— Nic takiego mie przypuszczalam — powiedziala
wreszcie. — Nie jestem dzieckiem i1 rozumiem wszy-
stko.

— Obawiam sie, ze niewiele rozumiesz.

— Wszystko co trzeba. W kazdym razie wigcej niz
ci sie wydaje.

— Chciatbym wiedzie¢, co ty wlasciwie o mnie my-
slisz.

— Na pewno dobrze. Inaczej nie znalazlabym sie tu-
taj.

— Nie o to mi idzie — mrukngl. — Mowilem, ze
niewiele rozumiesz.

Mariann mie odezwala sie i zapadlo milczenie brze-
mienne w slowa nie wypowiedziane, jak gdyby zacza-
jone w ciemmosci, ktére oboje wazyli z obawa, waha-
niem czy lekiem. Wokot nich, ma zewmatrz budy w za-
gajniku i na polach rowniez panowala cisza, tylko su-
che galazki z trzaskiem co chwila opadaty na ziemie.
Lezeli tak obok siebie mieruchomo, wcigz mie mogac
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przelamac¢ oniesmielenia, w pozornym spokoju, wycze-
kujac kto pierwszy zdobedzie sie na odwage powiedze-
nia tego, co ostatecznie musialo byé powiedziane.

— Nie mialem zamiaru porusza¢ tego tematu — za-
czal! znowu — i w ogdle niepotrzebnie moéwilem, ale
wydalo mi sie, kiedy polozylem sie tu obok ciebie, ze
ty mozesz mysleé to samo. Chcialem jakos temu zapo-
biec, mo i tak wyszto miedobrze. Czuje, ze bardzo nie-
dobrze to wyszlo, a ja checiatem tylko, zebys zrozumia-
ta, ze cie kocham i ze mic ci z mej strony nie grozi.

— Wiasnie o tym myslatam.

— Powinienem to powiedzie¢ za dnia i wtedy wszy-
stko byloby ma miejscu. Wiem takze, ze ty mnie nie
kochasz i mie oczekiwalem tego. Nalezalo sobie to wszy-
stko wyjasni¢ zawczasu, ale ja nie mialem Smialosci,
czy moze nie umiem o tych sprawach mowié¢ jak trze-
ba, a to bylo konieczne, nie uwazasz?

— Chyba tak lepiej.

— Musi by¢ miedzy nami szczero$¢, bo inaczej nie
idzie wytrzymac¢. Nie masz do mmnie zalu?

— Nie, Paul. Powiem ci prawde, bylam przygoto-
wana ma gorsze.

— Mowisz powaznie?

— Tak. Byiam przygotowama, ale mimo to przeczu-
walam, ze bedzie tak, jak jest. Zaluje tylko... Paul, nie
masz pojecia jak mnie wzruszyle§ tam we miynie...

— Nie pocieszaj mnie tym, wiem, Ze nie mozesz mnie
kochac.

— Dlaczego nie potrafisz wczué sie w moje poloze-
nie?

— Wlasnie wezuwam sie, o nic wiecej mi mie szlo
tylko o to, Zebys wiedziala, ze rozumiem twoja sytua-
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cje. Nie musisz ani robi¢ nic, ani moéwi¢ nic, zeby mnie
zjedna¢, to miepotrzebmne.

— Wiem, ze niepotrzebne.

— Ich verehre dich. Szkoda, ze nie potrafie powie-
dzie¢ tego po polsku. Znam tylko naszg gware i to nie-
dobrze, dlatego takie wyszly nieporozumienia. Po nie-
miecku to bym sie wyjezyczyl, ale znowu ty nie rozu-
miesz. No, wszystko jedno, w kazdym razie mozesz
spokojnie spa¢ — zakonczyl zartobliwie — sprébuj za-
snac,

— Sprébuje — potwierdzila z pewng skwapliwoscia.

— Zatem dobrej nocy.

— Dobranoc.

Nie odezwal sie wiecej. W nieprzeniknionej ciem-
nosci wylawial nieznaczne poruszenia Mariann, jej od-
dech, jej obecno$¢ zniewalajgcg do myslenia wylgcz-
nie o niej. Zastanawial sie, czy ta jego milos¢ jest rze-
czywi¥scie eine sonderbare Verehrung oder eine soge-
nannte ideale Liebe. Czy rzeczywiscie uwielbia jg bez
pragnienia wzajemmnosci. I zaczal szuka¢ wsparcia dla
tych mysli w rozpamietywaniu czterech zaledwie dni,
w jakich zamykala sie gleboka czulos¢ jego serca.

Lezal na wznak oddzielony od Mariann wolng prze-
strzenig wypelniong faldag koca. Znéw zmienita poloze-
nie ciata, obrécila sie na bok twarza do niego i czul
jej oddech, docierajacy do szyi cieplym powiewem.
Sprawial mu rozkosz, jakby go dotykata ustami. Przez
chwile wyobrazal sobie, ze znajdujg sie one catkiem
blisko i wystarczy nieznaczny ruch glowy, aby je od-
czul maprawde. Ale mnie wykonat go. Otworzyl oczy
i zobaczyl, ze ciemmno$é na zewnagtrz szalasu zrzedla, co
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wskazywalo, ze moc dobiegala konca. W budzie pano-
wal jeszcze zupelny mrok.

Po pewnym czasie tego przytommego czuwania usly-
szal szept:

— Nie Spisz?

— Nie — odpowiedzial.

— Taka jestem zmeczona — westchnela — a nie
moge usnae.

— Do wszystkiego trzeba sie przyzwyczaic.

— Te galagzki w lesie bez przerwy trzaskaja, jakby
ktos chodzil, WeiaZz mi sie wydaje, ze to on.

— Kto? Handt? Nie zawracaj sobie glowy.

_— Przeze mnie zgingl mimo wszystko.

— Nie przez ciebie, przez swoje lajdactwa.

— Gdybym ci nie powiedziala, bylby zyl

— I co? Zalujesz go?

— Nie. Ale tak mnie to jakos dreczy.

— A mmnie nic a nic.

— Jednak mysSle, Ze nie {rzeba go bylo zabijac.

— Nie spodziewalem sie wcale, ze wszytko wezmie
taki obrot, chcialem ciebie uwolni¢ od tego totra i nie
byto innego sposobu.

— Ucieklabym.

— Nic o tym mie wiedziatem, dla mnie nie bylo in-
nego sposobu, tylko ten. Zresztg musialem go zabic.

— Nie przypuszezatam, ze jeste§ taki bezwzgledny.

— Woecale nie jestem. A ty wolalabys, zebym go nie
zabil?

— Nie myslatabym teraz, ze on tu gdzies moze by¢.

— Mowisz jak dziecko. Jak to moze gdzie§ by¢?

— Tak mi sie weigz zdaje.

— To mnie jest pewne, czy go zabilem. Strzelilem do
niego spod pachy. Wprawdzie trafilem go dobrze, ale
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strzal nie musial by¢ Smiertelny. Widzialem tylko, Ze
upadi. Kto wie, moze zyje, moze tylko ciezko ranmy.

— Byloby dobrze — westchnela.

— To jest catkiem mozliwe — moéwil, aby rozpro-
szye jej lek — bylbym mnawet zadowolony, gdyby nie
zdechl od razu. Taka beczka loju potrafi duzo wytrzy-
mac¢. Teraz sobie przypominam, ze gdy wychodzilem
z karczmy, on sie jeszcze zdrowo ruszal. Jestem prze-
konany, ze musialem go zle trafié.

— Myslisz?

— Znam sie troche na fym.

Westchnela znowu i milczala chwile, a potem rzekla:

— Drziadek Gottlieb bedzie mie¢ do ciebie zal.

— Je$li bedzie mial, to z innego powodu. Kiedy$
ci opowiem z jakiego. Handta on mie cierpial. Duzo
by o tym opowiadac.

Usiadt? i okryl ja swojg czescig koca.

— Teraz juz $pij i nie myS$l o niczym, bo znowu wy-
najdziesz sobie jakie$ Swieze zmartwienie.

— Dlaczego mi dajesz tyle koca?

— Bo wstaje. Rozpale ognisko.

— Po co?

— Trzeba zrohi¢ troche gorgcego popiotu i trzymaé
w nim kartofle, zeby byly cieple do poludnia. Teraz
najlepsza pora.

— Nie jestes Spigcy?

— Co tam dla mnie. Jeszcze sie wy$pie.

— Pochlodnialo, prawda?

— Dosy¢. Czekaj, okryje cie porzadnie kocem.

Otulit jg szczelnie, owijajgc mnogi i przeslizgujac sie
dionmi wzdhuz ciala az do szyi, a gdy natknal sie na
pasmo wlosdw okalajacych kark, poglaskal ja czule po
gtowie: ‘
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— Spij, $pij!

Potem wyczolgal sie z budy trzymajgc bluze w reku.
Niebo szarzato, wierzcholki drzewek tonely w mgle za-
staniajgcej gwiazdy.

Po dwdch godzinach mgla zrzedla i nagle zaczat pa-
da¢ deszcz. Grube krople zaszeleScilty wsrod galezi,
a zar ogniska czernial, z sykiem wyrzucajac male
obloczki pary. Paul zagrzebal w popiele kartofle i usy-
pat mad nimi wysoki kopczyk piasku. Niebo zasnute
jednostajnie nie wroézylo rychlego rozpogodzenia. Wrocil
do szalasu, ale zanim zaczolgal sie pod dach, obejrzal
go uwaznie ze wszystkich stron. Powinien wytrzymac
ulewe. Ostroznie usiadl na skraju posiania.

Mariann spata podkuliwszy kolana i niewiele zostato
miejsca obok niej. Pod podwdjnie zlozonym kocem mu-
siato jej byc¢ cieplo, bo reke i barki miata odkryte. Od-
dychaia réwno, a nieznaczny szmer, jaki sprawil wcho-
dzac do budy, nie zakiécil jej spokojnego snu.



Rosa srebrzyla pola, a po dolinach mgliste opary
sprawialy wrazenie cichych jezior, w ktérych brodziii
kierujge sie ku lasowi. Godzina byla szara i ptaki jesz-
cze milczaty. Po trzydniowej stocie noc wreszcie nasta-
la pogodna i zimna, wrozgca korzystng zmiane. Szl mie-
dzami nadkladajgc drogi, zZeby mnie robi¢ zbyt widoczne-
go sladu, chot¢ Paul twierdzil, ze wciaz padajgca rosa
zniweczy ich trop, zanim oracze wyjda na pola. Kroczyl
przodem, stawiajagc diugie kroki, pochylony i czujnie
wpatrujacy sie w mglistg przestrzen, a za nim dreptaia
Mariann z mieduzym tobolkiem w reku. W zupelnej
ciszy, jaka panowata w powietrzu, ich stgpania byly
jedynym niklym zreszta odglosem zycia, niezdolnym na-
wet do sploszenia zajgca, ktéory Zerowal spokojnie na
zagonie pastewnych burakéw i kiedy go mijali odkical
bez pospiechu w glagb zagonu, skgd wystawil ciekawie
uszy. Po kwadransie dotarli do lasu, lecz zanim do nie-
go weszli, kroczyli jaki$ czas skrajem az natrafili na
rozstaje kilku drog krzyzujgcych sie kaprysnie na piasz-
czystym gruncie miedzy kepkami kartowatych i po-
krzywionych sosen. Pod jedng z mich na pagoérku za-
trzymali sie i spojrzeli ostatni raz na pole Stillwasser
i na prostokaging plame mlodnika, ktory przez trzy do-
by stuzyl im za schronienie,
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— Juz nigdzie nie bedzie nam tak dobrze — powie-
dziata Mariann.

Paul skingl glows.

— Te lasy znam — odparl wskazujgec na wschéd —
przez pie¢ lat wywozitem z mich drzewo traktorem. Do
Hohenstein znam wszystkie drogi i po drugiej stronie
szosy tez, prawie do Passenheimu. Dalej to juz mie
mam pojecia jak bedzie. Ale tam fakze lasy i lasy.

— Przydalaby sie mapa.

— Pewmnie. Ale przewaznie nccami bedziemy szli,
a w nocy z mapy niewielki pozytek. Przydalaby sie
jednak.

— Myslisz, ze jeszeze bedg nas szukaé?

— Skad moge wiedziet. Przypuszczam, ze raczej tak,
tylko z kazdym dniem coraz slabiej. Na pewno juz
przetrzasneli okolice.

— W taki deszcz?

— To zadna przeszkoda — mrukngl — zreszty przez
caly czas mie lato, Kiedy moj batalion zostal zdziesigt-
kowany pod Kurskiem, wycofano mas az pod Bobrujsk.
Deszcz nie deszoz, Snieg nie dnieg, szlo sie i1 juz. Tylko
zlo$¢ brata wieksza i marny los tego, kto dal sie wziac
Zywcem.

— Straszne uczucie by¢ tropionym jak dzikie zwie-
TZE.

— Wszystko zalezy od sprytu i odwagi. Jesli idzie
o rosyjskich partyzantow, to baliSmy sie ich wiecej
niz oni mas.

— My jestesmy w innej sytuaciji.

— Jasne.

Marian wzigela go za reke i przytulita do jego ra-
mienia.

— Z tobg sie nie boje.
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Znieruchomial czujnie, lecz ona odsunela sie nic nie
wiedzge, jak moceno zabilo w nim serce.

Weszli do lasu i szli obok siebie droga, po ktoérej
dawno nikt nie jezdzit. Wysoka trawa zraszala im nogi,
byla soczy$cie zielona, nie wypalona sioncem i dopie-
ro dojrzewajgca. Dalej po obu stronach za pasmem
rzadkich zarosli, u.stép wysokich sosen, jak okiem
siegnaé¢ plenily sie krzaczki czarnych jagdéd. Wsrod sza-
rozielonych listkow gdzieniegdzie widaé¢ bylo spbéznione
owoce. W lesie panowal jeszcze poimrok, choc niebo
nad drogg pojasnialo i gwiazdy znikly za pierzastymi
oblokami, wybielajgcymi zmatowialy blekit. Droga te-
raz wiodla na wschod, przez rozlegla porebe, na nowo
zalesiong mlodymi sosenkami, ktére z trudem wychyla-
ly sie z bujnych chwastéw i krzakéw malin, pochylo-
nych ku ziemi i brzemiennych nadmiarem rosy.

Nagle zarozowiony horyzont pekl i ogromme zodlte
storice wyskoczylto z czerwieni. Wiszystko dokola zaczelo
sypa¢ iskry, siatki pajeczyn ujawnily swg obecnosé po-
Sréd galgzek i odezwaly sie pierwsze ptaki.

— Jak tu pieknie — powiedziala Mariann przystajac.

Paul rozejrzat sie.

— Byé moze — odpart — przed wojna z tej poreby
wywozilem drzewo i gdzies§ w tym miejscu zlamatem
tylng o$ przyczepy. Stracilem wtedy trzydziesci marek.

— Swiat jest cudowny, gdy czlowiek czuje sig wol-
ny.

— Dla ludzi z miasta las zawisze wydaje sie piekny.
Jak tutaj przyjechalem z Essen, miatem wielkg przy-
jemnosé chodzi¢ do lasu. Pdzniej mi spowszedniato.

— Chcialam powiedzieé¢, ze tylko wolno$¢ pozwala
cieszy¢ sie swiatem. Wiedy jest piekny w kazdym miej-
scu — powiedziala Mariann. Stata posrodku drogi smu-

® — Zagubieni w lesie 129



kla i rozchwiana, z radoscig w oczach. Potrzasneia pu-
szystymi zwichrzonymi wilosami, okalajgcymi skronie
i splywajagcymi lagodng falg po szyi. Usta miata roz-
chylone w u$miechu i nozdrza jej drgaly, wciggajac
cleplg zywiczng won.

— Ale jeste§ ladna — powiedzial.

Zarumienila sie i odwrécita twarz, nie mogac jednak
ukry¢ rumienca na wystawionym do slonca policzku.
Dostrzeg! na mim, w poblizu ust, nieduzy jasnobrgzowy
pieprzyk.

— No tak — bgkngt — chodzmy.

Komary w poptochu sterowaly z wyslonecznionejnad
drogg przestrzeni w strone cienia.

Dwukrotnie opuszczali lesny trakt. Raz zauwazyli
kobiete prowadzacg krowy do zagrody, drugim razem
omal nie natkmeli sie na jakiego$ starca, ktory zaory-
wal Sciermisko pod samym lasem i zatrzymat sie tuz
przy drodze, by poprawi¢ uprzgz. Zaslanialy ich krzaki
ale w pore uslyszeli brzek lancuchow. Byli tak blisko,
ze konie ich poczuly; parsknely i zastrzygly uszami.
Chlop zajety uprzeig nie zwrocit na to uwagi i zda-
zyli w pore zej$¢ mu z oczu. Nauczeni tym do$wiad-
czeniem obchodzili pola skrajem lasu, unikajgc miejsc
odkrytych. Teren byl pagérkowaty, porosniety staro-
drzewiem, a droga wiodla szerokim piaszczystym duk-
tem, na ktérym po obu stronach rosty geste krzaki. Ze
szezytu kazdego wzniesienia widzieli doline, czasami
dwie, trzy dalsze, co dawalo im poczucie bezpieczen-
stwa, ale mimo to pod kazde wzgérze wchodzili ostroz-
nie, a Paul trzymal w pogotowiu odbezpieczony kara-
bin.

130



Pnie sosen byly czerwone od stonca, ich korony szu-
mialy kolysane lekkim wiatrem, ktéry w dole dawal
sig odczu¢. Pod krzakami rumienilty sie poziomki, a ga-
Ygzki malin byly oblepione jagodami.

W jednym miejscu zatrzymali sie ma chwile i ugasili
nimi pragnienie, a potem waspieli sie na kolejne wzgo-
rze.

Gdy osiggneli jego szczyt, Paul nagle poderwatl ka-
rabin do strzalu i krzykmat:

— Halt! Hande hoch!

Przed nim o pie¢ krokow zaledwie na siodlastym
grzbiecie pagorka stali Helmuth i Jutta Izbrandt. Przez
ramiona mieli przewieszone fuzje, na barkach wypcha-
ne plecaki. U szyi chlopca na cienkim rzemyku zwisata
mysSliwska lornetka.

Paul opanowal merwowy dreszcz, jaki go przeszyl.

— W tyt zwrot i nie ruszaé¢ sie — powiedzial ciszej. —
Jeden podejrzany ruch, a zastrzele was oboje.

Obrécili sie potulnie, ich oczy nieprzytomne z prze-
razenia zdradzaly, ze mie sg zdolni do oporu, byli po-
dobni do dzieci zlapanych na kradziezy jablek i ocze-
kujgcych, ze za chwile dostang w skére, lecz Paula nie
zwiodla ta potulnose, ani nie wzruszyta. Podszedl do
nich i przytozyl Helmuthowi lufe do karku. Skingt gto-
wa na Mariann, ktora zatrzymala sie w tyle:

— Zdejm jej fuzje — wskazal glowg na Jutte.

Drzacymi rekami wykonala polecenie, byla tak samo
blada jak tamei i tak samo na wpdt przytomna.

— A teraz jemu — powiedzial. — Wez te fuzje na
ramie — dodal widzgc, ze nie wie, co zrobi¢ z bronig
trzymang w reku.

Gdy juz ich rozbroila, kazal jej zdjgé z barkow Jutty
plecak i przywigza¢ mocno jedna szelke do prawego
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ramienia dziewczyny, a drugg do lewego ramie-
nia chlopca. Robila to powoli i niezdarnie, i musial jg
strofowaé, zeby dobrze zacisnela wezty. Rozdrazniony
tym pchnal chlopca lufg w plecy mocniej, niz bytlo
trzeba:

— Maszerowa¢ przed siebie. Jazda! Przy mnajmniej-
szej probie ucieczki strzelam bez ostrzezenia.

Ruszyli ze skwapliwg gorliwos$cia, brngc przez piach
drogi. Po kilkunastu krokach kazal im skreci¢ w las,
w prawo, az odszedlszy spory kawalek znalezli sie w
niewielkiej kotlinie.

— Siada¢ — zakomenderowal.

Usiedli w miejscu, zdyszani, jedno przy drugim, spe-
tani szelkami plecaka. Ich karki polyskiwaly potem.
Wcigz milezeli, od chwili spotkania zadne slowo nie
padio z ich ust 1 Mariann nie odezwala sie ani razu,
jakby strach odebral im mowe albo jakby wszyscy
troje poddali sie beznadziejnosci sytuacji. To byla cisza
rzeczywiScie Smiertelna dla mnich i dlugo nie mogli jej
zniesc.

— Co cheesz z nami zrobic? — zapytal wreszcie Hel-
muth nie odwracajac glowy. Glos mial drzacy, ale usi-
towal mu nada¢ spokojne brzmienie.

— Dowiecie sie zaraz — rzekl Paul.

— Zabijesz nas?

Nie odpowiedziat. Mariann btagalnie chwycila go za
ramie, ale wyszarpnal sie.

— Zostaw mmnie — rzekl szorstko i obszedl dokota
siedzgcych. Usiadl naprzeciw z karabinem wecigz goto-
wym do strzatu. Jutta wlepila w niego oczy. Usta mia-
Ya wcigz otwarte, jakby zamarl w nich krzyk i jakby
lada chwila mial je ozywi¢. Zastanawial sie co robic,
jesli ona zacznie krzycze¢. Nieraz widzial kobiety rea-
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gujagce w ten sposob po diuzszym martwym milczeniu
i zadna grozba mie byla w stanie ich wstrzymaé, krzy-
czaly dopdki cios lub wystrzal nie uciszyl ich ma zaw-
sze. Nie czul sie zdolny do takiego okrucienstwa i nie
znajdowal w mys$li zadnego wyjscia. Mariann, ktora
pozostala za plecami siedzgcych, dawala mu blagalne
znaki. Byla rownie przerazona jak tych dwoje wyro-
stkow. Oni wszyscy zdawali sobie sprawe, ze nie ma
tu mowy o litosci i ze w ciszy, jaka nastala, rozstrzy-
gaja sie ich losy. Patrzyli na niego jak na kata, jakby
wyrok juz zapadl, czytali w jego myslach to, o czym
sam jeszcze nie wiedzial. Oni, wszyscy troje, zgodni,
cho¢ wcale nie zjednoczeni losem, ktéory kogo$ musial
oszczedzié albo kogo$ zgubié.

Starannie ukrywal swg rozterke w zmarszczeniu brwi
i zaci$nieciu szczek az do bolu. Nie wypuszczal z rak
karabinu wymierzonego w piers chlopca.

— Nie! Nie! — zawotala Jutta.

— Nie krzycz — rzekl — bo bede musiat cie ogtu-
szye.

Uwierzyla w te grozbe i skulila sie jakby w ocze-
kiwaniu ciosu, choé¢ nie wykonatl zadnego ruchu.

— Nie zabijaj nas — powiedziala prawie szeptem.

— Chcialbym tego unikng¢ — odparl — mysle nad
tym.

— Przysiegam, ze nie powiemy nikomu, zesmy was
widzieli.

— I ja mam w to uwierzy¢, co? Laziliscie z zandar-
mami, a teraz bedziecie siedzie¢ cicho?

— Taki byt rozkaz — powiedziata.

Helmuth spojrzal na nig gniewnie:

— Milez! Myslisz, ze co$ ci pomoze? On chce tylko
od nas wyciggnac, co wiemy.
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Jutta spojrzala niepewnie na Paula. Potrzasngt prze-
czgco glowag.

— Nie siuchaj go.

— Co chcesz z nami uczyni¢?

— Jeszcze nie wiem, Musze sie zastanowic, W kaz-
dym razie, Jutta, nie béj sie, nic ci nie grozi.

— Puscisz nas? — zapytala.

— Zebyscie sprowadzili nam na kark calg zgraje
zandarmow?

— Przysiegam, ze stowa nie powiem.

— Sama nie wierzysz w to, co méwisz — powiedzial
bez ironil.

— Przysiegam.,

Paul skierowal wzrok na Helmutha.

— Ale on? Czy za niego takze przysiegniesz?

Nie odpowiedziata. Chlopiec tez milczal, siedzial
nieporuszony, blady i tylko jego spojrzenie zdradzaio
co przezywa. Wida¢ bylo, ze usiluje nada¢ mu niena-
wistny wyraz i zapanowa¢ nad nerwowym rozbiega-
niem oczu. Przymykal co chwila powieki, ale zaraz
unosit je i rozmazywal nienawisé¢ w wilgotnym zam-
gleniu Zrenic.

Na dobrg sprawe powinienem was wykonczyc —
rzekt Paul.

Jutta zaprzeczyla ruchem glowy.

— Nie zrobisz tego.

— Nie jestem mordercg. Gdybym nim byl, nie me-
czylbym sie teraz nad tym, co z wami poczgé. Do dia-
bla, ze tez musieliSmy sie spotkac.

— Pu$¢ nas, Paul — rzekla blagalnie.

— Wrykluczone. Nie widze innego wyjscia, jak tylko
zwigzac¢ was i tu zostawic.

Jutta odetchnela gileboko, na jej rozchylonych war-

134



gach pojawit sie lekki usmiech. Nie probowala ukryc¢
swe] radosci i wyrazila jg dziekczynnym spojrzeniem
Paulowi w oczy.

— Jednak zwigze was tak — rzekl chlodno — zeby
uplynelo kilka godzin, zanim zdazycie sie uwolni¢. Be-
de musiatl was porzadnie speta¢ i moze nawet zostaniecie
tu przez noc. Gdyby mi sie to udalo, to dopiero jutro
moglibysScie zawiadomié zandarma, a my przez ten
czas bedziemy daleko stad.

— Nie wymkniecie sie — rzekl Helmuth — nawet
gdybysmy milezeli. Myslisz, ze oblawa zakonczona?

— Spodziewam sie ze nie, ale dlaczego was puscili?

— Nie powiem ci.

— A ty, Jutta, tez nie powiesz?

— Milcz — rzekt do niej Helmuth., — Nie wolno ci
nic mowic,

Dziewczyna spojrzala na Paula i zrobita usprawiedli-
wiajgcy gest rekg. Wydawalo mu sie, ze dostrzega w
jej oczach nie tylko uspokojenie, ale co$ w rodzaju
odrodzonej sympatii lub moze wdziecznosci za to, ze
darowal im zycie. Odplacil jej smutnym u$miechem
i w duchu nie miat juz za zle, ze wziela udzial w obla-
wie.

— Boisz sie, ze cie sypnie — powiedzial — to cal-
kiem mozliwe. Nie musisz nic méwi¢, ja i tak domyslam
sie, dlaczego was zwolnili. Szukajg teraz gdzie indziej,
nie w tych lasach, prawda?

— Tak — powiedziala — juz wezoraj puscili wszy-
stkich, tylko my zostaliSmy u ciotki w Elgnau, bo pa-
dal deszcz. Zandarmoéw wojskowych duzo sie zjechalo,
bardzo duzo i SS, robig wielkg oblawe w lasach po
tamtej stronie szosy. Wszystkie drogi i mosty obstawio-
ne sg dokladnie, na wszystkich przejsciach stawiajg po-
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sterunki. Wydrukowano listy goncze z twojg fotogra-
fig, dzi§ pewnie juz rozlepiaja.

— Widzialas te listy goncze?

— Nie. Ale styszalam, jak mowili, ze juz sg i majg
rozlepic.

— Bardzo szybko to zalatwili -—— mrukngl — a przez
was jutro bedg na naszym tropie.

— Ja bym sléwka nie pisnela, Paul — powiedziala
dziewczyna i zerknela na Helmutha. Chlopiec siedzial
z opuszczong glowg, ponury i zaciety. Odwrécit twarz,
jakby nie chcial slucha¢ tego, co mdwila Jutta. Paul
przygladal mu sie, ttumigc w sobie rozdraznienie.

— Po nim nie moge sie tego spodziewaé¢ — od-
par! — nawet gdyby mi na kleczkach przysiggal. Jego
prawo szukaé zemsty, nie moge mieé do niego zadnych
pretensiji.

Helmuth drgnagt i unidst glowe.

— Nigdy ci nie przebacze, rozumiesz, niczego.

— Nie potrzebujesz mi tego moéwi¢. Przypuszczam,
ze bys sie cieszyl, gdyby mnie powiesili.

— Dlaczego go zabiles?

— A wiesz dlaczego Benno Neumann mu sie cdgra-
zal?

Helmuth poczerwieniat i pochylil giowe.

— Benno nie znat calej prawdy, bo gdyby znal, nie
skonczyloby sie na pogrdézkach. I nie tylko on, moge
¢i wymieni¢ paru innych, ale ty sam wiesz lepiej ode
mnie. A moze nie wiesz?

— Nie twoja sprawa.

— Byla tez i moja. Wlasnie dlatego, ze byla, to sie
stalo. Inaczej nie zabilbym go.

— Nigdy ci tego nie wybacze.
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— Nie zgdam. Masz prawo mnie nienawidzie¢, tak
samo jak mam prawo ukatrupié¢ was.:

— Na co czekasz?

— Powiedzialem wam juz, ze nie jestem bandytg
i morderca.

— Jestes dezerterem, zdradzites Fiihrera i ojczyzne.

— Tego wariata? I ten kraj przeklety przez caly
swiat? Dawno nalezalo mi to zrobié.

— To jest zdrada.

— Nazywaj sobie jak chcesz — rzekl zniecierpliwio-
ny — nie bede.si¢ przed tobg tlumaczyl, ty bekarcie
Hitlera. Dosy¢ tego gadania — powiedzial ostro, wstat
i skingl na Mariann — daj tu fuzje.

Gdy podeszla i ztozyla bron, kazal jej obejsé ich z ty-
tu i oprozni¢ obydwa plecaki. Bylo w nich, précz cie-
plej bielizny i przyboréw toaletowych, pare kanapek
z wedling. W manierkach przytroczonych do boku mieli
kawe z mlekiem.

— Bede  wam musiatl zabra¢ wszystkg zywnosé —
powiedzial do Jutty — przeglodzicie sie troche i na
to nie ma rady.

Byl troche podenerwowany calg rozmows, a takze
tym, ze nie mial pewnosci, czy uda mu sie porzadnie
ich zwigzaé. Wyjal z pochwy bagnet i odcigt paski od
fuzji. Zaszed! od tylu Helmutha i zwigzal mu rece
na plecach, potem dopiero uwolnil jego przedramie od
szelki plecaka Jutty. Spetanie obojga zajelo mu sporo
czasu, bo wcigz musial uwazaé, zeby ktores z nich nie
probowalo ucieczki. Wszystko, co sie tylko dalo, pocigl
na pasy. Nie byl bardzo pewny czy wiezy, ktore z nich
sporzadzit, bedg dostatecznie wytrzymate i niezbyt za-
dowolony kilkakrotnie sprawdzal nalozone peta.
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— Niestety, bede jeszcze musial zakneblowaé wam
usta 1 zawigza¢ oczy — rzekt po chwili — zawsze to le-
psze, anizeli bym was przywigzal do drzewa, bo mogli-
byscie zdechngé¢ z glodu i pragnienia. Poloze was oczy-
wiscie osobno, jakos sie znajdziecie predzej czy pozniej.
Postgpilem z wami najlagodniej, jak tylko bylo mozli-
we — powiedzial usprawiedliwiajgco, ale dostrzegiszy
ironiczny grymas na twarzy Helmutha dodal:

— Mozecie mysleé¢, co wam sie podoba, to mnie zu-
pelnie nie interesuje i wigcej nie mam wam nic do
powiedzenia.

— A co ze sfrzelbami — zapytal Helmuth — zabie-
rzesz?

— Moge je zostawic. Nie sg mi potrzebne, zabiore
tylko lornetke, bo sie przyda.

Spojrzat na Jutte i pokiwat glows:

— Masz stracha, co? Przykro mi, nie trzeba bylo ié¢,
zeby na nas polowa¢, to nie jest zajecie dla dziewczyn.

— Kazano nam. Cala wies szukala i z sgsiednich
wiosek ludzie tez musieli.

— Dlugo?

— Jeden dzien, ale nas zwolnili dopiero wezoraj.

— Mozemy jeszcze kogos spotkaé?

— Chyba nie.

— Trzeba bedzie uwazaé — mruknal.

— Tak — powiedziata Jutta. Patrzyta na niego przy-
chylnie, a jej twarz nie zdradzata juz leku. Moze na-
prawde zalowala, ze data sie wciggngé w te okropng
historig, a moze tylko nadrabiata ming. Wzigl jg na re-
ce i zanidst kilkanaScie krokéw dalej do miejsca ocie-
nionego krzakami. Rozejrzat sie czy nie ma w poblizu
mrowiska, a potem zakneblowal jej usta.

— Mialem ci jeszcze zawigzaé oczy — powiedziatl
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$ciszonym glosem nachylajac sie nad nig — ale posta-
nowilem oszczedzi¢ ci tej przykrosci, zresztg po omac-
ku moglibys$cie sie nie odnalez¢ i zZging¢ marnie. Jemu
jednak zawigzg. Stuchaj, Jutta — moéwil cicho — jezeli
mozesz, to rob tak, zebyscie przed pdlnocg nie byli w
domu. Helmuthowi nie przyjdzie tatwo oswobodzi¢ sie,
solidnie go zwigzatem. Wszystko bedzie zalezalo od cie-
bie, gdyby$ wytrzymala do wieczora — byloby dobrze.
Zrobisz to?

okinela pokornie glowa.

— Masz piekne oczy — powiedzial troche wzruszo-
ny — jak fiotki — spoglgdat w nie i starat sie w nich
odczyta¢ prawde — takie nie powinny by¢ zlte. Wierze
ci.

Odgarnal jej wlosy z czola i zawrodcil nie ogladajac
sie.

Odeszli na wschod w kierunku drogi, ale po chwili
Paul wzigl Mariann za reke i skrecit z powrotem w las,
na polnoc. Brodzili w mchach i wsr6éd paproci, na kto-
rych rosa nie obeschla, a gdy osiggneli grzbiet wznie-
sienia, Paul zatrzymatl sie w cieniu wyniostego swierku
i zdjgt plecak.

— Tu zostaniemy na razie — powiedzial.

— Nie jestem wcale zmeczona.

— To nic. Nie ruszymy sie stgd do wieczora — od-
Yozyl karabin i usiadl — teraz juz nam wszystko jed-
no i tak bedzie lepiej.

— Nie wiem — powiedziala odpinajgc szelki plecaka.
Polozyla go na mchu i usadowila si¢ na nim jak do
chwilowego odpoczynku, w pogotowiu do dalszej drogi.
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Oni muszg by¢ gdzies blisko. Zatoczylismy taki 1uk,
prawda?

— No! Sg tu zaraz, moze dwiescie krokow stad. Ja
tylko markowatem, ze zalezy mi na czasie, by mysleli,
ze chcemy odskoczyé¢ jak najdalej. Niech szukajg pod
Neidenburgiem.

— Wolalabym juz byé¢ za siédmg gérg, chocby przy-
szlo is¢ dzien i noc.

— Po co? Wszedzie beda szuka¢, tylko nie tu.

— Jak uzyja psoéw, to znajdg nasz trop.

— Tak, gdyby je sprowadzili tutaj dosy¢ wczesnie,
Mysle, ze to nie moze nastgpi¢ predzej niz jutro po
poludniu. Do-tego czasu Slady zwietrzeja.

— To fatalnie, zesmy sie spotkali z tymi, balam sig,
ze ich pozabijasz. |

— Ty tez myS$lisz, ze jestem mordercs.

— Paul! — potozyta mu reke na kolanie i popatrzyla
W 0cCzy.

Przykryt jej dton swoja, ale cieply dreszcz jaki go
przeniknai nie rozproszyl przygnebienia.

— To bytlo konieczne — powiedzial — wydawaio mi
sie konieczne. Nie moglem ciebie zostawi¢ na pastwe
tego bydlaka, ale tez jest prawdg, ze chcialem pomscié
twojg hanbe.

— Nie méwmy o tym, Paul.

— Nie, to trzeba sobie wyjasni¢ — zacisnal dlon na
jej palcach — nie mam zadnych wyrzutéw sumienia,
ale wedlug prawa jestem mordercg, prawo nie pozwala
zabija¢ cztowieka, cho¢by byl najwickszym lotrem. Nie
pozwala tego robié na wlasng reke, oczywiscie. Wy-
daje mi sie to calkiem sluszne, bo do czego by doszlo,
gdyby kazdy sam wymierzal sprawiedliwogé. Tak przy-
najmniej myslalem, dopoki nie poznalem drugiego pra-
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wa, ktére nakazywalo zabija¢ zupelnie niewinnych lu-
dzi. Przez cztery lata bylo to moim obowigzkiem. Ro-
bilem to i sam nie wiem, ilu ludzi pozbawilem zycia.
Gdy przechodzitem ulicami miast i wsi w réznych pod-
bitych krajach, zawsze czulem w oczach przechodniow,
ze widzg we mnie morderce swych ojcow, braci i sy-
now. I cho¢ mialem za sobg prawo, sumienie mnie drg-
czylo, ale teraz z powodu Handta nic mnie nie dre-
czy 1 jezeli zaluje, to tylko tego, ze wpakowalem cie-
bie w te historie.

— To wszystko przeze mnie — powiedziala szeptem.

— Nie jeste$ winna, ze cie tak pokochatem — od-
par!l — nie wiadomo, kto tu jest winien w tym wszy-
stkim.

Mariann pochylila sie nagle i pocalowala go w reke.

— Co znowu — zawolal cofajgc dlon — co ty wy-
prawiasz?

Przestraszyl sie wlasnego giosu, w ktérym zabrzmial
karcgcy ton. Nie mial wecale tej intencji, tylko jej nie-
oczekiwany odruch zaskoczyl go i wprawil w zdumie-
nie, ktéremu dal wyraz. szorstkim okrzykiem. Nie po-
trafit tego naprawic¢ i siedzial nieruchomo, szukajgc W
mys$li odpowiednio delikatnych stow, a ona ukrywszy
twarz rozplakala sie i lzy ciekly jej przez palce.

Uklgkl przy niej, ogarng! ramieniem barki i prze-
chylit glowe tak, aby odjawszy jej dlonie, moéglt spoj-
rze¢ w oczy. Miala je zamkniete, przykryte drgajgcy-
mi powiekami, spod ktérych lzy wymykaly sie jedna
za druga.

Z lekiem, niepewny jak to zostanie przyjete, odwazyl
sie je scalowat i nie odezul zadnego sprzeciwu. Bardzo
niesmialo dotkngl jej warg na moment tak krotki, ze
sam nie wiedzial, czy to nastapilo czy bylo tylko zamia-
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rem. 7Z najwieksza czulos$cig wpatrywal sie w twarz
dziewczyny, ktorg tak uwielbil, ze nie potrafit wyko-
rzystac chwili sposobnej, a kiedy otworzyla oczy, pa-
trzyl w nie przekazujac wzrokiem calg wewnetrzng
rozterke, wszystkie pytania i watpliwosci, jakie go nur-
towaly. Nie otrzymal jednak Zzadnej odpowiedzi.

Z lekkim wahaniem i tagodnie wyzwolitla sie z obje-
cia i jakby nie chege go tym dotkngé, przytrzymata jego
dionn w rekach na swoim kolanie. Odwrécila glowe i wi-
dzial jej profil, zarysowany na tle ciemnej zieleni swier-
kowych gatezi, zamykajacy troske w zmarszczeniu brwi
1 zaciSnieciu warg.

— Dlaczegos to zrobita? — zapytal.

— Nie wiem — odparta nie odwracajgc glowy —
moze cie kocham. Nic nie wiem.

— Mariann, popatrz na mnie — rzekl cicho, a gdy
ich spojrzenia zetknety sie, dodal — chcesz mnie pe-

cieszy¢ prawda?

Przyciggnela go do siebie, wsuneta mu reke pod ra-
mie 1 przytulita twarz do jego piersi. Czut wymowe
tego gestu, lecz pragngt stow przede wszystkim krze-
piacych watla nadzieje.

— No powiedz co$, dlaczego milczysz?

Ona jednak nic nie odpowiedziala. Rozchylila mu
koszule i na piersiach szukala ustami drogi ku sercu.
Kiedy znalazla wlasciwe miejsce, pocalowala je. Przy-
jat to w napieciu i z cichym niepokojem.

— Spbjrz mi w oczy, Mariann — rzekl po chwili.

Uniosla glowe i usmiechnela sie zmieszana:

— Nie wierzysz mi?

— Pamietam, co$ méwila pierwszej nocy, tam w las-
ku.

— I ja to pamietam. Od tego czasu duzo sie zmieniio.
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Sama nle wiem, Paul, ale zmienilo sie. Jakbym zaczy-
nala na nowo zy¢ i az sie boje powiedzie¢ w tej chwili,
ze mi tak dobrze. Z tobg. Sfrasznie, ale tak dobrze,
Paul. Czy mi wierzysz?

— Nie masz powodu do klamania.

— Wtlasnie. Chce moéwié tylko to, co czuje naprawde,
nic wiecej.

— Wiec co czujesz?

Objela go rekami za szyje i pocalowala w usta, a gdy
ich wargi rozeszly sie dla zaczerpniecia tchu, pocato-
wala go powtdrnie. Wzruszony nie odwazyl sie juz za-
dawa¢ dalszych pytan. Milezal i Mariann milczala, jak
gdyby pewna, ze nie bedzie zgdal niczego ponad to, co
mu w tej chwili ofiarowata. Tak sgdzil wsluchany w
jej oddech, w cieplo ciala, w wyczuwalny ksztalt jej
piersi, dotykajgcej jego zeber swa niewielkg wypuktos-
cig i jeszcze bardziej go wzruszylo to zaufanie, z jakim
si¢ do niego tulila. Poczul sie oczyszczony i wzmocnio-
ny w swych postanowieniach, a zarazem wezbrala w
nim wiara, ze jednak krzewi sie w niej uczucie, o kto-
rym zaledwie napomknela stowami pelnymi watpli-
wosci.

Gdzie§ w poblizu, na stoku pomiedzy drzewami, za-
chrzescito poszycie i zaszelescity krzaki. Odskoczyli od
siebie i Paul chwyecil za karabin. Kto§ wspinal sie po
zboczu powoli, stychaé¢ bylo wyraznie ostrozne stgpania.
Milczge, gestem dloni kazat Mariann skryé sie za gru-
bym pniem $wierka, w mrocznej gestwinie nachylonych
ku ziemi galezi, sam rowniez wpelzt pod ich przykry-
cie i czatowal z bronig gotows do strzalu, mial jednak
nadzieje, ze nie zostang zauwazeni przez tego kogos,
kto zblizal sie, przystajac co chwila, jakby zrywal ja-
gody albo rozgladal sie w poszukiwaniu czegos. Kim-
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kolwiek by}, nie mdgl nic wiedzie¢ o ich obecnosci,
ani sie nawet domyslaé¢ i tylko slepy przypadek mogl
naprowadzi¢ go na to miejsce, gdzie byli ukryci. Bylo
to malo prawdopodobne, wiec bez zdenerwowania wy-
czekiwal momentu, kiedy nieznany przybysz osiggnie
szczyt wzgbrza, lecz ten nie Spieszyt sie i dopiero po
dlugiej chwili wsréd swierkéw zajasnial ptowy ksztalt.

Okazaly jelen beztrosko wkroczyl na oSwietlong ston-
cem niewielka polanke opodal i pochylajgc uwienczong
glowe obwagchiwal trawe. Jeszeze nie wyczul ludzi w
poblizu, ale jakby wiedziony instynktem coraz zerkat
w ich strone i strzygl uszami lowigc okoliczne szmery
lesnego ustronia. Paul opuscit karabin i obejrzat sie do
tylu. Mariann wygladala spoza pnia i dostrzegta jego
odprezenie. Przylozy! palec do ust i dal jej znak, zeby
zblizyta sie, bo ze swego miejsca nie mogla widzie€.
Zrobila ostrozny krok w lewo, ale szmer jej ruchu nie
uszedl uwadze jelenia. Zwierze zwrdcilo glowe w tg
strone, znieruchomialo w czujnym nastuchiwaniu, a po-
tem bez zbytniego pospiechu kilkoma skokami oddali-
to sie w glab lasu.

— Moéglibym go ustrzelic — powiedzial wstajgc —
mielibysmy migso na kilka dni, ale huk rozniostby sie
po lesie.

— Nie masz pojecia, jakiego strachu sie najadiam —
westchnela — jeszcze mi serce bije. Posluchaj!

Wziela go za reke i przylozyla sobie do piersi, tak,
ze czeScig dioni miedzy kciukiem i palcem wskazuja-
cym wyczul to lagodne wzniesienie, pod ktéorym kota-
talo serce.

— Rzeczywiscie — rzekl cicho — mocno sie nastra-
szyias. |

— Och — jeknela i usiadla na plecaku. Bladosé nie

144



ustepowata z jej twarzy, a rozchylone wargi drzaly.

— Jakie to wszystko okropne — powiedziala. —
Okropne!

Stal obok niej zatroskany, szukajgec w mysli siow,
ktore by jg uspokoity.

— Tak ci sie tylko zdaje — bgknat.

Zwiesila glowe.

— Czuje, ze jestesmy zgubieni.

— Na razie jeszcze tego nie widze. W tych lasach
nie mamy sie czego baé, a dalej za Hohensteinem jesz-
cze dziksze lasy az do samego Johannisburga. Polega]j
na mnie Mariann, przezywalem gorsze rzeczy niz to.

— Nie moze by¢ nic gorszego, niz byé¢ tropionym
jak dzikie zwierze.

Uklgkt obok niej i wzigl ja pod brode.

— Co cie tak wystraszylo — zapytal — przeciez ty
jestes odwazna. Nie trzeba sie baé, teraz to juz nie
wolno sie ba¢. Wiem, ze jeste§ odwazna i nie boisz sie.

— Ale ja nie chce, zeby$ zgingl — powiedziala.

— Wiec nie mys$l o tym — rzekl wzruszony i poca-
towal ja w usta.

Gdy wysunela sie z jego objeé, powstal nie odrywajac
wzroku od jej twarzy. Zdawalo mu sie, ze czyta w niej
wszystko i byl tym uszcze$liwiony, lecz Mariann nie
dostrzegla jego stanu, bo z odrobing nieufnosci w glo-
sie powiedziala:

— Patrzysz tak dziwnie.

— Czy widzisz w tym cos zlego?

— Nie — odparia — ale tak mi sie bez przerwy ba-
dawczo przygladasz, ze czuje sie nieswojo. Ty mnie
wcigz podejrzewasz, nie wiem o co, §widrujesz mnie
wzrokiem.

UsSmiechnal sie z zaklopotaniem i odwrocit oczy.
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— Obawiam sie, ze wkroétce sie rozczarujesz, Jestem
zZzwyczajng dziewczyng — wziela go znow za reke i zmu-
sita tym, Zeby spojrzal jej w oczy — niczym wiecej,
tylko zwyczajng dziewczyna, Paul!

— Nie. Jestes inna. Nie spotkalem podobnej wsrod
naszych dziewczat ani gdzie indziej, cho¢ bylem we
Francji, Grecji i w roznych krajach. Tylko wy, Polki,
macie w sobie cos takiego, ze nie wiem..., nie potrafie
powiedziet... to znaczy nie wszystkie, ale czesto zdarza-
'o mi sie widzieé¢ u was, w Polsce.

Mariann roze$miata sie i potrzgsnela glows.

— Ja w kazdym razie wolalabym, zebys$ nie widzial
we mnie nic nadzwyczajnego.

— Tak nie jest. Po prostu kocham cig, pierwszy raz
w zyciu trafilo mi sie to naprawde, moze dlatego.

— Bujasz. A twoja zona?

— Lepiej mi nie przypominaj tej szelmy.

— Ale kochales ja.

— Prawde moéwige, podobata mi sie i z tego catle
nieszczescie.

— To znaczy, ze zalujesz?

— Ja? Kamien mi z serca spadl. Chyba ze sto razy
myslatem plungé na to wszystko i p6js¢ w swiat, tylko
litowalem sie nad nig, bo plakala, calowala po nogach
i takie rézne rzeczy. Bo ja = kobietami nie umiem po-
stepowa¢, z nimi trzeba by¢ bezwzglednym, brutalnym,
a nie takim jak ja. Prawda, ze mam racje? — dodal po
chwili milczenia.

Mariann skinela powaznie glowa.

— Troche — powiedziala — ale nie rozumiem, jak
ona mogla ciebie opuscic.
— Dobrze sie stalo — mrukngl. — Nie gadajmy

o tym wiece].
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Podniodst z ziemi karabin i zabezpieczyl go.

— Pojde, zobacze, co dzieje sie z tymi prosiakami.
Posiedz tu i nigdzie nie odchodz.

— Zdrzemne sie chyba — powiedziala — jestem
$pigca.

— Dobrze. Poldz sie w cieniu, tu pod $wierkiem.
Zaraz wroce.

Dochodzilo poludnie i slonce przypiekalo. Las byt
mieszany; Swierki, brzozy i sosny, a u ich stop gdzie-
niegdzie zarosla tworzyly nieprzebyte kepy, w ktorych
Swiergotaly ptaki. Paul szedl gora i wkrotce, jak prze-
widywal, zobaczyt kotline, w ktorej lezata Jutta. Prze-
toczyla sie kawatlek za cieniem i wsparta plecami o pien
sosny patrzyla w strone Helmutha. Lezal o trzydziesci
krokéw dalej — tez w innym miejscu niz poprzednio —
i tart glowg o korzenie wystajgce z ziemi, usilujgc
zsungé z oczu opaske. Dziewczyna bezczynnie przygla-
data sie jego wysilkom i Paul poczul do niej wdziecz-
no$¢, ze dotrzymala przyrzeczenia. Uspoko;gony wrocit
do Mariann.

Lezala skryta pod galeziami swierka, a gdy usiadl
koto niej otworzyla oczy.

— No 1 jak? — zapytala.

— W porzadku. Jeszcze Jpare godzin uplynie, zanim
sic uwolnig. Dopiero gdzies o zmierzchu. Do szosy
neidenburskiej mamy dwie godziny marszu. Nie bdj sie,
wszystko przemyslalem. Przekroczymy jg wieczorem,
ale nie odejdziemy od niej daleko. Po tamtej stronie sg
jeszcze wieksze lasy niz te, znam je dobrze, bo wywo-
zitem z nich traktorem drzewo az do Neu Bartelsdorf.
Zadekujemy sie znow gdzies na dwa, trzy dni. Taki
mam plan.

— Zeby tylko starczylo nam zywmnosci.
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— Postaram sig, to nie taki wielki klopot. Pewnmie
poczutas giod, ze o tym moéwisz.

— Zdaloby sie cos zjeS¢ — powiedziala — nie wiem
czemu, ale od pierwszego dnia mam wilczy apetyt, az
mi wstyd.

— A ja sadzisz, ze nie? Konia bym zjadt — siegngl
po plecak i wydobyl kanapki owiniete w papier. —
Mamy jeszcze peing menazke kartofli z pasztetem,
powinno wystarczyé. Wieczorem trzeba gdzies po
drodze znéw nakopa¢, a najlepiej dostaé do jakie-
gos warzywnika. O tej porze z zywnoScig nie bedzie
zadnych klopotow, co najwyzej z chlebem, ale bez
chleba ostatecznie mozna sie obejs¢, gdy jest go czym
zastgpic.

— Oni tam muszg by¢ bardzo glodni i z pewnoscia
pi¢ im sie chce.

— Nie szkodzi jak troche pocierpia — odpart — do
wieczora wytrzymaja.

— Pé6jdziesz jeszcze popatrzec?

— Chyba tak. Zanim stad odejdziemy.

— Co zrobisz, jezeli do tego czasu nie porozwigzuja
sie?

—Nie wiem, zobacze. Nie powinni mie¢ z tym trud-
nosci.

— Spetales ich jak egipskie mumie.

— Zastanowie sie jeszcze. Wolalbym jednak, zeby nie
wiedzieli, ze tu jeste$my.

Schowal pustg menazke do plecaka i siegnal po ma-
nierke z kawsg. Wypili pare lykéw kawy i siedzielij,
troche rozleniwieni sytoscig, wpoél lezac obok siebie,
w nieznacznej odleglo$ci, w chlodnym cieniu $wierko-
wych galezi, lagodzacych nieco upal dnia.
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— Chciatabym ciebie o co$ zapytaé¢, Paul — powie-
dziala Mariann.

— Pytaj. Prosze bardzo.

— Pamietasz, powiedziales do mnie: wy, Polki. Ty
nie czujesz sie Polakiem?

Uchwycil jej sploszony wzrok i zaniepokoil sig, do
czego zmierza tym pytaniem. Rozumial jego waznose,
cho¢ wyrzekla je od miechcenia i jak gdyby dla pod-
trzymania rozmowy albo ze zwyklej ciekawosci.

Nie patrzyla mawet na miego, tylko ulozywszy sig
w wygodnej pozycji wsparta plecami o pien drzewa
bladzila wzrokiem w ciemnozielonym sklepieniu galezi.

Postanowil jednak mie klamaé, bez wzgledu na to
jakie miala intencje.

— Wiasciwie to nie czuje sie Polakiem — powiedzial
po namysle.

— Ale nie jestes Niemcem.

— Nigdy nim nie bylem. W naszej rodzinie bylo to
zakorzenione, ze nie jestesmy Niemcami, tylko Mazu-
rami i w tym duchu sie wychowalem. Od malenkosci.

— Mazurzy, to polskie plemie.

— O tym wiem, ale wschodniopruski Mazur a Polak
nie jest to samo.

— Przeciez mowicie tym samym jezykiem jak ludzie
spod Mlawy czy Ciechanowa i nazwiska macie prze-
waznie polskie.

— Jakas rdznica jest. Nie wiem ma czym to polega.
Alzatczycy méwia po niemiecku i tez nazwiska maja
niemieckie, a mie uwazajg sie za Niemcow tylko za Al-
zatczykow.

— Ale Mazurzy trzymajg za Niemcami.

— Nie wszyscy. Po tamtej wojnie tu byl plebiscyt
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i duzo Mazurow bylo za Polska. Nie uczylas sie o tym
w szkole?

— Nie pamigtam.

Zapanowala chwila milczenia.

— Mialem wtedy pie¢ lat i tez nie pamietam, a po-
tem zaraz wyjechalismy dc Westfalii, zdaje mi sie
z tego wilasnie powodu. Cos tam dziadek moéj kiedys
wspominai, on sympatyzowal z Polakami, ale nie wiem,
czy oddal glos za Polskg. W maszym domu byla ksigzka
pod tytulem ,Krzyzacy” drukowana niemieckim szryi-
tem po polsku, bardzo lubitem jg czytac.

— A dlaczego nie czujesz sie Polakiem?

— Trudno mi na to odpowiedzietc. Wiem tylko dla-
czego nie czuje sie Niemcem. Czemu o fo pytasz?

— Tak sobie.

— Musi by¢ jaki$s powod.

— Nie chcialabym ciebie dotknaé.

— Mozesz mowic.

Mariann urwala galgzke Swierkowg i skubala igly
jedng po drugiej. Rzucita mu ukosne spojrzenie, jakby
sie chciala upewmi¢, Zze spokojny ton jego glosu nie
jest pozorem.

— W naszym mieScie — powiedziala po chwili —
dwaj majgorsi esesmani byli Mazurami. Moja mama
za Ruskich zostala wybrana do Gorsowieta, a jak wkro-
czyli Niemcy, to nastepnego dnia wszystkich mieszkan-
cow wygnali z domow, okolo oSmiu tysiecy ludzi spe-
dzili na plac sportowy i obstawili karabinami maszyno-
wymi, i tak trzymali nas caly dzien, a przez ten czas
spladrowali wszystkie mieszkania. Pod wieczér wyczy-
tali dziewietnascie nazwisk skazanych ma rozstrzelanie
i w tym takze naszg mame. Kiedy to uslyszal m6j brat
Tosiek, od razu zemdlal, a ja podbieglam do tego eses-
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mana, ktéry wyczytywal nazwiska, ukleklam przed nim
i blagalam o lito$¢. To byl wlasnie jeden z tych Mazu-
row, bardzo dobrze moéwil po polsku. Wtedy on chwy-
cit za karabin i uderzy! mmnie kolbg w piers, tak ze stra-
cilam przytommos¢. Wprawdzie Niemcy nie rozstrzelali
tych dziewietnastu oséb i po czterech dniach wszyst-
kich puscili, ale pdzniej wywiezli mnéstwo ludzi na ro-
boty. Przywiezli nas do obozu kolo Denkmalu, tam gdzie
pochowany jest Hindenburg. W tym obozie bylo cztery
tysigce ludzi; mezczyzn, kobiet i dzieci. Za pare dni
przyjechali bauerzy; w butach z cholewami, w brycze-
sach, kazdy z pejczem, Niemcy i Mazurzy. Tak chodzili
sobie i przebierali nas jak bydio na targowisku, a Ma-
zuréw poznawaliSmy po tym, ze odnosili sie do nas naj-
gorzej. Zreszig sam wiesz.

— Myslisz, ze ja tez bylem taki, zanim ciebie po-
Znatem? |

— Nie. Wiem, ze nie byle$ taki i datego myslalam,
ze sle poczuwasz do polskosci.

— Czy przez to stracilem w twoich oczach, Mariann?
To znaczy... to znaczy, czy to cos przeszkadza w tym,
Zebys mnie mogta naprawde polubié?

— To nie ma zadnego znaczenia, Paul.

Wsunela mu reke pod ramie i przytulila glowe.

— Dla ciebie moge zosta¢ nawet Chinczykiem — po-
wiedzial.

— Dla mnie nie trzeba. To samo przyjdzie pewnego
dnia, jezeli wyleziemy jakos z tej biedy.

— Tak bedzie — powiedzial.

Noc byla ciemna, wiec cho¢ nie zmeczeni szli calkiem
wolno w pewnej odleglosci od drogi, tyle aby nie stra-
cic jej z oczu i aby unikngé jakiegos niepotrzebnego
spotkania, a gdy doszli do rozstajow na Schwirgstein
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przeszli- na drugg strone, by polami i lakami wyming¢
Waschette. Zrobilo sie szaro i po lewej rece w oddali
widaé bylo ciemng tafle Plautzigersee. Wkrétce po pra-
wej powinny by¢ dwa mniejsze jeziorka. Maszerowali
na przelaj trafiajac raz po raz na podmokite 1gki i ba-
gienka, ktére musieli obchodzi¢, a w jednym miejscu
zagrodzil im droge row melioracyjny. Szli spory ka-
walek wzdluz niego w nadziei, ze trafig na jakis prze-
pust, w koncu jednak zrezygnowali z dalszych poszuki-
wan i przeskoczyli row, wpadajgc po kolana w grzaski
torf. Mariann przezornie zdjela przedtem z nog trze-
wiki. Wojskowe buty Paula wytrzymaly te proébe, ale
oboje mieli nogi do kolan czarne, co wprawito ich w
dobry humor, jak gdyby odbywali krajoznawczg wy-
cieczke, kiedy takie przygody wydajg sie bardzo zabaw-
ne. Dokola nich panowala zupela cisza i czuli sie cal-
kiem bezpieczni w pagoérkowatej okolicy, bezlesnej
wprawdzie, ale okraszonej widmowymi krzakami i za-
gajnikami, tonacymi w porannej mgle. Rozmawiali poi-
glosem i Paul objasnit Mariann, gdzie sie znajdujj.
Wkroétce bedg mieli na poludniu osade Nusstal i wejda
do lasu, ktérego jeszcze we mgle nie bylo widaé¢, ale
za pol godziny powinni w nim sie znalez¢.

Wnet, zanim stonnce wzeszlto, zaswiergotaly na niebie
skowronki, potem odezwaly sie zaby, a gdy zorza po-
ranna opromienita obloki, od jezior daly sie styszeC
glosy wodnego ptactwa, znak ze dzien juz nastal. Zaraz
tez osiggneli skraj lasu, rozlozonego na wyniosliych
wzgorzach. Zatrzymali sie tam na krétki odpoczynek
i przez lornetke ogladali okolice. Paul nastawit dla Ma-
riann ostro$¢ szkiel, ale nie zauwazyl, co dopiero ona
odkryla, ze z przodu miedzy okularami znajdowal sig
maly kompas.
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— Rzeczywiscie — mrukngl — nie przyszlo mi do
glowy. — To mysliwska lornetka, zeissowska i wcale
nie gorsza od wojskowych.

Mariann przypatrywala sie z uwagg matej, niespo-
kojnie drgajgcej wskazowce kompasu.

— Czy on nie jest zepsuly? — zapytala.

— Pozwdl — wzig! lornete z jej rgk i zgratl igle kom-
pasu z literg N. _

— W porzadku, masz, trzeba troche poczekaé, ale
pokazuje prawidlowo — spojrzal w niebo i wskazal
rekg na pdéinoc.

Mariann pordéwnala polozenie igly z kierunkiem, jaki
pokazal i kiwnela glows.

— Przyda sig nam, prawda?

— No pewnie. W nocy albo przy pochmurnej pogo-
dzie moze sie przydaé¢, a tak wyglada, ze bedzie zmia-
na. Te baranki, popatrz, na wschodzie, wrozg deszcz.

— Dla nas lepiej — powiedziata. Przylozyla szkia
do oczu i patrzyla na szlak, jaki po rosie wyznaczyli
swoja wedrowka przez lgki. Mgla zrzedla i ze wzgoérza,
na ktorym siedzieli, widok byl rozlegiy.

— KluczyliSmy jak zajace — moéwila — alez to ko-
micznie wyglada, jakby jakis pijak bladzit po polach.
" Paul patrzyl na oblocone mazig torfowg nogi Ma-
riann, czarne do kostek, ale o stopach rdézowych, oczy-
szczonych brodzeniem po zroszonej trawie. Leniwie od-
wrocil wzrok i skierowal go ku lgkom.

— To prawda — odpar! — tylko ze pijak utopilby
sie w tym rowie. Widzisz to miejsce?

Powiodia lornetksa wzdluz szlaku:

— Widze doskonale, moglabym policzyé wszystkie
dziury jakie zrobiliSmy w tym torfie, ale wiesz co... —
urwala i z uwagg lustrowala horyzont— spojrz, Paul
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— odjela lornete od oczu i podata mu ja — tam daleko,
gdzie odeszliSmy od szosy, tam sg jacys ludzie.

Przez chwile nie odejmowal szkiel, a potem zerwatl
sie 1 chwycil Mariann za reke:

— Predko w las, nie ma ani minuty do stracenia

Wsrdd drzew zatrzymal sie jeszeze na moment i znow
wypatrywatl.

-— Tam jest patrol wojskowy — rzek!l pélglosem —
pieciu ludzi i dowodcea, a procz tego zandarm z psem.

— Boze! Zlapig nas — jeknetla.

Nie odejmujgc od oczu lornety powiedzial szorstko:

— Nie lamentuj, tylko wzuj trzewiki. Nie trzeba
traci¢ glowy. Oni sie jeszcze zastanawiajg, nie maja
takiego widoku jak stad, ale pies weszy.

— Dopedzg nas — zatkala Mariann.

— Cicho badz!

Usiadla potulnie i obula sie.

Jeszcze przez chwile patrzyl i czeka}, co postanowig
tamci, ale gdy ich medytacje przediuzaly sie, opuscil
lornete. — Jazda, laufschritt — powiedzial — teraz
zadnego gadania, musimy dobrze nacigga¢ kulasy. My-
slatem, ze bedziemy mieli ze trzy dni spokoju. — Klep-
ngl jg po ramieniu — No nic, na cale szczescie znam
te strony, za pél godziny dotrzemy do jeziora i rzeki,
przez ten czas oni dojdg najwyzej do rowu.

Ruszyl piaszczystg Sciezkg w glgb lasu i nie ogladat
sie. Mariann biegla za nim, wytrwale dotrzymujac kro-
ku, slyszal jej gloény oddech za plecami, ale nie zwal-
niat; ich zycie zalezalo od szybkosci nég. Przyszlo mu
na my$l, ze gdyby mieli nafte lub jaki$ inny cuchnacy
plyn, ples nie bylby taki grozny jak obecnie.

Wkrétce trafit na lesng droge do kolonii Kanden
i jakis czas kroczyli twardg sciezkg wiodacg obok drogi,
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miedzy drzewami. Bylo to troche ryzykowne, ale naj-
blizej od odnogi Lanskersee, dokad zamierzal dotrzec.
Przed zabudowaniami folwarcznymi skrecit w las na
przelaj i po paru minutach znalezli sie w mlodym ges-
tym sosniaku na skraju piaszczystego wzgoérza. Jego
nagi wydmowy stok lagodnie opadatl ku wodzie od-
legiej od skraju lasu o niecate dwiescie metrow.

Paul odetchngl, w niewielkiej zatoczce czernialy dwie
stare lodzie, wyciaggniete do polowy na piasek. Mimo
uptywu paru lat dobrze zapamietal to miejsce i mial
nadzieje, ze lodzie beds jeszcze zdatne do uzytku, chot
ich wiek, jak tu byl ostatni raz, nie wrozyl wowczas
diugiego trwania. Liczyl jednak, Zze w takim wypadku
beds zastgpione innymi. Byly te same, sluzgce kilku
pokoleniom do wedkowania i do przeprawiania sie na
drugg strone do najblizszych sgsiadow z Kiewitzbruch.

Mariann, gdy je zobaczyla, rzekla ze zwatpieniem:

— Pewnie sg na lancuchach.

Zaprzeczyl ruchem glowy. Rozgladngwszy sie uwaz-
nie dokota wytamat na wpot uschniete drzewko i oczys-
cil je z galgzek.

— Watpie — powiedzial — nigdy tego nie robili.
Dlaczego by mialy byé¢ na lancuchu, tu nikt nie krad-
nie. Chodz — wyszedt na wydme i skierowal sie ku
fodziom.

Jak przewidywal, nie byly uwigzane i nie bylo w
nich wiosel, Zepchneli obie na wode i brngc po ply-
ciznie wyprowadzili je z zatoczki ku glebinie.

— Zaczekaj — powiedzial, gdy woda siegala juz im
do pasa. Pchngl mocno 16dz, ktorg prowadzit i patrzyl
w slad za nig — Przez to jezioro przeplywa rzeka —
powiedzial — i jest dos¢ silny prad, zaraz poniesie
t6dke na srodek.
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Mariann probowata sie wgramoli¢ do drugiej odki.

— Ja tu nie wsiade — rzekla — bedziesz mnie mu-
sial podsadzié.

— Zaczekaj, masz czas — pcdszedl do dziobu lodzi
1 zaczgl ciggngé rownolegle do brzegu ku plytsze] wo-
dzie — jak dasz rade, to pchaj.

Odnoga zwezala sie i przechodzila w ujScie rzeki
Alle. Po przeciwnej stronie, nad sama wodg rost wy-
sokopienny las, po ich stronie, za pasem trzcin i wi-
kliny, ciggnela sie czworokatna polana — rozlegla, ale
tez obrzezena z trzech stron lasem. Paul zblizyt sig
catkiem do trzcin, gdzie woda siegala im zaledwic do
kolan, a gdy uszli spory kawalek i do bocznej sciany
lasu byto juz catkiem blisko, zatrzynial sie, Odwrocit
16dZz dziobem w kierunku nurtu rzeki.

— Pusé — powiedziat do Mariann, ktora wecigz trzy-
mala sig burty. Pchngl pustg 16dz i otart rekawem pot
z czola.

— No — mrukngl — jesteSmy po tamtej stronie,
A teraz chodZ — wzial jg za reke i poprowadzil wzdtuz
trzein ku brzegowi.

— Zrozumialas ten interes? — zasmial sie — zo-
baczymy co z tego wyniknie,

— Myslisz, ze oni dadzg sie na to nabrac¢?

— Oczywiscie.

Spojrzat na zegarek.

— Nie jestem pewny, czy poszli za nami, bo tego nie
widzialem, ale jezeli tak, to mogg tu by¢ za godzing
i zobaczg 16dki plywajace po jeziorze. Najblizszy mosk
jest stad dwa kilometry, ale oni nie muszg o nim nic
wiedzieé.

— A my co zrobimy?
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— Najlepiej byloby zaszy¢ sie w tych trzcinach
1 przeczekaé, tylko ze leze¢ czy stac tak dlugo w zimnej
wodzie wcale mi sie nie uSmiecha. Pojdziemy do tego
lasu, na te gorke — wskazal dlonig — i stamtad be-
dziemy widzieli co oni robig, a w razie gdyby bylo
zle, w innym miejscu zejdziemy do rzeki. Wtedy juz
musielibysmy siedzie¢ w trzcinach Bog wie jak diu-
go.
Doszli do miejsca, gdzie las przyblizyt sie do wody
i Paul rozchylil sitowie. Brzeg w tym miejscu byl twar-
dy, pokryty murawg wypasiong gladko przez dzikie
gesi, ktorych Swieze odchody znaczyly sie bialawymi
plamkami.

— Sprébujmy rozmazaé¢ to na trzewikach — powie-
dzial — moze na co$ sig przyda. Diabli wiedzg zreszta,
te psy policyjne majq piekielny wech.

Na skraju gestego sosnowego lasku zajeli miejsce do-
godne do obserwacji zatoki.

— Nie mamy nic do stracenia — powiedzial — na
drugg strone przeprawimy sie dopiero wieczorem albo
W nocy.

— Moze byloby lepiej, gdybysmy przepltyneli t6dka.

— Zebym mial pewnos$é¢, ze zaraz zacznie pada¢, to
tak — odparl spogladajgc w niebo — ale nie wiem.
Nie mozemy ryzykowat, pies wytropilby nasze $lady
i wtedy co? Zagoniliby nas jak zajgce, na smier¢.

— Myslisz, ze tak bezpieczniej?

— Wydaje mi sig, ze nie przyjdzie im do glowy szu-
ka¢ nas po tej stronie.

— A jak przyjdzie?
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— To najpierw bede staral sie zabic psa. Z tego
miejsca zdaze jeszcze kropnaé jednego albo dwoch eses-
mandéw — powiedzial spokojnie. — Moglem to zro-
bi¢ tam, gdziesmy ich zobaczyli, na tym pagorku, ale
trzeba by bylo czekaé¢ na nich i wtedy juz nie mieli-
bysmy zadnego wyboru, a tutaj moze sie bez tego obej-
dzie.

— Wolatabym, zeby w ogodle tu nie przyszli.

— Chyba jednak przyjdg — mrukngl. — Boisz sig?

Lezeli obok siebie na ziemi zastanej igliwiem, skryeci
pod galeziami mtodej sosny i wpatrzeni w urwisty skraj
przeciwleglego lasu, od ktorego dzielita ich rozlegla
prostokgtna dolina, siegajgca jednym bokiem az do je-
ziora.

— Nie boje sie — odpowiedziala Mariann — ale
gdybysmy mieli wpas¢ w ich rece, to mnie przedtem
zastrzel.

— Co ty wygadujesz — powiedzial z wyrzutem.

— Jak bedziesz widzial, ze juz nie ma ratunku, to
mnie zastrzel — powtoérzyla.

— Nie potrafilbym tego zrobic.

— Musisz mi to przyrzec. Przyrzekasz?

— Nawet nie chce o tym mysleé.

— Wolisz, zeby oni zrobili ze mng co$ gorszego?

— Nie mdéw! Prosze cie, nie mow — polozyt glowe
na wilgotnej ziemi i przymknat oczy.

— Przyrzeknij!

— Co ci to da. Wiem, ze nie potrafie — jeknal —
to sie w ogodle nie moze sta¢. Dlaczego mnie tak mg-
czysz, Mariann?

— Wszystko jest mozliwe i wszystko moze sig sta¢ —
powiedziala — predzej to, anizeli ze wyjdziemy catlo.

— Trzeba wierzyé, ze sie wydostaniemy i wecale nie
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jest tak jak mowisz. Latwiej znalezé pchle w siersci
psa niz dwoje ludzi w tych lasach.

— Ale juz nas znalezli,

— Jeszcze nie. Co sie boisz.

— Nie boje sie — odparta — wecale sie nie boje i nie
prosilabym ciebie, gdybym sama mogla sobie co§ zro-
bi¢. Ale czym... — zawahala sie — dasz mi bagnet?

Uni6st gtowe i spojrzat na nig.

— Dasz mi bagnet?

— Nie — powiedziat. — Nawet jesli nas zlapig, tobie
nic nie grozi. Powiesz, ze zwariowalem, ze zmusilem
ciebie by$ ze mng poszila, ze grozilem ci Smiercig. To
wszystko bedzie wygladalo calkiem prawdopodobnie.
A moze ja naprawde jestem wariatem? — usmiechnat
sie z przymusem. — Moze jestem?

— Wiec wolisz, zebym sie dostala w rece tych ka-
tow?

— Wole, zebys zyla.

— Tak, a ciebie zabijg — zawolala pltaczliwie. — Nie
chce, bez ciebie nie chce. Dasz mi bagnet?

Przytkngt glowe do ziemi i zamknal oczy.

— Dobrze — powiedziat — dostaniesz go.

Mariann przysunela sie do niego i poczul jej oddech
na policzku. Lezala na wznak twarza przy jego twarzy,
piersia dotykajgc jego piersi i czekajgc na jego spoj-
rzenie, a gdy je juz uchwycila, wziela go za ramie,
ktore nieruchomo spoczywato przy boku i potozyla je
tak, zeby jg objat i zeby mogla przycisngé sie biodrem
i udem, co odczul w blogim cieplym dreszczu. Ich usta
zwarly sie, przez dlugi czas patrzyli sobie pytajgco w
oczy. Zatrzymal dton na wzniesieniu piersi i nie wzbra-
niata mu tego, ale nakryla jg swojg dlonig, a gdy jego
kolano spoczelo na jej udach, rozchylila je.
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Nie odwazyl sie jednak przyjgé tego oddania w chwi-
li, gdy lada moment spodziewal sie ustysze¢ w prze-
ciwleglym lesie szczekanie psa i odglosy patrolu. Drzat
caly w naprezeniu, a jego czujnos$é rozdwojona na roz-
kosz i lek sprawila mu bdl fizyczny, ktéry odezul w
okolicy blizny, jakby zapowiedz zblizajgcego sie ataku.
Przerazony tym objawem uniést glowe i przymkngwszy
oczy odruchowo przytknagt dton do czota, Sciskajgc pal-
cami skronie. Byl wprost zdruzgotany mysla, ze jego
kontuzja moze sie okaza¢ trwalym uszkodzeniem moz-
gu i wywoia¢ jakie§ chroniczne stany, o ktérych tyle
nastuchal sie w szpitalu. Wszystkie opowiesci kamratow
i markierantow skilebily sie naraz w jego umysle i za-
tracit poczucie rzeczywistosci. Jakby z dali postyszal
szept Mariann:

— Co ci sie stalo, Paul?

Nie byl zdolny jej odpowiedzie¢, wcigz wsluchany
w gonitwe mysli i rosngecg w nim groze. A Mariann
objela go za szyje i przygarnela jego glowe. Jej dlon,
ktora spoczywala na skroni i lagodna pieszczota pal-
cOw rozczesujacych mu wlosy, przynosity ulge.

Lezat tak z gtows na jej piersi i z wolna odzyskiwal
spoka].

— Wiesz co mi bylo? — rzekl po chwili.

— Domyslam sie — odpowiedziata.

— Ale juz mi lepiej, juz mi przeszlo — powie-
dzial — to bylaby najgorsza rzecz, jaka mogla sie zda-
rzyc.

— Zlgkles sie, ze dostaniesz ataku.

— Nie tylko. Wiasciwie wcigz mys$le, ze moge go do-
sta¢ w kazdej chwili prawdziwego niebezpieczenstwa,
kiedy bedzie potrzebna przytomnos¢ umysiu.

— Dotychczas sie to nie zdarzylo.
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— Nie mam zadnej pewnosci. Jak poczuje najmniej-
szy bol glowy, ogarnia mnie takie przerazenie, ze nie
moge o niczym mysleé, tylko slucham, co dzieje sig we
mnie i wpadam w jeszcze wiekszy poploch. Od tego
mozna rzeczywiscie zwariowa¢ i wcale przedtem nie
zartowalem. — Unidsl glowe i popatrzyt z bliska w jej
oczy — powiedz mi, czy nie sprawiam czasem wrazenia
nienormalnego?

UsSmiechnela sie i pokrecila przeczaco glowsg:

— Nigdy tego nie zauwazylam. Nie wmawiaj w sie-
bie.

ZapuScila mu palce we wlosy i targala nimi karcgco.

Uspokojony pocalowal jg powsciggliwie w usta 1 oczy,
a ona odsunela sie troche rozrywajgc przyleglosé bio-
der, jakby z odrobing zawstydzenia. I tak lezeli obok
siebie, przytuleni glowami tylko i bylo im dobrze.

Uplynela godzina zanim z lasu wylonil sie patrol.
Przodem szedl! zandarm trzymajgcy na dilugiej lince
owczarka, o kilka krokow z tylu postepowali esesmani.
Gdy dotarli do zatoki, zobaczyli obie 16dki kolyszace
sie na falach i zaczeli sie naradzaé. Zandarm, jakby
podejrzewajgc jaki§ podstep a moze tylko z nawyku
stuzbowego, zachecal psa, aby szukal dalej i kroczytl
z nim wzdiuz brzegu, skrajem doliny w kierunku miej-
sca, skad Paul i Mariann wyszli z wody. Na szczeScie
bylo: one odlegle o dobre pét kilometra i zandarmowi
zabraklo wytrwalosci, aby tam dotrze¢, lecz Paul nie
wiedzgc o tym odbezpieczyl karabin i powiedzial Ma-
riann, zeby po pierwszym strzale wycofala sie w glgb
lasu do drogi i zeby tam na niego czekala. Powiedzial
rOwniez, ze zastrzeli tylko psa, to powinno wystarczy¢
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do wstrzymania poscigu. Kiedy zandarm zawroécil, naj-
gorsze niebezpieczenstwo minelo, choé wcigz jeszcze
bylo mozliwe, ze dowodca patrolu — podoficer zdecy-
duje sie p6js¢ do mostu, a wtedy musieliby przecigc
trop, prowadzacy z wody do lasu i pies mdglby cos
zweszyc. Esesmani nie kwapili sie do odej$cia. Przez
lornetke Paul widzial wyraznie, jak targowali sie mie-
dzy soba, kto ma przyholowaé¢ 16dz i po dluzszej klot-
ni wreszcie to rozstrzygneli. Jeden z nich zdjal odziez
i wszed!l do wody, a ci co zostali poszli do lasu i wrocili
zaraz ciggngc za sobg suche galezie i chrust. Rozpalili
na brzegu ogien. Usiadlszy dokola suszyli oblocone bu-
ty i spodnie, zeskrobujac patyczkami torfowe bloto. Po-
tem myli rece i kazdy wyciggat z chlebaka, co miat
do jedzenia.

— Wyglada na to, ze wcale im sie nie §pieszy — po-
wiedzial Paul — moze nawet nie wiedza kogo scigaja,
chociaz te 10dki powinny im da¢ duzo do myslenia.
Gdybym przypuszczal, ze ich tak dlugo nie bedzie, to
bym odholowal na drugi brzeg i wrocil wplaw tutaj.
Byto dosy¢ czasu.

— Wtedy musieliby i$¢ do mostu — rzekla Mariann.

— Tak. Zrobilem blgd, trzeba nam bylo wylgdowac
po lewej stronie na pdlwyspie. Zandarm w tamtym
kierunku w ogéle nie poszedl. On nie jest juz taki mlo-
dy — dodal, przygladajac mu sie.

Zandarm stal na brzegu obserwujac plywaka, potem
usiadl przy ogniu i tez zaczal jesé. Od czasu do czasu
odkrawal kawalek chleba i rzucal go psu. Zoinierze
jakby ignorowali obecno$¢ zandarma, bo gawedzili nie-
frasobliwie miedzy sobg, a on siedzial odosobniony i mil-
cZ3Cy.

Zanim plywak zdgzyl przyholowa¢ 16dz do brzegu,

162



zaczal pada¢ deszcz. Woda na jeziorze pociemniala.
Rzadkie krople dzdzu zaszelesdcily wsrdod gatezi. Zan-
darm z owczarkiem pierwszy wsiadl do 16dki, wskazy-
wal na niebo i przynaglal zolnierzy do pospiechu, mial
wida¢ nadzieje, ze pies mimo wszystko zdola odna-
lez¢ trop, zanim deszcz rozpada sie bardziej. Dowodca
patrolu, podoficer i jego ludzie jednak nie zdradzili
zbyt wielkiej ochoty do dalszej mitregi, powyciggali
z plecakéw plandeki i biernie wyczekiwali przy ogniu
na powrot lodzi; rowniez ci, ktorzy przeprawili si¢ na
druga strone, staneli pod drzewem i ‘tylko zandarm
gorliwie myszkowal po zaroslach wzdiuz tamtego brze-
gu przez caly czas trwania przeprawy patrolu.

Padalo coraz mocniej, grzmialo i bily pioruny, a z
wielkiej czarnej chmury, ktora naplyneta z zachodu,
lunela rzesista ulewa.

Tego dnia dwa razy padal deszcz i dwa razy swiecito
stonce, ale pod wieczér znéw niebo zasnulo sie ciezkimi
chmurami, wrézgc noc stotng. Weigz tkwili w lesie kolo
zatoki, cho¢ po poludniu podeszli do drewnianego mos-
tu i z porostego so$ning wzgdrza przepatrywali zarosla
po drugiej stronie rzeki. Nie dostrzegli nic podejrzane-
go, lecz Paul nie chcial ryzykowaé przejscia przez mo-
stek ani za dnia, ani w nocy, bez calkowitej pewnosci,
ze po jednej i drugiej stronie nie ma zamaskowanego
posterunku. Od lasu oddzielala mostek pusta przestrzen
piaszczystych pastwisk, na ktérych w razie zaskoczenia
nie bylo dla nich Zadnego ratunku. Postanowil wiec,
gdy sie tylko troche $Sciemni, przyholowaé do brzegu
drugg 16dke, ktéra krecila sie posrodku zatoki, spycha-
na wiatrem ku pélwyspowi, potem mial zamiar przy-
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ciggnac ja ku ujsciu rzeki i przeprawi¢ sie w miejscu
oslonietym trzcinami. Przed zapadnieciem zmroku przy-
szli z powrotem do tego miejsca, gdzie poprzednio wy-
szli z wody. Tam Paul, zostawiwszy Mariann ukrytg
na skraju lasu, rozebral sie i poplyngl w kierunku 16d-
ki ledwo widocznej na ciemnej toni zatoki.

Wroécit wsrod ulewnego deszczu, ktory trwal prawie
do poinocy. Dopiero wtedy przemoczeni i zziebnieci
przeprawili sie na drugg strone rzeki.

Po przejsciu waskiej nadbrzeznej lgki, pokonali os-
trg zalesiong stromizne i znalezli sie na brukowanej
lesnej drodze rownolegiej do biegu rzeki. Zaledwie uszli
nieco w glab lasu znéw zaczal padaé deszcz i sigpit do
rana, nie dajgc im oka zmruzyc.

Okolo poludnia Paul znéw zostawil Mariann skle-
ciwszy w dzikim zakgtku lesnym szalas z galezi i plan-
deki. Ulewny deszcz padal bez przerwy, a niebo za-
ciggniete jednostajnie chmurami nie obiecywalo zad-
nej zmiany. Z drzew strugami splywala woda. Dzdzys-
ta zaslona ograniczyla widocznos¢ do kilkudziesigciu
krokow i spowita las dokola. Dopodki szli, marsz roz-
grzewal ich, lecz gdy zrobili postdj, chiéd zaczgl prze-
nika¢ mokra odziez, a nie mieli sie w co przebrac, bo
zapasowa bielizna w plecaku przemokta. Paul, sporza-
dziwszy byle jaki szalas miedzy konarami obalonej wia-
trem sosny, wymogl na Mariann, zeby nie kladla sie
na mokrej ziemi i jesli musi koniecznie spa¢, zeby spa-
ta siedzgc na plecaku, oparta o rosochaty konar i otu-
lona kocem, ktory choé¢ tez nasycony wilgocig, jednak
powinien grzaé¢ troche. Tiumaczyl jej, sennej i biernej,
jak dziecku, jakie fatalne nastepstwa grozg, gdyby nie
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postuchala, znal te rzeczy z praktyki. Jeszeze gdy czlo-
wiek rusza sig, moéwil jej, zmienia pozycje co pa-
re minut, to mozna wytrzymac¢ i w $niegu, czy na mro-
zie, ale najgorzej gdy usnie, bo wtedy choroba pew-
na, na mur, a w zimie $mier¢.

Mariann byta u kresu sil, zupelnie wykonczona przej-
sciami ostatniej doby. Juz nie nadrabiata ming, po-
wstrzymywany placz odymat jej wargi, nie otarta twa-
rzy z kropel deszczu i patrzyla tepo przed siebie, w
milczeniu przytakujge jego stowom. Obawial sie, ze
nie rozumie co do niej méwi i kilkakrotnie powtarzal
to samo. Recznikiem wytart jej policzki, rece i nogi,
a potem posadzil na plecaku i sprawdziwszy, czy ma
dostateczne oparcie, owingt kocem. Nic wiecej nie mogt
dla niej zrobi¢ w tej chwili i przerazala go mys$l, ze jej
zatamanie nastgpilo tak rychlo. Musial jg jednak zos-
tawié, tym razem na dwie, trzy godziny, zeby odnalez¢
mozliwy nocleg pod dachem. Tu, w tej okolicy, nada-
rzyla sie okazja, z ktoérej pierwotnie nie zamierzat sko-
rzystaé, ale obecnie wydawala mu sie jedynym ratun-
kiem. Ten przeklety deszcz mogl padaé bez przerwy
kilka dni i byt w stanie wykonczyé kazdego.

Poszed} na przetaj przez las i chociaz pare lat minetlo
od czasu, kiedy wozil stagd drzewo do tartaku -w Neu
Bartelsdorf, nie zbigdzil. Po godzinie wedrowki zna-
lazt sie¢ na tylach zabudowan kolonii Krutschka. Do wsi
bylo -niezbyt daleko, ale kolonia graniczyla z sosnia-
kiem, -ktéory wyrost na dawnej porehie. Pod zaslong
drzewek podkrad! sie w poblize stodoly i przycupnal
za jednym z nich. Nie mial zadnego planu, mimo ze
przez calg droge nad tym myslal. Jeszcze raz, moknac
na deszczu, roztrzasal watpliwosci. Na Krutschka nie
nalezalo liczyé, byl zgrzybialym schorowanym starcem,
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moze nawet juz umarl., Z jego synami, Janem i Ka-
rolem, byl zaprzyjazniony, ale mlodszemu, Janowi, nie
mozna bylo zbytnio ufa¢, przed samg wojng wstgpil
do NSDAP. Wtedy zrobit to dla zabezpieczenia rodziny,
bo 1 stary byl politisch verdachtig i Karol uchodzil za
wasserpolnisch, nie bez powodu zresztg. Nie wiadomo
jak wszystko ukladalo sie teraz, ale co do Karola, byl
pewny, ze nie odméwi mu pomocy, o ile tylko jest w
domu, i jezeli go nie przymkneli za przynaleznos§é do
Kapede, o co byl podejrzewany. Mogli jednak nie przy-
mkngé, gdyz Karol kierowal gospodarka, podczas gdy
Jan handlowal bydlem i konmi, a bauerow, jezeli tylko
nie objawiali podejrzanej aktywnosci, zostawiano w
spokoju, zwlaszcza takich dobrze po pietdziesigtce. Ka-
rol byl ponadto troche dziwakiem, starym kawalerem
i wzorowym gospodarzem. Duzo wiec przemawialo za
tym, ze zastanie Karola, nie wiedziat tylko, jak sie z nim
zobaczy¢ bez zetkniecia sie z kimkolwiek innym. Chilop-
cy Jana musieli by¢ w wojsku, ale w rachube wcho-
dzily dwie corki i zona. Wszystko razem nie przedsta-
wialo sie zbyt pomyslnie.

Juz przedtem, gdy tylko przystanal, zauwazyl, ze tyl-
ne wrota stodoly nie sg domkniete. Miedzy wierzejami
u doilu widniala spora szczelina, przez ktérg mozna by-
lo od biedy sie wcisng¢. Bez pospiechu doszed} do wrot
i wsliznal sie do $rodka. Stodola po obu stronach kle-
piska byla zaladowana zbozem. Paul pomys$lal, ze w os-
tatecznosci daloby sie gdzies pod szczytem przenocowac
bez wiedzy gospodarza. Przy takiej pogodzie nikt tu
‘nawet nie zajrzy ani za dnia, ani tym bardzie] w nocy.

Z jednego boku stala oparta o belke wiezby dacho-
wej duza drabina. Drzwi wejSciowe we wrotach wio-
dacych na podwoérze byly lekko uchylone. Podszedl do
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nich 1 przez szpare przy zawiasach rozejrzal sie po
obejsciu. Postanowil zaczekaé tu, dopdki nie zdarzy sie
cos pomyslnego, byla pora popoludniowego obrzadku
1 jezeli tylko Karol jest w domu, powinien zjawi¢ sig
na podworzu.

Dom mieszkalny stal naprzeciw stodoly nieco z bo-
ku — w prawo, po lewej stronie w jednym obszernym
budynku byta stajnia, obora i chlew, a po prawej pod
jednym dachem szopa na siano, wozownia, magazyn
narzedzi i maszyn rolniczych i rézne sklady. Stan bu-
dynkoéw gospodarskich i wszystko na podworzu bylo w
idealnym porzadku, jak to lubil Karol, kazda najdrob-
niejsza rzecz na swoim miejscu i zadnej zbednej. Stwier-
dziwszy to Paul nabral pewnosci, ze Karol jest obecny,
czekal wiec cierpliwie.

Przyszedl w sam czas, bo po paru minutach czuwa-
nia w drzwiach domu ukazala sie Ingeborg, cérka Jana,
z jaka$ obcg dziewczyng. W rekach trzymalta wiadra
do udoju. Ingeborg krzyknela w strone szopy, z ktorej
wyszto dwoch nedznie ubranych mezczyzn w srednim
wieku. Paul domyslil sie, ze to niewolnicy. Za nimi
po malej chwili zjawil sie trzeci, starszy od tamtych,
ale podobnie odziany w jakie§ poszarpane lachy, na
co by Paul nie zwrocil uwagi, gdyby ze zdumieniem
w zabiedZzonym niewolniku nie poznat Karola.

A wiec jednak co$ niezwyklego wydarzylo sie na tej
kolonii, co$ co moglo przekreslic wszystkie nadzieje.

Ci dwaj pierwsi skrecili w bok do komorki, gdzie
przygotowywano karme dla §win, Karol zgarbiony 1 oso-
wialy kroczy!l ku stajni. Musial przechodzi¢ wedle wrot
stodoly i gdy sie do nich zblizyl, Paul zawolal poligto-
sem:

— Karolu! To ja, Paul Kuntzig. Mozecie tu przyjsc?
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Krutschek przystangl nagle, ale opanowal sie, pod-
szedl ku drzwiom i usuwajgc nie istniejgcg przeszkode
zamykal je powoli.

— Teraz nie moge — szepngt — z okna widaé. Na-
poje konie i zajde od tylu. Zaczekaj, to dlugo nie po-
trwa.

Przymkng! starannie drzwi i poczlapal w kierunku
stajni.

Zjawit sie po dwudziestu minutach.

— Czlowieku — szepngl — co$ ty takiego narobil
Przez ciebie te psy gotowe przewroci¢ do goéry nogami
cate Ostpreussen.

— To juz wiecie?

— Tyle wiem, co na iistach gonczych. Takie wszedzie
porozlepiali — wskazal rekami rozmiar. — Jestes$ zdraj-
cg narodu niemieckiego, hi, hi. A gdzie ta dziewczyna —
rozejrzal sie — jest tu gdzie?.

— Na razie nie ma. Zostala w lesie. Nie wiedzialem
czy tu bezpiecznie.

F.agodny pélusmiech znikl z twarzy Karola.

— I w lesie nie bardzo, i tu jeszcze gorzej — mruk-
nal. — Wiesz, .co sie ze mna stalo?

— Wlasnie nie wiem.

— Jestem niewolnikiem u wlasnego brata, kapujesz,
u tego dranskiego hitlerowca, zeby go pierwsza ruska
kula nie ominela. Wiesz co on narobil? Najpierw mnie
wsadzil do lagru, sypnal po prostu. Polakomil sie na
dziedzictwo, taki dran niemiecki. Mnie, rozumiesz, ro-
dzonego brata wydal gestapowcom. Ech tam. — ma-
chnal rekg — podzniej ci wszystko dokladnie opowiem.
Teraz gadaj ty.

— MysSlalem, ze tu przenocujemy, ale widze, ze nic
z tego.

168



Dlaczego nic? Mozna — wskazal reka na gore —
kto ciebie bedzie szukal w zagrodzie zasluzonego hi-
tlerowca. Jezeli sam sie czym nie zdradzisz, to nikt.

— Moéwiliscie, ze tu gorzej niz w lesie...

— Mowilem, bo tu jak u diabla za pazuchs.

— Przez ten deszcz jesteSmy wykonczeni.

— A lapacze mys$lisz, ze nie? Czlowieku, w tym desz-
czu caly wasz ratunek. Chyba dwa pulki esesmanow
szukajg was od kilku dni, a kiedy byla pogoda to ludzie
jak mréwki 1azili po lasach. Przymusowo, ale przewaz-
nie ochotniczo, a najwiecej te szurki z Hajot.

— To wiem — szepngl Paul.

— Mieliscie szczescie, zeScie do tej pory nie wpadli.

— Zgnijemy w lesie.

— Jak chcesz, mozesz tu zosta¢ diuzej. Mldci¢ nie
zaczniemy, dopoki pogoda sie nie zrobi. Tylko z je-
dzeniem, bracie, kiepsko. Dostaje to samo co wszyscy
niewolnicy, to znaczy tyle, zeby nie zdechngé. Tego
na was dwoje nie starczy.

—— Mamy troche zywnosci — rzekl Paul — procz
chleba.

— Sprobuje pogadaé z niewolnikami, ale bedzie trud-
no, sami patrzg za chlebem jak kot za sperks..

— To Polacy?

— Nie. Ten czarny to Francuz, a ten drugi i dziew-
czyna — Biatorusy. Mozna im zaufaé.

— Lepiej nic im.nie mowecie. Zreszta nie zostanie-
my dluzej niz do jutra, pod wieczor pojdziemy.

— A gdyby padalo?

— Wszystko jedno, tez péjdziemy.

— Gdybys przebieral sie na Ortelsburg, dam ci ad—
res pewnego towarzysza, nazywa sig Dopatka, mieszka
w Altkirchen. Wiesz gdzie to?
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— Chyba za Ortelsburgiem. Stacja kolejowa, nie?

— Tak. Wlasnie tam.

Paul pokiwal glows.

— Moze skorzystam, gdyby bylo bardzo zle. Ide Ta-
tarskg Droga, to mi pasuje. Moze skorzystam — po-
wiedziat zamyslony. — A teraz, jak mys$licie, mozna
tu za dnia przyj$¢ czy dopiero jak sie Sciemni?

— A chcialby$ teraz?

— Bardzo.

— To mozna, byle ostroznie. Z chalupy do wieczora
przy takim deszczu nikt nosa nie wychyli. Byle hatasu
przypadkowego nie narobi¢. Zresztg masz gwer, to zia-
pac sie nie dasz. W razie czego zdgzycie uciec.

— W takim razie juz péjde. |

— Zaczekaj, gdzie ci sie $pieszy.

— Nie. Juz pdjde. Bedziemy tu za dwie godziny.

Karol rozlozyt rece.

— Nie mam zegarka — powiedzial — ale zajrze tu
w tym czasie. Moze uda mi sie zdoby¢ troche cieplej
strawy. Chyba sie uda, zupy, rozumiesz, a na wieczor
mleko wystaram sie na pewno, hi, hi!

— Za duzo dobrego — usmiechnal sie Paul. — Wie-
dziatem, ze na was moge liczyc.

Karol objat go ramieniem i u$cisnal.

Mariann spata twardo wtulona w rosochate konary
sosny. Nie obudzily jej kroki Paula ani szelest galezi,
gdy wsunal sie do budy. Oddech miala niespokojny,
a po jej twarzy przebiegaly drobne nerwowe skurcze.
Szeptem- wymowil jej imie i powtorzyl parokrotnie,
zanim otworzyla oczy. Spojrzala niezbyt przytomnie
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i bez zdziwienia, jakby nie zauwazyla jego nieobecnosci.
Dopiero po chwili ocknela sie naprawde. -

— Juz wrociles — powiedziala — tak predko?

Wzigl je) twarz w obie dlonie i pocatowal.

— Wstawaj, pakujemy sie — rzekl — za godzing
koniec naszej biedy.

Podniosla sie z trudem i znoéow usiadia.

— 0Oj, moje nogi — jeknela.

— Co takiego?

— Strasznie mi zdregtwialy.

— Wstawaj, wstawaj i wylaz z budy. Ruszaj sig,
to ci zaraz przejdzie. Ja tu juz wszystko zrobie — wzigl
ja za reke i pociggnal na zewnatrz.

— Nie masz nade mng litoSci — jeczala — na taki
deszcz wygania¢. Och, moje nosi — dreptata w miej-
scu 1 patrzyla na niego, jakby to byla niedziela i wy-
pedzono ja z cieplego lozka.

— Nie marudz — rzekl zgryzliwie — za godzing
bedziemy pod dachem.

Szybko uwinagl sie z rzeczami i opowiedzial o spot-
kaniu z Karolem.

~— Jeste§ jego pewny? — spytala.

— Nawet sie nie zastanawialem — odpart zasko-
czony.

— Dzisiaj nikomu nie mozna wierzy¢.

— Ale ty mi uwierzylas. ’

— To bylo co innego.

— Nie. To niemozliwe, zeby Karol — odparl —
nigdy.

Stowa -Mariann -zasialy w nim jednak ziarno wat-
pliwosci i gdy juz szli, po dluzszej chwili milczenia
powiedzial:
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— Wilasciwie mialas racje. Caly czas mysle o tym.
Nie widze sposobu, zeby go sprawdzic.

— Wszystko jedno.

— Moze to swinstwo, ze nie ufam staremu kum-
plowi — mrukngl — ale pdjde najpierw sam. Gdyby
przypadkiem co$ sie stalo, uciekaj w las.

— Pojde z tobg — powiedziala. — Co tobie, to i mnie.
Nie chce inacze].

— Jeste$ niemadra.

— To ty jestes niemadry. Kocham cie.

Objal ja ramieniem i tak szli przez deszcz, przez las
na przelaj. A gdy znalezli sie w sosniaku, niedaleko
stodoly, chwile nastuchiwali, a potem wS$lizneli sie do
niej, jedno za drugim.

— Nie mozemy tu sta¢ — szepnagl wskazujgc na be-
tonowe Kklepisko. — bo zostawimy za duzo mokrych
sladow. Wlazmy od razu na goére. Ja pilerwszy, a ty za
mna, tylko uwazaj, bys$ nie spadla.

Snopy w Kkilku szychtach wypelialy stodole pier-
wotnie po sam szczyt, teraz jednak osiadly troche i na
samej goérze bylo sporo miejsca. Zeby sie tam dosta¢,
musieli przejs¢é po belce az do stromizny dachu; a poz-
niej przeciskajgc sie wzdtuz . niej dotarli do- bocznej]
sciany budynku. Tu dopiero, nie bez trudnosci, osigg-
neli wolng przestrzen pod szczytem,.przy tej scianie.
Otoczyl ich pdlmrok nasycony zapachem suchej stomy,
bylo przytulnie i cieplo jak w gniezdzie.:

Rozeslawszy koc Paul szepnat:

— Teraz sSpij, ja bede czuwal. Jezeli Karol przynie-~
sie co$ do jedzenia, to cie zbudze.

Zdjal plaszez i okryl jg nim. Plaszcz byl przemoczo=
ny, ale od wewnatrz nagrzany cieplotg ciata. -

— Nie zimno ¢i? — zapytal.

172



— Nie, tylko mokro, ale to nic.

Po chwili juz spata z podkulonymi kolanami i z glo-
w3g schowang pod ptaszczem. Paulowi spa¢ sie nie cheia-
to, w cieplej ciszy tchngcej pozornym spokojem mial
uczucie, ze znalezli sie w prawdziwej pulapce, z kto-
rej jedynym wyjsciem byla smieré. Znalezli sie w niej
dzieki Karolowi, albo raczej dzieki zaufaniu, jakim go
obdarzy!l. Pytanie Mariann, czy jest jego pewny, nie
bylo pozbawione sensu. Ale chyba Karola moze byc
pewny, tylko ta stodola jest potrzaskiem i tylko z tego
wzgledu musi zachowaé¢ zdwojong czujnosé. Innego wyj-
§cia nie ma, choé¢ nie zapobiegnie temu, co moze sig
sta¢, jesli przeznaczone im jest zging¢ w tak bezna-
dziejnie glupiej sytuacji.

Siegnagl do pasa, odpigl bagnet i polozyt go obok
Mariann. Skron zapulsowala, przylozyl do niej mokrg
i zimna stal zamka karabinu. Gluchy bé6l przeszywat
mu czaszke.

Namacal w kieszeni pakiecik z proszkami, ktérych do
tej pory, w czasie wedréwki, nie uzywal. Bylo ich pie¢
albo szest. Mogl zazyc jeden, ale czekal na nastgpny
objaw ataku. Potrzgsngl giowgq, zeby przekona¢ sie czy
nadchodzg zawroty. Zawsze zaczynalo sie od uczucia,
jakby mu moézg ptywal w glowie. Nic takiego nie na-
stepowalo, tylko ten gluchy, tepy bol, ktory dal sie
znie$é. Zdjat czapke i z mokrego recznika zrobil sobie
kompres, potem z karabinem w gars$ci przesungt sie
wzdtuz dachu do belki. Tam czekal nastuchujae, co dzie-
je sie na zewnatrz. Deszcz wcigz padal, z rynien z plus-
kotem $ciekala woda, poza tym zadne inne dzwigki nie
docieraly do jego ucha, jakby caly swiat utonat w stru-
gach dzdzu i tylko oni ocaleli w tej arce, para zagu-
bionych ludzi.
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Jednostajny szmer kropel bijgeych w dach koil bdl,
bo tylko od czasu do czasu dosé¢ tagodrie dzgal w roz-
nych punktach czaszki. Paul zdejmowal wiec kompres,
chlodzil go w powietrzu i znéw przykladal, moze cze-
Sciej niz zachodzila potrzeba, aby tylko czyms$ zaja¢ sie
w nuzacym wyczekiwaniu. Mysli, ze Karol moze zdra-
dzi¢, krazyly mu wcigz po glowie, ale je odpegdzal,
a gdy ustyszal na dworze ciche, samotne czlapanie i gdy
jeszcze mocniej nasluchujgce utwierdzil sie, ze tylko ono
tam rozbrzmiewa, nabral otuchy.

Po krotkiej chwili zobaczyl Karola, przeciskajgcego
sie przez szczeline. Trzymatl w reku bikse po marmo-
ladzie napelniong czyms$ lekko parujgeym, co mogio
by¢ zups.

Nie dostrzegajac nikogo psyknat cicho, a Paul poka-
zal mu sie i przeszedlszy po belce zszedl na dot z ka-
rabinem w reku. Gdy stangt naprzeciw Karola, wzrok
Krutschka spoczgl na broni. Zmruzyt? powieki jakby
z niechecia, ale zaraz rozpogodzit twarz i spojrzat Pau-
low1 w oczy.

— Nie ufasz mi — powledzial.

— Nie gniewajcie sie, ale tak bezpieczniej.

— Dobrze robisz — powiedziat — w czasach, kiedy
brat brata wydaje, nie mozna wierzyé nikomu. Tego
sie trzymaj.

— Nie miejcie mi za zle — rzekl Paul skruszony.

— Glupstwo. Tu masz zupe, zanies jg swojej dziew-
czynie. Podgrzalem, jest gorgca.

~— Ona $pi.

— To jg obudz. Jeszcze sie wyS$pi. Trzeba zje$¢ cos
cieplego.

— Zaczekacie?

— Tak. Mam czas.
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— To potrzymajcie karabin — rzek! Paul — bedzie
mi zawadzal. — Karol usmiechna}l sie i sking} glows.

— Nie mialem ci tego za zle — powiedzial.

— Przykro mi.

Niosge zupe czynil sobie w duchu wymoéwki za ten
brak wiary w starego kumpla i gdy do niego po chwili
wrocil, jeszcze raz proébowat sie usprawiedliwie, ale Ka-
rol zbyt go kroétko:

— Nie trap sie bracie. Miates recht.

— Kiedy mi wstyd.

— A czy wiesz, jaka jest cena na twojg glowe?

— Nie.

— Pie¢ tysiecy marek.

— A za Mariann nic nie wyznaczyli?

— Jako$ nic. Tyle tam o niej mowy w liscie, ze
moze byé z tobs.

— Juz chyba wiedzg, ze jest — mrukngl Paul i opo-
wiedzial o spotkaniu w lesie,

— Gdyby ja ziapali, posztaby do Vernichtungslager —
rzekl Karol.

— W najlepszym razie.

— W najgorszym. Bylem tam i wiem.

— Wyobrazam sobie. Widzialem obozy rosyjskich
jencow.

— Nic sobie nie wyobrazasz, bracie.

— Trawe jedli. Po tygodniu nie bylo na placu ani
zdzbla trawy. Ludzie gineli tysigcami codziennie. Wi-
dzialem taki ob6z, w ktérym z czterdziestu tysiecy jen-
coOw po miesigcu zostala niespelna setka i tych takze
SS wystrzelatlo do ostatniego.

— Bylem w kilku obozach, ale w Vernichtungslager
czlowiek przestawal byé czlowiekiem po trzech dniach.

— I brat was stamtad wydostal?
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~— Nie. Tam bylbym przepadl, gdyby nie jeden wach-
man, rodak z Getwangen. Ulitowal sie nade mng i ja-
kimis kombinacjami zalatwil, ze mnie przydzielili do
ogrodnictwa, co bylo przy tym lagrze. Dobry chlop byt
z tego wachmana, napisal do brata taki list, ze go su-
mienie ruszylo. Jan sie nie przyznal, ze dostal list, ale
wiemn.,

— Jednak sumienie go ruszylo.

— Niby troche, ale nie caltkiem, jak widzisz, kiedy
za niewolnika mnie trzyma.

— Tu jednak macie troche wolnosci.

— Zadnej. Jestem na tych samych prawach co Ro-
sjanie czy Francuzi, albo Polacy, nawet na gorszych.

— Dziwne. U rodzonego brata.

— Psu on teraz brat, nie mnie. Powiadam c¢i Paul,
taka mam do niego nienawisé ,zebym go zastrzelil, jak
ty swego teécia.

— Nie wyszedlem na tym dobrze — mruknal.

— Zalujesz?

— Waszystko obraca sie przeciwko nam. MozZe nie
nalezalo.

— Ja poczekam — rzekl Karol — az Rosjanie
przyjda.

— Nie wiecie, co slycha¢ na ironcie?

— Skad mam wiedzie¢. Ani radia, ani gazety, ani
dobrych ludzi. Od moich hitlerowcow stowa nie usty-
szysz, oni wierzg w fuhrera. Glupcy!

— Ale o zamachu styszeliscie?

— O tym tak. Byl wielki szum. Podobno... pst! Ci-
cho — Karol umilkl. Na podwérzu jakie$ drzwi skrzyp-
nety. — To z domu — szepnal.

Nastuchiwali dalszych odglosow w monotonnym
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szmerze deszczu. Drzwi skrzypnely ponownie, jakby
ten kto je otworzyl, rozmyslit sie i zawroéceil.

Siedzieli chwile milczge, a gdy cisza upewnila ich,
ze nic nie grozi, Karol szepngt:

— Jednak pdjde, bo moze mieli co§ do mnie. Wpad-
ne wieczorem, jak juz bedzie ciemno, przyniose mleka.
Gdybyscie spali, zostawie w kacie przy wrotach.

— Na pewno posniemy,.ale zbudzcie mnie.

— Ba! Tylko jak? Nie moge przeciez wola¢ ani ko-
lata¢, a po ciemku nie poleze.

— Wobec tego bede czuwal.

— Musimy esce pogadaé. A teraz to lepiej pdjde.

Deszcz zadudnit mocniej po dachdéwkach i Karol za-
trzymal sie na pare minut pod dachem. Krecit sie nie-
spokojnie spogladajgc przez szczeline na chmurne niebo
nie wrozgce przejasnienia. Wyszed}, gdy ulewa troche
zelzala.

Paul wrdcil do gniazda, w ktéorym Mariann okryta
plaszczem spala twardo. Usiadl! obok niej z mocnym
postanowieniem czuwania, ale zasngl nawet nie wie-
dzac kiedy.

Obudzilo go gwaltowne tarmoszenie.

— Postuchaj Paul — szepnela przestraszona Mariann.

Odruchowo spojrzal na =zegarek, dochodzila ésma.
W mroku nie wiedzial czy to wieczor, czy tez rano.
Przez szczeliny Sciany wpadala odrobina dziennego
Swiatla.

— Co jest?

— Stuchaj.

Deszcz przestat padac. Na podwdrzu panowal nie-
zwyktly jakis ruch.
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Stycha¢ bylo podniesione glosy mezczyzn, rozma-
wiajgcych po niemiecku. Siegngl po karabin i polozyl
go na kolanie. Dlon Mariann dotknela jego uda.

— WhpadliSmy — powiedziala.

— Cicho bgdz — szepnal — nie ruszaj sie.

Skurcz go schwycil za krtan. Ze straszng obezwlad-
niajgca jasnoscig przeniknela go mysl, ze to juz ko-
niec, ze za pare minut wszystko rozstrzygnie sie¢ w naj-
okrutniejszy sposob i w kazdym wypadku czeka ich
Smieré¢ w mekach.

Z gwaru glosow na podworzu nie potrafil uchwyecic
sensu rozmowy czy sporu, jaki tam sie toczyl, ale wie-
dzial, ze to zolnierze, poznawal po szczeku broni i in-
nych odglosach dobrze mu znanych. Musialo ich by¢
ze dwudziestu lub wiecej. Gluche dudnienie stgpan
wielu nég rozlegalo sie we wszystkich kierunkach jak-
by zotnierze otaczali stodole. Stychaé tez byle skrzy-
pienie otwieranych drzwi od szopy i innych pomiesz-
czen oraz ckrzyki i nawolywania naplywajgce z roz-
nych stron. Nie taili swej obecnosci, widocznie pewni,
ze ci, ktorych osaczali, im nie ujda.

Mariann przysunela sie do niego i objela w biodrach,
jej glowa znalazla sie przy jego boku.

— Nie dasz mnie wzig¢, Paul — szepnela.

— Nie dam — odpowiedzial.

— Musisz to zrobic.

— Zrobie.

— Kocham cie — szepnela i jeszcze raz powtorzy-
la — kocham cie.

— Zrobie to — rzekl cicho — a poézniej podpale zbo-
ze. Nie dostang nas nawet po Smierci.

— Dobrze, Pawelku. To dobrze.
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— Tss!

Wzigt do reki karabin. Drzwi stodoly skrzypnety,
kilkunastu ludzi weszlo do Srodka i napeinilo jg tupo-
tem podkutych butéw.

— Tylko ognia gdzie nie zaproszcie — ustyszal zrzed-
ny glos Karola — bo tu trzydziesci wozéw zboza. Ma-
jatek.

— Juz ty nas nie ucz, staruszku — powiedziat ktos —
sami to wiemy. i

— A snopoOw na postanie nie braé. W szopie jest slo-
ma w balotach. Niech paru pdjdzie ze mng, to wy-
dam ile potrzeba.

— Latarnie jakg macie? — zapytal ten sam gtos.

-— Znajdzie sie, stajenna.

— Also gut. Chlopaki, zlozy¢ oporzadzenie i1 jazda

po stome.

—- Nie lepiej by wam byto wszystkim w szopie, niz
tu, na betonie — moéwil Karol — pomiescilibyscie sig
jakos. Kto to widzial, zeby kwaterowaé w stodole pel-
nej zboza.

— Milcze¢ — przerwal mu ten sam glos — nie wa-

sza sprawa. WynosScie sie.

— Na jo, Herr Unteroffizier, ja tez bylem w woj-
sku, w armii pana marszalka Hindenburga bylem, w
tej stawnej bitwie pod Tannenbergiem wojowalo sie
1 nad Sommg, ale teraz to sig nie liczy.

— Wy? ,

— Ja. A pan Hindenburg wlasnorecznie krzyz mij
przypinat 21 grudnia 1914 roku. ' "

— Bitte um Verzeihung. Mam szacunek dla wete-

ranow.
— Nie o to idzie — rzekl Karol spokojnie — wiem,
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co moze sie zdarzyé, jak nie bedzie zachowana naj-
wieksza ostroznos¢. Szkoda zeby tyle chleba poszio
z dymem.

— Przyrzekam wam, ze nikomu nie pozwole tu pali¢
pPap1erosow. |

— I niech nie marnujg zboza. Stomy.dam dosyé.

— No to pospieszcie sig, bo wnet bedzie ciemno.

Paul odlozyl karabin.

- — Zrozumiatas? — szepnat.

— Troche. To nie po nas przyszli.

— Bedg tu nocowac.

— Straszne.

— Ale zyjemy, Mariann, zyjemy. Tylko siedzie¢ cicho
i nie rusza¢ sig, zeby nie postyszeli. I nie wolno nam
zasnact, nawet w nocy, gdy oni bedg spali.

— Bedziemy czuwaé oboje — szepnela.

— Tak — odpowiedzial — koniecznie. Teraz oni
tam halasujg, ale lepiej badzmy cicho,
Umilkli.

Na klepisku panowal ruch i gwar. Zolnierze $cielili
postania, wychodzili i wracali. Po jakim$§ czasie szczek
menazek oznajmil, ze przygotowujg sie do kolacji i po
chwili w stodole zapanowala cisza.

Z gniazda na goérze jednak nie bylo nic wida¢ i Paul
nie wiedzial, czy kto§ nie pozostat na dyzurze. Przy-
tozyl wiec Mariann dlon do ust, zeby milczala, W ta-
kiej ciszy nawet szept moglby zwrocié czyjas uwage.
Wargi Mariann przesuwaly sie pocalunkami po we-
wnetrznej czescl jego dioni, a jej ramiona wcigz obej-
mowaly go w biodrach lekkim usciskiem przekazujac
im swg czulo$¢, lecz on pomyslat o tym, ile udreki beda
musieli jeszcze przezy¢ przez te noc. Najmniejszy nie-
ostrozny ruch, chrzgkniecie czy kaszel, cokolwiek czego
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nie dalo sie przewidzie¢, moglo ich zdradzi¢. Byli jak
skazani na smieré¢ i oczekujacy na ulaskawienie, kuszeni
nadziejg i jednocze$nie pelni zwatpienia. Los rozpinatl
nad nimi swoj zwodniczy cien.

Klepisko stodoly zndow zaludnilo sie. Wieczér nastal
i pod skrzydlami dachu zamigotalo swiatlo latarni. Znéw
deszcz zaczal szemrzeé, napelniajge poddasze monoton-
nym odglosem padajgcych kropel. Ktos na dole przym-
kngl drzwi. W jednym kgcie, zapewne w poblizu latarni,
jacy$ zapamigtali karciarze grali w skata. Paul usiy-
szat licytacje i uwagi kibicdw. Inni Zolnierze juz ukia-
dali sie¢ do snu, poznawal to po stukocie zdejmowanych
butéow i szeleScie slomy. Rozmawiali sennymi glosami.

Ktoérys powiedzial:

— QGdyby ten zdradliwy deszcz chcial pada¢ rano,
to moze pospalibysmy dluzej.

— Goéwno ci dadzg pospaéc — odpart ktos — stysza-
tem, ze o széstej wymarsz. Na Neidenburg.

— Ale gdyby deszcz padal?

— Klaus? Jak myslisz?

— Mnie sie¢ tak samo chce, jak wam — rzekl Klaus.
Paul poznal glos podoficera.

— Kazdy ma juz do$¢, tylko ten zwariowany major
sie wscieka. Jakby mial tylek mokry przez caly ty-
dzien, toby mu sie odechcialo wszystkiego. Nie rozu-
miem. zeby tysigcem ludzi gania¢ za jednym dezerte-
rem,

— Zdaje sie, ze ukatrupil kogo§ waznego.

— Gdzie tam. Zwyklego bauera.

— Swoja droga, jak natknglbym sie na tego swin-
skiego psa, z przyjemnoscig wpakowalbym mu w brzuch
po6t tuzina kul.

— Uwazaj, zeby$ predzej sam nie oberwal.
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— Slyszalem, ze to jaki$ szaleniec, niebezpieczny dla
otoczenia. Ostrzegano cywilow, by nie zblizali sig na
odleglo$c strzalu.

— A ta dziewczyna?

— Nie wiadomo, co z nig zrobil, pewnie zabil.

— Jesli go spotkam, to na wszelki wypadek, zanim
zawotam halt, wpakuje mu serie w brzuch.

— Ja bym wolal spotka¢ te dziewczyne, chetnie bym
tez jej cos wpakowal.

— Sacra! Zamknijcie juz przeklete jadaczki — za-
wolal kto§ — spa¢ nie mozna.

— Zalep sobie uszy blotem, co masz miedzy palcami.

— Chodz, a dostaniesz takiego kopa, ze poczujesz
gOwno na jezyku.

— Ruhe! Ruhe! — odezwaly sie zewszad senne gto-
sy — Klaus! Uspokéj ich. Wywal ich na dwor.

— Ja tylko mysle kogo poza kolejnosciy wyznaczy¢
na jutrzejszg warte — odezwal sie podoficer. — Kto
jeszcze otworzy pysk, moze byé pewien, ze jutro begdzie
miat stodkg noc. A wy tam — zwroécit sie do karcia-
rzy — konczy¢ partie i skreci¢ lampe.

— Juz, juz — odpowiedziano mu — jeszcze jedno
rozdanie, najwyzej dwa.

Spok6j zapanowal na klepisku, a wkrotce rozlegto
sie chrapanie i stekanie w réznych odmianach zwykle
towarzyszgce zolnierskiemu spoczynkowi. Deszcz bebnil
po dachdéwkach.

— Wilasciwie moglaby$ spa¢ — szepngt Paul najci-
szej — ty nie chrapiesz. Spij.

— Nie. Nie potrafie.

— Sprobuj, kochanie,

Potrzgsneta przeczgco glowas.
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Lezeli przytuleni do siebie, wsparci plecami o polo-
zone poprzecznie snopki pszenicy i obejmowali sie.

Musieli unika¢ wszelkich zbednych ruchéw, ktore
powodowaly cichy szelest stomy i cho¢ moze nie do-
cieral on tam w do%, gdzie chrapali zolnierze, ale wy-
dawal sie by¢ zdradziecki. Obejmowali sie wiec tylko,
a po wielu minutach, gdy oswoili sie troche z sytuacjg
i nerwowe napiecie nieco opadlo, ich dlonie z coraz
mniejszg trwozliwoscig torowalty sobie droge do okolic,
ktore pragnely osiggnaé.

Deszcz padal z przerwami przez calg noc i przestat
na czas pobudki, by znowu, gdy ZzZolnierze opuszczali
kolonie, powitac¢ dzien ulews.

Potem przyszed! do stodoly Karol z pozostalymi nie-
wolnikami i wyniesli stome. Kiedy wreszcie uporali
sie z tym, nastal spoké]j. Tylko deszcz dudnil po da-
chowkach i grzmoty co chwila rozrywaly cisze.

— No, teraz spa¢ — rzekl Paul — spac 1 spaé.

— A Karol?

— Co sie martwisz.

Zdjeli obuwie i odziez, ktéra zdgzyla juz na nich
wyschngé.

— Moze zmieni¢ bielizne? — powiedziala Mariann. —
Musze zrzucié te przepocone szmaty.

— Moja koszula wyglada jak feca.

— (Gdzies po drodze upiore.

— Jak chcesz, ja bym zostawil — zaczal grzebac w
plecaku. — Twoja bielizna nawet jest sucha — powie-
dziat — byla w Srodku.

— To nie moja, to Jutty — zasmiala sie za jego ple-
cami.
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— Wiesz, z tego co méwili Zolnierze, przypuszczam,
ze gdéwniarze nie puscili jednak farby. Jezeli tak, to
zasluga tej malej.

— Ladna dziewczyna z niej. Nie?

— Hm, pewnie. Znam ja od dziecka, zawsze byla
milutka.

Wzigl bielizne i odwrécil sie.

Mariann czekala na nig zakrywajgc skrzyzowanymi
ramionami piersi. W burym poétmroku, na tle zlocistych
snopow, w tym ciasnym gniezdzie zaslanym wojskowym
kocem, bielil sie jej szczuply ksztalt niewyraznie jak
na starym obrazie. Siedziala podwingwszy nogi, wygie-
ta w biodrach, z glowg pochylong, tak ze wlosy koloru
suchej trawy opadly ku policzkom. Jej wzrok plynacy
z szeroko otwartych oczu byl sploszony i jakby zmie-
szany, usmiechala sie niepewnie, Czekala, a jednoczes-
nie powsciggliwie skulona ukrywala swg nagosc ra-
mionami.

Kleczgce przysunal sie blizej i z jekiem zachwytu
wzigl ja w objecia.

Nad nimi szalala letnia burza, trzaskaly pioruny,
grzmoty wstrzgsaly poszyciem dachu, woda z glosnym
pluskiem leciala z rynien, oni jednak odczuwali to
wszystko jako opieke nieba, przyjazny gest losu.

Pézniej, kiedy juz spokojnie lezeli, spleceni, wcigz
chlongc nienasycong w pelni nagosé ciat, Paul, gdy
Mariann po suchym, ostrym trzasnieciu pioruna, ktory
gdzies w poblizu uderzy}, drgnela, rzekl pélgtosem:

— Jednak ten deszcz jest naszym wybawieniem, Te-
raz wierze, ze wyjdziemy calo.

— Ja tez wierze.

Jej male piersi, jak dwoje kurczat, przytulily sie do
jego torsu. Przesungl ramieniem, ktéorym jg obejmo-
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wal, od lopatek w dél az do ledZwi czujgc pod dionig
wystep zeber, miekksy zapadlosé talii i kosé biodra.

— Chudziutka jestes — szepngl — jeszcze chudsza
niz bylas.

— Nie jestem w twoim guscie?

— Co ty wygadujesz. Uwielbiam cig, nie masz poje-
cia, jak cie kocham.

— Taka chudg?

— Kocham to, co jest {oba, twoje cialo, ktérego masz
tak niewiele, twojg skore, twoje kosci, twoje zeby
i twoje oczy, i twoje wszystko, bo to jestes ty. Kocham
cie tak, ze chyba od tego umre.

Dwoje pisklat otarlo sie czule o jego piers, usta Ma-
riann dotknely jego szyi.

— Mo6j Pawelku— szepnela po chwili — ty mgj
jedyny.

Zarliwie zjednoczeni umilkli. Pozniej, zanim noc nie
przespana zacigzyla im na powiekach, Paul odezwatl
sie:

— Wiesz, przez caly czas jak byliSmy razem, catymi
dniami i nocami wyobrazalem sobie to i myslatem, ze
juz zwariuje. Balem sie, ze w koncu strace panowanie
nad sobs.

— Oczekiwalam tego — odparia spokojnie,

— I bylaby$ mnie znienawidzila.

— Sklamalam wtedy, w te pierwsza noc, mowigc,
ze ciebie nie kocham. Nigdy bym nie poszila z toba,
gdybym do ciebie czegos nie czula.

— Dlaczego sklamata§?

— Nie wiem. Odruchowo tak powiedzialam, wyda-
walo mi sie wtedy; nie wiem. Balam sie¢ wszystkiego
i ciebie sie batam.

— Myslatas, ze jestem jednak wariatem.
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— Moze nie catkiem, ale co$ kolo tego. Byles nie-
samowity z tym zimnym spokojem i w ogoéle dziwny.
Za malo cie znalam, bytes dla mnie Niemcem, dobrym
Niemcem, ale wcigz nim i to tez mrozilo mi serce.

— Szkoda, Ze nic o tym nié wiedzialem.

— Wilasciwie to poczutam co$ do ciebie wtedy, kiedy
podartes na mnie koszule.

-— Podartem? Niemozliwe!

— Tak. Miales zupelnie nieprzytomne oczy i zala-
tywalo od ciebie wodks, wiedzialam, ze jestes pijany
w sztok. Myslatam, ze mnie zadusisz, ale bylo mi wszy-
stko jedno. Pdzniej, to znaczy zanim uciekle§, twoje
rece staly sie nagle troskliwe i lagodne, nie powiedzia-
tes ani jednego slowa, one mi powiedzialy i nie mo-
glam w to uwierzyé. Wiaéciwie nie chcialam. Podobales
mi sie, ale nienawidzilam Niemedéw i chcialam ciebie
nienawidzie¢.

— A gdybym byl Niemcem?

— Kiedy nie jestes.

— Ale gdybym by1? _

— Daj spokdj — odparia — gdybys nim byl, nie po-
sztabym z toba.

Burza powoli przechodzila. Ulewa zmienila sie w
deszcz. W jego cichym rytmie usneli przykryci potami
wojskowego plaszcza.

Karol musial by¢ w stodole w czasie, gdy spali, bo
Paul obudziwszy sie okolo potudnia zszed! na dét i zna-
lazl w kacie, wetknietg miedzy zbozem a $ciana, banke
z mlekiem i pét bochenka chleba. Na dworze dat silny
wiatr i zrobilo sie chlodno. Siedzieli w swoim gniezdzie,
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sluchajgc odglosow zwykle] codziennej krzataniny w
obejsciu i drzemigec troche na zapas, a troche rozleni-
wieni spokojem 1 bezczynnoScig. Karol przyszedt do-
piero poznym wieczorem, kiedy wszyscy domownicy
pokiadli sie spa¢. Paul i Mariann oczekiwali go juz na
dole, gdyz zamierzali po pozegnaniu sie z nim, odejsc.

— No, najedliSmy sie strachu — powiedzial Karol
szeptem 1 zachichotal troche nerwowo, jakby jeszcze
przezywal godziny nocnego niepokoju.

— Bo tez bylo czego — rzekl Paul — w pierwsze]
chwili myslatem, Ze ktos sypnal.

— I ja bylem tego pewny. Jak dlugo tu zyje, nie
mieliSmy wojska na kwaterze, nawet za tamtej wojny.
Kiedy wiec zobaczylem zolnierzy. na podwoérzu, dech
mi zaparlo. Przez pie¢ minut slowa nie moglem z sie-
bie wykrztusic.

— Nie dziwota.

— Poézniej staralem sie nie dopusci¢ ich do stodotly
1 tlumaczylem jak moglem, bo Jan calkiem zglupial
1 zdal wszystko na mnie. Ale sila ich bylo, przeszio
czterdziestu, nie dalo rady wszystkich w szopie po-
mieScic. Powiem ci, ze calutkg noc nie spalem i co
raz wychodzitlem na dwér nastuchiwaé, czy przypad-
kiem was nie capneli.

— No, malo brakowalo, dosy¢ bylo kichng¢ albo za-
kaszlec.

— O to wilasnie sie balem — westchngl Karol —
okropnie sie balem, bo wtedy kaput.

— SiedzieliSmy jak trusie — wtracila Mariann.

— To znaczy jak kroliki, co?

— Wilasnie.

Rozmawiali szeptem w ciemnosci, ledwo sie wzajem-
nie dostrzegajjc.
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— Szkoda, ze ciebie nie moge zobaczy¢, dzieuszko —
powiedzial miekko Karol.

— Na dworze zobaczycie, tam widniej — odpart
Paul — zaraz sobie pdjdziemy.

Stary zawahal sie:

— A czy musicie dzi$ odchodzi¢?

— Po prawdzie nie musimy.

— Zostancie. Wypocznijcie dobrze. Nie ma gdzie sig
Spieszy¢, ani czego obawia¢. Wojsko tu juz nie przyj-
dzie.

— Nie wiecie przypadkiem, gdzie oni poszli?

— Styszalem jak mowili podoficerowie, ze przejda
przez Hartigswalde do Kommusin Forst i bedg kwate-
rowa¢ w Grunfliess.

— Gdzie to jest?

— Pod Niborkiem.

— To by sie zgadzalo — mrukngl Paul.

— Mozecie zostat¢ ze trzy dni — rzek} Karol — mio-
ci¢ zaczniemy po niedzieli.

Paul poczutl znaczacy uscisk Mariann. Stala przy jego
boku, wsungwszy mu reke pod ramie i przytulajac
glowe.

— Trzy dni chyba nie — rzekl po namysle — ale
te noc moglibysSmy jeszcze zosta¢, jezeli uwazacie, ze
mozna.

— Calkiem smiato. A i dla was lepiej.

— Zywnos¢ nam sie konczy. Gdyby nie to, nie spie-
szylbym sie wcale.

— Ty sie nie martw — powiedzial Karol i wcisng}
mu do reki worek, z ktorym przyszedl -— zrobitem
wielkg kradziez!

— Co tam jest?

— Dostalem sie do komina na strychu. Teraz Hilda
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wszystko zamyka, ale ktodka stara, od dawna mia-
tem drugi klucz, tylko nigdy nie przyszlo mi do glo-
wy, zeby co$ stamtad zabra¢. To wcale nie bylo trudne.
Jak zostaniecie, jeszcze raz tam pojde.

— Mozecie mie¢ potem nieprzyjemnosci.

— Przeciwnie. To oni moga. Za nielegalny ubdj idzie
sie do kacetu. Zaluje, ze dawniej nie wpadlem na te
mysl.

— Znajda na was jaki$ sposéb — mrukngt Paul —
niedobrze sig stalo. Nie probujcie tego wiecej. Raz taka
sztuczka moze sie udaé, za drugim razem przyiapig
i nie wiadomo co wtedy.

— Zastanawialem sie, czyby nie pojs¢ z wami —
rzekl Karol — ale rozmyslilem sie. Musze tu zosta¢ do
konca.

— Dlaczego? Chodzcie z nami, byloby dobrze.

— Nie. Ten hitlerowiec bedzie stgd uciekatl, trzeba
dopilnowac gospodarki. Jeszcze troche wytrzymam, juz
niediugo. Wnet tu nastanie Polska.

— Tak myslicie?

— Miala by¢ po tamtej wojnie, ale nie wyszlo, po
tej bedzie na pewno.

— Nie wiem — powiedzial Paul -— byt moze.

— Kto dozyje, zobaczy — odpart Karol — na tym
domu w dwudziestym roku wisiata polska fana...

— Tssst! — szepngt Paul.

W ciszy nocnej, gdzie§ na podworzu, cos skrzypneto.

— To od mieszkania niewolnikéw — rzek! Karol
cicho — pewnie za potrzebag ktory.

Nasluchiwali chwile w milezeniu.

— To ten Francuz — mrukngt Karol po chwili —
choruje na pecherz.

Gdy drzwi ponownie skrzypnely, Paul szepnai:
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— A moze to znowu ktos z domu?

— Nie, tam $pia, to byl IFrancuz, on musi co go-
dzine.

Usiedli na belce oddzielajacej klepisko od brogu.
Wiatr rozegnal chmury, bo przez szczeling we wrotach
wpadlo troche ksiezycowego blasku, rysujgc na bketo-
nie jasna smuge.

— Skad pan wie, ze tu bedzie Polska? — spytala
Mariann niesmiato.

— Bo tak sie nalezy, dzieuszko. Polski plug od nie-
pamigtnych czaséw oral te ziemie — w glosie Karola
zabrzmiala kaznodziejska nuta — pruski ksigze od pol-
skiego krola wladze dostal, na krakowskim rynku przy-
sigge wierncsci skladal i tak bylo przez wieki wiekow,
az zdradg ci sie oderwal i krolestwo wlasne zalozyi, ale
lud polski tutaj zostal.

— Ci Mazurzy, jakich znatam, nie poczuwali sie do
polskosci — powiedziala Mariann — nawet starzy, co
jeszcze moéwig naszg mows, jak dziadek Gottlieb.

— Kiedy byt plebiscyt, z naszego domu wszyscy gfo-
sowali za Polskg — rzek! Karol — ten przeklety hitle-
rowiec takze i mozna powiedzieé, cata wies. Tylko dwie
rodziny byly echt niemieckie. Od tego czasu siia na-
rodu nam zepsuto, ale sita jeszeze zostala takich, co
czujg w sobie polsky dusze.

— Mpyslicie, ze ich wystarczy do tego?

Karol zawahat sie.

— Tym razem bedzie calkiem inna sprawa -— rzekl
po chwili — wiecie, tu przyjdzie wielka polska armia.
Ona juz jest, z Rosjanami idzie.

— Slyszalem — mruknat Paul.

— Tak. Ogromna. P46 miliona zolnierzy. Byi tu
niedawno jeden urlopnik i opowiadal, ze najwiekszy
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strach bi¢ sie z polskim wojskiem, on sie bil. Do nie-
woli zupelie nie biorg, tylko $mieré. Nie wiem czy
to prawda.

— Moze wrbocimy tu, jezeli to wszystko sie spelni,
co pan mowil — powiedziata Mariann.

— Wrécicie — odpart.

Dzien zapowiadal sie upalny. Pod szezytem dachu
bylo nieznosnie goraco, cho¢ zaledwie minela godzina
dziewiata. Paul z niechecig wciggnal spodenki i koszule
i zszedl na dot. Na starym miejscu, w kagcie kolo kle-
piska nie znalazl niczego, ale rozejrzawszy sig, zoba-
czyl obok szczeliny stuzacej za wejcie butelke nafty,
blaszanke z mlekiem i dwie kromki chleba posmarowa-
nego marmoladg. Widocznie Karol spieszyl sie i nie
mial czasu albo cos$ innego wstrzymalo go od wslizgnie-
cia sie do srodka.

Z uczuciem lekkiego zaniepokojenia Paul podszed} do
przednich wro6t stodoly, w ktérych bylo dosy¢ szpar,
zeby mogl zlustrowaé¢ podworze. Nie zobaczyt nikogo
z mieszkancow kolonii. Kilka kur i indyczek grzebalo
w piasku w poblizu stajni, a czerwonopiéry kogut prze-
chadzat sie czujnie spozierajac co chwila w niebo. Drzwi
domostwa byly zamkniete, mozliwe ze wszyscy wyszli
do prac polowych czy innych zaje¢, ktore kilkudniowy
deszcz powstrzymat.

Mariann lezala naga na kocu, a gdy przyszed}l, na-
kryla koszulg piersi i tono.

— Oddychaé¢ nie ma czym — powiedziala — my
skonamy tutaj z pragnienia.

Podal jej blaszanke i chleb.

— Masz! Napij sie mleka. To musi nam sfarczyé¢ do
wieczora.

Mariann usiadla i wyciagneta rece. Koszula zsuneta
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si¢ jej do kolan, ale nie zwazala na to, przytknela usta
do blaszanki i pita chciwie.

— Co ty robisz! — powiedzial. — Chcesz dostaé dur-
chfalu? Jedz chleb. :

Postuchata go i posilali sie'w milczeniu. Pot oblewal
im ciala.

Od dachdéwek bit zar coraz wiekszy i mleko nie ga-
silo pragnienia. Rozlozyli sie jak najdalej od siebie, lecz
w clasnym gniezdzie nie bylo ucieczki przed duchotg
1 upaiem.

— Wymysl cos, Paul — odezwala sie Mariann — bo
upieczemy sie tutaj zywcem.

— Co moge wymysle¢. Musimy jako§ przecierpiec.
Dobrze, ze jest troche mleka.

— Wypilabym zaraz wszystko.

— Wypijesz, ale nie zaraz i nie od razu. Co godzing
dostaniesz jeden tyk.

— Tam jest najwyzej pie¢ tykow.

Usmiechna!l sie:

— Dla ciebie starczy.

— A ty?

— Wytrzymam.

— Nie mam sily powiedzie¢, ze sie nie zgadzam —
jekneta.

— Nikt sie ciebie nie pyta, czy sie zgadzasz — rzekt
zartobliwie — ja tu rzadze.

— Pomyslisz, ze jestem egoistka.

— Jeste$ dziecinna. Czemu wecigz sie zakrywasz Kko-
szula, wstydzisz sie? Dlatego ci tak gorgco.

— Zeby$ wiedzial, ze sie wstydze.

Poczul sie jakby urazony czy dotkniety, ze jest dla
niej kim$, kogo sie wstydzi i co zapewne bylo prawds,
skoro wolala meczy¢ sie pod przykryciem. A wiec ist-
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niala w nim jakas obcos¢, ktorag odczuwatla, nie zdajac
sobie sprawy, cho¢ nalezeli do siebie i nic nie powinno
ich dzieli¢ w tej chwili. Gdy sie kogo$§ kocha prawdzi-
wie, tak jak on kochal, nie ma miejsca na podobne od-
czucia, a gdy one sg, to znaczy, ze nie kocha sie praw-
dziwie, tylko ulega jakim$§ ztudzeniom lub udaje mitos¢.

Podejrzliwie zaczal rozpatrywaé¢ zachowanie Mariann
od poczatku ich znajomosci, wygrzebywal z pamigci
wszystkie rozmowy i ogarngl go nagly smutek, bo wy-
dato mu sie, ze wszystko, co zaszlo miedzy nimi, bylo
tylko ofiarg z jej strony, odruchem wdzigcznosci czy
rezygnacji. Postanowil jej to zaraz powiedzie¢ w jakis
ogledny sposob, a jednoczesnie taki, ktéry by wydobyil
z niej potwierdzajace wyznanie. Chcial to wiedzieé,
cho¢ sama mysl o tym sprawiata mu bol. Nawet cisza,
ktéra zapanowala miedzy nimi, byla bolesna. Mimo woli
dotknal palcami blizny, czujac w niej lekkie uklucie.

Mariann jak pgdyby zauwazyla ten gest, jej dion
uniosla sie i spoczela na jego glowie.

Ostroznie uniost przymkniete powieki, bo wiedzial,
ze napotka jej wzrok, wszechwiedzace spojrzenie ko-
biety, przed ktérym chcial ukryé swojg miniong nie-
ufnose.

Od rozpalonych dachéwek zialo zarem nie do zniesie-
nia. Lezeli nadzy, pot na ich cialach wysechl, zadna
drobina wilgoci nie chlodzila skoéry, byli jak w przed-
sionku piekla, skazani na torture goraca i czasu, bez
moznosci wydania glosniejszego jeku.

Znosil cierpliwie te beznadziejng meczarnie, ale wi-
dok Mariann, chwytajgcej otwartymi ustami duszne po-
wietrze, nie dawat mu spokoju. Spogladat co chwila na
zegarek czy juz nadeszla pora, aby dac dziewczynie
tyk mleka, jednak wskazowki wlokly sie nieznosnie,
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a blagalne spojrzenia Mariann kruszyly jego stanow-
czoSt, cho¢ wiedzial, ze najgorsze jeszcze nie przyszto,
do poludnia byto daleko.

— Jestesmy jak koty zamkniete w piekarniku — po-
wiedzial Zalo$nie — ale one mogg przynajmniej miau-
cze¢ i drapa¢ drzwi, a my nie.

— To prawda.

— Tchu mi po prostu brakuje.

— Nie widze innej rady, jak tylko zej$¢ na dél albo
nawet do lasu.

— Och tak. Niech bedzie co chce, ja tutaj nie wy-
trzymam.

— Na dole nie bardzo bezpiecznie. Zreszta za dwie
godziny tam tez trudno bedzie usiedzie¢ do wieczora
bez wody.

— Ze tez nie pomysleliSmy o wodzie.

— Kto mogl przewidzieé. MielisSmy jej dosyé.

— Wiec co robimy?

— Niedaleko stad jest bagienko i strumyk — zas-
tanawial sie — chyba tam péjdziemy. A jak sie zacznie
Sciemniaé, wrécimy. Karol nie przyjdzie wezes$niej niz
wieczorem.

Mariann usiadla i wlozyla koszule.

— Parzy jak ogien. Reszte chyba ubiore na dole.

— Ja tez — odpart — ale zabieramy wszystkie kla-
moty ze soba.

— Przeciez wrbécimy.

— Sam nie wiem, co robi¢. Taka ladna pogoda, az
szkoda marncwa¢. Moze tylko pozegnamy sie z Ka-
rolem i pomaszerujemy dalej. Pomysle. |

Spakowali rzeczy i w bieliznie zeszli na klepisko.
Starali sie nie czyni¢ halasu, ale musieli szelesci¢ sto-
mg i drabina przy schodzeniu skrzypiala troche, totez
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Paul wciggngwszy spodnie podszedt do wrot fronto-
wych.

Obok studni z blaszanym kubkiem w reku stal Fran-
cuz. Wzrok mial skierowany ku stodole i patrzyl z ta-
kim wyrazem twarzy, jakby uslyszawszy cos, chciat
si¢ upewni¢, czy go ucho nie mylilo.

Paul odwrocit glowe i dal Mariann znak reka, zeby
byla cicho. Zdazyla juz wciggngé spodnice i bluzke
1 zamierzala wilasnie wzué trzewiki, ale zrozumiawszy
jego znak, trzymala je w reku i patrzyla wyczekujaco.

Francuz wcigz nastawial ucha i spogladal w strone
stodoly, nie zdradzajgc zadnego niepokoju. Twarz miatl
tepa, o wydluzonej dolnej szczece, grubych wargach
i plaskim nosie. Czarny parodniowy zarost nadawal jej
zhojecki wyglad, ale mimo tych wszystkich cech nie
byla odrazajgca i Paul przygladal sie jej z pewng sym-
patia.

Francuz siegnal kubkiem do wiadra przewieszonego
na pompie i zaczerpnawszy wody pil powoli. Potem
jakby sobie przypomnial, ze co$§ poprzednio obudzilo
jego ciekawos$¢, jeszeze raz popatrzyl na stodole. Widaé
jednak bytlo, ze zadne podejrzenie nie powstalo w jego
umysle, bo ponownie zaczerpngt wody i pit jg niespiesz-
nie, jak czlowiek, ktory ugasiwszy pragnienie, delek-
tuje sie¢ tylko resztkami chiodnego plynu. Zawiesil ku-
bek na haczyku i odszed! znikajgc Paulowi z pola wi-
dzenia. Po krotkiej chwili jego kroki ucichty. Paul nie
odstepujac od drzwi ustyszal w poblizu lekkie, jakby
skradajgce sie stapanie. Cofnal glowe, ale nie bylo cza-
su na odejscie w glgb stodoty, wykonal tylko zwrot
w miejscu i czekal w napieciu. Zalowal, Ze nie mial
pod rekg karabinu; lezal oparty o plecak, w odleglosci
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pieciu krokéw i gdyby Mariann wiedziala, co sie Swigct,
moglaby mu poda¢.

© Klamka u drzwi drgnela lekko i powoli zmieniala
polozenie, jakby Francuz nabral jakichs podejrzen i za-
mierzal kogos, kto byl w srodku, zaskoczyé raptownym
otwarciem. Paulowi nagle przyszto na mys$l, ze moze to
nie Francuz tylko zandarm albo jaki§ inny uzbrojony
czlowiek, ktorego poprzednio nie zauwazyi. Dreszcz
go przeniknal, i nie spuszczajgc wzroku z klamki, na
palcach zaczal sie cofaé w glgb. Jasna prostokgtna szcze-
lina wolno obrysowala drzwi i w tej samej chwili
Mariann podata mu karabin. Odetchnai.

Ten kto§ za drzwiami jeszcze tudzil sie, ze nie zostal
ustyszany, szczelina poszerzala sie nieznacznie i uptly-
neto kilka sekund nim rygiel klamki opuscil z cichym
chrzestem zastawke. Paul oczekiwal, ze teraz drzwi
otworzg sie gwaltownie, ale zamiast tego rozchylaly sig
powoli, wpuszezajac do Srodka struge swiatla. Na jej tle
zobaczyl glowe Francuza, wsuwajacg sie ostroznie do
wewnatrz. Jego tuléw pozostawat za skrzydiem drzwi,
tak jak gdyby nie mial zamiaru wchodzi¢ i tylko wzro-
kiem chciat sie upewni¢, czy go stuch nie omylit a kie-
dy jego oczy nie zdolaly przenikngé ciemnosci, panujg-
ce] w glebi, ofworzyl drzwi szerzej z wyrazem zawodu
i niezadowolenia, ze nie udato mu sie niczego zobaczy¢
ukradkiem. Teraz dopiero, gdy jedng noga stangl na
betonie, ujrzal Paula i lufe karabinu wymierzong w
siebie. Twarz mu zszarzala, zaden miesien na niej nie
drgnal i nawet galtki oczne zastygly w szklanym bez-
ruchu, potyskujgc biatkami, Strach sparalizowal go zu-
pelnie i Paul pomyslal, ze tylko Francuz moze mieé ta-
kiego pietra. Wszyscy Francuzi sg tchorzami, pomyslal,
a ten ze strachu moze zachowat sie jak baba i narobic
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wrzasku. Musi go jako$ uspokoi¢, zeby nie nawalil w
portki. Kto wie, moze juz nawalil?

Usmiechnat sie do niego i przylozywszy palec do
ust, opuscil karabin do nogi. Nie ruszal sie z miejsca,
zeby nie sploszy¢ tego czlowieka, tylko usmiechajgc sig
jak najbardziej przyjacielsko przykladal palec do warg
i powtorzyl ten gest kilkakrotnie. Francuz otrzgsngt sie
wreszcie z przerazenia, pokiwal skwapliwie glowa i od-
powiedzial przyjaznym us$miechem. Oczy mial jednak
rozbiegane, poSpiesznie lustrujagce wnetrze stodoly, jak-
by w obawie czy ktos inny nie celuje w niego, gdzies
z boku. Dostrzegl Mariann za plecami Paula i wecigz
z uSmiechem na grubych wargach cofal sie przymy-
kajgc jednoczesnie drzwi az je zamknal, a wtedy Paul
rzekt szeptem do Mariann:

— Zobacz, co dzieje sie z tamtej strony stodoty. Tyl-
ko ostroznie.

Sam na palcach podszedl do przodu, jaka$§ instynk-
towna nieufnos¢ kazala mu sprawdzié, co robil teraz ten
Francuz o twarzy zbdéjcy. Ujrzal go znéw przy studni
siegajgcego po kubek i zerkajgcego bokiem na drzwi
stodoly. Nie zaczerpngl jednak wody, tylko po krdotkim
namysle odszed!, a gdy znalazl sie pare krokéw od do-
mu, pedem pokonal dzielagcg go odleglosé i wpadl do
sieni zatrzaskujgc drzwi.

Paul odbezpieczyl karabin, zebral caly dobytek i po-
lozyt kolo Mariann.

— Wyjde pierwszy — powiedzial — zaczekasz, do-
poki nie znikne za drzewami,

— Paul?

— Cicho! Nie ma ani sekundy czasu. Nie zostaw
niczego.

Przerzucil przez ramie plecak i wyszedl na dwor.
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Kilkoma susami dopad! soéniny, rzucit plecak na trawe
i zajgl stanowisko w gagszczu milodniaka. Mariann po
chwili byla obok niego. Na jej twarzy nie zna¢ bylo
leku ani zdenerwowania. Odeszli w glgb lasu i zatrzy-
mali sie w cieniu drzew, skad jeszcze bylo wida¢ zabu-
dowania kolonii. |

~— Obserwuj, co sie tam dzieje — powiedzial — mu-
sze wlozy¢ buty i ubrac sie.

— Myslisz, ze on moze sypnat?

— Nie mysle, wiem — odparl — ale to nic. Zanim
sie polapig i zorganizujg poscig, bedziemy daleko. W tej
wiosce nie ma posterunku zandarmerii,

Po przekroczeniu strumyka nasmarowali ocbuwie na-
fta 1 wroécili na Tatarski Szlak. Przez trzy godziny szli
w kierunku polnocno-wschodnim, a potem skrecili na
wschod dzikg drogg, na ktérej deszcz zatart wszelkie
slady. Nasigkte wilgocig igliwie pokrywalo piasek, kro-
czyli wiec bokiem drogi miedzy drzewami, gdzie grunt
by! twardy i nie ujawniat ich tropu. Wkrotce doszli do
potoku plyngcego leniwie kotling miedzy dwoma wzgo-
rzami. Po obu brzegach ciggnela sie podmokta 1gka,
porosnieta bujna bagienng trawg. Zdjgwszy trzewiki
przeszli w brod wode i przebrneli przez bloto po dru-
giej stronie, a gdy wspieli sie na pagorek, zobaczyli po
prawej stronie duze jezioro. Paul spojrzal na Mariann,
nie sprawiala wrazenia zmeczonej.

— Jak sie czujesz?

— Dobrze. Zupelnie dobrze — odparta.

— Wolalbym ujs¢ jeszcze z pare kilometréow, jesli
dasz rade.

— Nic mi nie dolega.
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— Do ortelsburskich laséw nie bedzie stad wiece]
niz dwadziescia kilometréw, a potem juz lasy i lasy
az do dawnej polskiej granicy.

— To jutro moglibyémy byé w Polsce — ucieszyla
sie.

— Teraz tamta strona nazywa sie Regierungsbezirk
Zichenau 1 nalezy do Ostpreussen.

— Pewnie Polakoéw wysiedlono.

— Nie wiem. Mozliwe. Chyba nie wszystkich.

— Niech bedzie co chce, p6jdziemy chotby do samej
Warszawy.

— Bedziesz szczesliwa, kiedy znajdziesz sie migdzy
swoimi.

— Ogromnie.

— Ciekaw jestem, jak to wszystko sie ulozy — rzekl
zamyslony — moze mnie nie zechca?

Przytulita glowe do jego ramienia.

— (Gdzie ty, tam ja — powiedziata.

Przymkngl oczy i =zatopil sie w odczuwaniu tego
przytulenia, wyroznial miekksg puszystosé wlosow i oblg
gltadkosé policzka. Wceigz byl spragniony gestéow i stow
upewniajacych go, ze jest kochany, wlasnie takich, kto-
re wydawaly mu sie prostym odruchem i ktore rozbra-
jaly jego nieufnosé. Nie chcial utraci¢ tej mitosci, nie
mogl jej utraci¢ i musial zrobi¢ wszystko, zeby ja
utrwalié, dlatego milczal diugo, wazac w sobie odpo-
wiedz 1 Mariann tez milczata.

— Sprobujemy najpierw dosta¢ sie do polskiej par-
tyzantki. JeZeli sie nie da, wtedy juz nie bedzie Zzad-

nego wyboru. Dla mnie przynajmniej — usmiechngtl
sie smutno.
— Wiem o czym myslisz — powiedziala Mariann

i wsungwszy mu reke pod ramie przytulila mocniej
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glowe — ale ja ciebie nie opuszcze. Kocham cig, Paul,
bardzo kocham, bardzo, bardzo.

Ruszyli dalej, a po kwadransie marszu, gdy las sig
skonczyl nagle, zobaczyli w odleglosci pol kilometra
szose prowadzgca na poilnoc. Poza nig, w kierunku
wschodnim, w ktérym zamierzali is¢, widniala jakas
wies, a dalej ciggnela sie az do horyzontu bezdrzewna
pagérkowata okolica, na ktdorej zaledwie tu i owdzie
ciemniejszg zielenig znaczyly sie niewielkie zagajniki.
Ruszyli wiec skrajem lasu na poludnie. Po paru mi-
nutach znow dotarli do tej samej szosy i znow ujrzeli
nie zalesiong przestrzen, a w oddali rozsiadla przy szo-
sie duzg wies. W miejscu, gdzie sie zatrzymali, odcho-
dzila od szosy droga gruntowa prowadzaca do wioski,
ktora widzieli poprzednio. Bez trudu, nie wychodzac
z zarosli, odczytali na drogowskazach, ze szosa prowadzi
do Passenheim, a droga do Waplitz i Schwirgstein.

— I co robimy? — zapytata Mariann.

~— Tu nie mozemy zosta¢ — powiedziat Paul — wro-
cimy do bagienka i w krzakach zaczekamy do wieczo-
ra. Mniej wiecej orientuje sie gdzie jestesmy. Tak jak
moéwilem, jakie§ dwadziescia kilometrow od Ortels-
burga.

— Ale zadnych laséw nie widaé.

—- Pod Ortelsburgiem bedg z calg pewnoscig. Ten od-
cinek przejdziemy w nocy i nad ranem trafimy na la-
sy. To nawet dobrze, ze jest taka przerwa — mowil za-
myS$lony — jezeli tylko uda nam sie przejs¢ nieposirze-
zenie, to tam juz chyba nie beds nas szukali.

— Zeby teraz nie szli naszym $ladem.

— Malo prawdopodobne — mrukngl — nawet gdy-
by tropili psami. Nafta — to bardzo dobra rzecz.” Ro-
syjscy partyzanci czesto jej uzywali, zawsze skutko-
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wala. Na wiasne oczy widzialem, jak psy momentalnie
przestawaly weszy¢, dla nich to wstretny zapach.

— Moze posmarujemy jeszcze raz trzewiki.

- — Nie trzeba. Szkoda nafty, nie mamy jej za duzo.
Mysle, ze w ogdle nie zdazyli zorganizowaé poscigu.
Znam troche te calg machine. Gdyby to zalezalo od
posterunku zandarmerii, to inna sprawa, ale tu wyzsze
dowddztwo kieruje oblawa, z gestapo albo z SS, wszy-
stko jedno. Nie rozumiem, dlaczego tak zawzieli sie na
jednego dezertera. Za frontem dezerterzy stadami cho-
dzg i nic, a tu chyba batalion esesmandéw zagnali do
szukania.

— Gdybys$ nie zabit Handta...

— Nie wypominaj mi tego, Mariann, sam wiem —
uchwycil jej sploszone spojrzenie i wzigt jg za reke —
chodz, idziemy stad.

Wrocili nad strumyk tz samg drogg, ktorg przyszli.
W pewnym oddaleniu od brodu na péinoc znajdowato
sie male zarosniete trzcing jeziorko, opodal niego w
gestym mlodniaku na pagorku spedzili reszte dnia.

Zachod stofica zapalil czerwienig las, a gdy nastala
wieczorna ciemnos$¢ przed wzejSciem ksiezyca, zrobito
sie zimno i od wody nadciggneta mgta tak gesta, ze na
dwa kroki nic nie bylo wida¢. Musieli trzymac sie za
rece i w ten sposdb szli ledwo dostrzegajgc po bokach
drogi cienie drzew. Na skraju lasu staneli przed sing
nieprzenikniong $ciang i tylko mogli domysla¢ sie, gdzie
jest szosa. Poszli wzdtuz niej, bo Paul chcial wyjs¢ na
rozstaje, tak jak w potudnie.

— Dla nas dobrze — powiedzial — ale ta mgla be-
dzie tylko blisko lasu i wody, przewaznie dolinami.
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— Nie jest jednak ciemno — zauwazyla Mariann —
cho¢ nic nie wiaac.

— Ksigzyc swieci. Bedziemy mieli jasng noc. Wolai-
bym, zeby ta mgla trzymala sie jak najdiuzej.

— Mozemy zablagdziec.

— Nie boj sie.

Kroczyli nieomal po omacku wcigz majac po prawe]
rece widmowsq linie drzew, a pod nogami ugor peien
nierdwnosci.

— Uwazaj, zaraz bedzie réw 1 szosa — rzekl szep-
tem Paul — wyszliSmy tam gdzie trzeba, rozstaje po-
winny by¢ nie dalej niz trzydziesci krokéw w lewo.

— Podjdziemy tg droga?

— Pozniej. Najpierw musimy wymingé¢ Waplitz,

Ostroznie stawiajgc nogi zeszli ze skarpy do plyt-
kiego rowu, skgd wydostali sie na szose. W mlecznej
ciszy, choé¢ stgpali lekko, kroki ich zachrzescily ryt-
micznie. Mimo woli przyspieszyli, a gdy znalezli sig
na przeciwnym skraju, nagle z glebi tej mlecznej za-
stony jaka ich otaczala, ktos krzyknal: Halt! Halt!

Skoczyli do rowu, a Mariann chciala biec dalej w
pole, lecz Paul przykucngwszy szarpngt jg za reke
i przyciggngt do ziemi. W tej samej chwili z nieduzej
odleglosci z kierunku rozstajow padl strzat i zaraz po
nim ustyszeli jakis starczy gtos:

— Mensch, bist du verrickt?

— Styszalem wyraznie czyjes kroki — rzek? ten, kto-
ry krzyczal ,halt”.

— Spates, snilo ci sie.

— Moge przysigc, ze styszatem.

— Gdzies daleko na szosie od strony poludniowej
zndéw padl strzat a potem jeszcze jeden na poinocy.

— Teraz widzisz, co narobiles — odezwal sie drugi —
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cata linia zaalarmowana. Zaraz przyjedzie Gruppenfii-
hrer i dostaniemy za swoje.

— Kiedy styszalem — rzekl pierwszy niepewnie.

— No to idz, zobacz!

— Chodzmy razem.

— Ja nie strzelalem, tylko ty.

— Co tu mozna zobaczy¢ w takiej mpgle — rzekt
pierwszy — wilasnej reki nie widze.

— To po cos strzelal. Dziure w niebie tylko zrobiles!

— Mowie ci, Ze sltyszalem Kkroki na szosie. Stuch
mam jeszcze dobry.

— Wiec badz cicho, stuchajmy.

Obaj mezczyzni umilkli i zapanowala na chwile zu-
pelna cisza. Zaden najlzejszy szmer nie zdradzal, aby
zamierzali opusci¢ posterunek.

— Jako$ niczego nie ustyszalem do tej pory — ode-
zwal sie ten drugi — bedziesz mial za swoje, ty stary
osle.

— Stosowalem sie do rozkazu — rzekl pierwszy.

— Nie bylo rozkazu strzela¢ do niczego. W wojsku
za falszywy alarm idzie sie pod sad.

— Nie jesteSmy na szczescie w wojsku. Mdj rocznik
wyszedl, zanim wojna wybuchla, co mi mogg zrobi¢ —
w glosie pierwszego zabrzmial ton uspokojenia — ta-
kim starym jak my powinni daé¢ swiety spokaj.

— Ale ze ci ten szurek nawymysla, to sie bez tego
nie obejdzie.

— Mozesz powiedzie¢, ze tez styszales.

—— Kiedy nie styszalem.

— Trzeba mi bylo jeszcze raz wystrzelic — rzek!
pierwszy — i tobie tez. Lepiej by wygladalo.

— W dziewieéset szesnastym roku, kiedySmy stali
pod Cambrais — zaczgl drugi — stuzylem w 147 regi-
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mencie Landwehry... a dowodcg mojej kompanii byt
taki sam mtodzik lejtnant von Thedden...

Paul usciskiem dloni dat znak Mariann i szepnat jej
do ucha:

— Tylko pomatu, nie spiesz sie i rob to, co ja.

Trzymajgc ja za reke pokonat stromizne rowu. Glo-
sy staruszkéw rozbrzmiewaly jak za scena, ten drugi
leniwie i z przerwami opowiadal swg przygode wojen-
ng, pierwszy wtracat od czasu do czasu jakie§ pytanie,
po ktérym nastepowala chwila milezenia i wtedy Paul
zatrzymywat sie, Sciskajgc spocona dion Mariann, Nie-
potrzebnie sie bala, w tej blogostawionej mgle jedynym
niebezpieczenstwem mogt by¢ zbyt glosny szmer, wy-
wolany nerwowym pospiechem. Lecz Mariann jakby
tego nie rozumiala, musial sita powstrzymywaé ja, by
nie puscita sie pedem. Ciggnela go jak pies na smy-
czy, a jej dion, mokra od potu, wyslizgiwala mu sie
2 uscisku, az byl zmuszony ujaé jg za przegub reki, ze-
by przypadkiem, uzyskawszy swobode ruchéw, nie zgi-
nela mu z oczu, do czego wystarczylo odbiec zaledwie
dwa, trzy kroki.

Weszli na spasiony przez bydlo ugédr, kroczge prosto
przed siebie, byle jak najdalej od szosy. Kiedy juz
odeszli spory kawalek i natrafili na jakie§ ogrodzenie
z drutu, skierowali sie wzdhuz niego w prawo, az doszli
do polnej Sciezki, prowadzacej we wlasciwym kierun-
ku. Po jakims$ czasie przystaneli na niewielkim wznie-
sieniu w ciszy calkowitej i wcigz otoczeni mgla. Do-
piero teraz mogli spokojnie odetchngé, ale Mariann
jeszeze nie otrzgsnela sie z przestrachu. Objela Paula
ramionami i przekazujgc mu swdj drzgcy poptoch rzekia
ledwo styszalnym szeptem:

— Chodzmy stad, nie zatrzymujmy sie.
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— Zaczekaj — odpar! nasluchujgc — zdaje mi sie, ze
szosg jedzie auto.

Daleki pomruk motoru rozbrzmiewal coraz wyraz-
niej, ale we mgle nie bylo widaé swiatel.

— UszliSmy kawal od szosy — rzek! Paul — chcial-
bym teraz by¢ w tym rowie. To na pewno ktos z do-
wodziwa.

Mgla trzymala sie dolin, na szczycie pagoéorka zrzedla
i tworzyla lekki opar. W blasku ksiezyca krajobraz,
ktory ujrzeli, podobny byl do wielkiego rozlewiska waod

tylko gdzieniegdzie wynurzaly sie z niego podluzne
cienie wzgorz jak archipelag wysp na cichym siwym
morzu. Szli §ciezkami, miedzami i na przetaj od jedne]
wyspy do drugiej, tonge na przemian we mgle i z niej
wychodzgc, weigz w kierunku wschodnim, ktory usta-
lali w miejscach bardziej wyniostych, gdzie mogli zo-
rientowaé sie wedlug ksiezyca. Pélnoc mineta, kiedy po
dluzszym blgdzeniu wertepami wyszli ponownie na le-
piej utrzymang droge, wiodacg w kierunku wschodnim.
Nie bylo na niej zadnych drogowskazow. Postanowili nig
i§¢ az do najblizszej osady, lecz zamiast niej, po kwa-
dransie znalezli sie w wysokopiennym lesie.

— No widzisz — rzekl uradowany — jest jak mo-
wilem. Tu zaczynajg sie ortelsburskie lasy, a jeszcze
dalej pod Johannisburgiem to juz bedzie prawdziwa
puszcza.

— Daleko stad?

— Chyba z pietdziesigt kilometrow.

— 1 az tam pojdziemy?

Wyczul w jej glosie nute rozczarowania.

—-- Bedzie blizej twoich rodzinnych stron — odpart-—
a poza tym mysle, ze tam juz na pewno dadzg nam
spokdj. Wedlug tego, co mowil mi Edek, ten Polak ze
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szpitala, po waszej stronie tez sg ogromne lasy, w kto-
rych jest duzo partyzanckich oddziatow.

Zaczelo szarze¢ 1 mgla nabrala mlecznego koloru, mi-
neli jakg$ szose, a pdzniej natrafili na piaszezysty trakt,
ktorym zaglebili sie w las spowily bialym gestym opa-
rem. Okolica musiala by¢ réwninna i bagnista, bo co
chwila nogi ich grzezlty w blocie. Przekroczyli tez: pare
lesnych strumykow, saczacych sie przez torfiaste mo-
kradla, a gdy na drodze stanelo im rozlegle trzesawis-
ko, skrecili w lewo na wschéd, na przelaj przez wyso-
kopienny las 1 doszli do brzegu jakiego$ jeziora.

— Dosy¢ na dzisiaj — powiedzial Paul — tu zacze-
kamy, dopdki mgla nie ustapi.

— Ktoéra godzina?

— Dochodzi czwarta. Chce ci sie spaé?

— Troche.

Paul rozejrzat si¢ dokota.

— Dalej niz na dziesie¢ krokdéw nic nie widac, ale
znajdziemy jakie$ suchsze miejsce.

Zawroécili w las i po paru minutach poszukiwan roz-
pieli plachte namiotowg posrodku, jak im sie wydawa-
Yo, niewielkiej leszczynowej kepy.

— No, mozesz sie poiozy¢ — powiedzial — okryje
cie plaszczem.

— A ty?

— Bede czuwal. Diabli wiedzg, co moze kry¢ sie w
poblizu.

Pod plachtag mgla byla nie mniej gesta niz na ze-
wnatrz i w jej oparach ksztalt dziewczyny tracit jak
gdyby swa cielesnoé¢, nikngl w faldach plaszcza. Mu-
siata byé bardzo zmeczona. Jej wlosy, nasigkle wil-
gocia, przylegaly do policzkéw, nadajge twarzy wyglad
topielicy. Pomyslal, ze koniecznie muszg gdzie$ zatrzy-
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ma¢ sie na diuzszy czas, moze u ciotki Emmy lub w
jakim$ innym miejscu, ktére im ciotka wskaze, jesli
pobyt u niej bedzie niemozliwy.
- — Co sie tak zamyslites? — spytata Mariann. — Klg-
czysz i nic nie mowisz.

— Spij, $pij.

— Ty sie czyms$ niepokoisz?

— Ale skad. Po prostu zastanawiam sie, co dalej
robic.

— Co bedzie tam?

— Nie. Co bedzie z toba. Nie wytrzymasz dlugo tych
trudow.

— Wytrzymam.”’

— Zeby$§ mogla siebie zobaczyé, jak wygladasz.

— Bo jestem niewyspana, ale czuje sie §wietnie.

— Dobrze, dobrze, wiec $pij.

Nie chcial powiedzie¢ jej, ze planuje zostawic ja
u ciotki Emmy, i ze bedg musieli sie rozstaé.

I znéw nastal dzien upalny. Mariann spata twardo,
bez ruchu niemal i bez czucia. Gdy mgla okolo szoste]
nagle opadia, Paul wysunal sie spod plandeki, by spe-
netrowaé najblizsza okolice.

Utkwili w mlodej leszczynie tak gestej, ze zdziwilo
go, jakim cudem trafili na odrobine wolnego miejsca
wérod pedow, bujnie rosnacych dokola. Nie byla to na-
wet polanka, tylko jakby legowisko jakiego$§ lesnego
zwierzecia, bo rozejrzawszy sie dostrzegl waska Sciezke
zasklepiona gaszczem galezi, podobng do tunelu. Po-
chylony w pas, kluczagc tym dzikim tropem przebrngt
przez zaro$la, ale musial zmyli¢ droge, ktorg przyszii,
bo znalaz! sie na skraju niewielkiego urwiska, tuz nad
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brzegiem jeziora. Metr nizej byla piaszczysta lawica
a dalej nieduza przestrzen wodna zamknieta. pasem
trzcin, za ktérym rozposcieralo sie jezioro. Brzeg prze-
ciwlegly byl oddalony o kilometr albo wiecej i tez za-
lesiony. Troche dalej, w prawo, widnialy wérod zieleni
jakies dachy, ale nie poczul sie tym zaniepokojony.
Zaro$la leszczyny ciggnely sie wzdluz jeziora w obu
kierunkach tworzgc dziki ostep, w ktérym o tej porze
poza zwierzyna nie mial nikt nic do szukania. Mogli
tutaj czué sie calkiem bezpieczni i odpoczaé kilka dni,
gdyby udalo mu sie w ktorej$ z pobliskich wiosek zdo-
by¢ bez ryzyka troche zywnosci. Gdyby nie spotkanie
z tym przekletym Francuzem, Karol by ich zaopatrzyl
jak nalezy.

Poczul nagly gtdd i wrécit do Mariann. Spala w tej
samej pozycji, z nosem wtulonym w rekaw plaszeza.
Zal mu bylo jg budzié, usiadl wiec i czekal cierpliwie,
zapadajac raz po raz w meczacy poisen,

Mariann otworzyla oczy dopiero okolo poludnia, kie-
dy byl juz zupelnie wykonczony czuwaniem. Nie dal
jednak tego poznac¢ po sobie i przyznal sig tylko, ze
jest strasznie glodny. Wypakowali zaraz zapasy z ple-
caka. Boczek dostarczony przez Karola mial podejrza-
ny zapach, ale Paul orzekl, Ze nadaje sie do jedzenia.

— Trzeba go tylko przesuszyé — powiedzial — roz-
palimy male ognisko.

— Tutaj?

— Nie. Nad jeziorem. Widzialem tam takie miejsce.

— Jeszcze ktos zobaczy dym.

— To nic.

Miejsce, o ktorym mowit Paul, byto oslonigte od stro-
ny jeziora korong obalonej przez wichure olchy. Wspar-
ta na konarach ocieniala przybrzezng plycizne, za ktorg
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w odleglosci kilku metréw ciggngl sie pas trzcin. Pod
skarpg przy wydartych z ziemi korzeniach drzewa roz-
palili ogien.

— Bardzo zacisznie — powiedziata Mariann — chyba
upiore bielizne.

— Jak chcesz, ale mydla niewiele.

— Bede oszczedzaé. Moze wykapie sie przy tym, jes-
tem okropnie brudna.

— Ja tez. Wykap sig, a potem ja.

7. lekkim wahaniem Mariann zrzucila z siebie odziez,
a potem zdejmujgc koszule obrécila sie do niego tytem.
Widok chlopiecej niemal chudosci grzbietu, posladkow
i ud przypominat mu czas odlegly, kiedy w cieple letnie
dni prowadzil swe trzy siostrzyczki za miasto nad stare
koryto Ruhry, gdzie golutkie, w tym miejscu ustron-
nym otoczonym zaroslami loziny, chlapaly sie w wo-
dzie i biegaly po piaszczystej lawicy pod jego straza.
Byl w tym wieku, w ktérym ple¢ nie sprawia jeszcze
klopotu. On za$, obcigzony macierzynskimi obowigz-
kami, tez jej u nich nie dostrzegal, cho¢ mial czternas-
cie lat i z zapalem podgladal starsze dziewczeta.

Patrzac na Mariann jak plochliwie kroczyla ku wo-
dzie jedng rekg zaslaniajgc piersi, a drugg lono, poczut
nagly trwoge i rozejrzal sie dokota.

Las jednak tchnal spokojem i cisza.

Mariann weszla do wody, kiéra w najglebszym miej-
scu siegala jej do kolan. Dluiszy czas myla sie i plus-
kala, a gdy juz miala do$¢, podeszia blizej brzegu.

— Podaj mi mydlo i bielizhe — powiedziala — wszy-
stko co tam lezy i zdejm koszule, to jg wypiore.

— Pomogtbym ci — rzekl! wchodzgc w wode — ale
jednak trzeba czuwac.

— Nie strasz mnie i tak mam dusze na ramieniu.
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Potem siedzieli na kocu i z upodobaniem ogladali
swg nagost ocieniong listowiem olchy. Stoneczne plamki
igraly na skdérze Mariann. Paul $cigal je ustami az
obdarzyla go swym cialem w krotkim namietnym po-
rywie trwoznej rozkoszy, ktorej pragnienie bylo sil-
niejsze od strachu.

Szli ocieniong strong i mieli przed oczyma diugi od-
cinek niezbyt uczeszczanego traktu. Mimo to stgpali
ostroznie, nic nie méwige, w pelnym pogotowiu, ktore
juz stalo sie ich nawykiem. Jak lesne zwierzeta szli
i wyostrzonymi zmystami chwytali spokojne tchnienie
puszczy, wszystkie zespolone przejawy jej zycia. Ich
bose stopy nie ploszyly nawet ptakéw w przydroznych
zaroSlach, dostrzegali je niekiedy wsrdd lisci, jak przy-
gladaly sie im przekrzywiajgc lebki bez leku i jak po
krotkiej chwili milczenia podejmowaly przerwany
Swiergot czy $piew.

Zblizali sie do miejsca, gdzie nalezalo opus$cié trakt
i po6j$¢ na przelaj w strone legowiska nad jeziorem.
Droga znow skrecala lukowato i nieco dalej powinna
rosngé¢ widlasta brzoza, ktoérg Paul obrat za drogowskaz,
lecz zanim jg zobaczyl, wpierw jego wzrok natrafil, tuz
za oblym wybrzuszeniem zakretu, na czlowieka w roz-
pietej bluzie siedzgcego obok roweru. Przewieszony
przez ramie pas z kaburg rewolweru i zalozone na racz-
ke kierownicy zandarmskie kepi $wiadczyly, ze czto-
wiek ten réwniez nie spodziewal sie zadnego spotkania
wymagajacego interwencji. Moze nawet styszal odglo-
sy stapania, tylko przypuszczal, ze idzie kto§ z miejsco-
wych, bo jego twarz w pierwszym momencie nie zdra-
dzala zaskoczenia, patrzy! w te strone bez jakiej$ szcze-
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golnej ciekawosci i bezmyslnie, ale to trwalo zaledwie
utamek sekundy potrzebny, aby do jego umystu dotari
zaskakujgcy obraz obcych ludzi. Gdy zrozumial, kogo
ma przed soba, bylo za pdézno na wykonanie wilasciwe-
go ruchu. Jego dlonie, spoczywajgce na udach zdazyity
tylko oderwa¢ sie od nich na cal i pod grozbg wymie-
rzonego karabinu drzaly w powietrzu.

Patrzyli na siebie bez stowa, obydwaj zdyszani i spot-
niali jak po ciezkim wysitku, a ich wzrok wyrazal wszy-
stko, co mieli do powiedzenia.

Rece zZandarma powoli wznosily sie w goére, az za-
trzymaly sie na wysokosci glowy. Po jego policzkach
pot $ciekal strumykami, usta mial na wpot otwarte
1 wykrzywione grymasem strachu. Byl zdrowym, dobrze
zbudowanym mezczyzng w $rednim wieku, o energicz-
nych rysach twarzy i bystrych oczach. Paul wyczutl
w nich co$ nieuchwytnego, jakies utajone zagrozenie,
ktore jak blysk migneto tylko w zrenicach. Nie odwra-
cajgc sie rzekl do Mariann:

— Idz nad jezioro i tam zaczekaj.

Nie ruszala sie z miejsca, styszal jej glosny oddech,
ale nie mdgl na nig spojrzeé, zeby nie straci¢é z oczu
zandarma.

— Odejdz w tej chwili — rzek! szorstko — juz cig
tu nie ma.

Krzaki zaszelescily i odglosy jej przedzierania sig
przez zarosla ucichly. Postgpil dwa kroki naprzod.

— Poldz sie — powiedzial po niemiecku -— twarzg
do ziemi.

Usta zandarma drgaly, jakby bezdzwiecznie szeptal
modlitwe.

- — LitoSci — wyjakal wreszcie — nie zabijaj. Mam
zone 1 dzieci.
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— Kladz sie. Nic ci nie zrobie.

Zandarm zwlekal z wykonaniem rozkazu, jeczal i pla-
kal. Bylo co$ ponizajgcego w tej rozpaczy czlowieka,
ktory nie wygladal na mazgaja, ale Paul nie czul nic
précz wzgardy.

— Licze do trzech — powiedzial — nie zmuszaj mnie,
zebym ciebie zastrzelil. Kladz sie. Eins, zwei...

Nie skonczyt? liczy¢, gdy zandarm poderwal sie z zie-
mi i runal na niego. Paul nie zdazyl wystrzeli¢ ani cof-
nac sie. Pod cigzarem napastnika upad} na plecy i wy-
puscit karabin z reki. Musiat to zrobi¢, by oderwa¢ dio-
nie zandarma od swego gardia i uwolni¢ brzuch od
nacisku jego kolan. Tarzali sie w piasku, ktory zasypy-
wal im oczy, ale przeciwnik weciaz byl gorg. Paul z roz-
paczg uswiadomit sobie, ze tamten ma nad nim prze-
wage, czul to po sposobie jakim zandarm paralizowal
w zarodku jego ruchy i nie zwalnial uchwytu gardia.
Tylko w chwili upadku zdotal go zdzieli¢ piescig w do-
tek, lecz ten cios byl niewystarczajgcy, by pozbawic
go przytomnog$ci. Zandarm odczul jednak uderzenie i to
pozwolitlo Paulowi przetoczyé sie w bok. Przez sekun-
de mial nadzieje, ze wyzwoliwszy prawe ramie zada
mu oswobadzajgcy cios w brzuch, ale przeciwnik opasal
go udami, przetoczyl sie z nim i znéw byl na wierz-
chu, wzmacniajgc kleszezowy uchwyt gardla. Przywartl
do Paula calym cialem i wtulit glowe, tak ze Paul czul
jego Swiszezacy oddech przy swoim uchu. Dusilt sig
i tracil przytomnos¢, nic nie widziat. I wtedy, wlasnie
w ostatnim momencie czucia ustyszat gluche, dobrze
znane, metaliczne stukniecie stopki kolby i chrobot
kosci. Uscisk gardia nagle zelzal.

Gwaltownie nabral powietrza w pluca, lecz jeszcze
nie mial sily, by straci¢ zandarma z siebie, Ktos mu
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w tym pomodgl, a potem znow uslyszal ten sam gluchy
tomot. Gdy przetarl oczy, ujrzal przed sobg Mariann
trzymajaca oburgcz karabin jak maczuge. Stala w roz-
kroku gotowa do zadania nastepnego ciosu, ale nogi
jej spryskane krwig drzaly nerwowo. Twarz miala spo-
kojng, skurczong wyrazem zawzietosci. Z zacisnigtymi
ustami spogladata na nieruchome cialo zandarma
u swych stop.

Paul poderwatl sie z ziemi, a zobaczywszy pokiere-
szowang glowe przeciwnika, odzyskal spokoj.

— Zabilam go — powiedziala Mariann.

— Nie bylo innego wyjscia.

— Chciatam go zabi¢.

— Tak — bgkngtl i postapil ku niej. Wzial z jej rak
karabin i wytart kolbe o piasek.

— Nie mialam zamiaru go tylko ogluszy¢ — powie-
dziala — przez caly czas myslalam, ze go zabije.

— Po co o tym mowié — rzekl niepewnie.

— Bo chce, zebys wiedzial, jaka jestem. Dlaczego
kazales mi odejs$¢?

— Nie dlatego. Pozniej ci wytlumacze.

— Ale przez to byloby juz po nas.

Paul kiwnat glowa.

— Tak. Zadusilby mnie. On znal jakies chwyty —
polozyl dion na ramieniu Mariann — dajmy temu spo-
koj. Musimy predko zrobi¢ tu porzadek.

Podszedt do roweru, zdjg! z ramy pas z rewolwe-
rem i zapigl go sobie na biodrach.

— Poézniej go dostaniesz — powiedzial — naucze cig
obchodzi¢ sie z bronig.

— Paul! On sie jeszcze rusza — zawolala.

— Zostaw go i chodz tutaj — podniést rower — za-
prowadz to nad jezioro, reszty ja sie zajme.
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— Ale on juz chyba nie zyje? — zapytala. Glos jej
sie tamal, jakby dopiero teraz ogarnialo jg przerazenie.

— Nie wiem. Zaraz zobacze — powiedzial — no
idz, idz! Mozesz zaczekat¢ w krzakach — spojrzal na
nig, wargi miala zupelnie biale — bedziesz wymioto-
wact? — zapytal.

— Zdaje sie.

— To idz stad predko i nie patrz. Nie musisz odcho-
dzi¢ daleko.

Kiedy znikneta w zaroslach, wzigl za nogi zandarma
i zaciagnal go w krzaki, po czym wrocil na droge. Za-
sypat piaskiem $lady krwi, najstaranniej jak tylko byto
mozna, a dostrzeglszy kilkanascie kropel na liSciach po-
bliskiego krzewu, pozrywal je. Czynil to wszystko po-
woli 1 weigz mys$lat o tym, co mu jeszcze zostalo do
wykonania, o tej najgorszej rzeczy, przed ktérg sie
wzdragal, ale gdy zajdzie potrzeba, bedzie musial wy-
kona¢. To nie byl zaden odruch litosci, tylko wstret.
Nie bylo miejsca na zadng litos¢. Tamten tez by nie
zalowal ostatniego ciosu. Obydwaj od pierwszej chwili
wiedzieli, ze jeden z nich musi zging¢ bezapelacyjnie.
Gtupi przypadek wyznaczyl w tym cichym ustronnym
miejscu czyj§ grob. Ale mimo wszystko koniecznosé
dobijania dogorywajacego wydala mu sie¢ rzeczg wstret-
ng 1 nie mogt sie z niej otrzasnac.

Dlugo zwlekal i $wiadomie przeciggal zabiegi zacie-
rania $ladéw, az wreszcie nie pozostalo nic wiecej do
zrobienia na drodze. Wrécil na miejsce, gdzie zawlokl
cialo zandarma. Wcigz jeszcze tlitlo w nim zycie, z uszu,
nosa i ust sgczyla sie krew, tworzgec woké6l glowy
ogromna kaluze. Nachylil sie nad nim i przelamujac
obrzydzenie obmacatl czaszke, na ktorej krew zmiesza-
na z piaskiem juz krzeplta grubg skorupg. Pierwszy cios
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zadany zelazng stopka kolby zlamal potylice, drugi
wymierzony na odlew wyztobil tuz za uchem glgbokg
dziure. Ten czlowiek musial umrzeé, ale agonia mogla
trwaé jeszcze pare godzin. Paul wyjal z pochwy bagnet
i przylozyl do plecow lezgcego. Przymkngl oczy, ale
mimo to nie potrafil zdoby¢ sie na pchniecie. Osirze
bagnetu wglebilo sie w miekkos¢ ciala poprzez koszule
1 wystarezylo tylko nacisng¢ mocniej. Staral si¢ wzbu-
dzi¢ w sobie gniew i wscieklos¢ myslac, co by spotkalo
Mariann, gdyby zandarm jg znalazl w ich legowisku,
wyobrazal sobie ohydng scene pastwienia sie nad nig,
gwatltu i mordu, ale czul tylko groze, ktéra obezwlad-
niala go jeszeze bardziej i wzniecila w nim niepokb)j
czy przypadkiem cos jej sie nie stalo. Dokola panowatla
wroga cisza, budzac w nim lek.

Schowal bagnet i poszedt predko w las, nawolujac
Mariann polglosem. Odezwala sie zaraz, a gdy ja zo-

baczyl siedzaca spokojnie kolo roweru — odetchnagl.
Zdyszany usiad! przy niej. Utkwila w nim pytajgce
spojrzenie,

— Co z nim zrobiles?

— Nie. Lezy w krzakach.

— Zyje?

Milczaco skingt glowg i zerwawszy dlugie zdzbilo
trawy zaczal je zuc.

— Zostawimy go tak? — zapytala po chwili.

— On nie pociggnie diugo — mrukngl — ale pare
godzin moze potrwaé zanim zdechnie. Nie moglem go
dorzng¢, reka nie chciala mnie stuchaé.

— Ja bym teraz tez juz nie mogla. Wtedy, gdy mu
przysunelam, bylam zdolna do wszystkiego, ale mysla-
tam, ze ma do$é. A chcialam mu poprawi¢ — wes-
tchneta jakby z zalem.
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Paul usmiechngl sie smuftno.

— Nie spodziewalem sie, ze potrafisz by¢ tak okrutna.

— To nie okrucienstwo. Widzialam, ze cie dusi, by-
le§ juz siny i wcale nie zastanawialam sie, co robie.
Podniostam, co bylo pod reka.

— Miatem szczescie, zes mnie nie posiuchala.

— Bo mnie tkneto. On mial zlodziejskie oczy ten
szkop. Ty tego nie zauwazyles.

— Zauwazylem. Bylem troche skolowany, bo on pro-
sif sie i nie chcial wykona¢ rozkazu. A takze dener-
wowala mnie mysl, ze bede musial go zabié. Wlasnie
tak sobie planowatem, jak ty to zrobila$, ze palne go
pare razy, ale mam wstret do tych rzeczy. Latwiej by
mi przyszio go zastrzelié¢, to prosta sprawa, a tak za-
tluc — pokrecil glowa i wyplul pozute kawalki zdzbla —
jako$s mi nie pasowalo. Zastrzeli¢ to co innego.

— Zostawimy go tak?

— Pomoglabys mi go przenies¢ na brzeg jeziora?

— Chcesz go utopicé?

— Nie. Ale jak umrze, to go pogrzebie pod skarpa.
Do nocy umrze z pewnoscia.

— A jak nie?

Wazruszy! ramionami.

Gdy wrocili do ciala zandarma, bylo juz martwe.

— Chyba bym go dobit — mrukngl Paul — musial-
bym to zrobié.

Kiedy chlodna noc znéw otulila lasy i pola, ruszyli
w dalszg wedrowke. Paul staral sie trzymaé¢ kierunku
poinocno-wschodniego, by dotrzeé do linii kolejowej
prowadzacej w strone Johannisburga. Wie§, w ktorej
mieszkala ciotka Emma, nazywala sie Guschienen i le-
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zala na tym szlaku. Nie pamigtal zadnych nazw po-
biiskich miejscowosci, byly to przewaznie osiedla letni-
skowe nad wielkimi jeziorami mazurskimi,

O Swicie trafili na tor kolo stacji Ebendorf i po go-
dzinnym marszu zatrzymali sie na calodzienny postoj
w nieduzym lasku. W ciggu nastepnej nocy dotarli do
Guschienen i zanim sie rozwidnito, poszedl na zwiady.
Drewniang chalupe ciotki Emmy zastal w kompletnej
ruinie, opustoszais.



Od trzech godzin ukryci w kepie krzakéw oczeki-
wali zmierzchu. Kolonia byla polozona na skraju lasu.
Dokola zabudowan rosty sosny i tylko niewielki kawa-
lek gruntu wykarczowano pod ogrdéd. Podworze nie by-
1o ogrodzone, po drugiej stronie domu pare owocowych
drzewek okalal ptot z kolkow. Paul przypuszczat, ze
mieszka tu jakis robotnik lesny albo drogowy.

Z kepy mieli dobry wglad na wszystko, co dzieje sig
w obejsciu i obserwowali §lamazarng krzatanine dwojga
starych ludzi, mezczyzny i kobiety, ktérzy pojawiali
sie od czasu do czasu i znikali kragzgc miedzy domem,
ohorky i szopa sklecong z desek. Nikt wiecej nie poka-
zat sie¢ w polu widzenia i by¢ moze nikt wiecej tu nie
mieszkal. Wies widniata w odleglo$ci kilometra przy
szosie, wzdluz ktérej zamierzali pdjs¢, gdy noc zapad-
nie,

Na razie czekali cierpliwie, widzac i styszac wszyst-
ko, co dzialo sie miedzy dwojgiem starych ludzi, kto-
rzy wykonywali swg prace 'z takim spokojem i zapo-
biegliwoscia, jak gdyby wiesci o zblizajagcym sie froncie
nie dotarly tutaj do ich umysléw zajetych wylgcznie
dogladaniem dobytku, zlozonego z kur, paru indyczek
i tego, co zylo w oborze.

218



— Rozmawiajg po polsku — szepnela Mariann —
moze juz jestesmy w Polsce?

— Niemozliwe. Do granicy mamy jeszcze z pietnascie
kilometrow. Oni moéwig tutejszg gwarg. To Mazurzy.
Na pewno.

-- Tacy jacy$ biedni.

— Na nowinie siedzg, a tu wszedzie piach.

— Az mi zal, ze im ogrod spladrujemy.

— Ech tam, niewielka strata — odpart — ale ja
my$le, czy nie sprobowaé¢ u nich cos$ kupi¢, przynaj-
mniej soli i nafly. Zapalki tez sie konczg.

— Po co ryzykowac, jezeli jutro mamy by¢ w Polsce.

— Wolalbym te rzeczy mie¢ dzi§ — powiedzial z wa-
haniem — nie wiadomo, co bedzie jutro. Od tygodnia
chleba nie jedliSmy. Bez miesa, bez tluszczu, to mar-
ny widok.

— Gtlodu nie cierpimy.

— 7 takimi biedakami latwiej sie dogada¢, na pew-
no nie sg hitlerowcami. Moze wiedzg jak wyglada spra-
wa na granicy.

— Co oni mogg wiedzie¢. Tacy staruszkowie.

— Psst!

Z obory wyszedl mezezyzna i podzwaniajgc trzyma-
nymi w reku taicuchami skierowal sie ku S$ciezce, pro-
wadzacej wzdiuz ogrodu.

— Chyba jednak sprobuje — szepnat Paul — zacze-
kam az wréeci z krowami. Nie wejde do domu, tylko
zostane na podworzu, a ty siedz tutaj i miej baczenie
na droge. Stad widaé¢ dobrze do samej szosy — odwro-
cit glowe i spojrzat w tym kierunku — gdyby kto$ nad-
chodzil, od razu biegnij do mnie. Rozumiesz. Nie wo-
taj.

— A jak w domu jest jeszcze ktos procz tej kobiety?
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— Watpie. Bede uwazal — rzek! po namysle — ale
ty takze uwazaj. Na wszelki wypadek miej bron w po-
gotowiu.

— Paul, moze zrezygnujemy z tego wszystkiego.

— Nic sie nie bdj, to jest wyjagtkowa okazja.

— Woecale sie nie boje.

Wyczul z brzmienia jej glosu odcien lekkiej irytacji
1 wzigl pojednawczo za reke.

— Nie o to idzie — szepngl — nawet gdyby sie nie
udalo, niewiele ryzykujemy. Mamy odwrét zabezpie-
czony.

— Wrocilibysmy nad rzeke?

— Jasne. I poplynelibysmy dalej 16dkg. Na wodzie
nie zostawia sie sladow.

— Byloby glupio wpas¢ na samym koncu w jakas
kabate.

— Bedzie dobrze. Zobaczysz.

Mariann zamilkla. Na jej twarzy nie dostrzegt leku.
Rysy jej spalone stoncem i wiatrem zaostrzyly sie i na-
braty surowosci.

Na powrot starego czekali jeszcze kwadrans. Czer-
wona tarcza stoneczna toneta w ciemnych chmurach,
zasnuwajgcych zachodnig cze$¢ nieba. Kiedy uslyszeli
pobrzekiwanie lancuchow, Paul wyszedt z krzakow.
Otrzepawszy mundur, usiadl na laweczce pod Sciang
domostwa. Karabin trzymal miedzy kolanami, odbez-
pieczony. Plot ogrodu zastaniat troche widok, ale Paul
styszal zblizajace sie ciezkie stgpania dwu krow, a po
chwili zza plotu wylonila sie przygarbiona posta¢ ich
gospodarza, prowadzgcego je na lancuchach. Szedi za-
myslony, ze wzrokiem utkwionym w ziemi i zauwazyl
Paula dopiero, gdy usltyszal jego pozdrowienie.

Zaskoczony przystanal i otworzyl usta, ale upiyngto
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troche czasu, zanim wykrztusil: dobry wieczor, co wy-
gladalo jakby sie zastanawial w jakim jezyku ma od-
powiedzie¢ niemieckiemu zolnierzowi, ktory odezwal
si¢ do niego po mazursku. Byl czlowiekiem dos¢ sta-
rym, aby pokryé zdziwienie zaklopotanym usmiechem,
ale nie zdotal zamaskowa¢ niepokoju w jasnoniebies-
kich oczach. Na jego przywiedlych policzkach pojawil
sie nagly rumieniec, na ktérym wyraznie wystapila
siwizna zarostu. Nie zadal zadnego pytania, tylko uchy-
liwszy czapki ruszyl dalej. Paul zatrzymal go skinie-
niem, podniést sie z fawki i podszed! do niego.

— Mam do was maly interes — rzekl gwarg.

-— Do mnie?

~— Nic takiego. Chciatlbym kupi¢ troche jajek, ma-
sta, moze szpeku, co jest w domu.

Niebieskie oczy starego spogladaly nieufnie i badaw-
czo.

— My biedni ludzie, panie obergefreiter, nie gospo-
darze, ledwo na kontyngent nam starczy — powiedzial
posepniejgc — we wsi predzej pan dostanie.

— Czlowieku, chyba domyslasz sig, z kim masz do
czynienia?

Stary zawahat sie i chrzgknatl.

-—— Nie chece nic o tym wiedzie¢ — rzekl po chwili
milczenia — byloby lepiej, zeby pan tu nie przycho-
dzil.

— Trzy godziny siedzielismy w krzakach i styszeli-
$my, ze rozmawiacie po naszemu. Musiatem zaryzyko-
wac.

Stary wecigz przygladal mu sie badawczo i przez
chwile milczal.

— Wielu was jest? — zapytal wreszcie.

— Dwaoch.
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— Mazury?

— Jasne.

— Chodzcie.

Gdy weszli na podworze, stary powiedzial:

— Zaczekajcie tam za szopg, tylko krowy uwigze.
Co wam trzeba?

— Précz tego co powiedzialem, je$li macie, to soli,
zapalek i nafty.

— Dobrze. Zaczekajcie tam. Gdyby kto§ nadszedi,
to uciekajta w las. W nocy wrocicie, zostawie wam
w koszyku, za szopg. A gdzie kolega?

— On wie, co robi¢.

— We wsi jest posterunek zandarmerii.

— Zaraz stad odejdziemy.

— Dobrze. Wiec zaczekajcie.

Uplynelo pdét godziny, zanim stary wyszedl z domu
z duzym wiklinowym koszem, przykrytym gazety. Kiw-
nal rekg i Paul opuscil kryjowke. Podeszli razem w
strone drogi.

— Zawolajcie kolege, p6jde z wami kawalek w las.
Cos wam musze powiedzieé.

Paul zerknal ku oknu i stary to zauwazyl.

— Nie lekajcie sig, panie, tam ino moja biatka.
Chodzwa predko, bo tu niedobrze stac.

— Nie dziwta sie — odparl! — dwa tygodnie zyjemy
jak lesne zwierzeta.

— Pojmuje — stary pokiwal glows i spojrzal w kie-
runku szosy.

Paul dal znak Mariann. Wylonila sie z krzakéw z re-
wolwerem w dloni. Scisnieta w talii pasem, ktérego na-
ramiennik podtrzymywal kabure, niczym nie przypomi-
nala tej wystraszonej, plochliwej dziewczyny z pier-
wszych dni ich ucieczki. Pomys$lal, ze nalezy do tego
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rodzaju kobiet, ktére raz przekroczywszy prog lekli-
wosci, nie cofajg sie nawet przed lufg automatu. Wy-
fonil z pamieci obraz mlodej Rosjanki podejrzanej
o wspélprace z partyzantami. Byla troche nizsza od
Mariann i nietadna, ale tez miala jasne wlosy, a w nie-
bieskich oczach nieugieta zawzietos¢. Przechodzil ze
swoja druzyng obok podwodrza, przez ktore dziewczyne
prowadzil ponury esesman, trzymajgc lufe automatu
przy jej plecach. I wystarczylo, ze na chwile odwrocil
wzrok w strone przechodzgcych zolnierzy, by dziewczy-
na samobdjezym skokiem obalila go, wydarta z reki
automat 1 puscila w niego Smiertelng serie na oczach
dwunastu ludzi. Nim zdazyli sie potapaé¢ co zaszto, wpa-
dla miedzy zabudowania i juz myslat, ze zdola zbiec.
Zginela spalona zywcem w jakiej$ szopie bronigc sie
do ostatka. Okazalo sie poézniej, ze byla radiotelegra-
fistka. .

Stary popatrzyl na niego pytajaco. Paul sking! glows.

— Tak, tylko nas dwoje.

Zaglebili sie w las i szli w milczeniu. Mariann scho-
wala rewolwer do kabury. Stary przyglgdal sie jej
z ukosa. Dzwigal kosz i prowadzit ich ledwo widoczng
sciezkg w kierunku rzeki, skad przyszli. Mineli grzbiet
wzniesienia. Sosnowy las ustgpil olchom i brzozom.
Kiedy uszli spory kawalek, stary zatrzymat sie i posta-
wil kosz na ziemi.

— Dosy¢ — powiedzial — tu bezpiecznie. Usigdzmy.

Wydoby! z kieszeni paczke haudegenéw — Mozna za-
kurzyé. Zmeczylem sie krzyne. Wy palicie? — zwrdcilt
sie do Paula podsuwajgc mu papierosy.

— Zapale.

— Tu mozna — rzekt stary.

Mrok gestnial, komary bzykaly im nad glowami,
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lawirujgc wsrod oblokow dymu. Milczeli przez chwile.

— Wybraliscie zlg droge — rzekl wreszcie stary —
niedaleko dawna granica.

-— Wlasnie tam chcemy isé. Ile stad?

— Dziesie¢ kilometrow. Ale tam wojsko.

— Wojsko.

— Miny stawiajg. Duzo wojska i SS. Po co wam tam
is¢?

— A gdzie?

— Nie lepiej w jansborskiej puszczy przeczekaé?

— Do Polski chcemy.

— Tu Polska wnet przyjdzie — rzekt stary — nie
wiadomo jak bedzie, ale przyjdzie. Po tamtej stronie
mowia, ze ma by¢ Polska az po Gierdawe. A te Kurpie
odgrazajg sie, zZe nas wszystkich wyrzng.

— Jak to wyrzna? Dlaczego?

— Tak moéwig. Bo my som Niemce. Szkopy mowis.

— Bajki — rzekl Paul — wybieramy si¢ do polskich
partyzantow.

— Ja bym wam panie nie radzit.

— Dlaczego?

— Zabija.

Paul poczul reke wsuwajacy sie pod jego ramie.

— To nieprawda — powiedziala.

— Ona jest Polkg — rzekl Paul.

— Co ty wiesz, dzieuszko — rzektl stary — ty pew-
nie nie z tych stron.

— Ale nie wierzg, zeby to byla prawda.

— My jus nie som Polacy — szepna}l stary — kie-
dys to my byli, dawno. Ojciec mego ojca jezdzil na
tamta strone, bo my sg stamtgd. Od Kolna nasza fa-
milia.

— Mowa ta sama — mrukngl Paul.
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== Co z tego. Wiara inna:

-— To niewazne.

— Dwéch moich synéw zginelo w Polsce, w Weht-
machcie — rzek?! stary — polska kula ich zabita, oby-
dwéch, a oni zabijali Polakéw. Tak to jest z nami, Ma-
gurami. A teraz to jus koniec nam przyjdzie calkiem.

— Jak Polska nastanie?

Stary przydusit ogarek papierosa i westchnal: |

— W dwudziestym roku sila bylo takich, eo chcieli
do Polski. A co z tego wyszlo? Wielka bieda. Niemiec
wojne przegra, ale predko wstanie jeszcze mocniejszy.

— Niemcy pojdg stad precz. Na zawsze,

— A Polacy, myslicie, lepsi beda?

~— Zalezy dla kogo.

— MOj najmlodszy nosi trupia czaszke na czapce
i dusze by oddat za Hitlera.

— To lepiej niech tu nie wraca — mrukngl Paul.

— GQGospodarke ma we wiosce, zone i dzieci.

— Lepiej niech tu nie wraca.

— On tu jest. Od niego wiem, Ze miny stawiaja przy
granicy. Duzo nie brakowalo, a byscie sie spotkali.
Z wieczora zachodzi do nas. Moze teraz siedzi w pokoju
i rozmawia z matks.

— O nas?

— Nie béjta sie. Po niemiecku z nim musim gadac,
taki on jest, najmiodszy, ale nie najlepszy.

— Jego szczeScie, ze sie rozmineliSmy — mruknal
Paul — jego albo nasze.
— Jo, jo, — rzekl stary — truchlalem na te mysl],

bo on bez broni sie nie rusza.

— Ale pomogliscie nam.

— U nas dawniej tak bylo, ze jeden drugiemu po-
magal. My nie szli z Niemcami i zawsze trzymali ra-
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zem, ale widzita, jak to teraz jest, starzy swoje a mio-
dzi swoje. Ten Hitler to diabel, méj syn dusze diablu
zaprzedal. Tamte chlopaki, co zgineli, catkiem inne byli.
Takie jak wy, panie, i od polskiej kuli $mieré¢ im przy-
szla.

Stary umilkl i wyjgl papierosy. Poczestowal bez slo-
wa Paula, a gdy zapalili, powiedzial.

— Jus podjde sobie, bo robi sie mroczno. A wy nie
idzcie wedle tej drogi, ino przez las w prawo na Hej-
dyk, potem do Rozdg, tam nie ma wojska.

— A granicy pilnuja?

— Nie. Skasowana. Row tylko sie zostal i tyle. Pa-
trole czasami chodzg jak wszedzie. Mozna przechodzic
tam i nazad.

— JezdziliScie moze?

— Nie bylo po co, ale sg tacy, co jezdza.

— Hejdyk i Rozogi to wioski?

— Tak., — Stary wstal i otrzepal spodnie — no, czas
na mnie. Ostancie z Bogiem.

— Jeszcze nie zaplaciliSmy za zywnosé. Ile chcecie
za to wszystko razem z koszykiem.

— E, tam. Pieniedzy u nas nie brakuje. Niech wam
bedzie na zdrowie, mizeroki.

Paul podnidst sie i Mariann tez wstala. Wyciggneli
do niego rece.

— Nie wiem, jak wam dziekowaé — powiedzial —
i za to, i za dobre stowo, uratowaliscie nam zycie.

— Tak bylo trzeba — rzekl stary — ostancie z Bo-
giem,
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W niewielkiej kuchni zebrala sie cala rodzina: troje
malych dzieci, dwie podroste dziewczyny, matka i oj-
ciec. Mieli pospolite twarze, ktore procz zaciekawienia
nie wyrazaly zadnych uczué¢. Przyjecie bylo jakies$
chlodne, pozbawione cieplejszych stéw, cho¢ objawiali
to w gestach i postepowaniu, swiadczagcym o dobrych
checiach, ktérych nie umieli wypowiedzieé¢ ani od-
daé inaczej niz w praktycznym dzialaniu. Nie zrazilo jej
ich prostactwo, czuta sie swojsko wsréd tych licho odzia-
nych ludzi i patrzyla na nich z miloscia, jakby byli je]
rodzing odnaleziong po diugiej tutaczce. Blask z otwar-
tego paleniska i resztki przedwieczornego zmierzchu
ledwo rozjasniaty wnetrze izby. Dzieci staly pod sczer-
nialym kredensem i bez ruchu wpatrywaty sie w Ma-
riann, wodzgc oczyma po jej postaci od stép do glowy.
Dziewczyny siedzialy na lawce, a gospodyni obok me¢za
przy stole. Wszyscy patrzyli na Mariann tym samym
uwaznie lustrujacym spojrzeniem, ktéoremu nie mogt
umknaé¢ zaden szczegdl. Nie czula sie jednak skrepowa-
na i jadla z apetytem zacierke z razowej magki na mle-
ku. Spokojnie odpowiadala na pytania mezczyzny zgod-
nie z prawda, zatajajac tylko szczegdly ucieczki. To go
nie interesowalo zresztq. Wypytywal skad jest rodem,
gdzie ojciec i matka, a p6zniej jak byto u Niemcow. Nie
miata nic do ukrywania poza tym, co postanowila opo-
wiedzie¢ na samym koncu, gdy sytuacja wyjasni sie do-
statecznie. Czekala kiedy jg zapyta, co zamierza dalej ze
soba poczaé, ale on nie kwapit sie do tego, stuchal jej
relacji, a pézniej sam zaczgl mowi¢ o wojnie, ze juz nie
potrwa dlugo. Dowiedziala sie, ze Sowieci sg juz nad
Wisla i ze w Warszawie wybuchlo powstanie. Patrzyt
na Mariann tepo i nie wida¢ bylo na jego twarzy zad-
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nego ozywienia, nawet wtedy, gdy powiedzial zwraca-
jac sie do zony:

— Zanim $nieg spadnie, juz tu szkopdéw nie bedzie.

— Tak pan sgdzi? — spytala Mariann.

— Gadajg — mrukngl — roéznie gadajg. Chyba tak.
Nie wiem.

— Tam skad panienka jest, chyba juz sg Sowieci —
powiedziala kobieta.

— Pewnikiem — rzek! meiczyzna — jak sg w Bia-
tymstoku to i tam.

— Od nas do Bialegostoku bylo czterdzieSci siedem
kilometrow — powiedziala Mariann.

— Teraz sie tam nie dostanie.

— Tez tak mysle — odparia.

Gospodarze milczeli, wreszcie po chwili mezczyzna
drapigc sie w glowe spojrzal na zone:

— Co myslisz, matka, moglaby zosta¢ u nas do tego
czasu?

— Czemu nie.

Mezczyzna odwroécit twarz w strone Mariann., Przy-
jazny usmiech po raz pierwszy zjawil sie na jego twa-
rzy. Reka wykonal polkolisty ruch i powiedzial:

— Niebogato u nas, jak u chlopa, ale zy¢ mozna.

— Nie chcialabym sie tak dlugo naprzykrzaé — od-
parta Mariann — moze tylko kilka dni, tydzien lub
dwa. Zaplacilabym za swoje utrzymanie.

— Kto méwi o pienigdzach, panienko — rzekla ko-
bieta — co one teraz warte. Jes¢, chwali¢c Pana Boga,
jest co, jedna geba wiecej nic nie znaczy.

— Pomoglabym w gospodarce, szy¢ umiem sukien-
ki, moja mama byla krawcowg. Nie chcialabym tak za
darmo.

— Nie ma o czym moéwi¢ — powiedzial mezczyzna —
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ta sama bieda nas tlucze i pomagaé sobie trza. Tak
sie nalezy.

— Ale ja nie mam zadnych papierow.
~ — Co to szkodzi. W domu nie potrzeba. Dziewczyny
o papiery nikt nie pyta. Tu zandarmy nie przychodza
ani policja, bo nie ma mlodych chlopakow.

— Bardzo jestem -wdzieczna za waszg dobro¢ — po-
wiedziala Mariann.

— To¢é my swoi — rzekl mezczyzna. — Inaczej sie
nie godzi.

— A rzeczy panienka jakie§ ma? — zapytala kobieta.

— Mam. Zostawilam w lesie.

— Aha. To trza przynies¢.

Mariann zawahata sie:

— Nie jestem sama.

— A kto jeszcze? — zapytal mezczyzna.

— Ktos, kto pomégt mi uciec.

— To znaczy kto?

— Mo6j narzeczony — powiedziala zmieszana.

Kobieta spojrzala pytajaco na meza.

— Z tym gorzej mrukngl. — Co on za jeden?

Mariann wyczula w glosie mezczyzny nute niezado-
wolenia.

Zmeczyly ja te wypytywania i spojrzenia calej ro-
dziny, przed ktorymi nie potrafila ukry¢ swojego zmie-
szania. Zwatpila w powodzenie spraws, jednak nie mo-
gla rezygnowac. Musiata powiedzieé¢ wszystko do konca,
predzej czy pdziniej. Tego w zaden sposob nie dalo sie
uniknaé.

— Nie pobylby dlugo — zaczela — najwyzej trzy
dni. Chce i$¢ do partyzantki. To jest Mazur, zdezerte-
rowal z Wehrmachtu.

Mezczyzna cofngl sie i wyprostowal. W czerwona-

229



wym blasku, padajacym z paleniska, zmarszezki i bruz-
dy na jego twarzy zaznaczyly sie glebokimi cieniami.
Mial szerokie usta, ktore wykrzywil i zacisnal jedno-
czesnie az mu sciggna wystgpily na szyi.

— Mazur — powiedzial — to znaczy szkop.

Mariann poczuta, ze blednie i ze w gardle jg diawi.

— On nie jest Niemcem — wyjagkala — uratowal mi
zycie. On nie jest Niemcem.

— To jeszcze gorsze skurwysyny — mezczyzna
otworzy! szeroko usta i palcem przejechal po bezzebne]
polowie dolnej szczeki — widzisz to, takg mam po Ma-
zurze pamigtke, a drugg na zebrach. A te rece, wi-
dzisz — wyciggnal je przez stdl, rozcapierzajgc palce
jak gdyby chcial chwycié Mariann za wlosy — tymi
recami golymi musiatem grzes¢ moich chlopakéw w nie-
po$wieconej ziemi, tam gdzie ich rozwalili te skurwy-
syny. I za co? Za durno! Byli niewinni! Tak jak ja.
Matka w proch na drodze czolem bila, litosci blagata.
Daremnie. Daremnie! Nie! Nigdy! — jego glos za-
brzmiat jak okrzyk -— Nigdy! — zacisnatl pieéci, wzniost
je w gore i potrzasngl nimi naprzeciw Mariann — Nig-
dy!

Kobieta nagle zaciggnela sie placzem i zajeczala:

— O Jezusie, Maryjo!

— Przepraszam — powiedziala cicho Mariann — ja
sobie pojde. — Chciala wsta¢ z lawy, ale przez chwile
nie byla zdolna podniesé sie ani wykona¢ Zzadnego ru-
chu — ja sobie pojde — powtarzala — ja sobie pdjde.

Mezczyzna wyciggnal ramie i wskazal jej drzwi

— Zabieraj sie -— rzekl ponuro — wont!

Wyszla bez stowa, a gdy byla w progu uslyszala
czyjs gilos:

— Niemiecka kurwa!
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Byia ogiuszona tym wszystkim, ale nie zalamaiid.

Paul czekal na nig w gestwinie i kiedy przyszla nie
pytal o nic, ona tez nic nie powiedziala.

Zaglebili sie w ciemny las.



	Strona 1
	Strona 2

